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INTRODUCTION

The information contained in this manual is primarily
intended for OQUO distributors and users with some
experience in wheel maintenance.

If, as a user, you do not have the knowledge to carry
out the maintenance procedures described in this
technical manual or install the spare parts listed, please
take your wheels to an OQUO dealer for repair or
maintenance.

You can find the contact information of our distributors
on our website:

www.oquowheels.com

Damage caused by improper maintenance or repair
work is not covered by the warranty conditions.

Incorrect repairs, maintenance, or installation of
components may affect the integrity and function
of the wheels and could lead to accidents and seri-
ous injury or death.
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TYPES OF MANUAL

TECHNICAL MANUAL

This manual details the specifications, maintenance
procedures and original spare parts for OQUO
products and is aimed at specialised distributors or
users with the necessary skills.

The maintenance procedures for third-party
components on our wheels are referenced through
links to the manufacturer's own documentation.

The processes, specifications and spare parts
described in this manual are subject to changes in our
product specifications.

The latest version of this technical manual is available
on the OQUO website.

USER MANUAL

To access the user manual for our wheels, which

details information on the correct use of the wheels,
warnings for use, transport and storage, installation,
etc., please consult the user manual on our website.

You can access all product documentation, as well as
relevant warranty information and service programmes
on our website:

www.oquowheels.com/es-es/soporte/manuales
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SYMBOL LEGEND

Throughout this manual various symbols are used to
detail instructions, warnings or relevant information on
use, maintenance and assembly. Pay attention to these
symbols to avoid dangerous situations and to ensure
the correct use and assembly of all components.

The meaning of these symbols is explained below. In
this manual, the symbol may be accompanied only by
the relevant instruction for the component it describes.
Read the following information carefully to understand
its meaning.

SAFETY INSTRUCTIONS

DANGER: Dangerous situation which, if not
avoided, will result in serious injury or death

WARNING: Dangerous situation which, if not
avoided, could result in serious injury or death.

CAUTION: Dangerous situation which, if not
avoided, may result in minor or moderate injury.

Situation not related to physical injury. Relevant
information.

The symbols DANGER and WARNING always imply a
risk of accident if measures are not taken to avoid the
situation they describe. An accident while riding a
bicycle can always involve a risk of serious injury or
even death. The risk of death will not always be
repeated in this manual when these symbols appear, as
the risk is detailed here.

MTB TECHNICAL MANUAL
EN

TOOLS

Always use the right tools and products for a specific
maintenance or repair operation. Unsuitable or poorly
maintained tools, or the use of generic products, may
cause damage to components that are not then
covered by the warranty conditions.

The tools to be used are specified in this manual, or
reference is made to the maintenance manuals of the
manufacturers of components used on our wheels,
where the appropriate tools are detailed.
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GENERAL WARNINGS FOR THE TECHNICAL MANUAL

¢ For installation instructions, maintenance and warn-
ings about the use of third-party components on
our wheels, such as brake rotors, cassettes, tyres,
etc. please refer to the component manufacturer's
documentation.

* Keep all parts of your body and/or clothing away
from the brake rotors or spokes during use or ad-
justment to avoid serious cuts and injuries.

* As a general rule, clean all components during
maintenance or service before reinstalling them.

* Keep the wheels and their components clean and
free of foreign objects to ensure their proper func-
tioning and to be able to assess their condition.

* Always use a soft cloth and specific cleaning prod-
ucts to clean your wheels and components.

* Do not use pressurised water or aggressive chemi-
cals to clean wheels and wheel components. Pres-
surised water can dilute lubricants, shortening the
life of the lubricants and/or causing damage not
covered by the warranty conditions.

SPARE PARTS

Use only original OQUO spare parts or those
referenced in this manual or in the component
manufacturer's documentation.

The use of non-original spare parts may result in
damage to components which is not covered by
the warranty conditions.

The use of non-original spare parts can cause com-
ponent failure, which can lead to accidents and
serious injuries.



8 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
EN

TECHNICAL AND MOUNTING SPECIFICATIONS FOR OQUO WHEELS

The following tables describe in detail the component and assembly specifications for all OQUO MTB models.

Data from these tables is referenced throughout this manual, where relevant to specific sections. Consult these
tables to find the data you are looking for.

OQUO MTB WHEEL RANGE TABLE

FAMILY MODEL CATEGORY
MP30LTD
o MOUNTAIN PERFORMANCE (MP) MP30TEAM XC, MARATHON, TRAIL
E MP28PRO
MC32LTD TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32LTD POWER E-ENDURO, GRAVITY
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32TEAM TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32TEAM POWER E-ENDURO, GRAVITY
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (up to MY2024)
MODEL | MATERIAL | sizé | RMTYPE | BRAKE | pypppss | INNER OFFsET | DIRECTIONAL SPOKE ERD ETRTO ot | TAPE . | vaLve | COMPATIBLE | MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES HOLES it TYRES PRESSURE
30
(FzRgoH'\;T RIM e Carbon 29" | Slincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"2.8" * ‘ ‘
FRONTRIM | MPTI-F-29— | o 29" Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 24 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" wx
Nl (24H) 24H Hookless
s
£
REAR RIM MP10-R- Carbon 29" | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 607.6 | 635,30Tss - 30 mm 44 mm 2.05"2.8" *
29-28H Hookless mm
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE PR v LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
MY FRONT (28H) 28 5?}{& %fo;ﬂ ]LBZ’??O 3 Cross 3 Cross 299 mm 297 mm — 1200 N Outside Inside Outside Inside
X
g Sapim CX-Ray TCS A
Gl FRONT (24H) 24 C;)XTC @ Wiy\ JiHquerO 3 Cross 3 Cross 293 mm 291 mm — 1200 N Outside Inside Outside Inside
REAR 28 56?212 E;*s:y\ ]CBSP/?(TO 3 Cross 3 Cross 295 mm 296 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
) J-Be
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES DY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL | WEIGHT
ASTM Condition 3
P FRONTHUB | DT SWISS 240 | Boost 110 | Thruaxle | ot ock | 28 J-Bend _ _ @ FRONT Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) N £ FRONT 625gr w (See user manual)
% (28H) Classic CL mm 15mm entre Loc en a (28H) Square © % (28H) +/-5% %)
= Z Maximum weight of the
FRONT HUB | DT SWISS 240 | Boost 110 | Thru axle FRONT Sapim Alloy Double FRONT 591gr ) system
(24H) Classic CL mm 15mm | Centrelock | 24 J-Bend - - (24H) Square 2x18 mm (14G) No (24H) +/-5% (bicycle + cyclist + equipment)
S XD 110 kg.
ram or i
REARHUB | PTOWISS 240 | Boost148 | Thruaxle | i ock | 28 J-Bend | Shimano | Ratchet EXP 36 REAR Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) No REAR 730gr
Classic CL mm 12 mm Microspline Square +/-5%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.
Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (from MY2025)
MODEL | MATERIAL | sizé | RMTyPe | BRAKE | pyppipgg | INNER OFFsET | DIRECTIONAL SPOKE ERD ETRTO ot | TAPE. | vaLve | COMPATIBLE | MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES HOLES e, TYRES PRESSURE
FRONTRIM [ MPTI=F-29—1 . pon 29" | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 24 601mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"2.8" o
24H Hookless
2]
s
2
REAR RIM MP10-R- Carbon 297 | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 599 mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" *x
29-28H Hookless
Drive Side
NON-DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE SPOKE DRIVE SIDE ASSEMBLY DISC SIDE ASSEMBLY
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE PATTERN AN DRIVE SIDE SPOKE LENGTH et TERSIoN enolon
(V2] .
il FRONT DT aerolite T-shape SP*
é (24H) 24 2.0-(0.9x2.2)-2mm 2 Cross 2 Cross 301 mm 301 mm — 1200 N
o
w X .
REAR 28 o g@j;)of;;;’;i';;ff 3 Cross 3 Cross 304 mm 304 mm 1300 N —
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES fpa M o MODEL MEASUREMENTS o e WHEEL | WEIGHT
" — ASTM Condition 3
g g io ] w (See user manual)
OQUO LTD DT | Boost 110 | Thru axle _ _ a o 1g ) .
FRONT HUB 240 INSIDE o 15mm Centre Lock 24 SP* = FRONT DT Alloy Double Square 2x15 mm (FG 2,3) No 2 FRONT +/-5% Maxmur;wy\;\;teelngqht of the
(bicycle + cyclist + equipment)
Sram XD or . 110 kg.
OQUO LTD DT | Boost 148 | Thru axle " X DT Swiss Ratchet 7409
REAR HUB 540 INSIDE o 12 mm | CentreLock | 285SP EAP‘CSrg!;ﬁ;g EXP 10°/ 36 REAR DT Alloy Double Square | 2x15 mm (FG 2,3) No REAR /5%

* SP: Straightpull
** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (up to MY2024)
BRAKE INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE | MAXIMUM
MODEL | MATERIAL | SIZE | RIMTYPE | BRAXE | TuBELESS | gieRt OFFSET | oo OLES HoLES ERD ETRTO JOINT | L roB e ioTH | VALVE TVRES PRESSURE SECTION
FRONT RIM MP10-F- Carbon 297 | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"2.8" x5
29-28H Hookless
b Drive Side
[a 4
REAR RIM MP10-R- Carbon 29" | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 607.6 | g35,307SS — 30 mm 44 mm 2.05"2.8" o
29-28H Hookless mm
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY AoSEMBLY LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
0
- .
§ FRONT 28 ;Z‘&f i‘,ﬁ/"j,g;f;‘d 3 Cross 3 Cross 298 mm 297 mm — 1200 N Outside Inside Outside Inside
w
Sapim D-Sprint Butted . . . .
REAR 28 14G (2 mm) J-Bend 3 Cross 3 Cross 294 mm 295 mm 1300 N — Inside Outside Qutside Inside
MODEL SPACING | xie | piscType | spokes | FREEHUB FREEHUB MODEL MEASUREMENTs | SPOKENIPPLE WHEEL | WEIGHT
(oLD) BODY MECHANISM WASHERS
" — ASTM Condition 3
o Y T w (See user manual)
2 e 2o gz @ 700 9
FRONT HUB o1 )x 55 350 | Boost 110 | Thru axle Centre Lock | 28 J-Bend — — = FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No z FRONT gr Maximum weight of the
Classic CL 15mm +/-5% system
(bicycle + cyclist + equipment)
- Sram XD or 110 kg.
REARHUB | PTOWISS 350 | Boost148 | Thruaxle | oo oie | ock | 28 J-Bend | Shimano Ratchet 36 REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No REAR 830gr
Classic CL 12 mm Microspline +/-5%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (from MY2025)
BRAKE INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MAXIMUM
MODEL MATERIAL SIZE RIM TYPE TYPE TUBELESS WIDTH OFFSET SPOKE HOLES HOLES ERD ETRTO JOINT TAPE WIDTH VALVE TYRES PRESSURE SECTION
FRONT RIM MP10-F Carbon 297 | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 611mm | 622x30TSS - 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" *
29-28H Hookless
b Drive Side
o
REAR RIM MP10-R- Carbon 2g» | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 28 6076 | 622430TsS - 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" *
29-28H Hookless mm
Drive Side
NON-DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE SPOKE DRIVE SIDE ASSEMBLY DISC SIDE ASSEMBLY
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE PATTERN PATTERN DRIVE SIDE SPOKE LENGTH LENGTH TENSION TENSION
[%2]
~ll FRONT 28 Sapim Sprint SP* Butted 2.0/1.7/2.0 3 Cross 3 Cross 305 mm 305 mm — 1200 N
3
REAR 28 Sapim Sprint SP* Butted 2.0/1.7/2.0 3 Cross 3 Cross 303 mm 303 mm 1300 N —
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL WEIGHT
" — ASTM Condition 4
o o T w (See user manual)
T & Sapim Alloy Double S 695 8
OQUO TEAM Boost 110 | Thru axle . o _ a apim Alloy Dou g . .
FRONT HUB DT 350 INSIDE g 15mm Centre Lock 28 SP = FRONT Square 2x18 mm (14G) No b FRONT +/-5% MaX|mur:yZ\;ZEht of the
(bicycle + cyclist + equipment)
Sram XD or . . 110 kg.
OQUO TEAM Boost 148 | Thru axle " h DT Swiss Ratchet Sapim Alloy Double 810g
REAR HUB DT 350 INSIDE " 12 mm_ | Centre Lock 28 SP M??:czz?ﬁe 10°/36 REAR Square 2x18 mm (14G) No REAR +/-5%

* SP: Straightpull

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (up to MY2023)
MAXI-
BRAKE TUBE- INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MUM
MODEL MATERIAL | SIZE | RIMTYPE IYPE LESS WIDTH OFFSET | cbiiE HOLES HOLES ERD ETRTO JOINT | oo | VALVE TYRES PRES. SECTION
SURE
28
(%] ! -—
g -
EE?RNT/ “ggfgéﬁ’ AKJL”%‘S%J{“ 29" ﬁ(')'gﬁrf;s Disc YES 28 mm 2mm YES 28 600 mm | 622x28TSS | Sleeved 28 mm 40 mm 2'-2.55" = Drive Side
28
=
-2 Drive Side
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE PR o LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
0
api a 4G
o FRONT 28 S“D‘TZ ?w;c) Juted 146 3 Cross 3 Cross 298 mm 297 mm 1200 N Outside Inside Outside Inside
&
REAR 28 S‘”"(”g ,RW‘S Jated1ae 3 Cross 3 Cross 296 mm 297 mm 1200 N — Inside Outside Outside Inside
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL | WEIGHT 3
ASTM Condition 4
TH (See user manual)
, ru
o FRONT HUB DTCSG!S‘.‘SCSCSLSO Bo?;ﬂo axle Centre Lock | 28 J-Bend — - 2 FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No E FRONT ?/S—%g/: m Maximum weight of the
S 15mm o o %) system
T a w o Y
= z (bicycle + cyclist + equipment)
DT SWISS 350 | Boost148 | M"Y g:maﬁg ' 955gr 10k
REAR HUB U axle 12 Centre Lock | 28 J-Bend Y N Ratchet 36 REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No REAR ° 9.
Classic CL mm mm Microspline +/-5%
Shimano HG

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (from MY2024)
MAXI-
BRAKE TUBE- INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MUM
MODEL MATERIAL SIZE RIM TYPE TYPE LESS WIDTH OFFSET SPOKE HOLES HOLES ETRTO JOINT TAPE WIDTH VALVE TYRES PRES- SECTION
SURE
28
(%}
s gy -
[a4
FRONT/ MP31-B- Aluminium " Clincher . " N % Drive Side
REAR 29-28H AL6061 29 Hookless Disc YES 28 mm 2mm YES 28 600 mm | 622x28TSS Sleeved 28 mm 40 mm 2"-2.55 28
REAR
-2 Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
i .
§ FRONT 28 Sap > ?ﬂ‘;j %L%MG 3 Cross 3 Cross 297 mm 296 mm — 1200 N Outside Inside Outside Inside
(%]
REAR 28 Sap (g FS;’:E\ JBES%MG 3 Cross 3 Cross 296 mm 296 mm 1200 N — Inside Outside Outside Inside
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL WEIGHT ASTM Condition 4
(See user manual)
, Thru
B FRONT HUB DTCS‘W 155 370 | Boost 110 axle 6-Bolt 28 J-Bend — _ il FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No E FRONT 8909; u Maximum weight of the
S assic IS mm 15mm z O} +/-5% %) system
T % § 2 (bicycle + cyclist + equipment)
z Thru Sram XD -
REAR HUB DT SWISS 570 | Boost 110 | 10 6-Bolt | 28 J-Bend | Shimano | Ratchet LN 18 REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No REAR 1040gr 110 kg.
Classic IS mm - ) +/-5%
15mm Microspline

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (up to MY2025)
MAXI-
BRAKE INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MUM
MODEL | MATERIAL | SIZE | RIMTYPE TYpE | TUBELESS | \oio=t OFFSET SPOKE HOLES HOLES ERD ETRTO JOINT | LabEwinth | VALVE TYRES PRES SECTION
SURE
FRONT RIM MC10-F- Carbon 297 | Clincher Disc YES 32 mm 2 mm YES 28 604.26 | 555.357ss — 32 mm 44 mm 2.42.8" *
29-28H Hookless mm
2]
p3
23 Drive Side
30
44 mm
. 57 mmon :
REAR RIM MC10-R- Carbon 29" | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 32 599.86 | 622x30T5- - 30 mm Wild with 2.05"2.8" wx
29-32H Hookless mm S .
magnet in
valve B
-2
Drive Side
DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL " » ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
[%2]
Y Sapim D-Sprint Butted. . . . .
§ FRONT 28 14G (2 mm) J-Bend 3 Cross 3 Cross 301 mm 298 mm — 1200 N Outside Inside QOutside Inside
[%2]
REAR 32 S?Z&%;ﬁ;‘;j%‘é‘;id' 3 Cross 3 Cross 292 mm 292 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE ASTM Condition 5
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL | WEIGHT M Condition S
(%] = . .
o DT SWISS 350 | Boost 110 | Thru axle _ R _ _ w f T 860g Maximum weight of the
5 FRONT HUB Classic 19 i 15mm 6-Bolt 28 J-Bend E:L' FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No o FRONT +/-5% u system
= z (bicycle + cyclist + equipment)
DT SWISS 350 | Boost 148 | Thru axle _ _ Sram XD f 1042gr -
REAR HUB Classic IS i 12mm 6-Bolt 32)-Bend | g s Ratchet 36 REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No REAR +/-5% 135 kg.

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32LTD (from MY2026)
MAXI-
BRAKE INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MUM
MODEL MATERIAL SIZE RIM TYPE TYPE TUBELESS WIDTH OFFSET SPOKE HOLES HOLES ERD ETRTO JOINT TAPE WIDTH VALVE TYRES PRES- SECTION
SURE
FRONT RIM MC10-F- Carbon 297 | Clincher Disc YES 32 mm 2 mm VES 28 60426 | grou327s5 | — 32 mm 44 mm 2.4"-2.8" -
29-28H Hookless mm
2]
p3
o Drive Side
30
44 mm
. 57 mm on :
REARRIM MC10-R- Carbon 297 | Clincher Disc YES 30 mm -2 mm VES 32 599.86 | 622x30TS- | _ 30 mm Wild with 2.05"-2.8" *
29-32H Hookless mm S .
magnet in
valve B
-2
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY G SPOI
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
o
Sa Spr 3 .14 . . . .
§ FRONT 28 ﬂpmz;ﬁw‘:)t Eg@tii G 3 Cross 3 Cross 299 mm 299 mm — 1200 N Outside Inside QOutside Inside
[%2]
REAR 32 Sap Ffm‘ff; ?fgceﬂdd 146 3 Cross 3 Cross 291 mm 291 mm 1300 N - Inside Outside Outside Inside
MODEL SPACING AXLE DISC TYPE SPOKES FREEHUB FREEHUB MODEL MEASUREMENTS SPOKE NIPPLE WHEEL WEIGHT .
(oLb) BODY MECHANISM WASHERS ASTM Condition 5
(See user manual)
OQUOLTD DT | Boost110 | Thru axle _ N - o v . = 860g Maxi ight of th
% FRONT HUB 350 INSIDE mm 15mm 6-Bolt 28 J-Bend 'g FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 5 FRONT +/-5% w a><|mur:y\;\;z|rgr;] of the
T C—ZL g (bicycle + cyclist + equipment)
OQUOLTD DT | g0t 148 | Thru axle Sram XD . 1042gr =
REAR HUB 350 DEG 12 6-Bolt 32 J-Bend Shi MS Ratchet DEG 72 REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No REAR /5% 135 kg.
INSIDE mm mm imano +/-27%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (up to MY2023)
BRAKE TUBE- INTERNAL DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MAXI-
MODEL MATERIAL SIZE RIM TYPE TYPE LESS WIDTH OFFSET SPOKE HOLES HOLES ERD ETRTO JOINT TAPE WIDTH VALVE TYRES pRzlsusﬂRE SECTION
g 44 mm
& MC10-R- Clincher 599.86 7 mm on
REAR RIM 29-32H Carbon 29" Hookless Disc YES 30 mm -2mm YES 32 Fﬂl:ﬂ 622x30TSS — 30 mm Wild with 2.05"-2.8" hd
magnet in
valve
Drive Side
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DA';ISVETVISBIEYE ADSI?E:NSIIBEI’.EY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
. PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH TENSION TENSION DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
(%]
2
g Sapim E-Light. Butted
L2 REAR 32 )fi/;_)gn‘,zim‘i;tj BL;:SC 3 Cross 3 Cross 292 mm 294 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE WEIG- ASTM Condition 5
MODEL (OLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL HT (See user manual)
® DT SWISS 350 % w Maximum weight of the
2 Fybrid Classic | goost148 | Thru axle Sram XD w 1042gr > iy ystem
REAR HUB S wzu X 6-Bolt 32 > Ratchet 24 REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 2 REAR / 55 (bicycle +cyclist +
nodel ub to mm mm Shimano MS +/-5% equipment) =
MY2023 135kg.

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.
Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (from MY2024)
MODEL | MATERIAL | sizé | RMTYPE | BRAKE | rypppsg | INTERNAL | grpgpr | DIRECTIONAL | SPOKE ERD ETRTO JONT | | TapE VALVE COMPATIBLE |  MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES | HOLES widTH TYRES PRESSURE
32 ‘
FRONTRIM | MCE10-F-29- 1 0 297 | Clincher Disc YES 32 mm 2 mm YES 28 604.26 | 55532755 — 32 mm 44 mm 2.4"2.8" wx
28H Hookless mm
w
% Drive Side
30
44 mm '
REAR RIM MCIO-R-29- | o pon | 297 | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 32 599.86 | 555,307SS — 30mm | 27mmonWild ) g5 5 ge wxpy
32H Hookless mm with magnet in
valve
-2
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE PR v LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
9 . .
] FRONT 28 Sf‘fd}g mﬁ‘ﬁ;ﬂﬁ,}g;‘;d 3 Cross 3 Cross 299 mm 298 mm — 1300 N Outside Inside Outside Inside
w
REAR 32 Sf]féh‘/g;?r%; {' BBL:H;LJ 3 Cross 3 Cross 297 mm 292 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
MODEL S'(’gfg;G AXLE | DISCTYPE | sPOKEs | FReeblB | oM MODEL MEASUREMENTS prﬁug';“ WHEEL | WEIGHT
DT SWISS 350 ASTM Condition 5
Hybrid Classic (See user manual)
FRONT HUB Is Boost 110 | Thruaxle | 6_goy 28 - - B rronT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No Bl FrONT ?)95%} ) _
m model from mm mm = T ° w Maximum weight of the
=) MY2024 o o %) system
= z (bicycle + cyclist + equipment)
DT SWISS 350 =
REAR HUB Hybr'd‘SC\asswc Boost 148 | Thru axle 6-Bolt 3> Sram XD Ratchet 24 REAR Sapim Brass Polvax 2x14 mm (14G) N - 105607 135 kg.
e mm 12mm © Shimano MS atche P 4 ° +/-5%
model from
MY2024

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (up to MY2024)
MODEL |MATERIAL | sizé | RMTYPE | BRAKE | qyppipss | INNER OFFsET | DIRECTIONAL SPOKE ERD ETRTO | JOINT | | TAPE . | vALvE | COMPATIBLE | MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES HOLES WIDTH TYRES PRESSURE
32
29"FRONTRIM | ME3D-F-29- | Mluminium |- 5| Clincher Disc YES 32 mm 2 mm YES 28 604 mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4m2.8" *
2
Drive Side
5’4714 mm 30
. MC30-R- | Aluminium . | Clincher . mmon - o
29" REAR RIM 29-32H AL6061 29 Hookless Disc YES 30 mm -2 mm YES 32 600 mm [ 622x30TSS | Sleeved 30 mm Wild Wlt'h 2.05"-2.8
magnet in
valve \
44 mm
. . 57 mm on
275" REARRIM | MC3T-R-27- | Aluminium | 5, 5 | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 32 561.6 mm | 584x30TSS | Sleeved 30mm | Wildwith 2.05"-2.8" *x ;
32H AL6061 Hookless . -
magnet in fiy)
| . .
valve Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
: PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
Sapim D-Sprint
29” FRONT 28 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 299 mm 297 mm — 1200 N Outside Inside Outside Inside
0 J-Bend
w
X
8 Sapim Race
B4l 29" REAR 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 291 mm 291 mm 1200 N — Inside Outside Outside Inside
J-Bend
Sapim Race
27.5" REAR 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 271 mm 271 mm 1200 N — Inside QOutside Outside Inside
J-Bend
MODEL SPACING | ax.e | DiscTYPE | spokes | FREEHUB FREEHUB MODEL MEASUREMENTs | SPOKENIPPLE WHEEL | WEIGHT
(oLD) BODY MECHANISM WASHERS
ASTM Condition 5
DT SWISS 350 | Boost110 | Thru axle i T 898gr (See user manual)
8 >9” FRONT ! 6—Bolt 28 J-Bend — — [l 29" FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No [Gl 29" FRONT 9
2 Classic IS mm 15mm a 2 +/-5% ] . X
T a w =] Maximum weight of the
DT SWISS 350 | B 148 | Th | S XD = = 1046 system
" / 5 oost ru axle _ _ ram XD or " ] " gr (bicycle + cyclist + equipment)
29" REAR Classic IS i 12 mm 6—Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 29" REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 29” REAR +/-5% s
135 kg.
M DT SWISS 350 | Boost 148 | Thru axle _ - Sram XD or B : M 1010gr
27.5" REAR Classic IS i 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 27.5" REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 27.5" REAR +/-5%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (MY2025)
MODEL |MATERIAL | sizE | RMTYPE | BRAKE | pypppgg | INNER oFrseT | DIRECTIONAL | SPOKE ERD etRo | JONT | | TAPE . | vaLve | COMPATIBLE | MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES HOLES WIDTH TYRES PRESSURE
32
29" FRONTRIM | MC36-F-29- | Aluminium | 59, | Clincher Disc YES 32 mm 2 mm YES 28 612.3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8" =
28H AL6061 Hookless
@ 2
= Drive Side
44 mm
MC36-R- Aluminium Clincher . 57 mm on 30
29" REARRIM 29-32H AL6061 29" Hookless Disc YES 30 mm -2mm YES 32 610.9 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm Wild with 2.05"-2.8" **
magnet in
valve
44 mm
- . 57 mm on
27.5"REARRIM | MCST-R-27- | Aluminium | 57 5 | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 32 572.9 | 584430755 | Sleeved 30mm | Wildwith |  2.05"-2.8" *
32H AL6061 Hookless mm L -—
magnet in -2
I . .
vewe Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
Sapim D-Light
29” FRONT 28 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 302 mm 300 mm — 1300 N Outside Inside Outside Inside
@ J-Bend
X
8 Sapim Sprint
Ml 29" REAR 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 295 mm 295 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
J-Bend
Sapim Sprint
27.5" REAR 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 276 mm 276 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
J-Bend
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OoLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL WEIGHT
ASTM Condition 5
cWISS 25 a i = (See user manual)
Pl oo FronT | PTSWISS 350 | Boost 10 | Thruaxle 6-Bolt 28 J-Bend _ _ =l 9" FRONT Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) No 5 29" FRONT 97009
=} Classic IS mm 15mm o Square 2 +/-5% %] . .
T a w > Maximum weight of the
DT SWISS 350 | Boost 148 | Thru ax! Sram XD - Sapim Alloy Doubl . 1108 e
” SV oost ru axle _ - ram or ” apim Alloy Double " g bicycle + cyclist + equipment
29" REAR Classic IS i 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 29" REAR Square 2x18 mm (14G) No 29" REAR +/-5% (bicy Y/ z quip! )
135 kg.
" DT SWISS 350 | Boost 148 | Thru axle _ Sram XD or " Sapim Alloy Double " 1055¢g
27.5" REAR Classic IS i 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 27.5" REAR Square 2x18 mm (14G) No 27.5" REAR +/-5%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (from MY2026)
MODEL |MATERIAL | sizé | RMTYpe | BRAKE | pyppipss | INNER OFFseT | DIRECTIONAL SPOKE ETRTO JoNT | TTAPE . | vaLve | COMPATIBLE | MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES HOLES it TYRES PRESSURE
32
29"FRONTRIM | MC3RF-29- | Alumibim |- g+ | Clincher Disc YES 32 mm 2mm YES 28 612.3 mm | 622x32T5S | Sleeved 32 mm 44 mm 2.42.8" *
n 2
% Drive Side
44 mm 30
MC36-R- Aluminium Clincher . 57'mm<on
29" REARRIM 29-32H AL6061 29" Minihook Disc YES 30 mm -2mm YES 32 610.9 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm Wild with 2.05"-2.8" **
magnet in
valve
44 mm
. . 57 mm on
27.5"REARRIM | MC3T-R-27- | Aluminium | 57 g | Clincher Disc YES 30 mm -2mm YES 32 5729 | 584x30TSS | Sleeved 30mm | Wild with 2.05"-2.8" *x
32H AL6061 Minihook : -
magnet in -2
valve Drive Side
DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVESIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL - - ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
Sapim D-Light
29" FRONT 28 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 298 mm 297 mm — 1300 N Outside Inside Outside Inside
@ J-Bend
X
8 Sapim Sprint
Ml 29" REAR 32 Butted. 14G (2 mm) 3 Cross 3 Cross 291 mm 291 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
J-Bend
Sapim Sprint
27.5" REAR 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 272 mm 272 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
J-Bend
MODEL S'(’éfg‘;G AXLE | DISCTYPE | spokes | TRontUB | EREE MODEL MEASUREMENTS 5"3:‘;”;2"5 WHEEL | WEIGHT
. ASTM Condition 5
" OQUOLTD DT | Boost 110 | Thru axle _ _ _ a " Sapim Alloy Double = " 9509
@ 29" FRONT 350 INSIDE v 15mm 6-Bolt 28 J-Bend g 29” FRONT Square 2x18 mm (14G) No é 29” FRONT +/-5% ﬁ (See user manual)
* % g > Maximum weight of the
OQUOLTD DT . system
" - Boost 148 | Thru axle Sram XD or " Sapim Alloy Double ” 1125 . S .
29" REAR 350 DEG st hru axd 6-Bolt | 32JBend | 52 XD O | Ratchet DEG 72 29" REAR e 2x18 mm (14G) No 29"REAR | 1209 (bicycle + cyclist + equipment)
135 kg.
OQUO LTD DT )
27.5" REAR 350 DEG | Boost148 |Thruaxle | ¢ g | 35 1 Bend | 2@MXPOT | potchet DEG 72 27.5" REAR Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) No 27.5" REAR W97550/9
INSIDE mm 12 mm Shimano MS quare +/-5%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM RALLON DH MY2026 (OEM)
NOTICE
This MC32 TEAM wheelset is only available on Orbea Rallon DH MY2026 complete bike assemblies.
BRAKE INNER DIRECTIONAL SPOKE TUBELESS COMPATIBLE MAXIMUM
MODEL MATERIAL | SIZE RIM TYPE TYPE TUBELESS WIDTH OFFSET SPOKE HOLES HOLES ETRTO JOINT V'JIII\)I:_EH VALVE TYRES PRESSURE SECTION
w 32
29"FRONTRIM | MC3R-Fr297 ) Auminium |- 5g0 |- Clincher Disc YES 32mm 2 mm YES 28 612.3mm | 622x32TSS | Sleeved 32mm 44 mm 2.4"2.8" *
-
2 2
S Drive Side
30
44 mm
MC37-R-27- | Aluminium Clincher 572.9 57 mm on
27.5" REARRIM uminiu 27.5" ! Disc YES 30 mm -2 mm YES 32 : 584x30TSS | Sleeved 30 mm wild with 2.05"-2.8" *
32H AL6061 Minihook N
magnet in
valve
-2
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
0 Sapim Race
6 29" FRONT 28 Butted. 14G (2 mm) 3 Cross 3 Cross 296 mm 296 mm 1300 N Qutside Inside Outside Inside
J-Bend
&
Sapim Race
27.5" REAR 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cross 3 Cross 272 mm 272 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
J-Bend
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL AXLE DISCTYPE | SPOKES MODEL MEASUREMENTS WHEEL WEIGHT
(oLb) BODY MECHANISM WASHERS ASTM Condition 5
o Q ':T: (See user manual)
z & 8 S - ight of th
T M DT SWISS 350 | Boost 110 | Thru axle a " . IS " 970g aximum weight of the
29" FRONT Clacer e el 2ormm 6-Bolt 28 J-Bend — ERl 29" FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No el 29"FRONT | 79 system
(bicycle + cyclist + equipment)
DT SWISS 350 | Boost 148 | Th | 1055 135 kg-
27.5" REAR oo 2 005 ru axie 6-Bolt 32 J-Bend | Shimano HG | Ratchet 36 SL 27.5" REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 27.5” REAR 9
Classic IS mm 12 mm +/-5%

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (up to MY2023)
MODEL | MATERIAL | sizé | rMTYPE | BRAKE | 1yppipsg | INTERNAL | oppgpy | DIRECTIONAL | SPOKE ERD ETRTO jont | Tare VALVE COMPATIBLE | MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKE HOLES HOLES WIDTH TYRES PRESSURE
MC31-F- Aluminium " Clincher . " n .
FRONT RIM 29-32H AL6061 29 Hookless Disc YES 32 mm 2 mm YES 32 604 mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
g
= Drive Side
30 ‘
44 mm )
MC30-R-29- | Aluminium ” Clincher . 57 mm on Wild " " o :
REAR RIM 32H AL6061 29 Hookless Disc YES 30 mm -2 mm YES 32 600 mm | 622x30TSS Sleeved 30 mm with magnet in 2.05"-2.8
valve
_2“
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
%]
v FRONT > Sapim E-Light. Butted 294 292 1200 N id Insid id Insid
g O 3 14G (2 mm) J-Bend 3 Cross 3 Cross 94 mm 92 mm — 00 Outside nside Outside nside
(%2}
Sanim E-Li N
REAR 32 );‘ffg(é @‘%T}U,ggfzd 3 Cross 3 Cross 291 mm 293 mm 1200 N — Inside Outside Outside Inside
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OoLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS WHEEL WEIGHT
DT SWISS 350 ASTM Condition 5
Hybrid Classic (See user manual)
FRONT HUB Is Boost 110 | Thiuaxe | 6_golt 32 — — P FRONT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No M reont | 0RO . ,
o model up to mm mm u T ° W Maximum weight of the
=] MY2023 o @0 ] system
T % § Bl (bicycle + cyclist + equipment)
DT SWISS 350 iy
ReaRmuB | s | Boost148 | Thruode | g gy 32 sram XD Ratchet 24 REAR Sapim Brass Polyax 214 mm (14G) N REAR | 1060gr ke
model up to mm 12mm ° Shimano MS atche 4 ° +/-5%
MY2023

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MY2024)
TUBELESS
BRAKE INNER DIRECTIONAL | SPOKE COMPATIBLE MAXIMUM
MODEL | MATERIAL | SIZE | RIMTYPE rpe TUBELESS |  yoiNoh OFFSET | oo I OLES | Hiotks ERD ETRTO JOINT TaPe VALVE TVRES RESSURE SECTION
32
Aoy FRONT | MCSD-Em29- | Alminiom | a9 | Slineher Disc YES 32 mm 2mm YES 28 604 mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8" *
%) 2
; Drive Side
5;14 mm 30
. . mm on
29" REARRIM | ME3DR-29- | Auminium | 59+ | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 32 600 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm Wild with 2.05"2.8" =
ooKless magnet in
valve
44 mm
" - . 57 mm on
2TS"REAR | MCSTR-27- | Aluminium | o7.5» | Slincher Disc YES 30 mm 2mm VES 32 | 561.6mm | 584x30TSS | Sleeved | 30mm | Widwith |  2.05%-2.8" - S
magnet in Drive Side
valve
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE zg's‘ﬁlﬂff BS'ZEMSL?_E{ LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
29" FRONT 28 Sapim E-Light. Butted 3 Cross 3 Cross 298 mm 297 mm — 1200 N Outside Inside Outside Inside
i 14G (2 mm) J-Bend
X
£ Sapim E-Light. Butted
el 29" REAR 32 W(-/?g(Zin“r?w:[J Bitr:(ci 3 Cross 3 Cross 2917 mm 292 mm 1200 N — Inside Outside Outside Inside
" Sapim E-Light. Butted . . . .
27.5” REAR 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cross 3 Cross 271 mm 271 mm 1200 N — Inside QOutside Outside Inside
SPACING DISC FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE | D3C | sPOkES Y MECHENIOM MODEL MEASUREMENTS e WHEEL | WEIGHT
DT SWISS 350
29" FRONT | [vbrid Classic 5 | Boost 110 | Thruaxle | 6 goy | 2g ) gend - - Wl 29" FRONT | Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) ol 20" FrONT | 2029 ASTM Condition 5
] ﬂ’\(/"[\éo;{n mm mm g © ° u (See user manual)
T o w )
DT SWISS 350 z = Maximum weight of the
>WISS 35C ) system
29"REAR | MYbrid ClassiclS | Boost148 | Thruaxle | g gy | 35 geng | STAMXDOr | patcpet 24 29" REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) 29"ReAR | 11609 (bicycle + cyclist + equipment)
model from mm 12 mm Shimano MS +/-5% =
MY2024 135 kg.
DT SWISS 350
" Hybrid Classic IS Boost 148 | Thru axle Sram XD or M . " 1085gr
27.5" REAR model from i 12 rom 6-Bolt | 32J-Bend | g0 " e Ratchet 24 27.5" REAR Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) 27.5"REAR | |/5q
MY2024

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MY2025)
MODEL |MATERIAL | size | RMTYPE | BRAKE | pyppipgg |  INNER OFFseT | DIRECTIONAL | SPOKE ERD ETRTO Jont | TTape. | vawve | COMPATIBLE MAXIMUM SECTION
TYPE WIDTH SPOKEHOLES | HOLES Wit TYRES PRESSURE
32
Aoy FRONT | MCSEEra9- | Alminiom | a9 | Slineher Disc YES 32 mm 2mm YES 28 612.3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8" *
n 2
; Drive Side
5;14 mm 30
. . mm on
29" REARRIM | M3 R-29- | Auminium | 5g. | Clincher Disc YES 30 mm 2 mm YES 32 610.9 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm Wild with 2.05"2.8" =
ooKless magnet in
valve
44 mm
2T5TREAR | MCST-R-27- | Aluminium | 5g g | Clincher Di YES 30 2 VES 32 | 572.9mm | 584x30TSS | Sleeved | 30 Widwih | 20528 e ~
RIM 32H AL606.I . HOOk‘eSS ISC mm -2 mm g mm X eeve mm ] Wlt. . . _2
magnet in Drive Side
valve
DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL - - ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
29" FRONT 28 Sapim E-Light. Butted 3 Cross 3 Cross 301 mm 300 mm — 1300 N Outside Inside Outside Inside
Qv 14G (2 mm) J-Bend
X
£ Sapim E-Light. Butted
el 29" REAR 32 W(-/?g(Zin“r?w:[J Bitr:(ci 3 Cross 3 Cross 294 mm 295 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
" Sapim E-Light. Butted . . . .
27.5” REAR 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cross 3 Cross 275 mm 276 mm 1300 N — Inside QOutside Outside Inside
SPACING DISC FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (opy | AXLE | D | sPoes REEHY Mo MODEL MEASUREMENTS K WHEEL | WEIGHT
DT SWISS 350 Thru )
29" FRONT | Mybrid ClassicIS | Boost 110 | 6-Bolt | 28 J-Bend - — Rl 29" FRONT Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) No B 0" FrRONT | 10309 ASTM Condition 5
o model from mm w Square T +/-5% W S |
2 MY2024 15mm o ] a (See user manual)
I a ] =
z z Maximum weight of the
DT SWISS 350 o _ system
29" REAR Hybrid Classic 5 | Boost 148 | 1012 | 6-Bolt | 32 J-Bend | & @M XPOT | 100 Ratchet 32 29" REAR Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) No 29"REAR | 11809 (bicycle + cyclist + equipment)
model from mm Shimano MS Square +/-5% -
MY2024 mm 135 kg.
DT SWISS 350 Thro ‘
27.5"REAR | YPrid ClassiclS | Boost148 | 015 | ggoit | 32J-Bend | @M XPOr | 400 Ratchet 32 27.5"REAR | °@Pim Alloy Double 2x18 mm (14G) No 27.5"Rear | 11309
model from mm mm Shimano MS Square +/-5%
MY2024

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.

Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (from MY2026)
TUBELESS
BRAKE INNER DIRECTIONAL | SPOKE COMPATIBLE MAXIMUM
MODEL | MATERIAL | SIZE | RIMTYPE | ERAKE TUBELESS |  yoiNoh OFFSET | oo I OLES | Hiotks ERD ETRTO JOINT TaPe VALVE TVRES RESSURE SECTION
29 FRONT | MCSE-Fr29- | Auminim | a9+ | Clincher Disc YES 32 mm 2 mm YES 28 612.3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.42.8" =
g
= Drive Side
44 mm 30
" MC36-R-29- | Aluminium " Clincher . 57.mmlon " N .
29" REARRIM R Ao |29 gimeher Disc YES 30 mm -2 mm YES 32 610.9 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm Wild with 2.05"2.8
ini magnet in
valve
44 mm
g " REAR | MCST-R-27- | Auminium | 2757 | Gincher Disc YES 30 mm -2 mm YES 32 572.9 mm | 584x30TSS | Sleeved somm | widwih 2.05"-2.8" *x -
ini magnet in 2
valve Drive Side
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE PR v LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
" Sapim E-Light. Butted . . . .
R 29" FRONT 28 14G (2 mm) J-Bend 3 Cross 3 Cross 301 mm 300 mm —_ 1300 N Outside Inside Outside Inside
o2
£ Sapim E-Light. Butted
B 29" REAR 32 ;/?g%z’n,"%:tj Bugni 3 Cross 3 Cross 294 mm 295 mm 1300 N — Inside Outside Qutside Inside
27.5" REAR 32 f’fgé"‘r‘r%;tj Jutted 3 Cross 3 Cross 275 mm 276 mm 1300 N — Inside Outside Outside Inside
SPACING DISC FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLb) | AXLE | Do | spokes Y MEaE e MODEL MEASUREMENTS oA WHEEL | WEIGHT
DT SWISS 350 Thru ‘
) 25" FRONT Fybrid Clossic 5| Boost 1O |+ e 6-Bolt | 28 J-Bend — — Rl 29" FRONT Saplmséq”l?ayrgoume 2x18 mm (14G) No Bl 25" FRONT 19_359; ASTM Condition 5
N 15mm = [} ° o (See user manual)
2 MY2024 g o @
DT SWISS 350 z 2 Maximum weight of the
k \\/b’\d C\af:’; IS | Boost 148 Thru Sram XD or Sapim Alloy Double 1180g bicycl Syls'tem i
29" REAR ssic IS axle12 | 6-Bolt | 32J-Bend | X 10 © Ratchet 32 29" REAR 2x18 mm (14G) No 29" REAR ; (bicycle + cyclist + equipment)
model from mm mm Shimano MS Square +/-5% =
MY2024 135 kg.
DT SWISS 350 _ ‘
27.5"REAR | TYPrid ClassicIS | Boost 148 | o5 | gt | 32J-Bend | S2MXPOr | 100 Ratchet 32 27.5"REAR | °@Pim Alloy Double 2x18 mm (14G) No 27.5"ReAr | 11309
model from mm mm Shimano MS Square +/-5%
MY2024

** For the maximum tyre pressure, refer to the owner's manual or the decal on the wheel itself.
Click or tap on the hub or spoke model to access spare parts information
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MAINTENANCE OF OQUO WHEELS

The information contained in this manual is primarily
intended for OQUO distributors and users with some
experience in wheel maintenance.

If, as a user, you do not have the knowledge to carry
out the maintenance procedures described in this
technical manual or install the spare parts listed, please
take your wheels to an OQUO dealer for repair or
maintenance.

You can find the contact information of our distributors
on our website:

www.oquowheels.com

Damage caused by improper maintenance or repair
work is not covered by the warranty conditions.

Incorrect repairs, maintenance, or installation of
components may affect the integrity and function
of the wheels and could lead to accidents and seri-
ous injury or death.

TOOLS

Always use the right tools and products for a specific
maintenance or repair operation. Unsuitable or poorly
maintained tools, or the use of generic products, may
cause damage to components that are not then
covered by the warranty conditions.

Refer to the table of maintenance periods in this
manual to see the checks and maintenance periods for
the wheels and their components.

See the hub maintenance section of this manual for
hub manufacturers' maintenance manuals.

TABLE OF MAINTENANCE SCHEDULE

Refer to the following table for checks and
maintenance periods for the wheels and their
components.

The component maintenance periods indicated be-
low are for reference, and depend largely on fac-
tors such as the weather conditions (adverse
conditions considerably reduce the life of the com-
ponents and maintenance times), cleanliness of the
bicycle and its components (components with ac-
cumulated dirt wear out more quickly) and use
(more demanding use of the bicycle will require
shorter maintenance periods).

Damage to components resulting from non-observ-
ance of maintenance periods is not covered by the
warranty conditions.

The tools to be used are specified in this manual, or
reference is made to the maintenance manuals of the
manufacturers of components used on our wheels,
where the appropriate tools are detailed.


http://www.oquowheels.com/

28|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
EN

CHECK FREQUENCY

sefore | Every 2 | EreY 45
every use 3 uses 60 hours)*/**

Clean the wheels with soapy water or specific bicycle cleaning ‘/ ‘/
products. (do not use ammonia or solvent based products)

Inspection of tightness and condition of thru axles or quick-release
skewers

<\

Inspection of the condition of the brake rotors

<\

Checking the tightness of the brake rotors ‘/

Inspection of rim truing

Tire condition inspection (cuts and wear)

Manual inspection of tension and condition of spokes

Manual inspection of rotation and play of hubs and freehub bodies

Inspection of tire pressure and air leaks

NISNISISNISNIS

Inspection of damage to rim, hubs and spokes

Inspection and/or refilling of sealant in tubeless tires

Cleaning of liquid sealant in rim, tire and valve

Replacement of the rim tape (standard or tubeless) if necessary

Spoke tension inspection with tension meter

Inspection of the hub operation, bearing and body service according
to manufacturer's instructions if necessary

SIS ISNISNISNINS

Tube replacement on standard tires

*These times may be shorter depending on the riding
style and conditions of use.

**Heavier users or those who use the wheels near their
system weight limits may need to shorten maintenance
periods.
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TOOLS FOR THE MAINTENANCE AND CONSTRUCTION OF WHEELS

Listed here are the tools necessary for the correct maintenance of OQUO wheels with regard to construction and
truing. Please refer to the manufacturer's documentation for the tools required for hub maintenance.

This list is subject to changes in wheel specifications which may need the use of other tools not shown here. If in
doubt, consult OQUO.

1. DOUBLE-SIDED WHEEL TRUING STAND

Always use a quality double-sided wheel truing stand to check the truing
and run-out of the wheels. Do not perform these wheel checks and wheel
maintenance with the wheel mounted on the bicycle. The results may not
be accurate.

2. SPOKE WRENCH

External: For adjusting the nipples from the outside of the rim. For most
spoke nipples.

Internal: For adjusting the nipples from the inside of the rim (rim bed).
Sapim Double Square nipples can be adjusted from the inside of the rim as
well as from the outside with an external spoke wrench.

Whether an internal or external spoke wrench is used, it must be the
correct size for the nipples to avoid damaging and/or rounding the
nipples. It is useful to have spoke wrenches of various sizes available
and to test them on the nipples to be adjusted to ensure that the
correct size of spoke wrench is used

3. FLAT SPOKE WRENCH

Use a tool to hold flat spokes when tightening the nipple to avoid twisting
the spoke.
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4. TENSION METER

Always use a quality tension meter and regularly check its calibration
according to the manufacturer's instructions.

Follow the manufacturer's instructions for proper use and to properly
interpret the tension reading depending on the specifications of the
spokes.

5. ALIGNMENT GAUGE
Always use a dishing gauge to check the alignment of the rim in relation to Fm

the hub ends that contact the inside of the frame or fork.
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CHECKING THE SPOKE TENSION
Regularly check the tension and state of the spokes.

Regularly check the lateral (1) and radial (2) runout and
dishing (3) of your wheels on a wheel truing stand.
Wheel checks and adjustments while the wheel is
mounted on the bicycle may not be accurate.

If any spokes need to be adjusted, use a spoke wrench
of the correct size to adjust the tension of these
spokes.

Use a flat spoke wrench to hold the spokes flat to
prevent twisting of the spoke. You can also clamp
round spokes with smooth pliers to prevent twisting.
Avoid damaging the spokes.

When adjusting one or several spokes, check again the
wheel’s lateral and radial run-out and dishing. If you
adjust the tension of 4 or more spokes, destress the
wheel and check its truing.

MTB TECHNICAL MANUAL
EN

See how to destress the wheel in the wheel
construction section of this manual. Check the runout
and tension targets for OQUO wheels in the Wheel
Construction section of this manual.

REPLACING A SPOKE

Broken, bent or damaged spokes must be replaced
immediately.

To replace a spoke, remove the tyre and rim tape from
the wheel.

It may be necessary to remove the brake disc, and on
rear wheels the cassette, to replace a spoke.

Use a spoke wrench to remove the nipple (1, 2)

° .

Remove the spoke from the hub (3). If the spoke is
broken, you can remove the broken spoke together
with the nipple and disassemble the hub segment
separately (4).
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Install the new spoke from the hub side and in the
position of the original spoke.

Refer to the Spoke Patterns section of the Wheel
Construction chapter of this manual for a guide to the
position of the spokes in the different spoke patterns.
Please refer to the technical specification table in this
manual for the spoke model and length of your OQUO
wheels.

Use a wheel truing stand and the appropriate tools to
tension the new spoke. After installation, check that
the spoke tension is correct and that the lateral and
radial runout and the wheel dishing are correct.

It may be necessary to adjust several spokes in
addition to the replaced spoke. If fitting multiple
spokes, destress the wheel as explained in the Wheel
Construction section of this manual and check that
alignment, and tension and runout tolerances are
correct.

Reinstall the rim tape, tyre and brake disc and cassette
if it was necessary to remove them.

MTB TECHNICAL MANUAL
EN
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HUB MAINTENANCE

HUB MAINTENANCE

Refer to the OQUO wheel technical specifications table
in this manual to find out which hub model your wheel
model uses.

The information contained in this manual and the other
manufacturers' manuals referenced herein is primarily
intended for OQUO or component manufacturer's
distributors and for users with some experience in
wheel maintenance.

If, as a user, you do not have the knowledge to carry
out the maintenance procedures described in this
technical manual or install the spare parts listed, please
take your wheels to an OQUO dealer for repair or
maintenance.

You can find the contact information for our
distributors on our website
www.oquowheels.com

Damage caused by improper maintenance or repair
work is not covered by the warranty conditions.

Incorrect repairs, maintenance, or installation of
components may affect the integrity and function
of the wheels and could lead to accidents and seri-
ous injury or death.

DT SWISS MTB & OQUO DT INSIDE HUBS

See the following page for links to the DT Swiss MTB
hub manuals on the manufacturer's website:

Oquo DT Inside hubs are made up of the same
components as the equivalent DT Swiss hub (ex-
cept the hub body), so service and maintenance
procedures are the same as for the equivalent DT
Swiss hub.

MTB TECHNICAL MANUAL
EN


http://www.oquowheels.com/
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HUB MODEL mﬁag“" TYPE/ CONTENTS LINK TO DOCUMENT

AllO DT User manual/ * General information https://www.dtswiss.com/pmt/00/

Inside aod DT HoBe LeEn « Warnings for use 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
. 00/86/2/MAN_HXWXXXXXX16105_

Swiss hubs MANUAL ALL HUBS

e Assembly

e Maintenance and care

WEB_ZZ_001.pdf

Oquo DT Inside

Technical manual/

e Dismantling, cleaning and replacement of the

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/

and DT Swiss R ohNIAL” bearings and the axle 10/00/00/05/56/2/MAN_
front hubs . . HXD10000005562S_WEB_EN_001.
MANUAL e Tools, components and materials required pdf
Technical manual/ e Dismantling, cleaning and replacement of all hitps://www.dtswiss.com/pmt/00/
HUBS TECHNICAL bl P 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
MANUAL RATCHET P u 03/11/1/MAN_HXD10000003111S_
EXP e Tools, components and materials required WEB_EN_001.pdf
Ewoa?w{ngjaintenance ¢ Dismantling, cleaning and replacement of the hitps://www.dtswiss.com/pmt/00/
Oquo LTD DT 4 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
Ingide and DT RATCHET EXP Ratchet EXP system and the body 04/19/3/MAN._HXD100000041935._

Swiss 240 rear
hub

FREEWHEEL
MAINTENANCE

e Tools, components and materials required

XXX_EN_001.pdf

Ratchet EXP 36T to
EXP 54T
Replacement
Manual

RATCHET EXP
HUBS 36 TO 54
CONVERSION

e Replacing the Ratchet EXP 36T system with the
EXP 54T

e Tools, components and materials required

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/3/MAN_HXD10000003773S_

WEB_EN_001.pdf

Oquo LTD DT
Inside and DT
Swiss 350 DEG
72 rear hub

All about the 350
DEG hub/

DT Swiss Support
Page

e Spare parts
e Manuals

e Videos

https://www.dtswiss.com/en/support/
product-support?matnr=
H350TDDRR32SA5051S

Technical manual/
RATCHET DEG

e Dismantling, cleaning and replacement of all
parts of the hub

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/10/4/MAN_

HUBS . . HXD10000005104S_WEB_EN_0O0T1.
e Tools, components and materials required pdf

Video/ e Dismantling, cleaning and replacement of all . _

350 DEG ts of the hub https://www.youtube.com/watch?v=

COMPLETE parts ot the hu UMLquGPw2Jg

SERVICE e Tools, components and materials required

Oquo Team DT
Inside and DT
Swiss 350 rear
hub

Technical manual
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET

e Dismantling, cleaning and replacement of all
parts of the hub

e Tools, components and materials required

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/

00/89/6/MAN_

WXD10000000896S_WEB_EN_0O1.

pdf

DT Swiss 350
Hybrid rear hub

Technical manual
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET

¢ Dismantling, cleaning and replacement of all
parts of the hub

e Tools, components and materials required

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/

00/89/6/MAN_

WXD10000000896S_WEB_EN_001.

pdf

DT Swiss 370
rear hub

Technical manual
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET
LN

¢ Dismantling, cleaning and replacement of all
parts of the hub

e Tools, components and materials required

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/4/MAN_HXD10000003774S_

WEB_EN_001.pdf



https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
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OQUO DT SWISS INSIDE HUBS SPARE PARTS
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
OQUO DT SWISS INSIDE FRONT HUBS
Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 15x110 24H Centerlock
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
@) @0y
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0OON9115S XB68
2 FW ADAPT WP XXX/15 L BM DISC 1 HWAXXX00S27605 XB69
3 FW ADAPT WP XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70
4 FW AXLE AL 110 mm diam 17/64.3 mm 1 HRCXXXOON32965 XB71
DESCRIPTION ITEM No. DT DT SWISS ITEM No. ORBEA
Qﬁ:’:ﬁ:‘ﬁ DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Installation cylinder diam 17 / 28mm x 40mm HXTXXX00N9345S XB73
Tools
Axle tool diam 17 mm HXTXXX00ON5067S XB74

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC

36 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
OQUO DT SWISS INSIDE FRONT HUBS
Oquo TEAM DT Swiss 350 Inside Straight Pull 15x110 28H Centerlock/6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE
1 1<03601 2 HSOXXX00X21645 XC04
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD00100S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON23365 XCO06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOON6567C XCQO7
5 FW ADAPT SP XXX/15L B 1 HCAOO0100S7745S XC08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAOQ00Q100S7744S XC09
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX00ONMG205S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Tools
Mounting tool HXTXXXOON9793S XC1

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

37 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
OQUO DT SWISS INSIDE FRONT HUBS
Oquo LTD DT Swiss 350 Inside J-bend 15x110 28H 6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
2 5 3
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE
1 1S03601 2 HSOXXX00X21645 XC04
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOON6567C XCO7
5 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCA0010057745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCA00100S7744S XC09
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Tools i
Mounting tool HXTXXX00N9793S XC1

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

38| OQUO WHEELS

OQUO DT SWISS INSIDE REAR HUBS

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 12x148 28H Centerlock

See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model

2 7 8

EN

DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 RW ADAPT WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 FBW MTB SHIMS EXP AL LISLM 1 HWRABLO0S4863S XB89
4 SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXXOON8242S XB90
5 SERVICE KIT RATCHET 36T EXP W/O 1 HWYXXX0ONO042S XB91
TOOL
6 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXX0O0ON1031S XB92
7 B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON3741S XB93
8 RW AXLE AL XXX nEr;(delam 15/52.85 mm 1 HCCXXX0053303S XB94
9 RW ADAPT WP XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FBW MTB SRA XD EXP AL ST SL M 1 HWRABL00S3830S XB96
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG205S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT100325085 XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Mounting/dismounting tool for the threaded ratchet HXTXXXOON9793S XB99
Tools
Mounting/dismounting tool ball bearing drive side HWTXXX00N5290S XCO1
Installation tool for hub seal HXTXXX00ON9793S XC02

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide

(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

39 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
OQUO DT SWISS INSIDE REAR HUBS
Oquo LTD DT Swiss 350 Inside Straight Pull 12x148 28/32H Centerlock/6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
4 1 10 7 6 6
OB)[O)n HN . @o
« B0 «
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0O0ON2336S XC06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S7912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0O0100S57841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T 1 HWTXXXO00ONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX0O0N1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX0051083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
1 RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO0O0100S57513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSLB 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAOO010057892S XC27
14 FB W MTB SHI RAT AL LI 1 HWRABL0O0S1239S XC28
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA

Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Tools Installation tool for hub seal HXTXXX0OON1000S XC02
Tool for ring nut HXTXXXO0O0N5027S XC32

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

40 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
EN

OQUO DT SWISS INSIDE REAR HUBS

Oquo LTD DT Swiss Inside 350 DEG J-bend 12x148 32H 6-bolt

See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model

6,7,8 2 1

@) @aoy T O

DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
2 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XC06
3 RING NUT ST M45X2-2MM DEG 1 HXDXXX0OON9037S XJ88
4 SPACER ALLOY 2.95mm N 1 HCD14200N9313S XJ89
5 SERVICE KIT RATCHET 72T DEG 1 HWYXXXO0ON6599S XJ90
6 RW ADAPT ﬁl&lﬁﬁ/gﬂssﬁo SRAMXD 1 HWGXXX0053188S X649
7 RW ADAPT KIT XXX/12 B MS (ONLY CAPS) 1 HWGXXX00S5643S X647
8 CONVERSION KIT X12 HG (ONLY CAPS) 1 HWGXXX0002193C X648
9 FB KMTB SRA XD DEG 12/148 ALSTSL B 1 HWYABL00S2779S XJ91
10 FB K MTB SHI MS DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABLO0S2787S XJ92
1 FB KMTB SHI DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABLO0S2786S XJ93
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXO0ONMG20S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00ON5290S XB98
Tools Installation cylinder diam 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC02
tool for ring nut DEG HXTXXX00N2612S XJ94

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ94TTCC

a1 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
SPARE PARTS FOR DT SWISS HUBS
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
DT SWISS FRONT HUBS
DT Swiss 240 J-bend 15x110 24/28H Centerlock/6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
)
0)
3
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N9115S XB68
2 FW ADAPT WP XXX/15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
3 FW ADAPT WP XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S527615 XB70
4 FW AXLE AL 110 mm diam 17/64.3 mm 1 HRCXXXOON32965 XB71
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Installation cylinder diam 17 / 28mm x 40mm HXTXXX00N9345S XB73
Tools

Axle tool diam 17 mm HXTXXX0ON5067S XB74

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC

42|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
DT SWISS FRONT HUBS
DT Swiss 350 J-bend 15x110 28H Centerlock/6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X21645 XCO4
1ISO3601
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD00100S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON23365 XCO06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOON6567C XCO7
5 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCAO0100S7745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO0Q100S7744S XC09
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX00ONMG205S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Tools )
Mounting tool HXTXXXOON9793S XC11

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

43| OQUO WHEELS

DT SWISS FRONT HUBS

DT Swiss 350 J-bend 20x110 28H 6-bolt

MTB TECHNICAL MANUAL
EN

See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model

DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 FW COVER FOR TA20mm 2 HCDXXX0051461S XJ95
2 FW ADAPT SP 110X DBIS TA20 B 2 HCAXXX0056824S XJ96
3 B.BEARING 6904 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N1414S XJ97
4 FW SPACER 65.1x25MM 1 HXDXXX0ON6823S XJ98
5 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X21645 XCO4

1SO3601

DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA

Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG205S XB72
compound
Toolset 350 20mm HWTXXX00N5292S —
Tools i

Mounting tool HXTXXXOON9793S XC1

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide

(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

44 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
DT SWISS FRONT HUBS
DT Swiss 370 J-bend 15x110 28H 6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
1 2 3
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 FW COVER FOR TA15MM 2 HCD0010054603S XCO05
2 FW ADAPT SP 100L DBCL SA15 S 1 HCA0010054601S XC48
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XC06
4 SPACER @15MM x 67.2MM 1 HXDOOOOON6567C XCO7
5 O-RING @18X2.5MM NBR 70 SHORE 5 HSOXXX00X2164S XC04
1ISO3601
6 FW ADAPT SP 100R DBCL SA15S 1 HCA0010054602S XC47
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXO0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N52905 XC10
Tools )
Mounting tool HXTXXX00ON9793S XC1

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

45 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
DT SWISS FRONT HUBS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 32H 6-bolt (up to MY2023)
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
4
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04
ISO3601
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD00100S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON2336S XCO06
4 SPACER diam 15mm x 67.2M 1 HXDOOOOON6443S XC46
5 FW ADAPT SP 100R DBCL SA15 S 1 HCA0010054602S XC47
6 FW ADAPT SP 100L DBCL SA15 S 1 HCAO0010054601S XC48
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG205S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Tools )
Mounting tool HXTXXXOON9793S XC1

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

46 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
DT SWISS FRONT HUBS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 28H 6-bolt (from MY2024)
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCDO0010054603S XCO05
2 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCA00100S7745S XC08
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON2336S XCO06
4 SPACER @15MM x 67.2MM 1 HXDOOOOONG6567C XCO7
5 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE 5 HSOXXX00X2164S XC04
ISO3601
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCA00100S7744S XC09
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly . .
compound DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Tools
Mounting tool HXTXXX00ON9793S XCT11

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

47| OQUO WHEELS

DT SWISS REAR HUBS

DT Swiss 240 J-bend 12x148 28H Centerlock

MTB TECHNICAL MANUAL

See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model

2 7

EN

DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 RW ADAPT WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX0052763S XB88
3 FBW MTBSHIMS EXP AL LISL M 1 HWRABL0O0S4863S XB89
4 SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX00N8242S XB90
5 SERVICE KIT RATCHET 36T EXP W/O 1 HWYXXX0ON0042S XB91
TOOL
6 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00N1031S XB9?2
7 B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON3741S XB93
8 RW AXLE AL XXX rTI;r;Pdiam 15/52.85 mm 1 HCCXXX00S3303S XB94
9 RW ADAPT WP XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FBW MTB SRA XD EXPALSTSLM 1 HWRABLO0S3830S XB96

DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT100325085 XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Mounting/dismounting tool for the threaded ratchet HXTXXX00N9793S XB99
Tools Mounting/dismounting tool ball bearing drive side HWTXXX00N5290S XCO1
Installation tool for hub seal HXTXXX00ON9793S XC02

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide

(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

48 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
DT SWISS REAR HUBS
DT Swiss 350 J-bend 12x148 28/32H Centerlock/6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
4 1 10 8 2
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0ON2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXX00ON1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S7912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T SL 1 HWTXXXO0ONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX0O0N1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX0051083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
1 RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S57513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSLB 1 HWRAALOO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAO0010057892S XC27
14 FBW MTB SHIRAT AL LISL B 1 HWRABLOO0S1239S XC28
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA

Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Tools Installation tool for hub seal HXTXXX0ON1000S XC02
Tool for ring nut HXTXXXO0O0N5027S XC32

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

49 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

EN
DT SWISS REAR HUBS
DT Swiss 370 J-bend 12x148 28H 6-bolt
See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model
1,2,3 4
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 RW ADAPT KIT XXX/12 B MS 1 HWGXXX0055643S X647
2 CONVERSION KIT X12 HG 2 HWGXXX0002193C X648
3 RW ADAPT KIT 142/@12 240 SRAM XD 1 HWGXXX0053188S X649
4 B.BEARING 6902 ESB/ESNB M 1 HSBXXXOO0ON3221S XC06
5 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
6 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX0051083S XC23
7 RING NUT STEEL M34X1 240 2 HXDXXX00N1131S XC22
8 SPACER ALLOY 15.4 (ROTORYS) 2 HRDXXX00ON4636S XC35
9 SERVICE KIT H240/240S/FR/440 1 HWTXXX00ONSK24S X650
10 FB K MTB SRA XD LNB12/142/48 AL ST SM 1 HWYABMOOS3766S X657
11 FBKMTBSHILN 12/142/48 AF ST SM B 1 HWYABMO00S3764S X653
12 FB K MTB SHI MS LNB12/142/48 AL LI SM 1 HWYABMOOS37655 X652
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Assembly
compound DT Swiss special grease 20 g HXT100325085 XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Tools Installation tool for hub seal HXTXXX00N1000S XC02
Tool for ring nut HXTXXX00N5027S XC32

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X650TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X651TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X653TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X652TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

50 | OQUO WHEELS

DT SWISS REAR HUBS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32H 6-bolt (up to MY2023)

MTB TECHNICAL MANUAL
EN

See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model

DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
3 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
4 SHIM RING diam 28/20X0.5 mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
RW AXLE AL 148 mm diam 15/48.2 mm 1 HCCXXX0056450S XC24
6 FB W MHY SHI MS RAT ST STSL B 1 HWRABLO0S0758S XC34
7 SPACER ALLOY 15.4 (ROTORS) 1 HRDXXXO0ON4636S XC35
8 SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
9 RW ADAPT WP XXXR TA12 B MS 1 HWAXXX00S0491S XC37
10 RW ADAPT WP 142L DBIS SA12 S 1 HWAO0010052193C XC38
M RW ADAPT WP XXXR TA12 B SRAM XD 1 HWAXXX0053188S XC39
12 FBW MHY SRA XD RAT STSTSLB 1 HWRAXL00S3224S XC40
DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation tool for hub seal HXTXXXOON1000S XC02
Tools Tool for ring nut HXTXXX0O0N5027S XC32
Installation cylinder diam 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC37TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC38TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC39TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

51| OQUO WHEELS

DT SWISS REAR HUBS

MTB TECHNICAL MANUAL

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32H 6-bolt (from MY2024)

See the OQUO wheel technical specifications table for your wheels’ hub model

EN

3 O\ 4N\ 2 45 6 78888 10 11
>>>> ) .)): 0080
0 57 0 I N {
DESCRIPTION NUMBER PER HUB ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA

1 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO00100S7841S XC17
2 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XCO06
3 RW AXLE AL 148MM @15/48.2MM 1 HCCXXX00S6450S XC24
4 SHIM RING ©28/20X0.5MM 1 HCDXXX00S1083S XC23
5 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
6 SEAL HUB/ROTOR (©30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXX0ONSKTFS XC36
10 FB W MHY SRA XD RAT STSTSL B 1 HWRAXL00S3224S XC40
1 RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAOO0100S7513S XC25
12 FB W MHY SHIMS RAT STSTSLB 1 HWRABL00S3226S XC34
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S7912S XC15

DESCRIPTION ITEM No. DT SWISS ITEM No. ORBEA
Assembly DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0OONMG20S XB72
compound DT Swiss special grease 20 g HXT100325085 XB97
Installation tool for hub seal HXTXXXOON1000S XC02
Tools Tool for ring nut HXTXXX00N5027S XC32
Installation cylinder diam 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Click on the part number to buy online. Hub spare parts are available exclusively to Orbea dealers through Kide
(B2B access)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

52 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
SPOKES. OQUO WHEEL SPOKE KITS
MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
WHEEL DESCRIPTION CODE ART.
MODEL FRONT / REAR HUB SPARE PART INCLUDES QUANT. ORBEA
FRONT 29" 24H DT SWISS 240 SPOKE + SPOKE Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2mm). J-Bend. 293 mm. Black 2
CLASSIC 24H NIPPLES KIT
;"fj%m FRONT | sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Black 2 XB61
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 240 SPOKE + SPOKE Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Black 2
MP30 LTD CLASSIC 28H NIPPLES KIT
\4l MP30LTD FRONT . ~ _
up to 28H V1 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Black 2 XB65
MY2024
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
REAR 29" 28H DT SWISS 240 SPOKE + SPOKE Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 295 mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
g"s"g?/';m REAR Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Black 2 XB86
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
FRONT 29" 24H OQUO LTD SP SPOKE + SPOKE DT aerolite T-shape Straightpull 2.0-(0.9x2.2)-2mm. 30Tmm. Black 4
DT SWISS NIPPLES KIT XH58
MP30 LTD INSIDE 240 24H ;44PS(\)/|§TD FRONT DT Alloy Double Square 2x15mm. 4
v2
mn;oz REAR 29" 28H OQUO LTD SP SPOKE + SPOKE DT aerolite T-shape Straightpull 2.0—(0.9x2.2)-2mm. 304mm. 4
5 DT SWISS NIPPLES KIT Black
INSIDE 240 28H | MP30LTD REAR XH59
28HV2 DT Alloy Double Square 2x15mm. 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298m. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
MP30TEAM . .
FRONT 28H V1 Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 297m. Black 2 XCO03
MP30 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
TEAM V1
RS04 REAR 29" 28H DT SWISS 350 | SPOKE + SPOKE Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 294m. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
;"SPSE’AEAM REAR | gapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295m. Black 2 XC12
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
FRONT 29" 28H OQUO TEAM SP SPOKE + SPOKE Sapim Sprint SP Butted 2.0/1.7/2.0 305mm. Black 4
DT SWISS NIPPLES KIT MP30 XH61
MP30 INSIDE 350 28H $I§AM FRONT 28H Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
TEAM V2
f
I\;I%n21025 REAR 29" 28H OQUO TEAM SP SPOKE + SPOKE Sapim Sprint SP Butted 2.0/1.7/2.0 304mm. Black 4
DT SWISS NIPPLES KIT MP30 XH62
INSIDE 350 28H $I§AM REAR 28H Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
;48P§§/I?RO FRONT Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Black 2 XC33
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
up to
MY2023 REAR 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 296mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
;/ISP'??/I;’RO REAR Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Black 2 XC14
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 370 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
;"Bpjngo FRONT | s4pim Race. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Black 2 XD46
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
from
MY2024 REAR 29" 28H DT SWISS 370 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
248P§§/3RO REAR Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Black 2 XD47
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4

Click on the part number to buy online.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB65TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB86TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH58TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH59TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC12TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH62TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC33TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC14TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD47TTCC

53|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
SPOKES. OQUO WHEEL SPOKE KITS
MOUNTAIN CONTROL (MC)
WHEEL DESCRIPTION CODE ART.
MODEL FRONT / REAR HUB SPARE PART INCLUDES QUANT. ORBEA
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298m. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
EABCF?\Z/%TD FRONT Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 301 m. Black 2 XC29
MC32LTD
Vi Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
up to
MY2025 X
REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 292mm. Black 4
CLASSIC 32H NIPPLES KIT XC30
MC32LTD REAR Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black
32HV1 : 4
FRONT 29" 28H OQUOLTD SPOKE + SPOKE Sapim Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 299 mm. Black 4
JBEND 28H DT NIPPLES KIT XJ99
MC32LTD INSIDE 350 ;48C'_|3\2/|‘2TD FRONT Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
v2
If\;IOYn;OZG REAR 29" 32H OQUO LTD SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 291 mm. Black 4
JBEND 32H DT NIPPLES KIT XKOO0
INSIDE 350 DEG MC32LTD REAR Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
32HV2
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 299 mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
MC32TEAM TEAM . .
FRONT 28H V1 Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 297 m. Black 2 XC4?
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
MC32
TEAM V1 REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 291 mm. Black 4
up to CLASSIC 32H NIPPLES KIT XC43
MY2024 MC32TEAM REAR .
29 32H V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
REAR 27.5" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 271 mm. Black 4
CLASSIC 32H NIPPLES KIT XC44
MC32TEAM REAR .
275 32H V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim D-Light Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 302 mm. Black 2
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
MC32 TEAM . .
FRONT 28H V2 Sapim D-Light Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 300 mm. Black 2 XH63
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
MC32 " . .
REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295 mm. Black 4
TEAM V2
CLASSIC 32H NIPPLES KIT
MY2025 MC32 TEAM REAR . XH64
29 32H V2 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
REAR 27.5" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 276 mm. Black 4
CLASSIC 32H NIPPLES KIT XH6E5
;4;52355/% REAR Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
FRONT 29" 28H OQUOLTD SPOKE + SPOKE Sapim D-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298mm. Black 2
JBEND 28H DT NIPPLES KIT
INSIDE 350 MC32 TEAM . :
FRONT 28H V3 Sapim D-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 297mm. Black 2 XKO02
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
MC32
TEAM V3 REAR 29" 32H OQUOLTD SPOKE + SPOKE Sapim Sprint. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 291 m. Black 4
from JBEND 32H DT NIPPLES KIT XKO3
MY2026 INSIDE 350 DEG | MC32 TEAM REAR .
29 32H V3 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
REAR 27.5" 32H OQUO LTD SPOKE + SPOKE Sapim Sprint. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 272 m. Black 4
JBEND 32H DT NIPPLES KIT XKO4
INSIDE 350 DEG MC32 TEAM REAR .
275 32H V3 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 296mm. Black 4
CLASSIC 28H NIPPLES KIT
MC32 TEAM .
RALLON DH Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black XKOS5
MC32 FRONT 28H 4
TEAM (OEM) V1
RALLON
DH (OEM) ;
from REAR 27.5" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim Race. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 272mm. Black 4
MY2026 CLASSIC 32H NIPPLES KIT
MC32 TEAM .
RALLON DH REAR Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black XKO6
27.5 32H (OEM) 4
V1



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC29TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC30TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK00TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC42TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC43TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC44TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK06TTCC
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SPOKES. OQUO WHEEL SPOKE KITS
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER
WHEEL DESCRIPTION CODE ART.
MODEL FRONT / REAR HUB SPARE PART INCLUDES QUANT. ORBEA
REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 292mm. Black 2
MC32LTD HYBRID NIPPLES KIT
POWER CLASSIC 32H MC32LTD POWER s ~
up to up to MY2023 REAR 32H V1 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). J-Bend. 294 mm. Black 2 XC31
MY2023
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 298 mm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 28H MC32LTD POWER . .
from MY2024 FRONT 28H V2 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Black 2 XD49
MC32LTD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
POWER
f
&%3024 REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 292 mm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32LTD POWER . .
from MY2024 REAR 32H V2 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Black 2 XD50
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
FRONT 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 292 mm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32TEAM . s ~
Up to MY2023 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 294 m. Black 2 XC45
MC32 32H V1
TEAM Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
POWER V1
up to REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 291 mm. Black 2
MY2023 HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
up to MY2023 POWER REAR 32H Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 293 mm. Black 2 XC49
\al
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 297m. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 28H MC32TEAM . .
from MY2024 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298m. Black 2 XD51
28H V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 291 mm. Black 2
MC32
TEAM CLASSIC32H | MCSZTEAM
POWER V2 from MY2024 POWER REAR 29 Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 292mm. Black 2 XD52
MY2024
32H V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
REAR 27.5" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 271 mm. Black 4
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32TEAM . XD54
from MY2024 POWER REAR Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
27.532HV2
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 30Tmm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 28H MC32 TEAM . .
from MY2024 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 300mm. Black 2 XH71
28HV3-V4
Oquo anodised nipples 2 x 18 mm. + washers 4
REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 294 mm. Black 2
MC32 HYBRID NIPPLES KIT
TEAM CLASSIC 32H MC32 TEAM . .
POWER V3 from MY2024 POWER REAR 29 Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295mm. Black 2 XH72
MY2025 32H V3-V4
Oquo anodised nipples 2 x 18 mm. + washers 4
REAR 27.5" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 276 mm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32 TEAM . .
from MY2024 POWER REAR Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 275 mm. Black 2 XH73
27.532HV3-v4
Oquo anodised nipples 2 x 18 mm. + washers 4

Click on the part number to buy online.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC31TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD50TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC45TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD51TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD52TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD54TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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SPOKES. OQUO WHEEL SPOKE KITS
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER
WHEEL DESCRIPTION CODE ART.
MODEL FRONT / REAR HUB SPARE PART INCLUDES QUANT. ORBEA
FRONT 29" 28H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 30Tmm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 28H MC32 TEAM . .
from MY2024 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 300mm. Black 2 XH71
28HV3-v4
Oquo anodised nipples 2 x 18 mm. + washers 4
REAR 29" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 294 mm. Black 2
MC32
TEAM HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32 TEAM . .
POWER V4 from MY2024 POWER REAR 29 Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295mm. Black 2 XH72
o 026 32HV3-va
Ogquo anodised nipples 2 x 18 mm. + washers 4
REAR 27.5" 32H DT SWISS 350 SPOKE + SPOKE Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 276 mm. Black 2
HYBRID NIPPLES KIT
CLASSIC 32H MC32 TEAM . 0 _
from MY2024 POWER REAR Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 275 mm. Black 2 XH73
27.532HV3-v4
Oquo anodised nipples 2 x 18 mm. + washers 4

Click on the part number to buy online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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OQUO TUBELESS VALVES Tubeless valve length

Tubeless valve installation on asymmetric rims See the table below for the length of the Tubeless
valve used on your OQUO wheels
On some OQUO rims with asymmetrical profile it is

necessary to use the asymmetrical adapter between
the rim and the valve nut so that the valve assembly
seats correctly on the outside of the rim.

The adapter is included with OQUO wheels with
asymmetrical profile that require it.

See the valve length table in the following section to
find out which OQUO wheel models require the
installation of the asymmetric valve adapter.

VALVE LENGTH
FAMILY WHEEL MODEL ASYMIA:/IIZE;PR'II'CI:E ;/ALVE
Front Rear
MP30LTD 44 mm 44 mm NO
MOUNTAIN
PERFORMANCE MP30TEAM 44 mm 44 mm NO
MP28PRO 40 mm 40 mm YES XB66
MC32LTD 44 mm 44 mm NO
44 mm
MC32LTD POWER 44 mm 57 mm on Wild with valve NO
magnet
MC32TEAM V1 (up to
MY2024) 44 mm 44 mm YES XB66
MC32TEAM V2-V3
MOUNTAIN (from MY2025) 44 mm 44 mm YES XH67
CONTROL
MC32 TEAM RALLON
DH (from MY2026) 44 mm 44 mm YES XH67
44 mm
MC32 TEAM POWER . .
V1 (up to MY2023) 44 mm 57 mm on Wild with valve YES XB66
magnet
44 mm
MC32 TEAM POWER . .
V2-V4 (from MY2024) 44 mm 57 mm orrwn\;\g:::le}/wth valve YES XH67

Click on the part number to buy online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
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Tool integrated in the OQUO valve cap

OQUO Tubeless valves have a tool for removing the
Tubeless valve core integrated into the valve cap.

AAAA

OQUO accessories

ITEM
No.

DESCRIPTION

QUAN-
T.

X803

OQUO TUBELESS VALVE
KIT 44mm
With plug valve core tool

X804

OQUO TUBELESS VALVE
KIT 44mm + 57mm

With plug valve core tool
Does not include adapter
for asymmetric rims

ff

XB67

OQUO TUBELESS VALVE
PLUG KIT
Built-in valve core tool

& 4

XB66

ASYMMETRIC RIM VALVE
ADAPTERKIT V1

Check the table in the
previous section to see if
your Oquo wheels need an
adapter

SIS

XH67

ASYMMETRIC RIM VALVE
ADAPTERKIT V2

Check the table in the
previous section to see if
your Oquo wheels need an
adapter

SRS

XH28

OQUO VALVE CLOSURE
KIT

Click on the part number to buy online.
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https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X803TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X804TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH28TTCC
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OQUO WHEEL CONSTRUCTION

This section gives general spoke lacing and finish-
ing instructions for OQUO wheels for OQUO deal-
ers who must replace an OQUO rim after approval
by OQUO, and is not intended as a bicycle wheel
construction manual.

The correct and safe construction of wheels re-
quires extensive technical knowledge and experi-
ence. Users or technicians who have not received
the necessary training or do not have the necessary
experience should not build a bicycle wheel for
subsequent use.

Incorrect wheel construction can compromise the
structural integrity and durability of the wheel and
can lead to component failure that is not covered
by the warranty conditions and can result in serious
injury or death.

TOOLS

Please refer to the OQUO Wheel Maintenance section,
which describes the tools required for the correct
maintenance and construction of OQUO wheels.

Always use the right tools and products for wheel
construction. Unsuitable or poorly maintained tools, or
the use of generic products, may cause damage to
components that are not then covered by the warranty
conditions.

MTB TECHNICAL MANUAL
EN
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ASYMMETRIC RIMS

If the rim has an asymmetric profile (refer to the
specification table in this manual to find out if a model
uses an asymmetric rim), always orient the rim
according to the instructions below.

* Front rims

The rim offset must be oriented towards the drive
side

¢ Rear rims

The rim offset must be oriented towards the non-

drive side.
FRONT RIM
-
w
0
L
) 6 Spoke hole
Rim center l«——centerline

Q Drive Side

REAR RIM
)_

Spoke hole
centerline

OFFSE

«_ Rim center

gDrive Side

MTB TECHNICAL MANUAL
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SYMMETRIC RIMS

In the case of symmetrical rims (no offset), orient the
rim so that any decals or stickers are readable from the
same side of the bike as they were on the original
wheel.

DIRECTIONAL SPOKE HOLES

If the rim has directional spoke holes, always build the
wheel so that the orientation of the holes in the rim
matches the corresponding hub side.

Drive Side

Non-Drive Side

SPECIFIC FRONT AND REAR WHEEL RIMS

On OQUO models with a specific front or rear wheel
rim, be sure to use the specific rim designed for that
wheel.

In the technical specification table of this manual you
can check whether your model uses specific front and
rear wheel rims.

Rims specifically for front wheels include the letter F in
the rim model name.

Rims specifically for rear wheels include the letter R in
the rim model name.

Rims which are not specifically for front or rear wheels
include the letter B in the rim model name.

SPOKES AND NIPPLES

Always use the spoke and nipple models specified by
OQUO for the model of wheel.

You can check the components of each model in the
technical specifications table in this manual.
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CLASSIC OR T-SHAPE STRAIGHTPULL SPOKES

Either classic or T-Shape straightpull spokes must be
mounted depending on the spoke head housing on a
straightpull hub.

On T-Shape straightpull spoke hubs, the spoke head
housing is rectangular such as to enclose the spoke
head and prevent it from twisting or loosening.

On classic straightpull spoke hubs, the spoke head
housing is round, so the spokes must have a standard
head.

T-SHAPE STRAIGHTPULL SPOKES

NIPPLES WITH REINFORCING WASHERS

Some nipples use reinforcing washers installed
between the nipple and rim wall.

Check your wheel specification table to see whether
reinforcement washers need to be installed.

MTB TECHNICAL MANUAL
EN
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J-BEND SPOKE PATTERNS

Unlike in assemblies with J-bend spokes, in assem-
blies with straightpull spokes the spoke pattern is
predefined by the hub and cannot be chosen when
assembling the wheel.

Always mount the wheel following the original spoke
pattern for each side of the wheel.

Make sure that the spokes cross each other correctly
(above or below).

3 CROSS

Each spoke crosses three other spokes on the same
side of the wheel before being fastened to the rim.

Depending on which side of the hub flange the spoke
exits from, there are two possible positions for it
relative to the other three spokes.

If the spoke exits from the outer side of the hub flange,
the position with respect to the spokes which it crosses
must be:

01 Over
02 Over
03 Under

If the spoke exits from the inner side of the hub flange,
the position with respect to the spokes which it crosses
must be:

01 Under
02 Under
03 Over

MTB TECHNICAL MANUAL
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2 CROSS

Each spoke crosses two other spokes on the same side
of the wheel before being fastened to the rim.

Depending on which side of the hub flange the spoke
exits from, there are two possible positions for it
relative to the other two spokes.

If the spoke exits from the outer side of the hub flange,
the position with respect to the spokes which it crosses
must be:

01 Over
02 Under

If the spoke exits from the inner side of the hub flange,
the position with respect to the spokes which it crosses
must be:

01 Under
02 Over
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POSITION OF "LEADING" AND "TRAILING" J-BEND
SPOKES

In assemblies with straightpull hub and spokes, the
position of the spokes and hub is one-way and can-
not be chosen when assembling the wheel.

Check the position of the "leading" and "trailing" spokes
in the specification table in this manual, or on the
original wheel, and spoke the wheel in the same way
for each side of the wheel.

"Trailing" spoke

Spokes coming out of the hub in the direction opposite
to the direction of rotation of the wheel.

"Leading" spoke

Spokes coming out of the hub in the same direction as
the direction of rotation of the wheel.

The following images are examples of spoke patterns.
Check the original wheel spoke pattern or the spoke
pattern in the specification table.

- Direction of wheel rotation

REAR WHEEL NON-DRIVE
SIDE

Trailing: Outside the hub flange
Leading: Inside the hub flange

REAR WHEEL DRIVE SIDE

Trailing: Inside the hub flange
Leading: Outside the hub
flange

FRONT WHEEL NON-DRIVE
SIDE

FRONT WHEEL DRIVE SIDE

Trailing: Inside the hub flange
Leading: Outside the hub
flange

Trailing: Inside the hub flange
Leading: Outside the hub
flange

MTB TECHNICAL MANUAL
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POSITION OF THE VALVE HOLE

The valve hole in the rim should be positioned between
two parallel spokes to facilitate tyre inflation.

POSITION OF THE HUB LOGO

For aesthetic reasons, if the hub has a logo on the hub
body, the position of the hub relative to the rim should
allow the hub logo to be aligned with the rim valve
hole.

This point has no effect on the function of the wheel,
so assemblies that do not meet this condition are
considered valid for all purposes as long as all other
assembly parameters are correct.
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PROCESS OF TENSIONING AND TRUING.

The correct and safe construction of wheels requires
extensive technical knowledge and experience. Users
or technicians who have not received the necessary
training or do not have the necessary experience
should not build a bicycle wheel for subsequent use.

This manual does not include full instructions on
the complete lacing and tensioning process of bi-
cycle wheels, but general guidelines on OQUO

MTB TECHNICAL MANUAL
EN

wheel finishing and allowable tolerances. It is only a
guide to general lacing and finishing instructions for
OQUO wheels for OQUO dealers who must replace

an OQUO rim after approval by OQUO, and is not
intended as a bicycle wheel construction manual.

Incorrect wheel construction may compromise the
structural integrity and durability of the wheel and
could be the cause of component failure not cov-

ered by the warranty conditions, which could result

in serious injury or death.

Once the wheel has been spoked and the nipples
installed without adding tension to the wheel, proceed
with truing the wheel to the tolerance specifications
described in this manual. Add tension to the wheel
gradually and evenly. Perform the following checks
after adjusting a few spokes.

OQUO recommends that the wheel alignment check
process be:

01 Check the lateral alignment
02 Check the radial truing

03 Check the lateral truing on both sides of the wheel.

Repeat these checks as many times as necessary
during the spoke tensioning process whenever you add
tension to several spokes to avoid excessive run-outs
that can damage the rim.

After each lateral, radial and dishing alignment
check, de-stress the wheel to allow the spokes to
settle into position and the checks to be true.

You can de-stress the wheel by resting one end of
the hub on a solid surface and pushing opposite
sides of the rim in the direction the hub is resting

with your hands, putting your own weight on your
hands.

Make this check on both sides of the wheel.
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CHECKING THE SPOKE TENSION

See the target tension on the tightest side of each
wheel for your model in the Technical Specification
Table in this manual (Spokes section). Once the target
tension on the specified side of the wheel has been
reached, and the lateral, radial, and dishing run-out
values are within the specified tolerances, the tension
of the spokes on the less stressed side must be
uniform.

Always use a quality tension meter and regularly check
its calibration according to the manufacturer's
instructions.

Follow the manufacturer's instructions for proper use
and to properly interpret the tension reading
depending on the specifications of the spokes.

MTB TECHNICAL MANUAL
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ASSEMBLY COMPOUND

If you are carrying out maintenance or lacing up on one
of our wheels, once the wheel is correctly trued and
tensioned, we recommend the use of a medium
strength spoke thread-locking compound that is as
fluid as possible on the spoke threads.

OQUO WHEEL ASSEMBLY INSTRUCTIONS AND TOLERANCES

OQUO WHEEL TARGET ASSEMBLY TENSION

Check the target tension of the tightest side of each wheel for your model in the Technical Specifications Table of this manual
(Spokes section)

Z
O Once the target tension on the specified side of the wheel has been reached, and the lateral, radial, and dishing runout values are
“£ within the specified tolerances, the tension of the spokes on the less stressed side must be uniform.
L
- AVERAGE TENSION TOLERANCE OF THE SPOKES ON THE TIGHTER SIDE OF THE WHEEL
+/- 5%

) ) LATERAL RADIAL DISHING
Always use a quality tension meter and regularly
check its callb'ra.tlon acs:ordmg to the M inium 0.4 mm 0.6mm 0.6mm
manufacturer's instructions. Follow the 3
manufacturer's instructions for proper use and §
to properly interpret the tension reading Carbon 0.3mm 0.6mm 0.3mm
depending on the specifications of the spokes.
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ADDITIONAL INFORMATION

Find more information about OQUO in social media
FACEBOOK

www.facebook.com/oquo.wheels

INSTAGRAM

www.instagram.com/oquo.wheels/

LINKEDIN

www.linkedin.com/company/oquowheels/

YOUTUBE
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9olLzLzAnnwuaGCg
MANUALS

Download the latest version of this manual, as well as any other OQUO products at:

www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
CONTACT
If you have any questions about our products, please visit:

www.oquowheels.com/en-int/support/contact

MTB TECHNICAL MANUAL
EN

Orbea OQUO SL 2025

Poligono Industrial Kareaga, 2. NAYV 49,
Markina-Xemein. 48270. Bizkaia
T.0034 943 171 950

All rights reserved. Modification of this document is forbidden.

This technical manual on the product is for informational purposes only regarding the assembly, installation and
maintenance of said product, and as such may be subject to changes in specifications and/or future updates of
said information by the manufacturer. Its content has no advertising or contractual value in relation to the
product described, and its content should not be considered by the user as an element of advice regarding their
decision to purchase the product. Therefore, we do not assume any responsibility to the user or third party if

this Manual is used for a purpose other than that intended and specified within.

All rights reserved. Modification of this document is forbidden. The contents of this manual are subject to

specification changes without prior notice.

For the latest version, please visit: www.oquowheels.com


www.facebook.com/oquo.wheels
www.instagram.com/oquo.wheels/
www.linkedin.com/company/oquowheels/
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
www.oquowheels.com/en-int/support/contact
www.oquowheels.com
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INTRODUCCION

La informacion contenida en este manual esta
principalmente dirigida a distribuidores OQUO y
usuarios con cierta experiencia en el mantenimiento de
ruedas.

Si, como usuario, no dispones del conocimiento para
llevar a cabo los procesos de mantenimiento descritos
en este manual técnico o instalar los repuestos
listados, lleva tus ruedas a un distribuidor OQUO para
su reparacion o mantenimiento.

Puedes encontrar la informacién de contacto de
nuestros distribuidores en nuestra web:

www.oquowheels.com

Dafios producidos por llevar a cabo los procesos
de mantenimiento o reparaciones de manera inade-
cuada no estdn cubiertos por las condiciones de
garantia.

La instalacion de componentes, reparaciones o
mantenimientos realizados de manera inadecuada
pueden afectar a la integridad y funcionamiento de
las ruedas, pudiendo ser causa de accidentes y le-
siones graves, incluso la muerte.

MTB TECHNICAL MANUAL
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TIPOS DE MANUALES

MANUAL TECNICO

Este manual detalla las especificaciones, los procesos
de mantenimiento y los recambios originales de
productos OQUO para distribuidores especializados o
usuarios con las habilidades necesarias.

Los procesos de mantenimiento de componentes de
otros fabricantes en nuestras ruedas se encuentran
referenciados a través de los enlaces a la
documentaciéon del propio fabricante.

Los procesos, especificaciones y recambios descritos
en este manual estdn sujetos a cambios de
especificaciones de nuestros productos.

Puedes consultar la versién mas actualizada de este
manual técnico en la web de OQUO.

MANUAL DE USUARIO

Para acceder al manual de usuario de nuestras ruedas,
que detalla informacidn sobre el uso correcto,
advertencias de uso, transporte y almacenamiento,
instalacién, etc. de las mismas, consulta el manual de
usuario en nuestra web.

Puedes acceder a toda la documentacién de nuestros
productos, asi como la informacidn relevante de
garantia y programas de servicio en nuestra web:

www.oquowheels.com/es-es/soporte/manuales

MTB TECHNICAL MANUAL
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LEYENDA DE SiMBOLOS

A lo largo de este manual se utilizan varios simbolos
que detallan instrucciones, advertencias o informacion
relevante de uso, mantenimiento y montaje. Presta
atencion a estos simbolos para evitar situaciones
peligrosas y asegurar el uso y montaje correcto de
todos los componentes.

El significado de estos simbolos se explica a
continuacién. En este manual, puede que el simbolo
aparezca acompafiado Unicamente de la instruccién
relevante para el componente que describe. Lee la
siguiente informacién con atencion para entender su
significado.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

PELIGRO: Situacién peligrosa que, si no se evita,
provocara lesiones graves o incluso la muerte

ADVERTENCIA: Situacién peligrosa que, si no se
evita, puede causar lesiones graves o incluso la
muerte.

ATENCION: Situacion peligrosa que, de no evitar-
se, podria provocar lesiones leves o moderadas.

Situacién no relacionada con lesiones fisicas. Infor-
macion relevante.

Los simbolos PELIGRO y ADVERTENCIA siempre
implican un riesgo de accidente si no se toman
medidas para evitar la situacién que describen. Un
accidente circulando con una bicicleta siempre puede
conllevar riesgo de lesiones graves o incluso de
muerte. En este manual no siempre se repetira el
riesgo de muerte cuando aparezcan estos simbolos, ya
que el riesgo se detalla en este punto.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES

HERRAMIENTAS

Utiliza siempre las herramientas y productos
adecuados para un mantenimiento o reparacion
concretos. Herramientas inadecuadas o en mal estado,
o el uso de productos no especificos, pueden causar
dafios en los componentes que no estan cubiertos por
las condiciones de garantia.

En este manual se especifican las herramientas a
utilizar, o se referencian los manuales de
mantenimiento de fabricantes de otros componentes
en nuestras ruedas, donde se detallan las herramientas
apropiadas.
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ADVERTENCIAS GENERALES DEL MANUAL TECNICO

¢ Consulta las instrucciones de instalacién, manteni-
miento y advertencias de uso de componentes de
otros fabricantes en nuestras ruedas, como discos
de freno, cassettes, cubiertas, etc. en la documen-
tacién del fabricante del componente.

* Mantén cualquier parte del cuerpo y/o ropa aleja-
dos de los discos de freno o radios durante su uso
o ajuste para evitar lesiones y cortes graves.

* Como regla general, limpia todos los componentes
durante su mantenimiento o servicio antes de vol-
ver a instalarlos.

* Mantén las ruedas y sus componentes limpios v li-
bres de objetos extrafios para asegurar su correcto
funcionamiento y poder evaluar el estado de los
mismos.

* Siempre utiliza un trapo suave y productos de lim-
pieza especificos para limpiar tus ruedas y
componentes.

* No uses agua a presion o productos quimicos agre-
sivos para la limpieza de las ruedas y sus compo-
nentes. El agua a presién puede diluir los
lubricantes, acortando la vida util de los mismos y/
o provocando dafios no cubiertos por las condicio-
nes de garantia.

RECAMBIOS

Utiliza sélo recambios originales OQUO o los
referenciados en este manual o en la documentacion
del fabricante del componente.

El uso de recambios no originales puede producir
dafos en los componentes no cubiertos por las
condiciones de garantia.

El uso de recambios no originales puede ser causa
de fallo de los componentes, pudiendo causar acci-
dentes y lesiones graves.

ES
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ESPECIFICACIONES TECNICAS Y DE MONTAJE DE RUEDAS OQUO

En las siguientes tablas se detallan las especificaciones de componentes y montaje de todos los modelos OQUO
MTB.

A lo largo de este manual se referencian datos en estas tablas relevantes para secciones especificas, consulta
estas tablas para encontrar el dato que buscas.

MAPA DE GAMA RUEDAS OQUO MTB

FAMILIA MODELO MODALIDAD
MP30LTD
0 MOUNTAIN PERFORMANCE (MP) MP30TEAM XC, MARATHON, TRAIL
E MP28PRO
MC32LTD TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32LTD POWER E-ENDURO, GRAVITY
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32TEAM TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32TEAM POWER E-ENDURO, GRAVITY
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (hasta MY2024)
MODELO | MATERIAL | TALLA | , TIPO TIPO | typeLess | ANCHO | oppger AGUJEROS = | AGUJEROS | pppy ETRTO NIoN | ONTA | vALvuLa | (CUBIERTAS PRESION SECCION
LLANTA FRENO INTERNO DIRECCIONALES RADIOS TUBELESS COMPATIBLES MAXIMA
LLANTA MP10-F- Clinch:
DELANTERA Carbon 29" incner Disco S| 30 mm 2mm S| 28 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" o
(28H) 29-28H Hookless
LLANTA .
ol DELANTERA | MPITF297 | carbon 29" | Slincher | pisco sl 30 mm 2mm sl 24 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" .
E (24H)
<
-
-
LLANTA MP10-R- " Clincher . 607.6 " " .
TRASERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 28 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;‘E’R?IEOD":!IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
" E)ZESL:)NTERA 28 Se%\g (szjriy\ ]CB;;A:W 3 Cruces 3 Cruces 299 mm 297 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
O \ / ~
2
o (DZE‘{':)NTERA 24 SE?X& (CZX’T::\/\ J%Zéj‘o 3 Cruces 3 Cruces 293 mm 291 mm — 17200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
) d
TRASERA 28 S‘)gl‘{g (CZX E;y\ ]F;a:\:m 3 Cruces 3 Cruces 295 mm 296 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
) d
SPACING - MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO
BUJE DT SWISS 240 | Boost 110 Pasante 2 DELANTERA Sapim Alloy Double S DELANTERA | 625gr ASTM Condicién 3
< R o _ 5 w ondicién
Q (DZEBLI_’?)NTERO Classic CL mm 15 mm Center Lock | 28 J-Bend 5 (28H) Square 2x18 mm (14G) =2 (28H) +/-5% 8 (Ver manual de usuario)
> i} o) )
) BUJE % 0 Peso maximo del sistema
DT SWISS 240 | Boost 110 | Pasante DELANTERA Sapim Alloy Double Bl DELANTERA | 591gr (bicicleta + ciclista +
DELANTERO Classic CL ™ 15 mm Center Lock | 24 J-Bend — — (24H) Square 2x18 mm (14G) (24H) +/-5% equipacién) =
(24H) 110 kg.
- Sram XD or .
B ere | D1es 240 | Boost 148 1 Pasante | conter Lock | 28 J-Bend | Shimano | Ratchet EXP 36 TRASERA Sap'mSA‘faﬁEOUb'e 2x18 mm (14G) TRASERA 3/3%9;
assic mm mm Microspline . )

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (desde MY2025)
ANCHO .
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS AGUJEROS . . CUBIERTAS PRESION .
MODELO | MATERIAL | TALLA | (TPO | TWO | rugetess | SNGHO | OFFsET | [ ASUIEROS o | AShieo ERD ETRTO UNION | CINTA | VALVULA | COMPATIBLES | MAXIMA SECCION
LA A eea | MP1T297 1 carbon 29" | Slincher Disco sl 30 mm 2 mm sl 24 601mm | 622x30TSS - 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" *
(3]
<C
=
zZ
<
—
-
NN P Carbon 29" | Shincher Disco S| 30 mm -2 mm S| 28 599 mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8" =
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE SIDE RADIADO NON-DRIVE SIDE | LONGITUD RADIOS DRIVE SIDE | “ONGITUD RADIOS NON- TENSION MONTAJEDRIVE | 1ENG iGN MONTAJE DISC SIDE
wv _ B -c *
e S/EL(AZ\M)E 24 D;_%effo_tgxg )th;“;ﬁf 2 Cruces 2 Cruces 301 mm 307 mm — 1200 N
g
TRASERA 28 D;%p—rzjotgxgzh\i‘;;;’p 3 Cruces 3 Cruces 304 mm 304 mm 1300 N —
SPACING . MECANISMO ARANDELA
MODELO (OLD) EJE | TIPODISCO | RADIOS | NUCLEO OCLEG . MODELO MEDIDAS CRANDELR BN ruEDA PESO
i 3 8 ASTM Condicién 3
w S 2 8 (Ver manual de usuario)
2 BV OQUO LTD DT | Boost 110 | Pasante N @ 0 611gr 3
© [ e SR s ost asante | CenterLock | 24'SP — — =l DELANTERA | DT Alloy Double Square | 2x15 mm (FG 2,3) No ol D=LANTERA | ST9) Peso miximo del sisterma
© o (bicicleta + ciclista +
equipacion) =
Sram XD or 110 kg-
BUJE OQUO LTD DT | Boost 148 | Pasante . DT Swiss Ratchet 740gr
> Center Lock 28 SP* SPShimano TRASERA DT Alloy Double Square 2x15 mm (FG 2,3) No TRASERA :
TRASERO 240 INSIDE mm 12 mm Microemine | EXP10°/36 +/-5%

* SP: Straightpull
** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (hasta MY2024)
MODELO | MATERIAL | TALLA | , TIPO TIPO | yupeLess | ANCHO | oppger AGUJEROS | AGUJEROS | pppy ETRTO UNION "ONTA | vALvuia | CUBIERTAS PRESION SECCION
LLANTA FRENO INTERNO DIRECCIONALES RADIOS TUBELESS COMPATIBLES MAXIMA
LLANTA MP10-F- " Clincher . " "
DELANTERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm 2mm Sl 28 611 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8 *x
™ :
< 2
z -
Z Drive Side
-
—
LLANTA MP10-R- " Clincher . 607.6 _ " " .
TRASERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 28 mm 622x30TSS 30 mm 44 mm 2.05"-2.8
-2
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;‘E’Q?IEOD":?IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8 .
[afl DELANTERA 28 S}‘Z?(E %5:\ th’}B%:njt:d 3 Cruces 3 Cruces 298 mm 297 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
5 ) J-Benc
&
TRASERA 28 J?Zgw(?;ﬁlfj gilfd 3 Cruces 3 Cruces 294 mm 295 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
( ) d
MODELO sr(:gfg\;G EE | TIPODISCO | RADIOS | NOcLeo | MECANISMO MODELO MEDIDAS CRmNDEL B rueoa PESO
w
n <j( a ASTM Condicién 3
g a 2 2 (Ver manual de usuario)
=l BUJE DT SWISS 350 | Boost 110 Pasante u i o 700gr =}
@ DELANTERO Classic CL m 15 mm Center Lock | 28 J-Bend — — Q DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 9 DELANTERA +/-5% Peso maximo del sistemna
v a (bicicleta + ciclista +
equipacion) =
110 kg.
e 2er Sram XD or
BUJE DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante | conior | ock | 28 J-Bend | Shimano Ratchet 36 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No TRASERA | 8300
TRASERO Classic CL mm 12 mm Microspline +/-5%

** Para conocer la presion méaxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (desde MY2025)
MODELO | MATERIAL | TALLA | , TIPO TIPO | yupeLess | ANCHO | oppger AGUJEROS | AGUJEROS | pppy ETRTO UNION "ONTA | vALvuia | CUBIERTAS PRESION SECCION
LLANTA FRENO INTERNO DIRECCIONALES RADIOS TUBELESS COMPATIBLES MAXIMA
LLANTA MP10-F- " Clincher . " "
DELANTERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm 2 mm Sl 28 611 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8 **
n H
s 2
<Z( Drive Side
-
-
LLANTA MP10-R- " Clincher . 607.6 " " .
TRASERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 28 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2.05"-2.8
-2
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE SIDE RADIADO NON-DRIVE SIDE LONGITUD RADIOS DRIVE LONGITUD RADIOS NON- | TENSION MONTAJEDRIVE | 1N16N MONTAJE DISC SIDE
SIDE DRIVE SIDE SIDE
(%]
% DELANTERA 28 Sapim Sprint SP* Butted 2.0/1.7/2.0 3 Cruces 3 Cruces 305 mm 305 mm — 1200 N
&
TRASERA 28 Sapim Sprint SP* Butted 2.0/1.7/2.0 3 Cruces 3 Cruces 303 mm 303 mm 1300 N —
SPACING g MECANISMO ARANDELA
MODELO EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO ‘" MODELO MEDIDAS RUEDA PESO
(oLD) NUCLEO 2 CABECILLAS <
0 = w ASTM Condicién 4
g a 2 2 (Ver manual de usuario)
=l BUJE OQUO TEAM Boost 110 Pasante " i Sapim Alloy Double O 695gr =]
. DELANTERO | DT 350 INSIDE mm 15 mm Center Lock 28 5P - - g DELANTERA Square 2x18 mm (14G) No 9 DELANTERA +/-5% Peso méaximo del sistema
v o (bicicleta + ciclista +
equipacion) =
Sram XD or 110 kg.
BUJE OQUO TEAM Boost 148 | Pasante " h DT Swiss Ratchet Sapim Alloy Double 810gr
TRASERO | DT 350 INSIDE | mm 12 mm | Centertock | 285P Ms‘chr'g;""‘;’]e 10°/36 TRASERA Square 2x18 mm (146) No TRASERA |/ 59,

* SP: Straightpull

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (hasta MY2023)
AGUJEROS ANCHO <
TIPO TIPO TUBE- ANCHO AGUJEROS 2 i CUBIERTAS PRESION A
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO LESS INTERNO OFFSET DIRE(IZ-(E:ISONA- RADIOS ERD ETRTO UNION TL(J:;:ITQSS VALVULA COMPATIBLES | MAXIMA SECCION
28
(%)
< -
=
B DELANTERA/ MP30-B- Aluminio " Clincher . " " Drive Side
= TRASERA 29-28H AL6061 29 Hookless Disco Sl 28 mm 2mm Sl 28 600 mm 622x28TSS Sleeved 28 mm 40 mm 2"-2.55 *x 28
=2
REAR
-2 Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS Moﬁ'f'xféo[;‘:!IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8
3 a d 14
<5( DELANTERA 28 E WD‘\‘/E SW;C) ?ﬁué;c(lﬂ G 3 Cruces 3 Cruces 298 mm 297 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
[a 4
api a 4
TRASERA 28 Smg E;ES ?Lgsféw 6 3 Cruces 3 Cruces 296 mm 297 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING - MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO i
ASTM Condicién 4
e oo %) < (Ver manual de usuario)
BUJE DT SWISS 350 | Boost 110 Pasante < . [a) 850gr
" Center Lock | 28 J-Bend — Il DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) DELANTERA 3
Al DELANTERO | Classic CL mm 15 mm 3 § +/-5% BY  Peso miximo del sisterna
2 B o 8 (bicicleta + ciclista +
Sram XD 2 a equipacion) =
BUJE DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante Shimano o . a 955gr 110 kg.
TRASERO Classic CL mm 12 mm Center Lock | 28 J-Bend Microspline Ratchet 36 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) TRASERA +/-5%
Shimano HG

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (desde MY2024)
MODELO | MATERIAL | TALLA | , TIPO TIPO TUBE- | ANCHO | qppgpy AGUJEROS AGUJEROS | gppy ETRTO UNION ‘ONTA | vALvuia | CUBIERTAS | PRESION SECCION
LLANTA FRENO LESS INTERNO DIRECCIONALES RADIOS TUBELESS COMPATIBLES MAXIMA
28
(%}
< gy
=
Rl DELANTERA/ MP31-B- Aluminio " Clincher . " " o Drive Side
- TRASERA 29-28H AL6061T 29 Hookless Disco Sl 28 mm 2 mm Sl 28 600 mm | 622x28TSS Sleeved 28 mm 40 mm 2"-2.55
-2 Drive Side
TENSION TENSION
RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
N°RADIOS MODELO SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE MONT:IJDEEDR'VE MON';‘:‘;E DisC DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
3 )
lall DELANTERA 28 Sap (E ii;e) ?}g;iiijMG 3 Cruces 3 Cruces 297 mm 296 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
<
o
TRASERA 28 Sap (V; !Rn]r;@ ?}g;(éug 3 Cruces 3 Cruces 296 mm 296 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING - MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO ASTM Condicién 4
2 <D( (Ver manual de usuario)
BUJE DT SWISS 370 | Boost110 | Pasante 3 . w 890gr
@ DELANTERO Classic IS . 15 mm 6-Bolt 28 J-Bend — — S DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) = DELANTERA +/-5% 9 Peso miaximo del sistema
2 i o =) (bicicleta + ciclista +
Nec 27 Sram XD 2 o equipacion) =
BUJE TRASERO | PT SWISS 370 | Boost 110 | Pasante 6-Bolt 28 J-Bend Shimano Ratchet LN 18 Ml TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) el TRasEra | 10409 10 kg.
Classic IS mm 15 mm Microspline +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




SOIOQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (hasta MY2025)
ANCHO A
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS AGUJEROS 2 i CUBIERTAS PRESION A
MODELO MATERIAL TALLA LLANTA ERENO TUBELESS INTERNO OFFSET DIRECCIONALES RADIOS ERD ETRTO UNION TUCBI:;_I-:ss VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
32 ‘
LLANTA MC10-F- M Clincher . 604.26 _ w5 g .
DELANTERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 28 mm 622x32TSS 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
0 —
2 2
z Drive Side
—
-
30
44 mm
. 57 mmen
LLANTA MC10-R- ” Clincher . 599.86 | 622x30TS- } " " .
TRASERA 29-32H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 T S — 30mm mgﬂnc‘ao: 2.05"-2.8
vélvula
-—
-2
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;E':?EOD":QIVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8 . .
[afl DELANTERA 28 S?a‘g(gﬁﬁ%gWji:r:zd' 3 Cruces 3 Cruces 301 mm 298 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
g
Sapim D-Sprint Butted —
TRASERA 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cruces 3 Cruces 292 mm 292 mm 1300 N Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
MODELO S?OAEI')N)G EJE | TIPODISCO | RADIOS | NocLeo | MECANIEMO MODELO MEDIDAS LS RUEDA PESO ASTM Condicién 5
@ <O( (Ver manual de usuario)
il BUJE DT SWISS 350 | Boost 110 | Pasante o i 5 860gr - :
§ DELANTERO Classic IS mm 15 mm 6-Bolt 28 J-Bend — — S DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No Al DELANTERA +/-5% 8 Peigigslzgiiieclns;tsatima
=) ® o = iy
=4 a equipacion) =
BUJE DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante _ Sram XD O f a 1042gr 135 kg.
TRASERO Classic IS mm 12mm 6-Bolt 32J-Bend Shimano MS Ratchet 36 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No TRASERA +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




81|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (desde MY2026)
MODELO | MATERIAL | TALLA | , TIPO TIPO | rygeLess | ANCHO | oppser AGUJEROS AGUJEROS | ppp ETRTO | UNION "ONTA | vALvuia | CUBERTAS | PRESION SECCION
LLANTA FRENO INTERNO DIRECCIONALES RADIOS TUBELESS COMPATIBLES MAXIMA
32 ‘
LLANTA MC10-F- M Clincher . 604.26 _ w5 g o
DELANTERA 29-28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 28 mm 622x32TSS 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
0 —
2 2
z Drive Side
—
-
30
44 mm
. 57 mmen
LLANTA MC10-R- ” Clincher . 599.86 | 622x30TS- " " " *x
TRASERA 29-32H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 T S — 30mm mgﬂnc‘eo: 2.05"-2.8
vélvula
-—
-2
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;E':?EOD':QIVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8
F r 14
[ajl DELANTERA 28 ° ‘pm);ﬁv:\t Egtecﬁ © 3 Cruces 3 Cruces 299 mm 299 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
2 ( ) J-Bend
o4
TRASERA 32 Sap TZR\%C:W T;j:jd 146 3 Cruces 3 Cruces 29T mm 2917 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING g MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO ASTM Condicién 5
@ <Q( (Ver manual de usuario)
BUJE OQUO LTD DT | Boost 110 Pasante — . w 860gr
Q DELANTERO 350 INSIDE mm 15 mm 6—Bolt 28 J-Bend — — 3 DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 2 DELANTERA +/-5% 8 Peso méximo del sistema
% ] o > (bicicleta + ciclista +
a el equipacién) =
OQUO LTD DT < L
BUJE e Boost 148 | Pasante _ R Sram XD O . o 1042gr 135 kg.
TRASERO ,J‘,")\]%‘DDEEG mm 12mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet DEG 72 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No TRASERA +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




82| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (hasta MY2023)
ANCHO .
TIPO TIPO TUBE- | INTERNAL AGUJEROS AGUJEROS . . CUBIERTAS PRESION .
MODELO | MATERIAL | TALLA | || ANTA | FRENO LESS WIDTH OFFSET | DIRECCIONALES | RADIOS ERD ETRTO UNION | CINTA | VALYULA | COMPATIBLES | MAXIMA SECCION
(%)
g 44 mm
i 57 mmen
hl LLANTA MC10-R- " Clincher . 599.86 . " " x
= TRASERA 29-32H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm 32 i 622x30TSS — 30mm \i/;lr:lécinceo: 2.05"-2.8
valvula
Drive Side
TENSION TENSION
RADIADO DRIVE RADIADO NON- | LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
N°RADIOS MODELO SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | MONTAJEDRIVE MONTAJE DISC DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
SIDE SIDE
8
[a)
2 : .
Bl TRASERA 32 S’afgw(g ;gﬁiﬁ;;d 3 Cruces 3 Cruces 292 mm 294 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING . MECANISMO ARANDELA ASTM Condicién 5
MODELO (oLD) EJE | TIPODISCO | RADIOS | NUCLEO NUCLEG MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA | PESO (Ver manus! do
%) < usuario)
3 2
Q DT}SW\?‘S 350 5 E 8 Peso maximo del
=l cuE Fybrid Classic | gooct 148 | Pasante Sram XD i . o 1042gr g ~ sistema
@ TRASERO IS ) 12mm 6—Bolt 32 Shimano MS Ratchet 24 2 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 9 TRASERA +/-5% (b|C|chta +.C,'C“Sta +
modelo hasta O o equipacién) =
MY2023 135 kg.

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




83| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (desde MY2024)
ANCHO CUBIERTAS 2
TIPO TIPO INTERNAL AGUJEROS AGUJEROS 2 A PRESION A
MODELO MATERIAL | TALLA TUBELESS OFFSET ERD ETRTO UNION CINTA VALVULA COMPATI- A SECCION
LLANTA FRENO WIDTH DIRECCIONALES | RADIOS TUBELESS BLES MAXIMA
32 ‘
LLANTA MC10-F-29- " Clincher . 604.26 _ w5 gqu *x ;
DELANTERA 28H Carbon 29 Hookless Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 28 . 622x32TSS 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
< 2
z Drive Side
—
-
30 ‘
44 mm '
LLANTA MC10-R-29- " Clincher . 599.86 57 mm en Wild " " .
TRASERA 32H Carbon 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 mm 622x30TSS — 30mm con iman en 2.05"-2.8 b
vélvula
-2
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;‘E'x?IEOD":?IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
3 . .
lajl DELANTERA 28 S?fg}g}#iit}%ueﬁizd 3 Cruces 3 Cruces 299 mm 298 mm — 1300 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
<C /
[a 4
TRASERA 32 S;ﬂfgw(S—;wg?;t}%ﬁ;d 3 Cruces 3 Cruces 291 mm 292 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING - MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO
T SWJ ‘G‘ 350 ASTM Condicién 5
BUJE ybrid Llassic Boost 110 Pasante 0 . < 910gr (Ver manual de usuario)
B8 DELANTERO j IS e 15mm 6-Bolt 28 — — hg DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) A DELANTERA +/-5%
w modelo desde = 2 o Peso maximo del sistema
g MY2024 B o g (bicicleta + ciclista +
2 a equipacion) =
DT SWISS 350 ) a 135 kg.
BUJE WERGEEC | Boost 148 | Pasante | g0y 32 Sram XD Ratchet 24 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) TRASERA | 19808
TRASERO N 12mm Shimano MS +/-5%
modelo desde
MY2024

** Para conocer la presion méaxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




84 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (hasta MY2024)
AGUJEROS ANCHO -
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS < i CUBIERTAS PRESION A
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO TUBELESS INTERNO OFFSET DIRE(I:-EISONA- RADIOS ERD ETRTO UNION TSBI:EQSS VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
LLANTA MC30-F-29- | Aluminio B Clincher . " " ,x
DELANTERA 29" 28H AL6061T 29 Hookless Disco Sl 32 mm 2mm Sl 28 604 mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
(%]
<C
=
z
<
-
- 44 mm
LLANTATRASERA | MC3O-R- | Aluminio | 59, | Clincher Di sl 30 mm ~2mm sl 32 600 mm | 622x30TSS | Sleeved somm | wideon | 2.0528" *
29" 29-32H AL6061 Hookless 'sco % ceve o on : :
vélvula
44 mm
LLANTA TRASERA | MC31-R-27- | Aluminio Clincher ’ 57 mm en
>7 57 32H AL6061 27.5" Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 561.6 mm | 584x30TSS | Sleeved 30 mm Wl|ld con 2.05"-2.8" ** el
iman en i)
alvul . .
velvuia Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS | TENSION MONTAJE | TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
Sapim D-Sprint
DELANTERA 29" 28 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 299 mm 297 mm — 1200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
" J-Bend
e}
9( Sapim Race
I=ll TRASERA 29" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 291 mm 291 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
Sapim Race
TRASERA 27.5" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 271 mm 271 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
MODELO S'(’éfl')N)G EJE | TIPODISCO | RADIOS | NOcLeo | MECANISMO MODELO MEDIDAS eyl RUEDA PESO
% é ASTM Condicién 5
(Al DELANTERA [ DT SWISS 350 | Boost 110 Pasante _ N _ _ il DELANTERA : Sl DELANTERA 898gr o (Ver manual de usuario)
= 29" Classic IS mm 15mm | 67Bolt | 28J)-Bend o) 2o Sapim Brass Polyax 214 mm (146) No E 29" +/-5% 2
o @ 8 Peso méximo del sistema
D ) hith
TRASERA DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante _ Sram XD or (B TRASERA . Ml TRASERA | 1046gr (bicicleta + ciclista +
29" Classic IS mm 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 29" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No 29" +/-5% equ{;gcﬂon) )
9.
TRASERA DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante _ Sram XD or TRASERA ; TRASERA 1010gr
275" Classic I5 mm 12 mm 6-Bolt | 32J-Bend | gpianoms | Ratehet 36 27.5" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No 275" +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.
Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios



85| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (MY2025)
AGUJEROS ANCHO 4
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS A i CUBIERTAS PRESION 4
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO TUBELESS INTERNO OFFSET DIREEEISONA- RADIOS ERD ETRTO UNION TUCB";I:SS VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
32
LLANTA MC36-F-29- | Aluminio " Clincher . " " *x
DELANTERA 29" >8H AL6061 29 Hookless Disco S 32 mm 2 mm Sl 28 612,3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
) —
s 2
< Drive Side
—
- 44 mm 30
. . 57 mm en
LLANTA TRASERA MC36-R- Aluminio " Clincher . " " " e
59" 29-32H AL6061 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 610,9 mm [ 622x30TSS | Sleeved 30 mm mlédncg: 2.05"-2.8 ‘
vélvula
44 mm
LLANTATRASERA | MCST-R-27- | Aluminio | 57 g | Clincher Disco i 30 mm -2 mm S| 32 5729 | sgasorss | sieeved | 30mm | Wideon | 20528 -
27.5" 32H AL6061 . Hookless mm P . : -—
iman en i)
alvul . .
velvuia Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS | TENSION MONTAJE | TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
Sapim D-Light
DELANTERA 29” 28 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 302 mm 300 mm — 1300 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
" J-Bend
]
<D( Sapim Sprint
I TRASERA 29" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 295 mm 295 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
Sapim Sprint
TRASERA 27.5" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 276 mm 276 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
MODELO S?OAEB';G EE | TIPODISCO | RADIOS | NOcLeo | MECANIEMO MODELO MEDIDAS e RUEDA PESO
<
2 e o 8 70 ASTM Condicién 5
[All DELANTERA | DT SWISS 350 | Boost 110 | Pasante _ R _ il DELANTERA apim Alloy Double Sl DELANTERA 70gr (Ver manual de usuario)
§ 29" Classic IS mm 15 mm 6-Bolt 28 J-Bend 9 29” Square 2x18 mm (146) No & 29" +/-5% 8
o @ 8 Peso maximo del sistema
TRASERA DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante _ Sram XD or (Bl TRASERA Sapim Alloy Double el TRASERA | 1108gr (bicicleta + ciclista +
g7 Classic 12 o 12 mm 6-Bolt 32J-Bend | g2 e Ratchet 36 Py Square 2x18 mm (14G) No 59" +/-5% eqtflwggcllon) =
g.
TRASERA DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante _ Sram XD or TRASERA Sapim Alloy Double TRASERA 1055gr
27.5" Classic IS mm 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 27.5" Square 2x18 mm (146G) No 27.5" +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




86 | OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (desde MY2026)
AGUJEROS ANCHO P
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS < A CUBIERTAS PRESION 2
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO TUBELESS INTERNO OFFSET DIREEEISONA- RADIOS ERD ETRTO UNION le:B";I?SS VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
32
LLANTA MC36-F-29- [ Aluminio M Clincher . "> qn -
DELANTERA 29" >8H AL6061 29 Minihook Disco S| 32 mm 2 mm Sl 28 612,3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
2] > -
2 2
Z Drive Side
-
- 44 mm 30
LLANTA TRASERA | MC36-R- | Aluminio | g, | Clincher bi . 10 > < 5 610.9 mm | 62230755 | Sleeved 20 5\;{2“ en 5 0572 8" o ™ "
29" 29-32H AL6061 Minihook Isco mm mm ' * eeve m imén e R
vélvula
44 mm
LLANTA TRASERA | MC37-R-27- | Aluminio | ;. | Clincher bi ol 0 - o 2 5729 | 58443075S | Sleoved 20 5\/?/.12”1 en 505"-2.8" "
27.5" 32H AL606T : Minihook sco mm mm mm X ceve mm sl : : =
Slvul e
vevdla Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS | TENSION MONTAJE | TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
Sapim D-Light
DELANTERA 29" 28 Butted. 14G (2 mm) 3 Cruces 3 Cruces 298 mm 297 mm — 1300 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
" J-Bend
]
a Sapim Sprint
§ TRASERA 29" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 2917 mm 297 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
Sapim Sprint
TRASERA 27.5” 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 272 mm 272 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
SPACING - MECANISMO ARANDELA
MODELO (OLD) EJE TIPO DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO
2 5
DELANTERA | OQUO LTD DT | Boost 110 Pasante Il DELANTERA Sapim Alloy Double Imll DELANTERA 950gr ASTM Condicién 5
) _ N _
Y 29" 350 INSIDE mm 15 mm 6-Bolt 28 J-Bend ol 29 Square 2x18 mm (14G) No 2 29" +/-5% Q (Ver manual de usuario)
o) w O >
- OQUO LTD DT 2 Sapim Alloy Doubl a Peso méximo del sistema
TRASERA - - Boost 148 | Pasante _ _ Sram XD or Sl TRASERA apim Alloy Double a TRASERA 1125gr (bicicleta +ciclista +
5o 3‘5\%‘%% . 12 mm 6-Bolt 32J-Bend | g7 “ic | Ratchet DEG 72 g7 Square 2x18 mm (14G) No 5o A equipacion) =
N 135 kg.
OQUOLTD DT .
TRASERA - Boost 148 Pasante _ Sram XD or TRASERA Sapim Alloy Double TRASERA 1075gr
27.57 B&%‘%EEG o 12 mm 6-Bolt 32J-Bend | gl s | Ratchet DEG 72 2757 Square 2x18 mm (14G) No o757 +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios




87|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM RALLON DH MY2026 (OEM)
AVISO
Esta variable de las ruedas MC32TEAM sdlo estd disponible en montajes de bicicleta completa Orbea Rallon DH MY2026.
AGUJEROS ANCHO <
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS < i CUBIERTAS PRESION 4
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO TUBELESS INTERNO OFFSET DIREf-EISONA- RADIOS ERD ETRTO UNION TUCB";E?SS VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
32
LLANTA MC36-F-29- | Aluminio " Clincher . " " ok
DELANTERA 29" 28H AL6061 29 Minihook Disco S 32mm 2mm S| 28 612,3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
(%] - |-
2 2
Z Drive Side
—
—
44 mm
LLANTA TRASERA | MC37-R-27- | Aluminio | 5, ¢ | Clincher bi ol 20 - o 2 5729 | 584x307SS | Sleeved 20 S\Z/Em en 5.05"-2.8" "
27.5" 32H AL6061 : Minihook sco mm mm mm x ceve mm i on : :
valvula
-2
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS | TENSION MONTAJE | TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
” Sapim Race
lell DELANTERA 29” 28 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 296 mm 296 mm — 1300 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
[a) J-Be
<D( end
[a 4
Sapim Race
TRASERA 27.5" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 Cruces 3 Cruces 272 mm 272 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
J-Bend
SPACING - MECANISMO ARANDELA
MODELO EJE TIPO DISCO RADIOS d MODELO MEDIDAS RUEDA PESO
(oLb) NUCLEO NUCLEO ” CABECILLAS < .
< Q ASTM Condicién 5
a o =) o (Ver manual de usuario)
= ] o 4]
Il DELANTERA | DT SWISS 350 | Boost 110 Pasante = DELANTERA . (el DELANTERA 970gr i .
o ” 6-Bolt 28 J-Bend — ] ” Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No " 2 Peso méximo del sistema
29 Classic IS mm 20 mm g 29 § 29 +/-5% (bicicleta + ciclista +
equipacion) =
135 kg.
TRASERA DT SWISS 350 | Boost 148 | Pasante . TRASERA . TRASERA 1055gr
2760 Classic 15 o 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend | Shimano HG | Ratchet 36 SL 2750 Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No >7 57 +/-5%

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (hasta MY2023)
AGUJEROS ANCHO A
TIPO TIPO INTERNAL AGUJEROS 2 i CUBIERTAS PRESION A
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO TUBELESS WIDTH OFFSET DIREEEISONA- RADIOS ERD ETRTO UNION TSBI:I:SS VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
32
LLANTA MC31-F- Aluminio " Clincher . W_> qu .
DELANTERA 29-32H AL6061 29 Hookless Disco Sl 32 mm 2mm 32 604 mm | 622x32TSS Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8
2 j
E 2
<Z( Drive Side
—
—
30
44 mm
LLANTA MC30-R-29- | Aluminio " Clincher . 57 mm en Wild " N o
TRASERA 32H AL6061 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm 32 600 mm | 622x30TSS | Sleeved 30mm con iméan en 2.05"-2.8
vélvula
_2“
Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;‘?‘R?IEOD":?IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8
1< Sapim E-Light. Butted
g DELANTERA 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cruces 3 Cruces 294 mm 292 mm — 17200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
Sapim E-Light. Butted
TRASERA 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cruces 3 Cruces 2917 mm 293 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
MODELO S'(’gfg‘;s EJE | TIPODISCO | RADIOS | NOcLeo | MECANISMO MODELO MEDIDAS L RUEDA PESO
DT S\MS‘S ?30 ASTM Condicién 5
BUJE Hybmd‘SUass\c Boost 110 Pasante 6-Bol 5 " DELANTERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) <O( DELANTERA 930gr (Ver manual de usuario)
B DELANTERO " i 15mm ~Bolt - - 3 P 4 2 +/-5%
w modelo hasta = 2 O Peso méximo del sistema
g MYy2023 B o 8 (bicicleta + ciclista +
2 @ equipacién) =
DT SWISS 350 o o 135 kg.
BUJE WGP | Boost 148 | Pasante 6-Bolt 32 sram XD Ratchet 24 TRASERA Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146G) TRASERA | 19800
TRASERO 12mm Shimano MS +/-5%
modelo hasta
MY2023

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MY2024)
AGUJE- ANCHO P
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS < A CUBIERTAS PRESION 2
MODELO | MATERIAL | TALLA | |\ "NTA FRENO TUBELESS INTERNO OFFSET | 1 oECCIONALES ROS ERD ETRTO UNION CINTA VALVULA | GMPATIBLES MAXIMA SECCION
RADIOS TUBELESS
LLANTA -~ .
DELANTERA | MCEDEr29- | Alumiio | 59 | Clineher Disco S 32 mm 2mm S| 28 604 mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.47-2.8" *
29"
%]
<
=
z
<
—
- 44 mm 30
L . 57 mmen
LLANTA MC30-R-29- | Aluminio " Clincher . . " M o
TRASERA 29" 32H AL6061 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 600 mm | 622x30TSS Sleeved 30 mm \i/;/rw‘\édnceo: 2.05"-2.8
vélvula
44 mm
LLANTA . . 57 mm en
TRASERA MCSLR-27- | Aluminio | 7.5+ | Slincher | piseo sl 30 mm 2mm sl 32 |561.6mm |584x30TSS | Sleeved | 30mm | Widcon |  2.05%-2.8" e S
27.5" iman en Drive Side
vélvula
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MOJ'?‘R?IEOD":?IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
W DELANTERA 29” 28 518/%?(;‘#%;5 éﬁ:zd 3 Cruces 3 Cruces 298 mm 297 mm — 17200 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
o
[a}
é " Sapim E-Light. Butted
TRASERA 29 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cruces 3 Cruces 2917 mm 292 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
TRASERA 27.5" 32 5?,%T<£;‘T,‘&;U éﬁ:id 3 Cruces 3 Cruces 271 mm 271 mm 1200 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING TIPO g MECANISMO ARANDELA
MODELO (OLD) EJE DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO
DT SWISS 350 " <
DELANTERA | Hybrid Classic IS | Boost 110 | Pasante _ _ Eel DELANTERA . [all DELANTERA | 985gr
T 2o modelo desde mm 15mm | 6-Bolt | 28J-Bend = 2o Sapim Brass Polyax 214 mm (14G) No o 29" +/-5% o ASTM Condicién 5
3 MY2024 9 g ) (Ver manual de usuario)
o ) Q
DT SWISS 350 3 [on Peso maximo del sistema
TRASERA Hybrid Classic IS | Boost 148 | Pasante } . Sram XD or TRASERA . TRASERA | 1160gr (bicicleta + ciclista +
29" modelo desde mm 12mm | OBolt | 32JBend | gianoms | Ratchet 24 29" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 29" +/-5% equipacion) =
MY2024 135 kg.
DT SWISS 350
TRASERA Hybrid Classic IS | Boost 148 | Pasante _ _ Sram XD or TRASERA f TRASERA 1085gr
27.5" modelo desde mm 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 24 27.5" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No 27.5" +/-5%
MY2024

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MY2025)
AGUJE- ANCHO -
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS - A CUBIERTAS PRESION 4
MODELO MATERIAL | TALLA LLANTA FRENO TUBELESS INTERNO OFFSET DIRECCIONALES ROS ERD ETRTO UNION CINTA VALVULA COMPATIBLES MAXIMA SECCION
RADIOS TUBELESS
LLANTA -~ .
DELANTERA | MCERFr29- | Auminio | ogn | Slineher Disco sl 32 mm 2mm sl 28 612,3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8" *
29" ookless
%]
<
=
z
<
—
- 44 mm 30
L . 57 mmen
LLANTA MC36-R-29- | Aluminio " Clincher . " " M o
TRASERA 29" 32H AL6061 29 Hookless Disco Sl 30 mm -2mm Sl 32 610,9 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm \i/;/rw‘\édnceo: 2.05"-2.8
vélvula
44 mm
LLANTA . . 57 mm en
TRASERA MCST-R-27- | Aluminio | 57 gv | Clincher Disco sl 30 mm 2 mm s 32 [572,9mm | 584x30TSS | Sleeved | 30mm | Wildcon |  2.05"-2.8" e S
" 32H AL6061 Hookless L
27.5 iméan en ive Si
A Drive Side
vélvula
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS MO;‘T‘R?IEOD":?IVE TENSION MONTAJE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8 DELANTERA 29" 28 518/%?(;‘#%;5 éﬁ:zd 3 Cruces 3 Cruces 301 mm 300 mm 1300 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
&)
é " Sapim E-Light. Butted
TRASERA 29 32 14G (2 mm) J-Bend 3 Cruces 3 Cruces 294 mm 295 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
TRASERA 27.5" 32 5?,%T<£;‘T,‘&;U éﬁ:id 3 Cruces 3 Cruces 275 mm 276 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING TIPO g MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE DISCO RADIOS NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO
DT SWISS 350 " <
DELANTERA | Hybrid Classic IS | Boost 110 | Pasante _ _ el DELANTERA Sapim Alloy Double [all DELANTERA | 1030gr
ol 2o modelo desde mm 15mm | ©°Bolt | 28J-Bend - BN Square 2x18 mm (146) No w 29" +/-5% o ASTM Condicién 5
3 MY2024 O o D (Ver manual de usuario)
@ o 8 2
DT SWISS 350 S on Peso maximo del sistema
TRASERA Hybrid Classic IS | Boost 148 | Pasante Sram XD or TRASERA Sapim Alloy Double TRASERA | 1180gr (bicicleta + ciclista +
29" modelo desde mm 12mm | OBt | 32JBend | giinoms | 107 Retchet 32 29" Square 218 mm (146) No 29" +/-5% equipacién) =
MY2024 135 kg.
DT SWISS 350
TRASERA Hybrid Classic IS | Boost 148 | Pasante _ ~ Sram XD or TRASERA Sapim Alloy Double TRASERA 1130gr
27.5" nodelo desde mm 12mm | OBl | 32JBend | gianoms | 107 Ratchet 32 27.5" Square 2x18 mm (146) No 27.5" +/-5%
MY2024

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (desde MY2026)
AGUJE- ANCHO .
TIPO TIPO ANCHO AGUJEROS . ; CUBIERTAS PRESION :
MODELO | MATERIAL | TALLA | | hia FRENO | TUBELESS | oo | OFFSET | oot ONALES o :glg . ERD ETRTO UNION ; Uc;rélzéas . VALVULA | GMPATIBLES MAXIMA SECCION
LLANTA . )
DELANTERA | MC3RFr29- 1 Auminio | 59+ | Clincher Disco S| 32 mm 2 mm S| 28 612,3mm | 622x32TSS | Sleeved 32 mm 44 mm 2.4"-2.8" *
29u ININOO|
%]
<
=
zZ
3
- 44 mm
. . 57 mm en
LLANTA MC36-R-29- Aluminio " Clincher . . " " o
TRASERA 29" 321 AL6061 29 Minihook Disco Sl 30 mm -2 mm Sl 32 610,9 mm | 622x30TSS | Sleeved 30 mm m\;ﬁncs: 2.05"-2.8
valvula
44 mm
LLANTA . . 57 mmen
TRASERA MC37-R-27- | Aluminio | 57 g | Clincher Disco Sl 30 mm -2 mm S| 32 572,9 mm | 584x307SS | Sleeved 30 mm Wild con 2.05"-2.8" = pd
age 32H AL6061 Minihook VK o)
. Iman en
vélvula Drive Side
N° RADIOS MODELO RADIADO DRIVE RADIADO NON- | LONGITUD RADIOS | LONGITUD RADIOS Mo;ﬂfllzoDNRlvs TENSION MONTAJE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE v DISC SIDE DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
8 DELANTERA 29" 28 5??&255&;5 ’é‘ﬁ:jd 3 Cruces 3 Cruces 301 mm 300 mm — 1300 N Por fuera Por dentro Por fuera Por dentro
a
2 - o
Bl TRASERA 29" 32 5;‘5&2 ;‘fm’;ﬁ%‘ﬁgd 3 Cruces 3 Cruces 294 mm 295 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
-~ " . 3 Y
TRASERA 27.5" 32 5;5&5 :g;tj Bitr:;d 3 Cruces 3 Cruces 275 mm 276 mm 1300 N — Por dentro Por fuera Por fuera Por dentro
SPACING TIPO . MECANISMO ARANDELA
MODELO (oLD) EJE Disco | RADIOS | NUCLEO NUCLEO MODELO MEDIDAS CABECILLAS RUEDA PESO
DELANTERA HDT ré/t‘\% '7)-5‘}1 Boost 110 | Pasant B DELANTERA | Sapim Alloy Double Bl DELANTERA | 1030gr
yori ~lassic 15 00S asante _ N . _
[l 29" modelo desde mm 15 mm 6-Bolt 28 J-Bend j 29" Square 2x18 mm (146) No = 29" +/-5% o ASTM Condicién 5
3 MY2024 9 g 2 (Ver manual de usuario)
o o 3
DT SWISS 350 ) w Peso maximo del sistema
TRASERA Hybrid Classic IS | Boost 148 | Pasante Sram XD or TRASERA Sapim Alloy Double TRASERA | 1180gr (bicicleta + ciclista +
29" modelo desde mm 12mm | OBolt | 32)Bend | gionoms | 10° Ratchet 32 29" Square 2x18 mm (14G) No 29" +/-5% equipacion) =
MY2024 135 kg.
DT SWISS 350
TRASERA Hybrid Classic IS | Boost 148 | Pasante Sram XD or TRASERA Sapim Alloy Double TRASERA 1130gr
27.5" modelo desde mm 12 mm 6-Bolt 32 J-Bend Shimano MS 10° Ratchet 32 27.5" Square 2x18 mm (14G) No 27.5" +/-5%
MY2024

** Para conocer la presion maxima de la llanta, consulta el manual de usuario o la calca en la propia rueda.

Pincha en el modelo de buje o radios para acceder a la informacién de recambios
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MANTENIMIENTO DE RUEDAS OQUO

La informacion contenida en este manual esta
principalmente dirigida a distribuidores OQUO vy
usuarios con cierta experiencia en el mantenimiento de
ruedas.

Si, como usuario, no dispones del conocimiento para
llevar a cabo los procesos de mantenimiento descritos
en este manual técnico o instalar los repuestos
listados, lleva tus ruedas a un distribuidor OQUO para
su reparacion o mantenimiento.

Puedes encontrar la informacién de contacto de
nuestros distribuidores en nuestra web:

www.oquowheels.com

Dafios producidos por llevar a cabo los procesos
de mantenimiento o reparaciones de manera inade-
cuada no estdn cubiertos por las condiciones de
garantia.

La instalacion de componentes, reparaciones o
mantenimientos realizados de manera inadecuada
pueden afectar a la integridad y funcionamiento de
las ruedas, pudiendo ser causa de accidentesy le-
siones graves, incluso la muerte.

HERRAMIENTAS

Utiliza siempre las herramientas y productos
adecuados para un mantenimiento o reparacién
concretos. Herramientas inadecuadas o en mal estado,
o el uso de productos no especificos, pueden causar
dafios en los componentes que no estan cubiertos por
las condiciones de garantia.

Consulta la tabla de periodos de mantenimiento en
este manual para conocer las comprobaciones y los
periodos de mantenimiento de las ruedas y sus
componentes.

Consulta la seccion de mantenimiento de bujes de este
manual para acceder a los manuales de mantenimiento
de los fabricantes de bujes.

TABLA DE PERIODOS DE MANTENIMIENTO

Consulta la siguiente tabla para conocer las
comprobaciones y los periodos de mantenimiento de
las ruedas y sus componentes.

Los periodos de mantenimiento de los componen-
tes indicados a continuacién son orientativos, y de-
penden en gran medida de factores como las
condiciones meteoroldgicas de uso de la bicicleta
(condiciones adversas reducen considerablemente
la vida de los componentes y los tiempos de mante-
nimiento), limpieza de la bicicleta y sus componen-
tes (componentes con suciedad acumulada se
desgastan mas rapidamente) y uso (un uso mas exi-
gente de la bicicleta requerird periodos de mante-
nimiento mas cortos).

Dafios en los componentes derivados de la no ob-
servacién de los periodos de mantenimiento no es-
tadn cubiertos por las condiciones de garantia.

En este manual se especifican las herramientas a
utilizar, o se referencian los manuales de
mantenimiento de fabricantes de otros componentes
en nuestras ruedas, donde se detallan las herramientas
apropiadas.


http://www.oquowheels.com/
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COMPROBACION PERIODICIDAD
Cada 4-6
Antes de | Cada2- meses (40—
cada uso 3 usos

60 horas)*/**

Limpiar las ruedas con agua con jabén o producto especifico para
limpieza de bicicletas. (no usar productos con base de amoniaco o
disolventes)

v

Ve

Inspeccion de apriete y estado de los ejes pasantes o de cierre répido

Inspecciéon del estado de los discos de freno

NS

Comprobacién del apriete de los discos de freno

Inspeccién de centricidad de la llanta

Inspeccion del estado de los neuméticos (cortes y desgaste)

Inspeccion manual de tension y estado de radios

Inspeccion de manual giro y juego los rodamientos de los bujes y
nucleo

Inspeccion de presidn de las cubiertas y de pérdidas de aire

Inspeccion de dafios en llanta, bujes y radios

SNISIS NSNS

Inspeccion y/o relleno del liquido sellante en cubiertas tubeless

Limpieza de liquido sellante en llanta, cubierta y valvula

Sustitucién del fondo de llanta (estandar o tubeless) si es necesario

Inspeccion de la tensidn de radios con tensiémetro

Inspeccion de la funcidn de los bujes. servicio de rodamientos y del
nucleo segln las instrucciones del fabricante si es necesario

Reemplazo de cdmara en cubiertas estandar

AN NANANEYAYA

*Estos tiempos pueden ser menores dependiendo del
estilo y condiciones de uso.

**Jsuarios mas pesados o que usen las ruedas cerca
de sus limites de peso del sistema pueden requerir
acortar los periodos de mantenimiento.
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HERRAMIENTAS PARA EL MANTENIMIENTO Y CONSTRUCCION DE RUEDAS

Aqui se listan las herramientas necesarias para el mantenimiento correcto de ruedas OQUO en cuanto a
construccion y centrado. Consulta las herramientas necesarias para el mantenimiento de bujes en la
documentacion del fabricante.

Esta lista estd sujeta a cambios en las especificaciones de ruedas que pueden hacer necesario el uso de otras
herramientas no mostradas aqui. Ante la duda, consulta con OQUO.

1. CENTRADOR DE RUEDAS DE DOBLE LADO

Siempre utiliza un centrador de doble lado de calidad para comprobar el
centrado y la desviacién de las ruedas. No realices estas comprobaciones
y mantenimientos de la rueda con esta montada en la bicicleta. Los
resultados podrian no ser precisos.

2. LLAVE DE RADIOS

Externa: Para el ajuste de las cabecillas desde la parte externa de la llanta.
Para la mayoria de cabecillas.

Interna: Para el ajuste de las cabecillas desde la parte interna de la llanta
(garganta). Las cabecillas Sapim Double Square pueden ser ajustadas
desde el interior de la llanta al igual que desde el exterior con una llave de
radios externa.

Tanto si se usa una llave de radios interna o externa, ésta debe ser del
tamafio correcto para las cabecillas para evitar dafiar y/o redondear
las cabecillas. Es util disponer de llaves de radios de varios tamafios y
probar en las cabecillas a ajustar para asegurarse de que la medida de
la llave de radios es la correcta

3.LLAVE DE RADIOS PLANOS

Usa una herramienta para sujetar los radios planos al ajustar la cabecillay
evitar la torsién del radio.
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4. TENSIOMETRO

Siempre usa un tensiémetro de calidad y comprueba regularmente su
calibracion segun las instrucciones del fabricante.

Sigue las instrucciones del fabricante para su correcto uso y para
interpretar de manera adecuada la lectura de tensién dependiendo de las
especificaciones de los radios.

5. APARAGUADOR

Siempre utiliza un aparaguador para comprobar la alineacién de la Illanta
respecto a los extremos del buje que contactan con el interior del cuadro
o la horquilla.
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AJUSTAR LA TENSION DE LOS RADIOS Consulta como destensar la rueda en la seccién de
construccion de ruedas de este manual. Comprueba
los objetivos de desviacion y tension de las ruedas
OQUO en la seccion de Construccion de ruedas de

Comprueba regularmente la tension y el estado de los
radios.

Comprueba regularmente la desviacion lateral (1), este manual.
radial (2) y el aparaguado (3) de tus ruedas en un

centrador de ruedas. Comprobaciones y ajustes de la

rueda estando esta montada en la bicicleta pueden no

ser precisas.

Sialgun radio necesita ser ajustado, utiliza una llave de
radios del tamafio correcto para ajustar la tension de
estos radios.

Utiliza una llave de radios planos para sujetar los radios
planos y evitar la torsion del radio. También puede
sujetar radios redondos con unos alicates lisos para
evitar su torsion. Evita dafar los radios.

Al ajustar uno a varios radios, comprueba de nuevo la
desviacion lateral, radial y el aparaguado de la rueda. Si
ajustas la tensién de 4 o mas radios, destensa la rueda
y comprueba su centrado.
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SUSTITUIR UN RADIO

Radios rotos, doblados o dafiados deben ser
sustituidos inmediatamente.

Para sustituir un radio, desmonta la cubierta y el fondo
de llanta de la rueda.

Puede ser necesario desmontar el disco de freno, y en
ruedas traseras el cassette, para sustituir un radio.

Usa una llave de radios para desmontar la cabecilla (1,
2)

Desmonta el radio del buje (3). En el caso de que el
radio esté partido, puedes extraer el radio roto junto a
la cabecilla y desmontar el segmento del buje por
separado (4).

Instala el nuevo radio desde el lado del buje y en la
posicion del radio original.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES

Consulta la seccion Patrones de radiado del capitulo
Construccién de ruedas de este manual para una guia
de la posicidn de los radios en los diferentes patrones
de radiado. Consulta la tabla de especificaciones
técnicas de este manual para conocer el modelo y
longitud de los radios de tu modelo de rueda OQUO.

Utiliza un centrador de ruedas y las herramientas
adecuadas para tensar el nuevo radio. Comprueba que
tras la instalacion la tensién de los radios es correctay
la desviacion lateral y radial de la rueda y el
aparaguado es el correcto.

Puede ser necesario ajustar varios radios ademas del
radio sustituido. Si ajustas varios radios, destensa la
rueda como se explica en la seccién de Construccion
de ruedas de este manual y comprueba que la
alineacion y tolerancias de desviacién y tensién son
correctas.

Vuelve a instalar el fondo de llanta, la cubierta y el
disco de freno y cassette si fue necesario
desmontarlos.
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MANTENIMIENTO DE BUJES

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de
ruedas OQUO de este manual para saber qué modelo
de buje usa tu modelo de rueda.

La informacion contenida en este manual y los
manuales de otros fabricantes aqui referenciados esta
principalmente dirigida a distribuidores OQUO o del
fabricante del componente y a usuarios con cierta
experiencia en el mantenimiento de ruedas.

Si, como usuario, no dispones del conocimiento para
llevar a cabo los procesos de mantenimiento descritos
en este manual técnico o instalar los repuestos
listados, lleva tus ruedas a un distribuidor OQUO para
su reparacion o mantenimiento.

Puedes encontrar la informacién de contacto de
nuestros distribuidores en nuestra web
www.oquowheels.com

Dafios producidos por llevar a cabo los procesos
de mantenimiento o reparaciones de manera inade-
cuada no estén cubiertos por las condiciones de
garantia.

La instalacién de componentes, reparaciones o
mantenimientos realizados de manera inadecuada
pueden afectar a la integridad y funcionamiento de
las ruedas, pudiendo ser causa de accidentesy le-
siones graves, incluso la muerte.

BUJES DT SWISS MTB & OQUO DT INSIDE

Consulta en la siguiente pagina los enlaces a los
manuales de bujes DT Swiss MTB en la web del
fabricante:

Los bujes Oquo DT Inside tienen los mismos com-
ponentes que el buje DT Swiss equivalente (menos
el cuerpo del buje), por lo que los procesos de ser-
vicio y mantenimiento son los mismos que en el bu-
je DT Swiss equivalente.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES


http://www.oquowheels.com/
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MTB TECHNICAL MANUAL
ES

MODELO BUJE

TIPO MANUAL/
NOMBRE

CONTENIDOS

LINK AL DOCUMENTO

Todos los bujes
Oquo DT Inside y
DT Swiss

Manual de usuario/
HUBS USER
MANUAL ALL HUBS

e Informacion general
e Advertencias de uso
e Montaje

e Mantenimiento y cuidados

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_
WEB_ZZ_001.pdf

Bujes delanteros
Oquo DT Inside y
DT Swiss

Manual técnico/
FRONT HUBS
TECHNICAL
MANUAL

e Desmontaje, limpieza y sustituciéon de los
rodamientos y el eje

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/56/2/MAN_
HXD10000005562S_WEB_EN_001.
pdf

Buje trasero
Oquo LTD DT
Inside y DT Swiss
240

Manual técnico/
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET
EXP

e Desmontaje, limpieza y sustitucién de todas las
partes del buje

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/11/1/MAN_HXD10000003111S_
WEB_EN_001.pdf

Manual de
mantenimiento del
ndcleo

RATCHET EXP
FREEWHEEL
MAINTENANCE

e Desmontaje, limpieza y sustitucién del sistema
Ratchet EXP y del ntcleo

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
04/19/3/MAN_HXD10000004193S_
XXX_EN_001.pdf

Manual de
sustituciéon Ratchet
EXP 36T a EXP 54T
RATCHET EXP
HUBS 36 TO 54
CONVERSION

e Sustitucion del sistema Ratchet EXP 36T por
EXP 54T

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/3/MAN_HXD10000003773S_
WEB_EN_001.pdf

Buje trasero
Oquo LTD DT
Inside y DT Swiss
350 DEG 72

Todo sobre el buje
350 DEG/

Pagina de Soporte
de DT Swiss

e Recambios
e Manuales

e Videos

https://www.dtswiss.com/en/support/
product-support?matnr=
H350TDDRR32SA5051S

Manual técnico/
RATCHET DEG

e Desmontaje, limpieza y sustitucién de todas las
partes del buje

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/10/4/MAN_

HUBS e Herramientas, componentes y materiales HXD100000051045_WEB_EN_001.
necesarios pdf

Video/ ¢ Desmontaje, limpieza y sustitucién de todas las

350 DEG partes del buje https://www.youtube.com/watch?v=

COMPLETE . ) UMLquGPw2Jg

SERVICE e Herramientas, componentes y materiales

necesarios

Buje trasero
Oquo Team DT
Inside y DT Swiss
350

Manual técnico
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET

¢ Desmontaje, limpieza y sustitucién de todas las
partes del buje

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/89/6/MAN_
WXD10000000896S_WEB_EN_001.
pdf

Buje trasero DT
Swiss 350
Hybrid

Manual técnico
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET

e Desmontaje, limpieza y sustitucién de todas las
partes del buje

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/89/6/MAN_
WXD10000000896S_WEB_EN_001.
pdf

Buje trasero DT
Swiss 370

Manual técnico
HUBS TECHNICAL
MANUAL RATCHET
LN

e Desmontaje, limpieza y sustitucién de todas las
partes del buje

e Herramientas, componentes y materiales
necesarios

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/4/MAN_HXD10000003774S_
WEB_EN_0O1.pdf



https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
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ES
RECAMBIOS DE BUJES OQUO DT SWISS INSIDE
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
BUJES DELANTEROS OQUO DT SWISS INSIDE
Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 15x110 24H Centerlock
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
@) 00y W
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT DT SWISS N° ART. ORBEA
1 B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0OO0N9115S XB68
2 FW ADAPT WP XXX/15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
3 FW ADAPT WP XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S52761S XB70
4 FW AXLE AL 110 mm diam 17/64.3 mm 1 HRCXXXO00ON3296S XB71
DESCRIPCION N° ART. DT DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Installation cylinder diam 17 / 28mm x 40mm HXTXXX00N9345S XB73
Herramientas
Axle tool diam 17 mm HXTXXX00ON5067S XB74

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC
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ES
BUJES DELANTEROS OQUO DT SWISS INSIDE
Oquo TEAM DT Swiss 350 Inside Straight Pull 15x110 28H Centerlock/6-bolt
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
el AN .
o @E FO®0
2 5 3 2 6 2
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE
1 1503601 2 HSOXXX00X21645 XC04
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON23365 XCO06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOON6567C XCQO7
5 FW ADAPT SP XXX/15L B 1 HCAOO0100S7745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Herramientas )
Mounting tool HXTXXX0OON9793S XC11

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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ES
BUJES DELANTEROS OQUO DT SWISS INSIDE
Oquo LTD DT Swiss 350 Inside J-bend 15x110 28H 6-bolt
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
0)
2 5
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA

1 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X21645 XC04

1ISO3601
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOON6567C XCQO7
5 FW ADAPT SP XXX/15L B 1 HCAOO0100S7745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXO0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Herramientas -

Mounting tool HXTXXXOON9793S XC1

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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BUJES TRASEROS OQUO DT SWISS INSIDE

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 12x148 28H Centerlock

ES

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 RW ADAPT WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 FBW MTBSHIMS EXP AL LISL M 1 HWRABLO0S4863S XB89
4 SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX00ON8242S XB90
5 SERVICE KIT RATCHET 36T EXP W/O 1 HWYXXX0ONO042S XB91
TOOL
6 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXX00N1031S XB92
7 B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0O0N3741S XB93
8 RW AXLE AL XXX nEr;(delam 15/52.85 mm 1 HCCXXX00S3303S XB94
9 RW ADAPT WP XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FBW MTB SRA XD EXPALSTSLM 1 HWRABLO0S3830S XB96

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA

Compuesto de DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Mounting/dismounting tool for the threaded ratchet HXTXXX0O0N9793S XB99

Herramientas
Mounting/dismounting tool ball bearing drive side HWTXXX00N5290S XCO01
Installation tool for hub seal HXTXXX0ON9793S XC02

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
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BUJES TRASEROS OQUO DT SWISS INSIDE

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside Straight Pull 12x148 28/32H Centerlock/6-bolt

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

4 1

2)0

ES

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T SL 1 HWTXXXOONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00ON1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX0051083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
" RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO0O010057513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALST SL B 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAO0010057892S XC27
14 FBW MTB SHIRAT AL LISL B 1 HWRABLO00S1239S XC28

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de DT Swiss universal grease 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Herramientas Installation tool for hub seal HXTXXX0O0N1000S XC02
Tool for ring nut HXTXXX00ON5027S XC32

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

105|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
ES

BUJES TRASEROS OQUO DT SWISS INSIDE

Oquo LTD DT Swiss Inside 350 DEG J-bend 12x148 32H 6-bolt

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

6,7,8

o)

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
2 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
3 RING NUT ST M45X2-2MM DEG 1 HXDXXXO00ON9037S XJ88
4 SPACER ALLOY 2.95mm N 1 HCD14200N9313S XJ89
5 SERVICE KIT RATCHET 72T DEG 1 HWYXXXOON6599S XJ90
6 RV ADAPT ﬁg,l‘i\z/g,lsszfo SRAMXD 1 HWGXXX0053188S X649
7 | RW ADAPT KIT XXX/12 B MS (ONLY CAPS) 1 HWGXXX00S5643S X647
8 CONVERSION KIT X12 HG (ONLY CAPS) 1 HWGXXX0002193C X648
9 FB KMTB SRA XD DEG 12/148 ALSTSL B 1 HWYABL0O0S2779S XJ91
10 FB K MTB SHI MS DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABLO0S2787S XJ92
1 FB K MTB SHI DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABLO0S2786S XJ93

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX0ON5290S XB98
Herramientas Installation cylinder diam 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XCO2
tool for ring nut DEG HXTXXX0O0N2612S XJ94

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ94TTCC

106|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
RECAMBIOS DE BUJES DT SWISS
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
BUJES DELANTEROS DT SWISS
DT Swiss 240 J-bend 15x110 24/28H Centerlock/6-bolt
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
@) Q)03 W
2 1 4 ‘
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT DT SWISS N° ART. ORBEA
1 B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON9115S XB68
2 FW ADAPT WP XXX/15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
3 FW ADAPT WP XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70
4 FW AXLE AL 110 mm diam 17/64.3 mm 1 HRCXXX00N3296S XB71
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20g HXTXXX00ONMG20S XB72
Installation cylinder diam 17 / 28mm x 40mm HXTXXX00N9345S XB73
Herramientas
Axle tool diam 17 mm HXTXXX0ON5067S XB74

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC

107 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
BUJES DELANTEROS DT SWISS
DT Swiss 350 J-bend 15x110 28H Centerlock/6-bolt
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
) \ @
)] O)fo
2 5 3
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XCO4
1ISO3601
2 FW COVER FOR TAT5mm 2 HCDO001005S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON23365 XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOONG6567C XCO7
5 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCAOQO100S7745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15R B 1 HCAO00100S7744S XCO09
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20g HXTXXXO0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Herramientas )
Mounting tool HXTXXXOON9793S XC11

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

108 | OQUO WHEELS

BUJES DELANTEROS DT SWISS

DT Swiss 350 J-bend 20x110 28H 6-bolt

MTB TECHNICAL MANUAL

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 FW COVER FOR TA20mm 2 HCDXXX0051461S XJ95
2 FW ADAPT SP 110X DBIS TA20 B 2 HCAXXX00568245S XJ96
3 B.BEARING 6904 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00N1414S XJoT
4 FW SPACER 65.1x25MM 1 HXDXXX00N6823S XJ98
5 O-RING diam 18|)é%§rgén1 NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04

DESCRIPCION

N° ART. DT SWISS

N° ART. ORBEA

Compuesto de

montaje DT Swiss universal grease 20g HXTXXX0ONMG20S XB72
Toolset 350 20mm HWTXXX00N5292S —
Herramientas )
Mounting tool HXTXXXOON9793S XC1

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

109|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
BUJES DELANTEROS DT SWISS
DT Swiss 370 J-bend 15x110 28H 6-bolt
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
1 2 3
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 FW COVER FOR TA15MM 2 HCD0010054603S XCO05
2 FW ADAPT SP 100L DBCL SA15 S 1 HCAO0010054601S XC48
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0O0N2336S XC06
4 SPACER @15MM x 67.2MM 1 HXDOOOOON6567C XCQO7
5 O-RING @18X2.5MM NBR 70 SHORE 5 HSOXXX00X2164S XC04
1ISO3601
6 FW ADAPT SP 100R DBCL SA15 S 1 HCA00100546025 XCa47
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20g HXTXXX0ONMG205S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Herramientas -
Mounting tool HXTXXXO00N9793S XC1

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

110|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
BUJES DELANTEROS DT SWISS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 32H 6-bolt (hasta MY2023)
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04
ISO3601
2 FW COVER FOR TA15mm 2 HCDO001005S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2M 1 HXDOOOOONG6449S XC46
5 FW ADAPT SP 100R DBCL SA15 S 1 HCA0010054602S XC47
6 FW ADAPT SP 100L DBCL SA15 S 1 HCA00100S4601S XC48
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20g HXTXXX0ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Herramientas
Mounting tool HXTXXXOON9793S XC1

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

M | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
BUJES DELANTEROS DT SWISS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 28H 6-bolt (desde MY2024)
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
4
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 FW COVER FOR TA15mm 2 HCD00100S4603S XCO05
2 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCA00100S57745S XCO08
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06
4 SPACER @15MM x 67.2MM 1 HXDOOOOONB567C XCO7
5 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE 5 HEOXXXOOX2164S XC04
ISO3601
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCA00100577445 XC09
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de . .
montaje DT Swiss universal grease 20g HXTXXX00ONMG20S XB72
Toolset 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Herramientas )
Mounting tool HXTXXX00N9793S XCN

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estdn disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

112| OQUO WHEELS

BUJES TRASEROS DT SWISS

DT Swiss 240 J-bend 12x148 28H Centerlock

MTB TECHNICAL MANUAL

ES

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

2 7

@)

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 RW ADAPT WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX0052763S XB88
3 FBW MTBSHIMS EXP AL LISL M 1 HWRABL0O0S4863S XB89
4 SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX00N8242S XB90
5 SERVICE KIT RATCHET 36T EXP W/O 1 HWYXXXOON0042S XB91
TOOL
6 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00N1031S XB9?2
7 B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0O0N3741S XB93
8 RW AXLE AL XXX nEr;Pdiam 15/52.85 mm 1 HCCXXX00S3303S XB94
9 RW ADAPT WP XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FBW MTB SRA XD EXP AL STSL M 1 HWRABLO0OS3830S XB96

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA

Compuesto de DT Swiss universal grease 20g HXTXXXO0ONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Mounting/dismounting tool for the threaded ratchet HXTXXX00N9793S XB99

Herramientas
Mounting/dismounting tool ball bearing drive side HWTXXX00N5290S XCO1
Installation tool for hub seal HXTXXX00ON9793S XC02

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

113| OQUO WHEELS

BUJES TRASEROS DT SWISS

DT Swiss 350 J-bend 12x148 28/32H Centerlock/6-bolt

MTB TECHNICAL MANUAL

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

4 1 10

i Jo

98 2 7666 6

00000

ES

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XC06
2 SEAL HUB/ROTOR diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXX00N1031S XB9?2
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT ALLISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T SL 1 HWTXXXOONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15,4mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00ON1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
1 RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSL B 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAQ010057892S XC27
14 FBW MTB SHI RAT AL LISL B 1 HWRABLO0S1239S XC28

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de DT Swiss universal grease 20g HXTXXXOONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Herramientas Installation tool for hub seal HXTXXXOON1000S XC02
Tool for ring nut HXTXXX00N5027S XC32

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

114|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
BUJES TRASEROS DT SWISS
DT Swiss 370 J-bend 12x148 28H 6-bolt
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
1,2,3 4 5 ‘
000 T HOdlF
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 RW ADAPT KIT XXX/12 B MS 1 HWGXXX00S5643S X647
2 CONVERSION KIT X12 HG 2 HWGXXX0002193C X648
3 RW ADAPT KIT 142/@12 240 SRAM XD 1 HWGXXX0053188S X649
4 B.BEARING 6902 ESB/ESNB M 1 HSBXXXOON3221S XCO06
5 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
6 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
7 RING NUT STEEL M34X1 240 2 HXDXXX00N1131S XC22
8 SPACER ALLQOY 15.4 (ROTORS) 2 HRDXXX00N4636S XC35
9 SERVICE KIT H240/240S/FR/440 1 HWTXXX00NSK24S X650
10 FB K MTB SRA XD LNB12/142/48 AL ST SM 1 HWYABMOOS3766S X651
1 FBKMTBSHILN 12/142/48 AF ST SM B 1 HWYABMO00S3764S X653
1> | FBKMTBSHIMS LNB12/142/48 AL LI SM 1 HWYABMOOS3765S X652
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de DT Swiss universal grease 20g HXTXXX0ONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Herramientas Installation tool for hub seal HXTXXX00ON1000S XC02
Tool for ring nut HXTXXX0O0N5027S XC32

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X650TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X651TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X653TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X652TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

115|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

ES
BUJES TRASEROS DT SWISS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32H 6-bolt (hasta MY2023)
Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda
9
10 1
11
DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
3 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX0O0N1131S XC22
4 SHIM RING diam 28/20X0.5 mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
RW AXLE AL 148 mm diam 15/48.2 mm 1 HCCXXX00S6450S XC24
6 FBW MHY SHIMS RAT STSTSLB 1 HWRABLOOSO0758S XC34
7 SPACER ALLOY 15.4 (ROTORS) 1 HRDXXX00N4636S XC35
8 SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXX0OONSKTFS XC36
9 RW ADAPT WP XXXR TA12 B MS 1 HWAXXX00S0491S XC37
10 RW ADAPT WP 142L DBIS SA12 S 1 HWAO0010052193C XC38
n RW ADAPT WP XXXR TA12 B SRAM XD 1 HWAXXX0053188S XC39
12 FB W MHY SRA XD RAT STSTSLB 1 HWRAXL0O0S3224S XC40
DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de DT Swiss universal grease 20g HXTXXX0ONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation tool for hub seal HXTXXXOON1000S XC02
Herramientas Tool for ring nut HXTXXX00N5027S XC32
Installation cylinder diam 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estan disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC37TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC38TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC39TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

116 | OQUO WHEELS

BUJES TRASEROS DT SWISS

MTB TECHNICAL MANUAL

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32H 6-bolt (desde MY2024)

Consulta la tabla de especificaciones técnicas de ruedas OQUO para conocer el modelo de buje de tu rueda

ES

DESCRIPCION CANTIDAD POR BUJE N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
2 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XC06
3 RW AXLE AL 148MM @©15/48.2MM 1 HCCXXX0056450S XC24
4 SHIM RING ©28/20X0.5MM 1 HCDXXX00S1083S XC23
5 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
6 SEAL HUB/ROTOR (@30x36x2.5mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
7 SPACER ALLOY 15,4MM BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
10 FBW MHY SRAXD RAT STSTSLB 1 HWRAXL00S53224S XC40
n RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FB W MHY SHIMS RAT ST STSL B 1 HWRABL00S3226S XC34
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15

DESCRIPCION N° ART. DT SWISS N° ART. ORBEA
Compuesto de DT Swiss universal grease 20g HXTXXX0OONMG20S XB72
montaje DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation tool for hub seal HXTXXXOON1000S XC02
Herramientas Tool for ring nut HXTXXX00ON5027S XC32
Installation cylinder diam 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N50245S XC41

Pincha en el nimero de articulo para comprar online. Los recambios de bujes estén disponibles exclusivamente
para distribuidores Orbea a través de Kide (acceso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

117|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RADIOS. KITS DE RADIOS RUEDAS OQUO
MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MODELO DELANTERA / DESCRIPCION COD. ART.
RUEDA TRASERA BUJE RECAMBIO INCLUYE CANT. ORBEA
DELANTERA 29” DT SWISS 240 KIT RADIOS Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G(2mm). J-Bend. 293mm. Black 2
24H CLASSIC 24H +CABECILLAS
MPSOLTDFRONT | sapim Cx-Ray TCS Aero. 14G (2mm). J-Bend. 291mm. Black 2 XB61
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
DELANTERA 29” DT SWISS 240 KIT RADIOS Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2mm). J-Bend. 299mm. Black 2
MP30 LTD 28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
vi MP30LTD FRONT . i
hasta 280 Vi Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2mm). J-Bend. 297mm. Black 2 XB65
MY2024
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
TRASERA 29" DT SWISS 240 KIT RADIOS Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2mm). J-Bend. 295mm. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
DO TD REAR Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2mm). J-Bend. 296mm. Black 2 XB86
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
DELANTERA 29" OQUO LTD SP KIT RADIOS DT aerolite T-shape Straightpull 2.0—(0.9x2.2)-2mm. 30Tmm. Black 4
24H DT SWISS +CABECILLAS XH58
INSIDE 240 24H MP30LTD FRONT
MP30 LTD s 0 24332 Ol DT Alloy Double Square 2x15mm. 4
v2
S/Ievsggzs TRASERA 29" OQUO LTD SP KIT RADIOS DT aerolite T-shape Straightpull 2.0—(0.9x2.2)-2mm. 304mm. 4
28H DT SWISS +CABECILLAS Black
INSIDE 240 28H | MP30LTD REAR XH59
28H V2 DT Alloy Double Square 2x15mm. 4
DELANTERA 29” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298m. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
MP30TEAM . .
FRONT 284 V1 Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 297m. Black 2 XCO03
MP30 Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
TEAM V1
hosta 54 | TRASERA 20" DTSWISS 350 | KIT RADIOS Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 294m. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
;"8PH39/¥EAM REAR | 5apim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295m. Black 2 XC12
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
DELANTERA 29" OQUO TEAM SP SPOKE + SPOKE Sapim Sprint SP Butted 2.0/1.7/2.0 305mm. Black 4
28H DT SWISS NIPPLES KIT XH61
MP30 INSIDE 350 28H E/]Rpoz[?nT'EzAsm V2 Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
TEAM V2
desde < | TRASERA 20" OQUO TEAM SP | SPOKE+SPOKE | Sapim Sprint SP Butted 2.0/1.7/2.0 304mm. Black 4
28H DT SWISS NIPPLES KIT XH62
INSIDE 350 28H | MP3OTEAMREAR | g50im Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
28H V2
DELANTERA 29” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298mm. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
DESSPROFRONT | sapim Race. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 297mm. Black 2 XC33
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
hasta
MY2023 TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 296mm. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
D RO REAR Sapim Race. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 297mm. Black 2 XC14
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
DELANTERA 29" DT SWISS 370 KIT RADIOS Sapim Race. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 297mm. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
EASP'_%?/ZRO FRONT Sapim Race. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 296mm. Black 2 XD46
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
desde
MY2024 TRASERA 29" DT SWISS 370 KIT RADIOS Sapim Race. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 296mm. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
DS SPRO REAR Sapim Race. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 296mm. Black 2 XD47
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4

Pincha en el numero de articulo para comprar online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB65TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB86TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH58TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH59TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC12TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH62TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC33TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC14TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD47TTCC

118|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RADIOS. KITS DE RADIOS RUEDAS OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MODELO DELANTERA / DESCRIPCION COD. ART.
RUEDA TRASERA BUJE RECAMBIO INCLUYE CANT. ORBEA
DELANTERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298m. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
DICSZLTDFRONT | sapim D-Sprint. Butted. 146 (2mm). J-Bend. 301m. Black 2 XC29
MC32LTD
vi Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
hasta
MY2025 .
TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 292mm. Black 4
32H CLASSIC 32H +CABECILLAS XC30
MC32LTD REAR Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black
32HV1 : 4
DELANTERA 29” | OQUO LTD KIT RADIOS Sapim Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 299m. Black 4
28H JBEND 28H DT +CABECILLAS XJ99
MC32LTD INSIDE 350 EASC'_?\Z/LZTD FRONT Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
v2
S/IeYsgCe)ZG TRASERA 29" OQUOLTD KIT RADIOS Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 291mm. Black 4
32H JBEND 32H DT +CABECILLAS XKOO
INSIDE 350 DEG | MC32LTD REAR .
321 V2 Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
DELANTERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 299m. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
MC32TEAM . .
FRONT 28H V1 Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 297m. Black 2 XC4?
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
MC32
TEAM V1 TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 291mm. Black 4
hasta 32H CLASSIC 32H +CABECILLAS XC43
MY2024 MC32TEAM REAR .
29 32H V1 Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
TRASERA 27.5” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 27Tmm. Black 4
32H CLASSIC 32H +CABECILLAS XC44
MC32TEAM REAR .
275 32H V1 Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
DELANTERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim D-Light Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 302 mm. Black 2
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
MC32TEAM . .
FRONT 28H V2 Sapim D-Light Butted. 14G (2 mm). J-Bend. 300 mm. Black 2 XH63
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
MC32 # . .
TEAM V2 TRASERA 29 DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Sprint. Butted 14G (2mm).J-Bend. 295 mm. Black 4
32H CLASSIC 32H +CABECILLAS
MY2025 MC32TEAM REAR XH64
29 32H V2 Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
TRASERA 27.5” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Sprint. Butted 14G (2mm).J-Bend. 276 mm. Black 4
32H CLASSIC 32H +CABECILLAS XH65
MC32TEAM REAR Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black
27.532H V2 : 4
DELANTERA 29” OQUO LTD KIT RADIOS Sapim D-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 298mm. Black 2
28H JBEND 28H DT +CABECILLAS
INSIDE 350 MC32TEAM . o ~
FRONT 28H V3 Sapim D-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 297mm. Black 2 XKO02
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
MC32
TEAM V3 TRASERA 29" OQUO LTD KIT RADIOS Sapim Sprint. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 291m. Black 4
desde 32H JBEND 32H DT +CABECILLAS XK0O3
MY2026 INSIDE 350 DEG MC32TEAM REAR Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
29 32HV3
TRASERA 27.5” OQUOLTD KIT RADIOS Sapim Sprint. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 272m. Black 4
32H JBEND 32H DT +CABECILLAS XKO4
INSIDE 350 DEG | MC32TEAM REAR .
275 32H V3 Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
DELANTERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 296mm. Black 4
28H CLASSIC 28H +CABECILLAS
MC32TEAM .
RALLON DH Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black XKOS
Mcs2 FRONT 28H 4
TEAM (OEM) V1
RALLON
DH (OEM) i
desde TRASERA 27.5” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim Race. Butted 14G (2mm).J-Bend. 272mm. Black 4
MY2026 32H CLASSIC 32H +CABECILLAS
MC32TEAM .
RALLON DH REAR Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black XKO06
27.5 32H (OEM) 4
\al



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC29TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC30TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK00TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC42TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC43TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC44TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK06TTCC

119|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RADIOS. KITS DE RADIOS RUEDAS OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER
MODELO DELANTERA / DESCRIPCION COD. ART.
RUEDA TRASERA BUJE RECAMBIO INCLUYE CANT. ORBEA
TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 292mm. Black 2
MC32LTD 32H HYBRID +CABECILLAS
POWER CLASSIC 32H MC32LTD POWER . s ~
hasta hasta MY2023 REAR 32H V1 Sapim E-Light. Butted 14G (2mm). J-Bend. 294mm. Black 2 XC31
MY2023
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
DELANTERA 29” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 298 mm. Black 2
28H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 28H MC32LTD POWER o ]
desde MY2024 FRONT 28H V2 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Black 2 XD49
MC32LTD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
POWER
desde o | TRASERA 20" DTSWISS 350 | KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted 14G (2mm).J-Bend. 292 mm. Black 2
32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32LTD POWER . .
desde MY2024 REAR 32H V2 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Black 2 XD50
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Black 4
DELANTERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 292m. Black 2
32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
hasta MY2023 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 294m. Black 2 XC45
MC32 32H V1
TEAM Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
POWER V1
hasta TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 291mm. Black 2
MY2023 32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
hasta MY2023 POWER REAR 32H Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm). J-Bend. 293mm. Black 2 XC49
V1
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
DELANTERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 297m. Black 2
28H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 28H MC32TEAM . .
desde MY2024 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 298m. Black 2 XD51
28H V2
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
MC32 TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 291mm. Black 2
TEAM 32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
POWER V2 desde MY2024 POWER REAR 29 Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 292mm. Black 2 XD52
MY2024
32HV2
Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
TRASERA 27.5” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 271mm. Black 4
32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM h XD54
desde MY2024 POWER REAR Sapim Brass Polyax 2x14mm. Black 4
27.532HV2
DELANTERA 29” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 30Tmm. Black 2
28H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 28H MC32TEAM . .
desde MY2024 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 300mm. Black 2 XH71
28HV3-V4
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 294 mm. Black 2
MC32 32H HYBRID +CABECILLAS
TEAM CLASSIC 32H MC32TEAM . .
POWER V3 desde MY2024 POWER REAR 29 Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295mm. Black 2 XH72
MY2025 32HV3-V4
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
TRASERA 27.5" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 276 mm. Black 2
32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
desde MY2024 POWER REAR Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 275 mm. Black 2 XH73
27.532HV3-v4
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4

Pincha en el numero de articulo para comprar online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC31TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD50TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC45TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD51TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD52TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD54TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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RADIOS. KITS DE RADIOS RUEDAS OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER

MODELO DELANTERA / DESCRIPCION COD. ART.
RUEDA TRASERA BUJE RECAMBIO INCLUYE CANT. ORBEA
DELANTERA 29” DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 30Tmm. Black 2
28H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 28H MC32TEAM . .
desde MY2024 POWER FRONT Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 300mm. Black 2 XH71
28HV3-V4
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
MC32 TRASERA 29" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 294 mm. Black 2
TEAM 32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
POWER V4 desde MY2024 POWER REAR 29 Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 295mm. Black 2 XH72
desde
MY2026 32H V3-V4
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4
TRASERA 27.5" DT SWISS 350 KIT RADIOS Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 276 mm. Black 2
32H HYBRID +CABECILLAS
CLASSIC 32H MC32TEAM . .
dosde MY2024 POWER REAR Sapim E-Light. Butted. 14G (2mm).J-Bend. 275 mm. Black 2 XH73
27.532HV3-v4
Sapim Alloy Double Square 2x18mm. Black 4

Pincha en el niumero de articulo para comprar online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC

121| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

ES
VALVULAS TUBELESS OQUO
Instalacion de valvula Tubeless en llantas asimétricas
En algunas llantas OQUO con perfil asimétrico es
necesario el uso del adaptador asimétrico entre la
llanta y la tuerca de la vélvula para que el conjunto de
la valvula asiente correctamente en el exterior de la
llanta.
El adaptador se incluye con las ruedas OQUO con
erfil asimétrico que lo necesiten. . .
P 4 Longitud de valvula tubeless
Consulta la tabla de longitud de vélvula en la siguiente . .,
. . Consulta la tabla a continuacién para conocer la
seccién para saber qué modelos de ruedas OQUO . , .
. . i N longitud de valvula Tubeless que utilizan tus ruedas
necesitan la instalacion del adaptador asimétrico de
. OQUO
valvula.
LONGITUD DE VALVULA A
FAMILIA MODELO RUEDA Ao eg VLA
Delantera Trasera
MP30LTD 44 mm 44 mm NO
MOUNTAIN
PERFORMANCE MP30TEAM 44 mm 44 mm NO
MP28PRO 40 mm 40 mm SI XB66
MC32LTD 44 mm 44 mm NO
44 mm
MC32LTD POWER 44 mm 57 mm on Wild with valve NO
magnet
MC32TEAM V1 (hasta
MY2024) 44 mm 44 mm SI XB66
MC32TEAM V2-V3
MOUNTAIN (desde MY2025) 44 mm 44 mm SIXHE7
CONTROL
MC32TEAM RALLON
DH (desde MY2026) 44 mm 44 mm SIXHET7
44 mm
MC32TEAM POWER V1 . .
(hasta MY2023) 44 mm 57 mm on Wild with valve SI XB66
magnet
MC32TEAM POWER 44 mm
V2-V4 (desde 44 mm 57 mm on Wild with valve SIXH67
MY2045) magnet

Pincha en el nimero de articulo para comprar online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
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Herramienta integrada en el tapén de la valvula OQUO

Las valvulas Tubeless OQUO integran una herramienta
para desmontar el obus de la valvula Tubeless en el
tapdn de la vélvula.

A

Accesorios OQUO

&

NO
ART.

DESCRIPCION

CANT.

X803

KIT VALVULAS TUBELESS
OQUO 44mm

Con tapdn herramienta
obus

X804

KIT VALVULAS TUBELESS
OQUO 44mm + 57mm
Con tapén herramienta
obus

No incluye adaptadores
llantas asimétricas

ff

XB67

KIT TAPONES VALVULA
TUBELESS OQUO
Herramienta obus
integrada

& 4

XB66

KIT ADAPTADORES
VALVULA LLANTA
ASIMETRICA V1

Consulta la tabla de la
seccién anterior para saber
si tus ruedas Oquo
necesitan adaptador

SRS

XH67

KIT ADAPTADORES
VALVULA LLANTA
ASIMETRICA V2

Consulta la tabla de la
seccion anterior para saber
si tus ruedas Oquo
necesitan adaptador

SESY

XH28

KIT OBUSES VALVULA
oQuo

Pincha en el nimero de articulo para comprar online.
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https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X803TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X804TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH28TTCC
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CONSTRUCCION DE RUEDAS OQUO

Esta seccion da instrucciones generales de radiado
y finalizacion de las ruedas OQUO para dealers
OQUO que deban sustituir una llanta OQUO previa
aprobacion de la marca, y no pretende ser un ma-
nual de construccién de ruedas de bicicleta.

La construccion de ruedas de manera correctay
segura requiere amplios conocimientos técnicos y
experiencia. Usuarios o técnicos que no hayan reci-
bido la formacién permitente o tengan la experien-
cia necesaria no deben construir una rueda de
bicicleta para su posterior uso.

La conStruccion de una rueda de forma incorrecta
puede comprometer la integridad estructural y du-
rabilidad de la misma, pudiendo ser la causa de ro-
tura de los componentes no cubierta por las
condiciones de garantia, y que puede derivar en le-
siones graves, incluso la muerte.

HERRAMIENTAS

Consulta la seccién Mantenimiento de ruedas OQUO,
que describe las herramientas necesarias para el
correcto mantenimiento y construccién de ruedas

OQUO.

Utiliza siempre las herramientas y productos
adecuados para la construccion de ruedas.
Herramientas inadecuadas o en mal estado, o el uso de
productos no especificos, pueden causar dafios en los
componentes que no estan cubiertos por las
condiciones de garantia.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES
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LLANTAS ASIMETRICAS

Si la llanta tiene un perfil asimétrico (consulta la tabla
de especificaciones de este manual para saber si una
modelo utiliza llanta asimétrica), siempre orienta la
llanta siguiendo las instrucciones a continuacion.

¢ Llantas delanteras

El offset de la llanta debe quedar orientado hacia el
lado de la transmisién (drive side)

¢ LLantas traseras

El offset de la llanta debe quedar orientado hacia el
lado opuesto de la transmisién (non-drive side).

LLANTA DELANTERA
+
w
0
L
6 Spoke hole

Rim center ¥l centerline

i

Drive Side

i@

LLANTA TRASERA
F
W
0
L
Spoke hole 6

«_ Rim center

gDrive Side

centerline__,

MTB TECHNICAL MANUAL
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LLANTAS SIMETRICAS

En el caso de llantas simétricas (sin offset), orienta la
llanta de manera que cualquier calca o pegatina sea
legible desde el mismo lado de la bici que lo era en la
rueda original.

AGUJEROS DE RADIOS DIRECCIONALES

Si la llanta tiene agujeros para radios direccionales,
siempre construye la rueda de manera que la
orientacion de los agujeros en la llanta coincidan con el
lado del buje correspondiente.

Drive Side

Non-Drive Side

LLANTAS ESPECIFICAS PARA RUEDA DELANTERA Y
TRASERA

En modelos OQUO con llanta especifica para rueda
delantera o trasera, asegurate de usar la llanta
especifica para la rueda para la que fué disefiada.

En la tabla de especificaciones técnicas de este manual
puedes comprobar si tu modelo utiliza llantas
especificas para rueda delantera o trasera.

Las llantas especificas para rueda delantera incluyen la
letra F en el nombre del modelo de la llanta.

Las llantas especificas para rueda trasera incluyen la
letra R en el nombre del modelo de la llanta.

Las llantas no especificas para rueda trasera o trasera
incluyen la letra B en el nombre del modelo de la llanta.
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RADIOS Y CABECILLAS

Siempre utiliza el modelo de radios y cabecillas
especificados por OQUO para un modelo de rueda.

Puedes comprobar los componentes de cada modelo
en la tabla de especificaciones técnicas de este manual.

RADIOS STRAIGHTPULL CLASICOS O T-SHAPE

Dependiendo del alojamiento para la cabeza de los
radios en un buje straightpull, es necesario montar
radios straightpull cldsicos o T-Shape.

En los bujes para radios straightpull T-Shape, el
alojamiento para la cabeza de los radios es rectangular,
permitiendo encajar la cabeza del radio e impidiendo
que se tuerzan o aflojen

En los bujes para radios straightpull clasicos, el
alojamiento para la cabeza de los radios es
redondeada, por lo que los radios deberan tener
cabeza estandar.

RADIOS STRAIGHTPULL T-SHAPE

CABECILLAS CON ARANDELAS DE REFUERZO

Algunas cabecillas utilizan arandelas de refuerzo que se
instalan entre la cabecilla y la pared de la llanta.

Comprueba en la tabla de especificaciones de tus
ruedas, si es necesario instalar arandelas de refuerzo.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES
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PATRONES DE RADIADO RADIOS J-BEND

En montajes con radios straight pull, al contrario
gue en montajes con radios J-bend, el patrén de ra-
diado viene predefinido por el buje, no siendo posi-
ble elegirlo en el montaje de la rueda

Siempre monta la rueda siguiendo el patrén de radiado
original para cada lado de la rueda.

Asegurate de que los radios se cruzan correctamente
(arriba o abajo) entre ellos.

3 CRUCES

Cada radio se cruza con otros tres radios del mismo
lado de la rueda antes de amarrarse a la llanta.

Dependiendo del lado de la aleta del buje del que salga
el radio, su posicidn respecto a los otros tres radios
que cruza puede ser de dos maneras.

Si el radio sale por el lado exterior de la aleta del buje,
la posicién respecto a los radios con los que cruza seréa:

01 Por encima
02 Por encima
03 Por debajo

Si el radio sale por el lado interior de la aleta del buje,
la posicién respecto a los radios con los que cruza seréa:

01 Por debajo
02 Por debajo

03 Por encima

MTB TECHNICAL MANUAL
ES

2 CRUCES

Cada radio se cruza con otros dos radios del mismo
lado de la rueda antes de amarrarse a la llanta.

Dependiendo del lado de la aleta del buje del que salga
en radio, su posicién respecto a los otros dos radios
que cruza puede ser de dos maneras.

Si el radio sale por el lado exterior de la aleta del buje,
la posicién respecto a los radios con los que cruza sera:

01 Por encima
02 Por debajo

Si el radio sale por el lado interior de la aleta del buje,
la posicién respecto a los radios con los que cruza sera:

01 Por debajo

02 Por encima
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POSICION DE RADIOS J-BEND "LEADING" Y
"TRAILING"

En montajes con buje y radios straight pull, la posi-
cién de los radios en el buje es unidireccional, no
siendo posible elegirla en el montaje de la rueda

Comprueba la posicién de los radios "leading" y
"trailing" en la tabla de especificaciones de este manual
o en la rueda original y radia la rueda de igual manera
para cada lado de una rueda.

Radio “Trailing”

Radios que salen del buje en la direccién opuesta al
sentido de rotacion de la rueda.

Radio “Leading”

Radios que salen del buje en la misma direccion que el
sentido de rotacién de la rueda.

Las siguientes imagenes son ejemplos de radiado.
Comprueba el radiado de la rueda original o el patrén
de radiado en la tabla de especificaciones.

- Sentido de rotacién de la rueda

RUEDA TRASERA DRIVE SIDE

RUEDA TRASERA NON- DRIVE
SIDE
Trailing: Por fuera de la aleta

del buje Trailing: Por dentro de la aleta
Leading: Por dentro de la aleta  del buje
del buje Leading: Por fuera de la aleta

del buje

MTB TECHNICAL MANUAL
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RUEDA DELANTERA DRIVE RUEDA DELANTERA NON-

SIDE DRIVE SIDE

Trailing: Por dentro de la aleta Trailing: Por dentro de la aleta
del buje del buje

Leading: Por fuera de la aleta Leading: Por fuera de la aleta
del buje del buje

POSICION DEL AGUJERO DE LA VALVULA

El agujero para la vélvula de la llanta deber quedar
posicionado entre dos radios paralelos para facilitar el
inflado de la cubierta.
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POSICION DEL LOGO DEL BUJE

Por motivos estéticos, si el buje dispone de un logo en
el cuerpo del mismo, la posicién del buje respecto a la
llanta deberia permitir que el logo del buje estubiese
alineado con el agujero para la vélvula de la llanta.

Este punto no tiene ningln efecto en la funcién de la
rueda, por lo que montajes que no cumplan esta
condicién se consideran validos a todos los efectos
mientras el resto de pardmetros de montaje sean
correctos.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES

PROCESO DE TENSIONADO Y CENTRADO.

La construccion de ruedas de manera correctay
segura requiere amplios conocimientos técnicos y
experiencia. Usuarios o técnicos que no hayan recibido
la formacion permitente o tengan la experiencia
necesaria no deben construir una rueda de bicicleta
para su posterior uso.

Esta manual no incluye instrucciones completas so-
bre el proceso de radiado y tensionado completo
de ruedas de bicicleta, sino guias generales sobre
el acabado de ruedas OQUO vy las tolerancias per-
mitidas. Sélo es una guia de instrucciones genera-
les de radiado vy finalizacién de las ruedas OQUO
para dealers OQUO que deban sustituir una llanta
OQUO previa aprobacion de la marca, y no preten-
de ser un manual de construccién de ruedas de
bicicleta.

La contruccién de una rueda de forma incorrecta
puede comprometer la integridad estructural y du-
rabilidad de la misma, pudiendo ser la causa de ro-
tura de los componentes no cubierta por las
condiciones de garantia, y que puede derivar en le-
siones graves, incluso la muerte.

Una vez la rueda haya sido radiada y las cabecillas
instaladas sin afiadir tensién a la rueda, procede al
centrado de la rueda hasta hasta las especificaciones
de tolerancias descritas en este manual. Ailade tensién
a la rueda poco a poco y uniformemente. Realiza las
comprobaciones a contunuacién tras ajustar unos
pocos radios.

OQUO recomienda que el proceso de comprobacion
de alineacién de la rueda sea:

01 Comprobacién de alineacion lateral
02 Comprobacién de centricidad radial

03 Comprobacion de aparaguado en ambos lados de
la rueda.
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Repite estas comprobaciones tantas veces como sea
necesario durante el proceso de tensionado de radios
siempre que afiadas tensién a varios radios para evitar
desviaciones excesivas que puede dafar la llanta.

Tras cada comprobacién de alineacién lateral, ra-
dial y aparaguado, destensa la rueda para que los
radios se vayan acomodando en posiciéon y las com-
probaciones sean reales.

Puedes destensar la rueda apoyando un extremo
del buje en una superficie sélida y empujando lados
opuestos de la llanta en la direccién en que esta
apoyado el buje con las manos poniendo tu propio
peso sobre tus manos.

Realiza esta comprobacion en ambos lados de la
rueda.

MTB TECHNICAL MANUAL
ES

COMPROBACION DE LA TENSION DE LOS RADIOS

Consulta la tensién objetivo del lado mas tenso de cada
rueda para tu modelo en la Tabla de Especificaciones
Técnicas de este manual (apartado Radios). Una vez
alcanzada la tension objetivo en el lado especificado
para la rueda, y estando los valores de desviacién
lateral, radial y de aparaguado dentro de las
tolerancias marcadas, la tensién de los radios del lado
menos tenso debe ser homogénea.

Siempre usa un tensiémetro de calidad y comprueba
regularmente su calibracién segun las instrucciones del
fabricante.

Sigue las instrucciones del fabricante para su correcto
uso y para interpretar de manera adecuada la lectura
de tensién dependiendo de las especificaciones de los
radios.
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COMPUESTO DE MONTAJE

Si estds realizando el mantenimiento o radiado de una
de nuestras ruedas, una vez la rueda esta
correctamente centrada y tensionada, recomendamos
el uso de un compuesto fijador de roscas de radios de
resistencia media lo mas fluido posible en las roscas de
los radios.

OBJETIVOS Y TOLERANCIAS DE MONTAJE DE RUEDAS OQUO

TENSION DE MONTAJE OBJETIVO DE RUEDAS OQUO

Consulta la tensién objetivo del lado mas tenso de cada rueda para tu modelo en la Tabla de Especificaciones Técnicas de este
manual (apartado Radios)

Z
O Una vez alcanzada la tensién objetivo en el lado especificado para la rueda, y estando los valores de desviacion lateral, radial y de
2 aparaguado dentro de las tolerancias marcadas, la tensién de los radios del lado menos tenso debe ser homogénea.
Ll
'_ - e
TOLERANCIA DE TENSION MEDIA DE LOS RADIOS DEL LADO MAS TENSO DE LA RUEDA
+/- 5%
. ) ) LATERAL RADIAL APARAGUADO
Siempre usa un tensiémetro de calidad y
corr.wprueba. regularmentg su callb.raC|on segun N inio 0.4mm 0.6mm 0.6mm
las instrucciones del fabricante. Sigue las g
instrucciones del fabricante para su correcto <
uso y para interpretar de manera adecuada la g
lectura de tensién dependiendo de las Carbono 0.3mm 0.6mm 0.3mm
especificaciones de los radios.
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INFORMACION ADICIONAL

Encuentra més informacién de OQUO en redes

FACEBOOK

www.facebook.com/oquo.wheels

INSTAGRAM

www.instagram.com/oquo.wheels/

LINKEDIN

www.linkedin.com/company/oquowheels/

YOUTUBE
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
MANUALES

Descarga la Ultima version de este manual, asi como del resto de productos OQUO en:
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
CONTACTO

Si tienes cualquier consulta sobre nuestros productos, visita:

www.oquowheels.com/en-int/support/contact

Orbea OQUO SL 2025

Poligono Industrial Kareaga, 2. NAYV 49,
Markina-Xemein. 48270. Bizkaia
T.0034 943 171 950

Todos los derechos reservados. Queda prohibida la modificacion de este documento.

El presente manual técnico sobre producto tiene exclusivamente una finalidad informativa respecto al montaje,
instalacion y mantenimiento de dicho producto, y como tal puede estar sujeto a cambios de especificaciones y/
o actualizaciones futuras de dicha informaciéon por parte del fabricante. Su contenido carece de valor
publicitario o contractual alguno en relacién al producto que se describe, y su contenido no debe ser tomado en
cuenta por el usuario como un elemento de asesoramiento respecto a su decisién sobre la compra del producto.
Por ello, no asumimos ninguna responsabilidad frente al usuario o tercero, si este Manual se utiliza para un fin
distinto al previsto y especificado en el mismo.

Todos los derechos reservados. Queda prohibida la modificacion de este documento. El contenido de este
manual queda sujeto a cambios de especificaciones sin previo aviso.

Consulta la versidn mas reciente en: www.oquowheels.com


www.facebook.com/oquo.wheels
www.instagram.com/oquo.wheels/
www.linkedin.com/company/oquowheels/
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
www.oquowheels.com/en-int/support/contact
www.oquowheels.com
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Oguo TEAM DT Swiss 350 Inside Straight Pull 15x110 28-Loch Centerlock/6-Loch
Oquo LTD DT Swiss 350 Inside J-bend 15x110 28-Loch 6-Loch
Ogquo DT Swiss Inside Hinterradnaben
Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 12x148 28-Loch Centerlock
Oquo LTD DT Swiss 350 Inside Straight Pull 12x148 28/32H Centerlock/6-Loch
Oquo LTD DT Swiss Inside 350 DEG J-bend 12x148 32H 6-Loch
Ersatzteile fir DT Swiss-Naben
DT Swiss Vorderradnaben
DT Swiss 240 J-bend 15x110 24/28-Loch Centerlock/6-Loch
DT Swiss 350 J-bend 15x110 28-Loch Centerlock/6-Loch
DT Swiss 350 J-bend 20x110 28-Loch 6-Loch
DT Swiss 370 J-bend 15x110 28-Loch 6-Loch
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 32-Loch 6-Loch (bis MJ 2023)
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 28-Loch 6-Loch (aus MJ 2024)
DT Swiss Hinterradnaben
DT Swiss 240 J-bend 12x148 28-Loch Centerlock
DT Swiss 350 J-bend 12x148 28/32-Loch Centerlock/6-Loch
DT Swiss 370 J-bend 12x148 28-Loch 6-Loch
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32-Loch 6-Loch (bis MJ 2023)
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32-Loch 6-Loch (ab MJ 2024)
Speichen. Speichensétze fir Oquo-Laufrader
OQUO-Tubeless-Ventile
Bau von OQUO-Laufradern
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EINLEITUNG

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
richten sich in erster Linie an das OQUO-Vertriebsnetz
und Benutzer:innen, die Gber Erfahrung mit der
Wartung von Laufradern verfligen.

Wenn du als Benutzer:in nicht Gber die erforderlichen
Kenntnisse verfligst, um die in diesem technischen
Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten
durchzufiihren oder die aufgefiihrten Ersatzteile
einzubauen, bringe deine Laufréder bitte zu einer
OQUO-Verkaufsstelle. Sie wird die Reparatur bzw.
Wartung fir dich Gbernehmen.

Die Kontaktinformationen unseres Handlernetzes
findest auf unserer Website:

www.oquowheels.com

Durch nicht fachgerechte Wartungs- oder Repara-
turarbeiten verursachte Schaden fallen nicht unter
die Gewahrleistung.

Eine unsachgemaBe Reparatur, Wartung oder
Montage von Komponenten kann die Integritat und
Funktion der Laufrader beeintrachtigen. Das kann
zu Unféllen mit schweren Verletzungen oder To-
desfolge fihren.

MTB TECHNICAL MANUAL
DE
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DIE VERSCHIEDENEN HANDBUCHER

TECHNISCHES HANDBUCH

Dieses Handbuch fuhrt die technischen Daten,
Wartungsarbeiten und Original-Ersatzteile fir OQUO-
Produkte an und richtet sich an den Fachhandel sowie
fahrradtechnisch versierte Benutzer:innen.

Zur Wartung der an unseren Laufradern verbauten
Drittanbieterkomponenten wird Uber Links auf die
Dokumentation des jeweiligen Herstellers verwiesen.

Die in diesem Handbuch beschriebenen
Vorgehensweisen, technischen Daten und Ersatzteile
verstehen sich vorbehaltlich Anderungen unserer
Produktspezifikationen.

Die neueste Version dieses technischen Handbuchs ist
auf der OQUO-Website verfligbar.

BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Bedienungsanleitung zu unseren Laufradern, die
ausfihrliche Informationen tber den richtigen
Gebrauch sowie Warnhinweise zu Nutzung, Transport
und Lagerung, Einbau usw. enthélt, findest du auf
unserer Website.

Die gesamte Dokumentation zu unseren Produkten
sowie wichtige Informationen zu Gewahrleistung und
verfligbaren Wartungsprogrammen steht auf unserer
Website zur Verfiigung:

www.oquowheels.com/es-es/soporte/manuales

MTB TECHNICAL MANUAL
DE
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ERLAUTERUNG DER SYMBOLE

In diesem Handbuch werden verschiedene Symbole
verwendet, um Anleitungen, Warnhinweise und
wichtige Informationen zu Gebrauch, Wartung und
Montage zu verdeutlichen. Achte auf diese Symbole,
um Gefahrensituationen zu vermeiden und die korrekte
Montage und Nutzung sémtlicher Bauteile zu
gewadhrleisten.

Im Folgenden erklaren wir die Bedeutung der einzelnen
Symbole. In diesem Handbuch wird das Symbol jeweils
zusammen mit der fir das betroffene Bauteil
relevanten Anweisung genutzt. Lies die folgenden
Erklarungen aufmerksam durch, um ihre Bedeutung zu
verstehen.

SICHERHEITSANWEISUNGEN

GEFAHR: Eine gefahrliche Situation, die schwere
oder tédliche Verletzungen zur Folge hat, wenn sie
nicht vermieden wird.

WARNUNG: Eine gefahrliche Situation, die schwere
oder tédliche Verletzungen nach sich ziehen kann,
wenn sie nicht vermieden wird.

VORSICHT: Eine gefahrliche Situation, die zu leich-
ten bis mittelschweren Verletzungen fihren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Situation, die nicht mit kérperlicher Verletzung zu-
sammenhangt. Wichtige Information.

Die Symbole GEFAHR und WARNUNG weisen auf die
Gefahr eines Unfalls hin, wenn nicht entsprechende
MaBnahmen ergriffen werden, um die beschriebene
Situation zu vermeiden. Ein Fahrradunfall birgt immer
das Risiko schwerer oder gar tédlicher Verletzungen. In
diesem Handbuch wird in Zusammenhang mit diesen
Symbolen nicht jedes Mal auf die Gefahr tddlicher
Verletzungen hingewiesen, da diese hier ausfiihrlich
beschrieben wird.

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

WERKZEUGE

Wichtig ist, dass immer die richtigen Werkzeuge und
Produkte fur die jeweilige Wartung oder Reparatur
verwendet werden. Ungeeignete oder schlecht
gepflegte Werkzeuge, aber auch die Verwendung von
Allzweckprodukten, kdnnen Schaden an Komponenten
verursachen, die dann nicht unter die Gewahrleistung
fallen.

Die zu verwendenden Werkzeuge sind in diesem
Handbuch angegeben. Bezliglich der an unseren
Laufréddern verbauten Komponenten anderer
Hersteller wird auch auf die entsprechenden
Wartungshandblcher verwiesen, in denen die
geeigneten Werkzeuge aufgefihrt sind.
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ALLGEMEINE WARNHINWEISE IM TECHNISCHEN HANDBUCH

* Einbau- und Wartungsanleitungen sowie Warnhin-
weise zur Verwendung der an unseren Laufradern
verbauten Drittanbieterkomponenten, wie z. B.
Bremsscheiben, Kassetten, Reifen usw., sind der
Dokumentation des Komponentenherstellers zu
entnehmen.

* Alle Kérperteile und Kleidung wahrend der Benut-
zung oder Einstellung von den Bremsscheiben und
Speichen fernhalten, um tiefe Schnitt- und andere
Verletzungen zu vermeiden.

e Grundsatzlich sind alle wahrend der Wartung oder
Reparatur demontierten Komponenten vor dem
Wiedereinbau zu reinigen.

* Die Laufrader und ihre Komponenten missen sau-
ber und frei von Verunreinigungen gehalten wer-
den, um ihre Funktionsfahigkeit zu gewdhrleisten
und ihren Zustand beurteilen zu kdnnen.

* Fir die Reinigung von Laufradern und Komponen-
ten stets ein weiches Tuch und Spezialreiniger
verwenden.

e Fir die Reinigung von Laufrddern und Laufradteilen
keinen Hochdruckreiniger und keine aggressiven
Chemikalien verwenden. Durch den Wasserstrahl
des Hochdruckreinigers kdnnen Schmiermittel ver-
ddannt werden. Dadurch verkirzt sich nicht nur die
Wirkdauer der Schmiermittel, sondern es kénnen
auch Schaden entstehen, die nicht unter die Ge-
wahrleistung fallen.

ERSATZTEILE

Verwende nur Original-Ersatzteile von OQUO oder
solche, die in diesem Handbuch beziehungsweise in
der Dokumentation des Komponentenherstellers
angegeben sind.

Die Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen
kann zu Schaden an Komponenten fihren, die nicht
durch die Gewahrleistung abgedeckt sind.

Die Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen
kann zum Versagen von Komponenten fiihren, was
Unfélle und schwere Verletzungen zur Folge haben
kann.

DE
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TECHNISCHE DATEN UND MONTAGEINFORMATIONEN FUR OQUO-

LAUFRADER

In den folgenden Tabellen sind die technischen Daten der Komponenten und Montageinformationen zu allen

OQUO-Modellen detailliert aufgefihrt.

Im gesamten Handbuch wird auf die Daten in diesen Tabellen verwiesen, wenn sie fir bestimmte Abschnitte
relevant sind. Schlage dann in den Tabellen die bendtigten Daten nach.

UBERSICHT UBER DAS OQUO-MTB-LAUFRADPROGRAMM

MTB

MODELLREIHE MODELL KATEGORIE
MP30LTD
MOUNTAIN PERFORMANCE (MP) MP30TEAM XC, MARATHON, TRAIL
MP28PRO
MC32LTD TRAIL, ENDURO, GRAVITY

MOUNTAIN CONTROL (MC)

MC32LTD POWER

E-ENDURO, GRAVITY

MC32TEAM

TRAIL, ENDURO, GRAVITY

MC32TEAM POWER

E-ENDURO, GRAVITY
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)

MP30 LTD (bis MJ 2024)

FELGEN

SPEICHEN

HUB

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

TUBELESS-
" FELGEN- | BREMSEN- INNEN- DIREKTIONALE | SPEICHEN- VERBIN- KOMPATIBLE | MAXIMAL-
MODELL MATERIAL | GROSSE TYp TYP TUBELESS MASS VERSATZ | cor i LOCHER | LOCHER ERD ETRTO DUNG BAN.II?EBREI— VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
VORDERRAD- | MP10-F- Wulst
FELGE (28- 29-28- Carbon 29" H Lf(ls Scheibe JA 30 mm 2mm JA 28 611 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll *x
LOCH) LOCH ookless
VORDERRAD- | MP11-F-29— . Wulst . o
FELGE (24H) 24-LOCH Carbon 29 Hookless Scheibe JA 30 mm 2mm JA 24 611 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll
HINTERRAD- | MP1O-R- Wulst 607,6
FELGE 29-28- Carbon 29" Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 28 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll **
LOCH
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER | SPEICHENMUSTER | (o o 20 e SPEICHENLANGE | EINSPEICHSPAN- | EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE | NICHTANTRIEBSSEI- | > co e e NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
\L/SEB;ERRAD (28- 28 55?)‘2 %;TT?JCB;’?TO 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 299 mm 297 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
(VZCE‘F,:E;ERRAD 24 Sapim (szf‘;‘ff 15220 | 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 293 mm 291mm — 1200N AuBen Innen AuBen Innen
) d
HINTERRAD 28 56%2 (szjiy\ ]FB;;A?O 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 295 mm 296 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
)
EINBAU- BREMS- FREILAUF- FREILAUFKOR- SPEI(;I;E[‘INIP- oE.
MODELL BREITE | ACHSE | SCHEIBEN- | SPEICHEN | " &corn PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD | it
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
VORDER- e - Stek- il VORDER- ' = VORDER- ) X
RADNABE | DT 5155 240 | Boost 10 | yochse | Centre Lock | 28 J-Bend — — Bl RAD (28- >apim Alloy Double 2x18 mm (14G) Nein Gl RAD (28- 325‘3 b ASTM-Kategorie 3
(28-LOCH) Alassic © mm 15 mm = LOCH) q g LOCH) o =) (siehe Bedienungsanleitung)
VORDER Stek Maximalgewicht des Systems
. DT SWISS 240 | Boost 110 ex VORDER- Sapim Alloy Double ) VORDER- 591g (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
RADNABE Classic L o kachse | Centre Lock | 24 J-Bend — - RAD (24H) Square 2x18 mm (14G) Nein RAD (24H) | +/-5% 110 kg.
(24H) 15 mm
Stek- Sram XD
- A i
HINTERRAD- | DT SWI5© 240 | Boost 148 | oise | Centre Lock | 28 J-Bend | g | Retchet EXP 36 HINTERRAD | >PPImZToy Double 2 x18 mm (14G) Nein HINTERRAD | /209
12 mm Microspline

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Fir Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (ab MJ 2025)
N FELGEN- | BREMSEN- INNEN- DIREKTIONALE | SPEICHEN- VERBIN- | TUBELESS- KOMPATIBLE | MAXIMAL-
MODELL MATERIAL | GROSSE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEICHENLOCHER LOCHER ERD ETRTO DUNG BAN.II?EBREI- VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
‘ . ‘
PORDERRAD- | MPT-E297 | Carbon 20" | JWUSt | scheibe IA 30 mm 2mm JA 24 60Tmm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll =
P4
w
U]
—
w
w
HINTERRAD- | MP10-R- Wulst
29-28- Carbon 29" Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 28 599 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll *x
FELGE LOCH Hookless
Drive Side
Nein. SPEICHEN MODELL SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPANNUNG EINSPEICHSPANNUNG
3 ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE
il VORDER- DT Aerolite T-shape SP*
6 RAD 24 >2,0*(0,9 § 2"2)72 . 2-fach Kreuzung 2-fach Kreuzung 301 mm 301 mm — 1200 N
Sl (24H)
o
(%2]
- i -shape SP*
:LNDTER 28 )2"@6‘(8‘56; ;Z’CSG‘;% 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 304 mm 304 mm 1300 N —
EINBAU- BREMS- FREILAUF. | FREILAUFKOR- SPEI%};EE\INIP- ..
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLD) TYP MECHANISMUS 9 BEN =
3 a U] ﬁ ASTM-Kategorie 3
T Stek- o § =l (siche Bedienungsanleitung)
VORDER- OQUO LTD DT | Boost 110 " _ _ Sl VORDER- DT Aluminium Double . VORDER- | 611g+/-
RADNABE 240 INSIDE mm L‘Tgchse Centre Lock 24P RAD Square 2x15mm (FG 2,5) Nein RAD 5% Maximalgewicht des Systems
mm .
(Rad+Fahrer+Ausristung) =
110 kg.
Stek Sram XD
HINTERRAD- | OQUO LTD DT | Boost 148 3 oder SP DT Swiss Ratchet DT Aluminium Double . 7409
NABE 540 INSIDE mm kachse Centre Lock 28 Sp* Shimano EXP10°/ 36 HINTERRAD Square 2x15 mm (FG 2,3) Nein HINTERRAD +/-5%
12 mm Microspline

* SP: Straightpull

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Fir Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)

MP30 TEAM (bis MJ 2024)

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

. FELGEN- | BREMSEN- INNEN- DIREKTIONALE | SPEICHEN- VERBIN- | TUBELESS- KOMPATIBLE | MAXIMAL-
MODELL MATERIAL | GROSSE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEICHENLOCHER LOCHER ERD ETRTO DUNG BANDBREITE VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
VORDERRAD- | MP10-F Wulst
29-28- Carbon 29" Scheibe JA 30 mm 2 mm JA 28 611 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll b
FELGE LOCH Hookless
z 2
w . .
9 Drive Side
w
o«
HINTERRAD- | MPIOR- Wulst 607,6
29-28- Carbon 29" u's Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 28 ! 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll *x
FELGE LOCH Hookless mm
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
E Sapim D-Sprint
6 VORDERRAD 28 konifiziert 14G (2 mm) J 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 298 mm 297 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
E Bend
(%2}
Sapim D-Sprint
HINTERRAD 28 konifiziert 14G (2 mm) J- 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 294 mm 295 mm 1300 N Innen AuBen AuBen Innen
Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPE'CP';E[“N'P' oE.
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLb) TYP MECHANISMUS 9 BEN = Q
S g ) N ASTM-Kategorie 3
T Stek- o § 5 (siehe Bedienungsanleitung)
VORDER- DT SWISS 350 | Boost 110 _ o _ z VORDER- . . VORDER- 7009 =
RADNABE Classic CL mm I?gchse Centre Lock | 28 J-Bend RAD Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Nein RAD +/-5% Maximalgewicht des Systems
mm -
(Rad+Fahrer+Ausrustung) =
110 kg.
Stek Sram XD
HINTERRAD- [ DT SWISS 350 | Boost 148 3 oder . . 830g
NABE Classic Cl m kachse | Centre Lock | 28 J-Bend Shimano Ratchet 36 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD /5%
12 mm Microspline

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Fur Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

MP30 TEAM (ab MJ 2025)
= FELGEN- BREMSEN- INNEN- DIREKTIONALE SPEICHEN- VERBIN- TUBELESS- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL | GROSSE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEICHENLOCHER LOCHER ERD ETRTO DUNG BANDBREITE VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
VORDERRAD- | MP10-F- Waulst
29-28- Carbon 29" Scheibe JA 30 mm 2 mm JA 28 611 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll *x
FELGE LOCH Hookless
z 2
w . .
Q9 Drive Side
w
w
HINTERRAD- | MP10-R- Wulst 607,6
29-28- Carbon 29" u's Scheibe JA 30 mm -2mm JA 28 ! 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8 Zoll *x
FELGE LOCH Hookless mm
Drive Side
Nein. SPEICHEN MODELL SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPANNUNG EINSPEICHSPANNUNG
: ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE
z
z aim Spri * konif 17/
all \/ORDERRAD 28 Sapim Sprint SP” konifiziert 2,0/1,7/ 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 305 mm 305 mm - 1200N
2 ,
w apim Spri >* i 117/
HINTERRAD 28 Sapim Sprint SP* konifiziert 2,0/1,7/ 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 303 mm 303 mm 1300 N —
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- e
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLb) TYP MECHANISMUS 0 SEN = Q
= a © 2 ASTM-Kategorie 4
T Stek o § = (siehe Bedienungsanleitung)
VORDER- OQUO TEAM Boost 110 3 " _ _ z VORDER- Sapim Alloy Double . VORDER- 695g >
RADNABE | DT 350 INSIDE mm kachse | CentreLock | 28 5P RAD Square 2x18 mm (146) Nein RAD +/-5% Maximalgewicht des Systems
15 mm = =
(Rad+Fahrer+Ausristung) =
110 kg.
Stek Sram XD
HINTERRAD- [ OQUO TEAM Boost 148 3 " oder DT Swiss Ratchet Sapim Alloy Double . 810g+/-
NABE DT 350 INSIDE m kachse Centre Lock 28 SP Shimano 10°/ 36 HINTERRAD Square 2x18 mm (14G) Nein HINTERRAD 5%
12mm Microspline

* SP: Straightpull

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Far Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (bis zu MY2023)

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

DIREKTIONALE MAXI-
N FELGEN- | BREMSEN- | TUBE- INNEN- L5 | SPEICHEN- VERBIN- | TUBELESS- KOMPATIBLE
MODELL | MATERIAL | GROSSE VP TvP LESS MASS VERSATZ spslé::Ert:Lo- LOCHER ERD ETRTO DUNG | BANDBREME | VENTIL REIFEN DMRGIE:]( QUERSCHNITT
z
w
9
ml \VORDERRAD/ MP30-B-29- Aluminium N Waulst . " _ o Drive Side
[ | NTERRAD 28-LOCH AL6061 29 Hookless Scheibe JA 28 mm JA 28 600 mm | 622x28TSS Hiille 28 mm 40 mm 2-2,55 Zoll 28
DI S
REAR
-2 Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER | SPEICHENMUSTER | oo o\ &\~ | SPEICHENLANGE | EINSPEICHSPAN- | EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE | ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE | NICHTANTRIEBSSEI- | SPEEEnL it NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
é s Race konif
km) VORDERRAD 28 J%]?szis;ﬁmé:r!i(l 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 298 mm 297 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
&
HINTERRAD 28 S?EGﬁ(Sfﬁf)‘j’wgg‘iﬁ 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 296 mm 297 mm 1200 N — Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- e
MODELL BREITE | ACHSE | SCHEIBEN- | SPEICHEN | '/Eioes PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD | yrciir
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
ASTM-Kategorie 4
Stek ” = [C (siehe Bedienungsanleitung)
VORDER- DT SWISS 350 | Boost 110 y il \VORDER- ' ) s VORDER- | 850¢ z
=8 RADNABE Classic CL mm kachse | CentreLock | 28 J-Bend - - a RAD Sapim Brass Polyax 2x14mm (14G) Nein O RAD +/-5% Nl Maximalgewicht des Systems
- m % g S (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
z 0 kg.
e 2e Stek- Sram XD
NINTERRAD- | DT 9155 250 | Boost 148 1 jachse | Centre Lock | 28 J-Bend | ohimanc Ratchet 36 HINTERRAD |  Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD | 3°29
“lassic CL mm 12 mm Microspline +/-5%
Shimano HG

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Fir Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell




144 | OQUO WHEELS

MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (von MY2024)

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

MAXI-
" FELGEN- | BREMSEN- | TUBE- INNEN- DIREKTIONALE | SPEICHEN- VERBIN- | TUBELESS- KOMPATIBLE
MODELL | MATERIAL | GROSSE | "“ryp TYP LESS mass | YERSATZ | GpEiCHENLOCHER | LOCHER ERD ETRTO DUNG | BANDBREITE | YENTIL REIFEN DAk | QUERSCHNITT
zZ
[N}
9
il VORDERRAD/ | MPS1D 29~ | Aumicium | ggn | [ WUt | Scheibe IA 28 mm 2 mm A 28 600 mm | 622x28TSS | Hille 28 mm 40 mm 2-2,55 Zoll -
-2 Drive Side
SPEICHEN ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE - ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
[Sl VORDERRAD 28 3?/?gw‘?a;;‘ aOJmB‘:r!tm 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 297 mm 296 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
w ( ) |
%
HINTERRAD 28 %TZ‘(ZTW(S(‘;if:OC,‘—;EL?T 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 296 mm 296 mm 1200 N Innen AuRen AuBen Innen
R _ FREILAUFKOR- SPEICHENNIP-
MODELL "BREITE ACHSE | SCHENBEN- | spEICHEN | FREILAUF- PER- MODELL MASSE PEL- LAUFRAD | SE-
(OLD) TvP KORPER | MECHANIS- UNTERLEG- WICHT
MUS SCHEIBEN ASTM-Kategorie 4
" — [C (siehe Bedienungsanleitung)
e Stek- L T z
=f VORDERRAD- | DT SW\?? 370 | Boost 110 | |7 oo 6-Loch 28 J-Bend — — o VORDER- Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein o VORDER- 89009 N Maximalgewicht des Systems
Bl NABE Classic I mm & RAD o] RAD +/-5 % D 9
“lassic IS 15 mm < g ° I (Rad+Fahrer+Ausristung) =
z 110 kg.
N z Stek- Sram XD
HINTERRAD- | DT SWISS 570 | Boost 110 |2 oo 6-Loch 28 J-Bend | Shimano | RatchetLN 18 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD | 10409
NABE Classic /5%
Classic IS mm 15 mm Microspline )

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Far Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell




145 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (bis MJ 2025)
= MAXI-
GROS- FELGEN- BREMSEN- INNEN- DIREKTIONALE SPEICHEN- VERBIN- TUBELESS- KOMPATIBLE
MODELL | MATERIAL | "gp TYP Tvp | TUBELESS | ‘Mass | VERSATZ | opEiCHENLOCHER | LOCHER ERD ETRTO DUNG | BanDBRETE | YENTIL REIFEN DA | QUERSCHNITT
32 ‘
VORDERRAD- | MC10-7 Wulst 604,26 | 622x ‘
29-28- Carbon 29" Scheibe JA 32 mm 2mm JA 28 4 — 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll **
FELGE LOCH Hookless mm 32TSS
é 2
o Drive Side
w
30
44 mm
57 mm beim
HINTERRAD- MC10-R- " Waulst . 599,86 622 x _ N . R o
FELGEN 29-32H Carbon 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2mm JA 32 e 307SS 30 mm \X\a/r‘w‘?ilmlat— 2,05-2,8 Zoll
gnet
-—
-2
Drive Side
. SPEICHENMUSTER A SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEITIEN MODELL S NTRicBsseie . | NICHTANTRIEBSSEI- | STEICHENLENGE | NichTANTRIEBS- NUNG NUNG i R NICHTAN- | NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
5 Sapim D-Sprint
6 VORDERRAD 28 konifiziert. 14G (2 mm) J- 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 301 mm 298 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
E Bend
(%2]
Sapim D-Sprint
HINTERRAD 32 konifiziert. 14G (2 mm) J- 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 292 mm 292 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF. | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- -
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI LAUFRAD WICHT
(oLb) TYP MECHANISMUS ;
BEN ASTM-Bedingung 5
" — [U) (siehe Bedienungsanleitung)
- Stek- w I B
=8 VORDER- DT SWISS 350 | Boost 110 p} VORDER- . . VORDER- 860g = . .
=) ST kachse 6-Loch 28 J-Bend — — o Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Nein o 2 [Nl Maximalgewicht des Systems
s RADNABE Classic IS mm 15 mm % RAD g RAD +/-5% N (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
z 135 kg.
e e Stek-
HINTERRAD- | DT SWISS 350 | Boost 148 Sram XD . . 1042 ¢
NABE Classic IS mm l;gcr:sn? 6-Loch 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD +/-5 %

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.
Far Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell




146|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (ab MJ 2026)
= MAXI-
GROS- FELGEN- BREMSEN- INNEN- DIREKTIONALE SPEICHEN- VERBIN- TUBELESS- KOMPATIBLE
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEICHENLOCHER LOCHER ERD ETRTO DUNG BANDBREITE VENTIL REIFEN Dl‘;ﬁla( QUERSCHNITT
32 ‘
VORDERRAD- | MC10-7 Wulst 604,26 622 x ‘
29-28- Carbon 29" Scheibe JA 32 mm 2 mm JA 28 ! — 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll *k
FELGE LOCH Hookless mm 32TSS
é 2
2 Drive Side
o
30
44 mm
57 mm beim
HINTERRAD- MC10-R- " Waulst . 599,86 622 x _ N . _ o
FELGEN 29-32H Carbon 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2mm JA 32 e 307SS 30 mm \X\a/r‘w‘?ilmlat— 2,05-2,8 Zoll
gnet
-—
-2
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
g —
Sapim S [)V’\FTT onitiziert.
(O} \VORDERRAD 28 -5 3-fach Kreuzun 3-fach Kreuzun: 299 299 — 1200 N AuB | AuB |
E 14G (2 mm) J-Bend g9 g mm mm ulBen nnen ulBen nnen
[%2]
HINTERRAD 32 bil‘jéwgaﬁﬁéingzﬁ(t 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 291 mm 291 mm 1300 N Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF. | FREILAUFKOR- SPE'%';E[“N'P' oE-
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN A PER- MODELL MASSE LAUFRAD
(oLD) TYP KORPER MECHANISMUS UNTERLEGSCHEI- WICHT
BEN ASTM-Bedingung 5
n — O} (siehe Bedienungsanleitung)
Stek- it T z
=8 VORDER- OQUO LTD DT | Boost 110 - VORDER- . . VORDER- 860g = . .
2 - - kachse 6-Loch 28 J-Bend — — [ Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein Qo g [Nl Maximalgewicht des Systems
sl RADNABE 350 INSIDE mm 15 mm % RAD § RAD +/-5% »5 (Rad+Fahrer+Ausristung) =
z 135 kg.
OQUO LTD DT Stek-
NINTERRAD- | “ 550 pEG | Boost 148 | iachse | 6-Loch | 32J-Bend | oo™ XD | Ratchet DEG 72 HINTERRAD |  Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (146) Nein HINTERRAD | 10429
INSIDE mm 12 mm imano M AR

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Far Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell




147|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (bis zu MY2023)
" DIREKTIONALE MAXI-
GROS- | FELGEN- | BREMSEN- | TUBE- | INNENBREI- -- SPEICHEN- VERBIN- | TUBELESS- KOMPATIBLE
MODELL | MATERIAL o VP P LESS TE VERSATZ | SPEICHENLO- LOCUER ERD ETRTO DUNG | BANDBREME | VENTIL REIFEN MAL- QUERSCHNITT
CHER DRUCK
z 44 mm
g 57 mm
[l HINTERRAD- | MC10-R- . Waulst ) 599,86 622 x o beim Wild ) -
= cGE 29-32H Carbon 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 32 mm 30755 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER | SPEICHENMUSTER | oopi ey inge | SPEICHENLANGE | EINSPEICHSPAN- | EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZuGsPEICHE | DRUCKSPEICHE | = ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE | NICHTANTRIEBS- | “\NTRiEBsseime | NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE | ANTRIEBSSEITE NICHTAN- | NICHTANTRIEBS-
z SEITE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
5
w Sapim E-Light.
7l HINTERRAD 32 Konifiziert 14G (2 mm) J- 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 292 mm 294 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- e ASTM-Bedingung 5
MODELL BREITE | ACHSE | SCHEIBEN- | SPEICHEN = PER- MODELL MASSE LAUFRAD (siehe
KORPER UNTERLEG- WICHT ) )
(oLD) TYP MECHANISMUS SCHEIBEN Bedienungsanleitung)
» — 2
% e 2em r 5 > Maximalgewicht des
2 E:waé? 350 cior g g N Systems
HINTERRAD- | 77PM1C =19551C 1 Boost 148 ex Sram XD z . ) HINTER- | 1042 g 2 (Rad+Fahrer
NABE y IS i kachse 6-Loch 32 Shimano MS Ratchet 24 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2x 14 mm (14G) Nein RAD +/-5 % +Ausriistung) =
odell bis MJ 12 mm 135 kg.
2023

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Far Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell




148|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (von MY2024)
MODELL MATERIAL GROS- FELGEN- BREMSEN- TUBELESS INNENBREI- VERSATZ DS‘gEIIéTI-:(E)I‘TLACI)-—E SPEICHEN- ERD ETRTO VERBIN- TUBELESS- VENTIL KOMPATIBLE MAXIMAL- QUERSCHNITT
SE TYP TYP TE CHER LOCHER DUNG BANDBREITE REIFEN DRUCK
32 ‘
VORDERRAD- | MC10-F-29- " Waulst . 604,26 622 x _ _ o 1
FELGE 28-LOCH Carbon 29 Hookless Scheibe JA 32 mm 2 mm JA 28 . 32755 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll
z 2
3 Drive Side
w
o
30 ‘
44 mm .
HINTERRAD- MC10-R-29- " Wulst . 599,86 622 x _ 57 mm beim R -
FELGEN 32H Carbon 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 32 mm 30TSS 30 mm Wild mit 2,05-2,8 Zoll b
Ventilmagnet
-2
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
E S E-Light. Konif r
[} VORDERRAD 28 a)\/m( (72 ;%;L\ Oéluﬂml 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 299 mm 298 mm — 1300 N AuBen Innen AuBen Innen
b 4G ( )J
&
HINTERRAD 32 S"‘?‘fgf(;‘,i',:l/ fomiziert ] 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 291 mm 292 mm 1300N — Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- e
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
DT SWISS 350 ASTM-Bedingung 5
Hybrid Classic Stek- [Cl (siehe Bedienungsanleitung)
o \R/SSV\DIEEI; IS Boost 110 kachse 6-Loch 28 — — é’ VORREDERi Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Nein E VORR’EDER +9/1_g ?/ %
=) Modell ab MJ mm 15 mm a Qo ° Nll Maximalgewicht des Systems
T 2024 % § = (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
z 135 kg.
DT SWISS 350
HINTERRAD- | (YPrid Classic | googiqqg | Steke Sram XD 1056
IS kachse 6-Loch 32 . Ratchet 24 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Nein HINTERRAD 09
NABE M . mm Shimano MS +/-5%
odell ab MJ 12 mm
2024

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Fir Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell




149 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (bis MJ 2024)
= DIREKTIONALE TUBELESS-
GROS- | FELGEN- BREMSEN- INNEN- F SPEICHEN- VERBIN- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIg:s;lLO- LOCHER ERD ETRTO DUNG BAN.II:_)EBREI- VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
32
VORDERRADFEL- | MC30-F-29- | Aluminium | 5g, | Wulst Scheibe IA 32 mm 2 mm IA 28 604mm | 222X Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll -
28-LOCH | AL6061 Hookless ‘ 32T5S Y e
z 2
9 Drive Side
I
44 mm
29" 57 mm ‘ 30
MC30-R- Aluminium N Waulst . _ 622 x - beim Wild _ -
gIENTERRADFEL— 29.32H AL6061 29 Hookless Scheibe JA 30 mm 2 mm JA 32 600 mm 307SS Hlle 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
44 mm
27,5" 57 mm
9 MC31-R-27- | Aluminium " Waulst . 584 x . beim Wild B - .—
gIENTERRADFELf 32H AL6061 27,5 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 32 561,6 mm 30TSS Hille 30 mm m_it 2,05-2,8 Zoll i)
Ventilma- Drive Side
gnet
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- | NICHTANTRIEBS-
TE TE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE SEITE SEITE
Sapim D-Sprint
29” VORDERRAD 28 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 299 mm 297 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
E mm). J-Bend
T
O .
w Sapim Race
% 29" HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 291 mm 29T mm 17200 N b Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
Sapim Race
27,5" HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 271 mm 271 mm 1200 N — Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF- FREILAUFKOR- SPEI(;I;E[‘INIP- oE.
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
29" Stek bl o b 29" 2 ASTM-Bedi 5
[as] W 35 K- . -Bedingung
g VORDER- DT;;!ECS"QJO BOCrJT?:n'I'IO kachse 6-Loch 28 J-Bend — — § VORDER- Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Nein % VORDER- 3?58% E (siehe Bedienungsanleitung)
RAD e 15 mm Bl RAD z RAD 5
Bl Maximalgewicht des Systems
. § Stek- Sram XD ” . (Rad+Fahrer+Ausristung) =
29 DT SWISS 350 | Boost 148 ) . 29 , . 29 1046 g 135 ka,
HINTERRAD Classic IS mm ‘;gﬁ';snf 6-Loch 32 J-Bend Shin?:i; MS Ratchet 36 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5% 9
e Stek- Sram XD
27,5" DT SWISS 350 | Boost 148 ) . 27,5" ' : 27,5" 1010 g
HINTERRAD | Classic IS mm kochse | Gtoch | 32J)Bend ) oder | Ratchet36 HINTERRAD |  S3PIm Brass Polyax 2x14 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5%




FELGEN

SPEICHEN

[as)
)
T

150|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (MJ 2025)
= DIREKTIONALE TUBELESS-
GROS- | FELGEN- BREMSEN- INNEN- F SPEICHEN- VERBIN- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIg:s;lLO- LOCHER ERD ETRTO DUNG BAN.II:_)EBREI- VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
32
VORDERRADFEL- | MC36-F-29- | Aluminium | g, | Wulst Scheibe IA 32 mm 2 mm IA 28 612,3mm | 022X Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll -
28-LOCH | AL6061 Hookless ‘ ' 32T5S Y e
2
Drive Side
44 mm
29" 57 mm ‘ 30
MC36-R- Aluminium N Waulst . 622 x - beim Wild _ -
gIENTERRADFEL— 29-32-Loch | AL6061 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2mm JA 32 610,9 mm 207SS Hlle 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
44 mm
27,5" 57 mm
9 MC37-R-27- | Aluminium " Wulst . 572,9 584 x . beim Wild B - .—
gIENTERRADFELf 22-Loch AL6061 27,5 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 32 ., 30TSS Hiille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll i)
Ventilma- Drive Side
gnet
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- | NICHTANTRIEBS-
TE TE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE SEITE SEITE
Sapim D-Light
29" VORDERRAD 28 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 302 mm 300 mm. — 1300 N AuBen Innen AuBen Innen
mm). J-Bend
Sapim Sprint
29” HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 295 mm 295 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
Sapim Sprint
27,5" HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 276 mm 276 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF- FREILAUFKOR- SPEI(;I;E[‘INIP- oE.
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
29" Stek bl o b 29" 2 ASTM-Bedi 5
W 35 K- i -Bedingung
VORDER- | D 5/V155 350 Boost IO | oenge | 6oLoch | 28 J-Bend - — ol \ORDER- Sepim oy Double 218 mm (146) Nein el voroer- | 5729 | MM (siehe Bedienungsanieitung)
RAD e 15 mm Bl RAD z RAD 5
Bl Maximalgewicht des Systems
. § Stek- Sram XD . . . (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
29 DT SWISS 350 | Boost 148 29 Sapim Alloy Double . 29 1108 g 135 kq.
HINTERRAD |  Classic IS mm kachse Gltoch | 32)Bend |  oder | Ratchet36 HINTERRAD Square 2x18 mm (146) Nein HINTERRAD | +/-5% 9
e Stek- Sram XD .
27,5 DT SWISS 350 | Boost 148 _ ~ 27,5 Sapim Alloy Double . 27,5" 1055¢g
HINTERRAD Classic IS mm I;gcnfﬁ: 6-Loch 32 J-Bend Shirr?::; Ms Ratchet 36 HINTERRAD Square 2x18 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5 %




FELGEN

SPEICHEN

[an)
]
T

151| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (ab MJ 2026)
= DIREKTIONALE TUBELESS-
GROS- | FELGEN- | BREMSEN- INNEN- = | SPEICHEN- VERBIN- KOMPATIBLE | MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIg:s;lLO- LOCHER ETRTO DUNG BAN.II:_)EBREI- VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
32
{ORDERRADFEL. | MC36-F-29- | Aluminium | g Walst Scheibe A 32 mm A 28 612,3mm | 022 Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll *x
28-LOCH AL6061 Minihook : ! 32TSS u T
2
Drive Side
44 mm
29" 57 mm - 30 >
MC36-R- Aluminium " Waulst . 622 x . beim Wild _ -
gIENTERRADFELf 29-32-Loch AL6061 29 Minihook Scheibe JA 30 mm JA 32 610,9 mm 30TSS Hulle 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
44 mm
27,5" 57 mm
9 MC37-R-27- | Aluminium " Waulst . 572,9 584 x " beim Wild _ - -
gIENTERRADFELf 32-Loch AL6061 27,5 Minihook Scheibe JA 30 mm JA 32 307SS Hiille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll 2
Ventilma- Drive Side
gnet
Nein. SPEICHENMUSTER | (SPEICHENMUSTER | oppicpipn inge | SPEICHENLANGE | EINSPEICHSPAN- | EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE | \DRUCKSPEICHE | ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- | NICHTANTRIEBS-
TE TE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE SEITE SEITE
Sapim D-Light
29" VORDERRAD 28 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 298 mm 297 mm 1300 N AuBen Innen AuBen Innen
mm). J-Bend
Sapim Sprint
29” HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 291 mm 1300 N b Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
Sapim Sprint
27,5" HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 272 mm 272 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- e
MODELL BREITE | ACHSE | SCHEIBEN- | SPEICHEN | " &rorn PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD | \ oo
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
29" Stek- il oo T 29" 2 ASTM-Bedingung 5
VORDER- | OQUOLTDDT | Boost M0 | yiohee | 6oLoch | 28 J-Bend — — ol \/ORDER- Sapim Alloy Double 2x18 mm (146) Nein Cl \oroer- | 709 M (siche Bedienungsanieitung)
350 INSIDE mm a Square w +/-5% =
RAD 15 mm Bl RAD z RAD =
Bl Maximalgewicht des Systems
" OQUOLTD DT Stek- Sram XD P : p (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
29 - - Boost 148 29 Sapim Alloy Double . 29 1125¢g 135 kg.
HINTERRAD BBQ DEG m kachse 6-Loch 32 J-Bend ~oder Ratchet DEG 72 HINTERRAD Square 2x18 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5 % g
INSIDE 12 mm Shimano MS
" OQUOLTD DT Stek- Sram XD " f "
e emap | 350DEG | BooSt148 | iachse | 6-Loch | 32-Bend oder Ratchet DEG 72 2 ean | P Moy Double 2 18 mm (146) Nein LS 1?7555
INSIDE 12 mm Shimano MS a °
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MOUNTAIN CONTROL (MC)

MC32 TEAM RALLON DH MJ 2026 (OEM)

Dieser MC32 TEAM Laufradsatz ist nur an Orbea Rallon DH MJ 2026 Komplettbike-Aufbauten erhaltlich.

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

= DIREKTIONALE TUBELESS-
GROS- | FELGEN- BREMSEN- INNEN- = SPEICHEN- VERBIN- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIg:E;‘LO- LOCHER ERD ETRTO DUNG BAN_II?EBREI- VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
VORDERRADFEL- | MC36-F-20- | Aluminium | g, | Waist Scheibe IA 32 mm 2 mm IA 28 612,3mm | 022X Halle 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll -
GE 28-LOCH AL6061 Minihook ! 32TSS T
e
& 2
3 Drive Side
w
w
30
44 mm
27,5" 57 mm
9 MC37-R-27- | Aluminium " Waulst . 572,9 584 x - beim Wild ~ -
gIENTERRADFEL— 32-Loch AL6061 27,5 Minihook Scheibe JA 30 mm -2mm JA 32 . 307SS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
-2
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- | NICHTANTRIEBS-
TE TE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE SEITE SEITE
z Sapim Race
Sl 2°° VORDERRAD 28 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 296 mm 296 mm — 1300 N AuBen Innen AuBen Innen
m mm). J-Bend
a
(%)
Sapim Race
27,5" HINTERRAD 32 Konifiziert. 14G (2 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 272 mm 272 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
mm). J-Bend
EINBAU- BREMS- FREILAUF- FREILAUFKOR- SPEI(;I;E[‘INIP- oE.
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN A PER- MODELL MASSE LAUFRAD
KORPER UNTERLEGSCHEI- WICHT [0}
(oLb) TYP MECHANISMUS (%] BEN = = .
o w I 5 ASTM-Bedingung 5
% Q. 9 Nl (siehe Bedienungsanleitung)
29" L Stek- : & g 29" 5
VORDER- DT&WLSS@;O Boost 110 kachse 6-Loch 28 J-Bend — — VORDER- Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Nein VORDER- 372 9/ ESl Maximalgewicht des Systems
RAD assic mm 20 mm RAD RAD ° (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
135 kg.
" Stek- M B
27,5 DT SWISS 350 | Boost 148 N R . 27,5 . . 27,5 1055¢g
HINTERRAD Qlassic I8 o l;gc::ﬁ 6-Loch 32 J-Bend | Shimano HG | Ratchet 36 SL HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5%
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (bis zu MY2023)
o DIREKTIONALE TUBELESS-
GROS- FELGEN- BREMSEN- INNENBREI- = SPEICHEN- VERBIN- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS TE VERSATZ SPEI(CZ':IE'I:LO- LOCHER ERD ETRTO DUNG BAN_II?EBREI- VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
32
VORDERRAD- | 56317 | Auminium | Wulst Scheibe 32 mm 2 mm 32 604mm | 222X Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll =
FELGE LOCH AL6061 Hookless 32TSS T
z
|
9 -
o Drive Side
w
30 ‘
44 mm )
HINTERRAD- MC30-R-29- | Aluminium N Waulst . 622 x . 57 mm beim ~ o !
FELGE 32H AL6061 29 Hookless Scheibe 30 mm -2 mm 32 600 mm 30TSS Hille 30 mm Wild mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilmagnet
T
Drive Side
Nein. SPEICHENMUSTER SPEICHENMUSTER SPEICHENLANGE SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
t_u) VORDERRAD 32 SC‘[;QSSE(ZL"?;:')yjf)ég;ée“ 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 294 mm 292 mm — 17200 N AuBen Innen AuBen Innen
&
HINTERRAD 32 SG%LE{ZLE:T:)T?B!jzden 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 291 mm 293 mm 1200 N — Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPE'CPZE[“N'P' cE-
MODELL BREITE ACHSE SCHEIBEN- | SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLD) TYP MECHANISMUS BEN
DT SWISS 350 ASTM-Bedingung 5
Hybrid Classic Stek- [ (siehe Bedienungsanleitung)
© \R/,(Ajgllil)igé IS Boost 110 kachse 6-Loch 32 — — @ VORRADDER’ Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein E VORTDERi f/?jgg %
=] Modell bis MJ mm 15 mm a <o ° Nl Maximalgewicht des Systems
T 2023 % § = (Rad+Fahrer+Ausriistung) =
z 135 kg.
DT SWISS 350
Hybrid Classic Stek-
HINTERRAD- IS Boost 148 | o chse 6-Loch 32 sram XD Ratchet 24 HINTERRAD |  Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD | 10609
NABE . mm Shimano MS +/-5%
Modell bis MJ 12 mm
2023

** Angaben zum Maximaldruck fir den Reifen findest du in der Bedienungsanleitung oder auf dem Aufkleber auf der Felge.

Fur Informationen zu Ersatzteilen klicke oder tippe auf das Naben- oder Speichenmodell
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MJ 2024)
= DIREKTIONALE SPEI-
GROS- FELGEN- BREMSEN- INNEN- = = VERBIN- TUBELESS- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIg:EE;lLO- CI'(I:EHT‘JELRO- ERD ETRTO DUNG BANDBREITE VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
2 MC30-F-29- | Aluminium Waulst 622
\F/éDLRGIZI\EERRAD» 28-LOCH AL6061 29 Hookless Scheibe JA 32 mm 2 mm 28 604 mm 32755 Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll
z
w
[G]
o 44 mm 30
- 29” 57 mm
MC30-R-29- | Aluminium " Waulst " 622 x . beim Wild _ -
EéTgEERRADf 32H AL6061 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2mm 32 600 mm 30TSS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
44 mm ol
27,5" 57 mm i)
9 MC31-R-27- | Aluminium B Waulst . 584 x - beim Wild _ . Drive Side
EII—:TEEERRADf 32H AL6061 27,5 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm 32 561,6 mm 30TSS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
Nein. SPEICHENMUSTER | (SPEICHENMUSTER | oppicp ey inge | SPEICHENLANGE | EINSPEICHSPAN- | EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE | DRUCKSPEICHE | = ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
i 29" VORDERRAD 28 56?‘,’1“(32'2‘ L?;E')foge‘:f” 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 298 mm 297 mm — 1200 N AuBen Innen AuBen Innen
&)
o ” Sapim E-Light. Konifiziert
el 29" HINTERRAD 32 14G (2 mm) J-Bend 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 291 mm 292 mm 17200 N — Innen AuBen AuBen Innen
27,5" HINTERRAD 32 Da%’zzz‘ “?:T:SOET;T!;OM 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 271 mm 271 mm 1200 N — Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- e
MODELL BREITE | ACHSE | SCHEI- | SPEICHEN | 'p=c-oen PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD |\ om o
(oLp) BENTYP MECHANISMUS BEN
" DT SWISS 350 " " (U]
29 55 350 Stek- N 2o = 29 9
W VORDER- Fybrid Classic IS} Boost 110 | 5 pse | 6-Loch | 28 J-Bend — — gl \ ORDER- Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) Nein el voroer- | 2829 S ASTM-Bedingung 5
=) Modell ab MJ mm o = +/-5% N . X .
il RAD 2024 15 mm [l RAD w RAD =l (siehe Bedienungsanleitung)
z b g
Tew - Maximalgewicht des Systems
29 HD bS_;;\C\?S 3‘7% Boost 148 Stek- Sram XD 29" 59 1160 (Rad+Fahrer+Ausristung) =
ybria Classic |- 00S’ _ _ : n g 135 kg.
HINTERRAD Modell ab MJ mm gChse 6-Loch | 32 J-Bend ohi oder MS Ratchet 24 HINTERRAD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5% 9
2024 mm Iimano
DT SWISS 350
. Stek- Sram XD
27,5" Hybrid Classic IS Boost 148 ~ ~ 27,5" . . 27,5" 1085¢g
HINTERRAD |  Modell ab M) mm kochse | 6-loch | 32)-Bend | oder | Retchet24 HINTERRAD |  S3Pim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5%
2024
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MJ 2025)
= DIREKTIONALE SPEI-
GROS- | FELGEN- BREMSEN- INNEN- 2 2 VERBIN- TUBELESS- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIg:EE;lLO- CI-(I:EHI‘JELRO- ERD ETRTO DUNG BANDBREITE VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
2 MC36-F-29- | Aluminium Waulst 622
\F/SLRGDEERRAD> 28-LOCH AL6061 29 Hookless Scheibe JA 32 mm 2 mm JA 28 612,3 mm 32755 Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll
z
w
U]
o 44 mm 30
- 29” 57 mm
MC36-R-29- | Aluminium " Waulst " 622 x . beim Wild _ -
EéTgl—éRRADf 32-Loch AL6061 29 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 32 610,9 mm 30TSS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
Ventilma-
gnet
44 mm ol
27,5" 57 mm i)
9 MC37-R-27- | Aluminium B Waulst . 584 x - beim Wild _ . Drive Side
HINTERRAD- 32-Loch AL6061 27,5 Hookless Scheibe JA 30 mm -2 mm JA 32 572,9 mm 30TSS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
FELGE .
Ventilma-
gnet
Nein. SPEICHENMUSTER | (SPEICHENMUSTER | oppicp ey inge | SPEICHENLANGE | EINSPEICHSPAN- | EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE | DRUCKSPEICHE | = ZUGSPEICHE
SPEICHEN MODELL ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBSSEI- ANTRIEBSSEITE NICHTANTRIEBS- NUNG NUNG ANTRIEBSSEITE ANTRIEBSSEITE NICHTAN- NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE
i 29" VORDERRAD 28 56?‘,’1“(32'2‘ L?;E')foge‘:f” 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 301 mm 300 mm. — 1300 N AuBen Innen AuBen Innen
O
o Sapim E-Light. Konifiziert
37 29” HINTERRAD 32 14G (2 n;m) J-Bend 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 294 mm 295 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
27,5" HINTERRAD 32 >aaw4mef<2\ Sl:)%jog;f:dcm 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 275 mm 276 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF- | FREILAUFKOR- SPEICHENNIP- G
MODELL BREITE | ACHSE | SCHEI- | SPEICHEN | " acoer PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHE- LAUFRAD | \\i
(oLD) BENTYP MECHANISMUS BEN
" DT SWISS 350 " " V]
29 brid Classic Stek- "l 20 : = 29 z
N VORDER- Hybrid Classic IS | Boost M0 | 2 oo | 6-Loch | 28 J-Bend — — =l \/ORDER- Sapim Alloy Double 2 x18 mm (14G) Nein el voroer- | 10309 S ASTM-Bedingung 5
=] Modell ab MJ mm [ Square = +/-5% N . . A
sl RAD 2024 15 mm [~ RAD w RAD =l (siehe Bedienungsanleitung)
z < g
DT SWISS 350 Maximalgewicht des Systems
5( G -
. ! ) Stek- Sram XD ” . . (Rad+Fahrer+Ausristung) =
29 Hybrid Classic IS | Boost 148 R R ° 29 Sapim Alloy Double . 29 1180¢g 135 kg.
HINTERRAD Modell ab MJ i l;gchse 6-Loch 32 J-Bend ) oder 10 ° Ratchet 32 HINTERRAD Square 2 x18 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5% g
2024 mm Shimano MS
DT SWISS 350
Stek- Sram XD f
27,5" Hybrid Classic IS | Boost 148 _ ~ ° 27,5" Sapim Alloy Double . 275" 1309
HINTERRAD Modell ab MJ v I;gchse 6-Loch | 32 J-Bend o oder Vs 10 © Ratchet 32 HINTERRAD Square 2 x18 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5%
2024 mm Iimano
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (ab MJ 2026)
= DIREKTIONALE SPEI-
GROS- | FELGEN- BREMSEN- INNEN- = = VERBIN- TUBELESS- KOMPATIBLE MAXIMAL-
MODELL MATERIAL SE TYP TYP TUBELESS MASS VERSATZ SPEIgll-'IEE;lLO- CI-(I:EHI‘JELRO- ERD ETRTO DUNG BANDBREITE VENTIL REIFEN DRUCK QUERSCHNITT
29" ..
MC36-F-29- | Aluminium " Waulst . 622 x . _ "

\F/SLRGDEERRADf 28-LOCH AL6061 29 Minihook Scheibe JA 32 mm 2 mm 28 612,3 mm 32755 Hille 32 mm 44 mm 2,4-2,8 Zoll
z
w
et
w 44 mm

29" 57 mm

MC36-R-29- | Aluminium N Woulst . 622 x . beim Wild _ -
HINTERRAD- 32-Loch AL6061 29 Minihook Scheibe JA 30 mm -2 mm 32 610,9 mm 30TSS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll
FELGE Ventilma-
gnet
44 mm
27,5" 57 mm 2+
q MC37-R-27- | Aluminium " Wulst . 584 x - beim Wild - -
HINTERRAD- 32-Loch AL6061 27,5 Minihook Scheibe JA 30 mm -2 mm 32 572,9 mm 30TSS Hille 30 mm mit 2,05-2,8 Zoll Drive Side
FELGE Ventilma-
gnet
. SPEICHENMUSTER = SPEICHENLANGE EINSPEICHSPAN- EINSPEICHSPAN- DRUCKSPEICHE ZUGSPEICHE
SPEIaTEN MODELL S nizBsseire . | NICHTANTRIEBSSEI- | SPEICHENLENGE | NicHTANTRIEBS- NUNG NUNG e | Ao e NICHTAN- | NICHTANTRIEBS-
TE SEITE ANTRIEBSSEITE SCHEIBENSEITE TRIEBSSEITE SEITE

i 20" VORDERRAD 28 SE’?‘IG‘& f’%f%ﬁﬂ;m 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 301 mm 300 mm. — 1300 N AuBen Innen AuBen Innen
O
w [P - I o )

Wl 29" HINTERRAD 32 JC‘?‘XWGEQLE;:')ﬁ?é:n‘gm 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 294 mm 295 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
27,5" HINTERRAD 32 S“?TG‘(’ZLE!%*jf’gg;‘f” 3-fach Kreuzung 3-fach Kreuzung 275 mm 276 mm 1300 N — Innen AuBen AuBen Innen
EINBAU- BREMS- FREILAUF- FREILAUFKOR- SPEI%I;E[‘INIP— cE

MODELL BREITE ACHSE SCHEI- SPEICHEN KORPER PER- MODELL MASSE UNTERLEGSCHEI- LAUFRAD WICHT
(oLD) BENTYP MECHANISMUS BEN
" DT SWISS 350 " " U]
29 - 200 Stek- 2o » = 29 2
28 VORDER- Hyprid Claseic 15| Beost 10| achse | 6-Loch | 28 J-Bend — — =l \/ORDER- Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) Nein Bl voroer- | 10309 = ASTM-Bedingung 5
odell ab MJ mm o Square 9 +/-5% N . A .
E RAD 15 mm Ml RAD w RAD =l (siehe Bedienungsanleitung)
2024 = e 5
z
DT SWISS 350 Maximalgewicht des Systems
SVVIDS o]0 P _
. Stek- Sram XD . (Rad+Fahrer+Ausristung) =
29" Hybrid Classic IS | Boost 148 _ ~ ° 29" Sapim Alloy Double . 29" 1180¢g 135 kq.
HINTERRAD Modell ab MJ m l;gchse 6-Loch 32 J-Bend shi oder w 10 °© Ratchet 32 HINTERRAD Square 2 x18 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5% 9
5024 mm imano
DT SWISS 350
- - Stek- Sram XD .
27,5" Hybrid Classic IS | Boost 148 _ ~ ° 27,5" Sapim Alloy Double . 275" 1130 g
HINTERRAD |  Modell ab MJ mm kochse | 6-Loch | 32)-Bend | oder | 107 Retchet32 HINTERRAD Square 218 mm (14G) Nein HINTERRAD | +/-5 %
2024
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WARTUNG VON OQUO-LAUFRADERN

Die in diesem Handbuch enthaltenen Informationen
richten sich in erster Linie an das OQUO-Vertriebsnetz
und Benutzer:innen, die tber Erfahrung mit der
Wartung von Laufradern verflgen.

Wenn du als Benutzer:in nicht tber die erforderlichen
Kenntnisse verfligst, um die in diesem technischen
Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten
durchzufiihren oder die aufgefiihrten Ersatzteile
einzubauen, bringe deine Laufrader bitte zu einer
OQUO-Verkaufsstelle. Sie wird die Reparatur bzw.
Wartung fir dich Gbernehmen.

Die Kontaktinformationen unseres Handlernetzes
findest auf unserer Website:

www.oquowheels.com

Durch nicht fachgerechte Wartungs- oder Repara-
turarbeiten verursachte Schaden fallen nicht unter
die Gewadhrleistung.

Eine unsachgemaBe Reparatur, Wartung oder
Montage von Komponenten kann die Integritat und
Funktion der Laufrader beeintrachtigen. Das kann
zu Unféllen mit schweren Verletzungen oder To-
desfolge flhren.

WERKZEUGE

Wichtig ist, dass immer die richtigen Werkzeuge und
Produkte fir die jeweilige Wartung oder Reparatur
verwendet werden. Ungeeignete oder schlecht
gepflegte Werkzeuge, aber auch die Verwendung von
Allzweckprodukten, kénnen Schaden an Komponenten
verursachen, die dann nicht unter die Gewahrleistung
fallen.

In der Wartungsintervall-Tabelle in diesem Handbuch
erfahrst du, welche Uberpriifungen an den Laufradern
und ihren Komponenten durchzufihren sind und
welche Wartungsintervalle du einhalten solltest.

Im Abschnitt zur Nabenwartung in diesem Handbuch
findest du die Wartungshandblicher der
Nabenhersteller.

WARTUNGSINTERVALL-TABELLE

Hinweise zu den Kontroll- und Wartungsintervallen fur
die Laufrdder und ihre Komponenten findest du in der
folgenden Tabelle.

Die im Folgenden fir die Komponenten angegebe-
nen Wartungsintervalle dienen der Einordnung und
héngen stark von folgenden Faktoren ab: den Wet-
terbedingungen (widrige Wetterbedingungen kon-
nen die Lebensdauer der Komponenten und die
Wartungsintervalle wesentlich beeinflussen), der
Pflege des Fahrrads und seiner Komponenten
(Schmutzansammlungen sorgen flr verstarkten
Verschlei der Komponenten), Einsatz des Fahr-
rads (wird das Fahrrad besonders stark bean-
sprucht, verkirzen sich die Wartungsintervalle).

Schaden an Komponenten aufgrund nicht eingehal-
tener Wartungsfristen fallen nicht unter die
Gewahrleistung.

Die zu verwendenden Werkzeuge sind in diesem
Handbuch angegeben. Bezlglich der an unseren
Laufrddern verbauten Komponenten anderer
Hersteller wird auch auf die entsprechenden
Wartungshandblcher verwiesen, in denen die
geeigneten Werkzeuge aufgefihrt sind.


http://www.oquowheels.com/
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UBERPRUFUNG INTERVALL
Vor ieder Alle 4 -6
Vor jeder 2° bj.e : Monate (40 -
Fahrt - 9IS 3. | 60 Stunden)
Fahrt

*/**

Reinige die Laufrader mithilfe von Seifenwasser oder einem speziellen
Reinigungsprodukt fiir Réder. (Verwende keine Produkte auf
Ammoniakbasis oder Lésungsmittel)

v

v

Kontrolle des festen Sitzes und des Zustands der Steckachsen und der
Schnellspanner

<\

Kontrolle des Zustands der Bremsscheiben

<\

Uberpriife den festen Sitz der Bremsscheiben

Kontrolle der Felgenzentrierung

Kontrolle des Reifenzustands (Schnitte und Verschlei3)

Manuelle Kontrolle von Speichenspannung und Zustand

Manuelle Kontrolle von Drehung und Spiel der Naben und der
Freilaufkorper

Kontrolle des Reifendrucks und eines eventuellen Druckverlusts

Uberpriifung der Felgen, Naben und Speichen auf eventuelle
Beschadigungen

NS |STSISINS

Kontrolle und/oder Nachflllen des Dichtmittels in Tubeless-Reifen

Entfernen von Dichtmittelrlickstdnden in Felge, Reifen und Ventil

Gegebenenfalls Austauschen des Felgenbands (Standard oder
Tubeless)

Uberpriifen der Speichenspannung mithilfe des
Speichenspannungsmessers

Gegebenenfalls Wartung von Nabenfunktion, Lager und Nabe gemaR
der Hinweise des Herstellers

Ersetzen des Schlauchs bei Standardreifen

NSNS S ISNISN S

* Abhéngig vom Fahrstil und dem Gelénde bzw. den
Witterungsbedingungen sind diese MalBnahmen 6fter
erforderlich.

**Bei schwereren Fahrer:innen oder bei einer
Belastung der Laufrader im Bereich nahe des
Maximalgewichts des Systems sind unter Umstdnden
kiirzere Wartungsintervalle erforderlich.
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WERKZEUGE FUR LAUFRADWARTUNG UND -BAU

Hier sind die Werkzeuge aufgelistet, die fir die fachgerechte Wartung von OQUO-Laufréadern sowohl beim
Laufradbau als auch bei der Zentrierung benoétigt werden. Die fiir die Nabenwartung erforderlichen Werkzeuge
findest du in der Dokumentation des Herstellers.

Diese Aufstellung versteht sich vorbehaltlich technischer Anderungen an den Laufrédern, die die Verwendung
anderer, hier nicht aufgefiihrter Werkzeuge erforderlich machen kénnen. Im Zweifelsfall wende dich an OQUO.

1. ZENTRIERSTANDER ZUR BEIDSEITIGEN NUTZUNG

Verwende stets einen hochwertigen, beidseitig nutzbaren Zentrierstander,
um die Zentrierung und den Rundlauf der Laufrader zu tUberprifen.
Grundsétzlich solltest du Laufrader zur Uberpriifung und Wartung immer
ausbauen. Nur so kdnnen prazise Ergebnisse gewdhrleistet werden.

2. SPEICHENSCHLUSSEL

AuBen: Zum Verstellen der Speichennippel von der FelgenauBenseite. Fir
die meisten Speichennippel geeignet.

Innen: Zum Verstellen der Speichennippel von der Felgeninnenseite (vom
Felgenbett). Sapim Double Square-Speichennippel kénnen sowohl von
der Felgeninnenseite als auch von der AulBenseite mit einem passenden
Speichenschlissel gedreht werden.

Unabhéangig davon, ob ein Speichenschlissel fir die Innen- oder
AuBenaufnahme verwendet wird, muss er die richtige GroBe fir die
Nippel haben, um eine Beschadigung und/oder Abrundung der Nippel
zu vermeiden. Es empfiehlt sich, verschieden groBe Speichenschlissel
zur Hand zu haben und diese an den einzustellenden Nippeln zu
testen, um sicherzugehen, dass die richtige GroRe verwendet wird.

3. FLACHSPEICHEN-SCHLUSSEL

Verwende beim Anziehen des Speichennippels ein Gegenhaltewerkzeug
fir Flachspeichen, um ein Verdrehen der Speiche zu verhindern.
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4. SPANNUNGSMESSER

Verwende stets ein hochwertiges Spannungsmessgerat und Uberprife
seine Kalibrierung regelmaRig gemal den Anweisungen des Herstellers.

Befolge die Herstelleranweisungen fir einen ordnungsgemafen Gebrauch
und eine korrekte Auswertung der Spannungswerte unter
Berlicksichtigung der Speichenspezifikation.

5. SPURMESSGERAT

Benutze stets eine Zentrierlehre, um die Mittigkeit der Felge in Bezug zu m
den Nabenenden zu Uberprifen, die an der Rahmen- bzw. Gabelinnenseite

montiert werden.
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PRUFEN DER SPEICHENSPANNUNG Informationen zum Entspannen des Laufrads findest du
im Abschnitt ,Laufradbau” in diesem Handbuch.

) Uberpriife die Rundlauf- und Spannungsvorgaben fir
der Speichen. OQUO-Laufrader im Abschnitt ,Laufradbau” in diesem

Uberpriife deine Laufrader regelmaBig auf einem Handbuch.
Zentrierstander auf Seiten- (1) und Hohenschlag (2)

sowie Mittigkeit (3). Wird das Laufrad fir die

Uberpriifung und Einstellung nicht ausgebaut, kann

mdglicherweise nicht prazise gearbeitet werden.

Uberpriife regelméaBig die Spannung und den Zustand

Falls Speichen eingestellt werden missen, reguliere die
Speichenspannung mit einem Speichenschlissel
passender GroBe.

Verwende einen Flachspeichen-Schlissel zum
Gegenhalten bei Flachspeichen, um ein Verdrehen der
Speiche zu verhindern. Runde Speichen kédnnen auch
mit einer glatten Zange festgehalten werden, um ein
Verdrehen zu verhindern. Die Speichen dirfen dabei
nicht beschadigt werden.

Uberpriife das Laufrad beim Einstellen einer oder
mehrerer Speichen erneut auf Seitenschlag,
Hohenschlag und Mittigkeit. Wenn du vier oder mehr
Speichen anziehst, entspanne das Laufrad und
kontrolliere seine Zentrierung.
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ERSETZEN EINER SPEICHE

Gebrochene, verbogene oder beschéadigte Speichen
missen umgehend ersetzt werden.

Um eine Speiche zu ersetzen, demontiere zunachst
Reifen und Felgenband vom Laufrad.

Unter Umstanden muss fiir den Speichenwechsel die
Bremsscheibe — und bei Hinterrddern die Kassette —
ausgebaut werden.

Verwende zum Entfernen des Speichennippels einen
Speichenschlissel (1, 2).

Lose die Speiche von der Nabe (3). Bei einem
Speichenbruch kannst du die gebrochene Speiche
zusammen mit dem Nippel ausbauen und das
Speichenstlick an der Nabe anschlieBend entfernen

(4).

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

Baue die neue Speiche von der Nabenseite her und an
der gleichen Stelle wie die Originalspeiche ein.

Informationen zur Anordnung der Speichen bei den
verschiedenen Speichenmustern findest du im
Abschnitt ,,Speichenmuster” im Kapitel ,Laufradbau” in
diesem Handbuch. In der Tabelle mit den technischen
Daten in diesem Handbuch findest du Angaben zum
Speichenmodell und zur Speichenlénge fir deine
OQUO-Laufrader.

Benutze einen Zentrierstdnder und geeignete
Werkzeuge zum Spannen der neuen Speiche.
Uberpriife nach dem Einbau, dass die
Speichenspannung stimmt, und kontrolliere das
Laufrad auf Seiten- und Héhenschlag sowie Mittigkeit.

Abgesehen von der ersetzten Speiche missen
gegebenenfalls auch andere Speichen nachgespannt
werden. Werden mehrere Speichen eingebaut, musst
du das Laufrad wie im Abschnitt ,Laufradbau” in
diesem Handbuch beschrieben entspannen und
kontrollieren, dass die Zentrierung, Spannung und
Rundlauftoleranzen stimmen.

Montiere wieder das Felgenband, den Reifen, die
Bremsscheibe und die Kassette, falls sie abgenommen
werden mussten.
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NABENWARTUNG

NABENWARTUNG

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-
Laufrader in diesem Handbuch kannst du nachsehen,
welches Nabenmodell zu deinem Laufradmodell passt.

Die Informationen in diesem Handbuch und in den
Handbichern anderer Hersteller, auf die hier
verwiesen wird, richten sich in erster Linie an das
Vertriebsnetz von OQUO und Komponentenherstellern
sowie an Benutzer:innen, die Gber Erfahrung mit der
Wartung von Laufradern verfigen.

Wenn du als Benutzer:in nicht tber die erforderlichen
Kenntnisse verfligst, um die in diesem technischen
Handbuch beschriebenen Wartungsarbeiten
durchzufthren oder die aufgefiihrten Ersatzteile
einzubauen, bringe deine Laufrdder bitte zu einer
OQUO-Verkaufsstelle. Sie wird die Reparatur bzw.
Wartung fir dich Gbernehmen.

Die Kontaktinformationen unseres Handlernetzes
findest du auf unserer Website
www.oquowheels.com

Durch nicht fachgerechte Wartungs- oder Repara-
turarbeiten verursachte Schaden fallen nicht unter
die Gewahrleistung.

Eine unsachgemafRe Reparatur, Wartung oder
Montage von Komponenten kann die Integritat und
Funktion der Laufrader beeintrachtigen. Das kann
zu Unfallen mit schweren Verletzungen oder To-
desfolge fihren.

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

DT SWISS MTB & OQUO DT INSIDE NABEN

Auf der folgenden Seite finden Sie Links zu den
Handbichern fir die DT Swiss MTB-Naben auf der
Website des Herstellers:

Oquo DT Inside Naben bestehen aus den gleichen
Komponenten wie die jeweils entsprechende Nabe
von DT Swiss (mit Ausnahme des Nabenkérpers),
daher gleichen die Service- und Wartungsverfahren
denen des entsprechenden Nabenmodells von DT
Swiss.



http://www.oquowheels.com/
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HANDBUCHTYP/
NABENMODELL BEZEICHNUNG INHALTE LINK ZUM DOKUMENT
Bedienungsanlei- . ; ;
Alle Oquo DT tung/ d Allgemeine Informationen https://www.dtswiss.com/pmt/00/
Inside?md DT NABEN o Warnhinweise 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
Swiss Naben BEDIENUNGSAN- Monta 00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_
LEITUNG ALLE ¢ ge WEB_ZZ_001.pdf
NABEN

e Wartung und Pflege

Technisches

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.

Oquo DT Inside '?EE(I:I-IbI\TI%T:/HES . Degmgntzgi, Reinigung und Austausch der Lager net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
und DT Swiss HANDBUCH und der Achse 10/00/00/05/56/2/MAN_
Vorderradnaben VORDERRADNA- « Bendtigte Werkzeuge, Komponenten und HXD100000055625_WEB_EN_001.

BEN Materialien pdf

Technisches )

Handbuch/ » Demontage, Reinigung und Austausch aller https://www.dtswiss.com/pmt/00/

TECHNISCHES Nabenkomponenten 00/00/00/00/00/00/10/00/00/

HANDBUCH . 03/11/1/MAN_HXD10000003111S_

RATCHET EXP e Bendtigte Werkzeuge, Komponenten und WEB_EN_001.pdf

NABEN Materialien

Gehause- . .

o Demontage, Reinigung und Austausch des https://www.dtswiss.com/pmt/00/

aqit:jo LES B‘IT wzg#tg,igagggum Ratchet EXP-Systems und des Gehé&use 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
Srise 240 Myatprhatees 04/19/3/MAN_HXD10000004193S_

Hinterradnabe

FREILAUFSATZES

¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und
Materialien

XXX_EN_001.pdf

Handbuch fur
Austausch von
Ratchet EXP 367
durch EXP 547
UMBAU VON
RATCHET EXP
NABE 36 AUF 54

e Ersetzen des Ratchet EXP 36Z-Systems durch
EXP 547

¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und
Materialien

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/3/MAN_HXD10000003773S_
WEB_EN_0O1.pdf

Oquo LTD DT
Inside und DT
Swiss 350 DEG
72
Hinterradnabe

Alles Uber die 350
DEG Nabe/

DT Swiss Support-
Seite

o Ersatzteile
e Handbucher

e Videos

https://www.dtswiss.com/en/support/
product-support?matnr=
H350TDDRR32SA5051S

Technisches
Handbuch/
RATCHET DEG
NABEN

¢ Demontage, Reinigung und Austausch aller
Nabenkomponenten

¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und
Materialien

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/10/4/MAN_
HXD10000005104S_WEB_EN_0O0T1.
pdf

Video/

350 DEG
KOMPLETTSER-
VICE

¢ Demontage, Reinigung und Austausch aller
Nabenkomponenten

¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und
Materialien

https://www.youtube.com/watch?v=
UMLquGPw2Jg

Oquo Team DT
Inside und DT
Swiss 350
Hinterradnabe

Technisches
Handbuch/
TECHNISCHES
HANDBUCH
RATCHET NABEN

¢ Demontage, Reinigung und Austausch aller
Nabenkomponenten

¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und
Materialien

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/89/6/MAN_
WXD10000000896S_WEB_EN_001.
pdf

Technisches

¢ Demontage, Reinigung und Austausch aller

https://www.dtswiss.com/pmt/00/

Handbuch/ 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
B;’b?YS/ISS 330 | TECHNISCHES Nabenkomponenten 00/89/6/MAN_

HANDBUCH ¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und WXD10000000896S_WEB_EN_001.

RATCHET NABEN Materialien pdf

TECHNISCHES o Demontage, Reinigung und Austausch aller https://www.dtswiss.com/pmt/00/
DT Swiss 370 HANDBUCH Nabenkomponenten 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
Hinterradnabe RATCHET LN . 03/77/4/MAN_HXD10000003774S_

NABEN ¢ Benotigte Werkzeuge, Komponenten und WEB_EN_001.pdf

Materialien



https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
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ERSATZTEILE

OQUO DT SWISS INSIDE NABENERSATZTEILE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufréddern

OQUO DT SWISS INSIDE VORDERRADNABEN

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 15x110 24-Loch Centerlock

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 Kugellager - B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N9115S XB68
VR Endanschlag links - FW ADAPT WP XXX/
2 15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT WP
3 XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70
4 VR Achse - FW AXLIrEn,;L 110 mm @17/64,3 1 HRCXXXOON3296S XB71
BESCHREIBUNG ART. NR. DT DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Montagehdlse @17 / 28 mm x 40 mm HXTXXX00N9345S XB73
Werkzeuge
Achsenwerkzeug @17 mm HXTXXX00ON5067S XB74

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC
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OQUO DT SWISS INSIDE VORDERRADNABEN

Oquo TEAM DT Swiss 350 Inside Straight Pull 15x110 28-Loch Centerlock/6-Loch

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
O-Ring - O-RING @18 X 2,5 mm NBR 70
1 SHORE 1SO3601 2 HSOXXX00X2164S XC04
2 | VR Abdeckung - FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 | Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XCO06
4 SPACER @15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCOo7
5 VR Endanschlag I|n1k5s —Ll;W ADAPT SP XXX/ 1 HCAQO100S77455 XCO8
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT SP
6 XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXXO00ON9793S XCN

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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OQUO DT SWISS INSIDE VORDERRADNABEN

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside J-bend 15x110 28-Loch 6-Loch

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

2 5 2
BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
O-Ring - O-RING @18 X 2,5 mm NBR 70
1 SHORE 1SO3601 2 HSOXXX00X2164S XC04
2 | VR Abdeckung - FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD0010054603S XCO05
3 Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
4 SPACER @15 mm x 67,2 mm 1 HXDO0OO0OON6567C XCO07
5 VR Endanschlag I|n1k§—LIEW ADAPT SP XXX/ 1 HCAQ0100S77455 XC08
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT SP
6 XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXX00N9793S XCN

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

168 | OQUO WHEELS

OQUO DT SWISS INSIDE HINTERRADNABEN

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 12x148 28-Loch Centerlock

DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrdder findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

2 7 8

BESCHREIBUNG

ANZAHL PRO NABE

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP

STSLM

1 OOt/ 12 R BM MS 1 HWAXXX00527665 XB87
> | AR Endanschlag qukzsl_— I5[\\//]V ADAPT WP XXX/ 1 HWAXXX0052763S XB8S
5 | Freilaufksrper - FElvglLMJB SHIMS EXP AL : HWRABLOOS4863S 589
4 Distanzhilse - SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX0ON8242S XB90O
5 | Wartungskit —IE>S(|EDRV\\//I/%E1P_<IOTOI2|_ATCHET 36T : WY XXXOONO0A2S o
g | Dichtung Nf(zt)’%ng%r; S’ESAT';]g;JB/ROTOR 1 HSOXXX0ON1031S XB92
7 | Kugellager - B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON3741S XB93
8 HR Achse - RS\/;{BAé(;EnqAéxxgx mm 915/ 1 HCCXXX00533035 XB94
g | MR E”daQ;‘;(h/'?g ey O APT WP 1 HWAXXX00S27675 XB95
10 | Freilaufirper - FB W MTB SRA XD EXP AL : HWRABLOOS38305 -

BESCHREIBUNG

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72

Montagefett
DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagehtilse 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Montage-/Demontagewerkzeug fir Zahnscheibe mit HXTXXXOON9793S XB99

Gewinde

Werkzeuge

Montage-/Demontagewerkzeug Kugellager HWTXXX0ON52905 XCO1
Antriebsseite

Montagewerkzeug fiir Nabendichtung HXTXXXO0O0N9793S XC02

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhéltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

169 | OQUO WHEELS

OQUO DT SWISS INSIDE HINTERRADNABEN

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside Straight Pull 12x148 28/32H Centerlock/6-Loch

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXX00N1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISL B 1 HWRABL00S52148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T 1 HWTXXXO0ONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX00S6450S XC24
" RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FBW MTB SRAXD RAT ALSTSLB 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAQ010057892S Xca7
14 FB W MTB SHI RAT AL LI 1 HWRABLO0S1239S XC28

BESCHREIBUNG

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

DT Swiss universal grease 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72

Montagefett
DT Swiss special grease 20 g HXT10032508S XB97
Installation cylinder 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Werkzeuge Installation tool for hub seal HXTXXXOON1000S XCO02
Tool for ring nut HXTXXX00N5027S XC32

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhéltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

170 | OQUO WHEELS

OQUO DT SWISS INSIDE HINTERRADNABEN
Oquo LTD DT Swiss Inside 350 DEG J-bend 12x148 32H 6-Loch

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

6,7,8

6,9
0)7.10

=0 8,11

BESCHREIBUNG

ANZAHL PRO NABE

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

Hinterradachse - RW AXLE AL 148 mm

1 ©15/48.2 mm 1 HCCXXX00564505 XC24
2 | Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
3 GEWINDERING ST M45X2-2MM DEG 1 HXDXXX0ON9037S XJ88
4 SPACER ALUMINIUM 2,95 mm N 1 HCD14200N9313S XJ89
5 SERVICE-KIT RATCHET 72T DEG 1 HWYXXX0ON65995 XJ90
6 HR'UMRUS(L'SF'QT;,\“‘S((%;ZPESS SRAMXD 1 HWGXXX00531885 X649
7 HR'UMRUSE'NKD'LKéééLZ) BMS (NUR 1 HWGXXX0055643S X647
8 UMRUST-KIT X12 HG (NUR ENDKAPPEN) 1 HWGXXX0002193C X648
9 | FBKMTBSRA XD DEG 12/148 AL STSL B 1 HWYABL0O0S27795 XJ91
10 | FBKMTBSHIMS DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABL00S27875 XJ92
11 FB K MTB SHI DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABL0O0S27865 XJ93

BESCHREIBUNG

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00NMG20S XB72

Montagefett
DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagehilse 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Werkzeuge Montagehiilse @15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC02
Werkzeug fir Gewindering DEG HXTXXX00N2612S XJ94

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ94TTCC

171 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
DE

OQUO DT SWISS INSIDE HINTERRADNABEN
ERSATZTEILE FUR DT SWISS-NABEN

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufréddern

DT SWISS VORDERRADNABEN

DT Swiss 240 J-bend 15x110 24/28-Loch Centerlock/6-Loch

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

)

Y
3

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT DT SWISS ART. NR. ORBEA

1 Kugellager - B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON9115S XB68

VR Endanschlag links - FW ADAPT WP XXX/
2 15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT WP

3 XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70

4 VR Achse - FW AXLEnﬁqLHO mm @17/64,3 ] HRCXXXOON3296S XB71
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA

Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXXO00ONMG20S XB72

Montagehiilse @17 / 28 mm x 40 mm HXTXXX00N9345S XB73

Werkzeuge
Achsenwerkzeug @17 mm HXTXXXOON5067S XB74

Fur Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC

172|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
DE

DT SWISS VORDERRADNABEN

DT Swiss 350 J-bend 15x110 28-Loch Centerlock/6-Loch

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
O-Ring - O-RING @18 X 2,5 mm NBR 70
1 SHORE 1SO3601 2 HSOXXX00X2164S XC04
2 | VR Abdeckung - FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 | Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XC06
4 SPACER @15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCOo7
5 VR Endanschlag I|n1k55 —L!;W ADAPT SP XXX/ 1 HCAQO100S77455 XCO8
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT SP
6 XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXXOON9793S XC11

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhéltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

173| OQUO WHEELS

DT SWISS VORDERRADNABEN

DT Swiss 350 J-bend 20x110 28-Loch 6-Loch

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen

Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 FW COVER FOR TA20mm 2 HCDXXX00S1461S XJ95
2 FW ADAPT SP 110X DBIS TA20 B 2 HCAXXX005S6824S XJ96
3 Kugellager - B.BEARING 6904 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON1414S XJ97
4 FW SPACER 65,1x25 MM 1 HXDXXX00N6823S XJ98
5 | O-Ring- O'?L’“&?Eé%amm NBR 70 2 HSOXXX00X2164S XC04
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 20 mm HWTXXX00N5292S —
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXX00N9793S XCN

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber

Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

174 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
DE

DT SWISS VORDERRADNABEN

DT Swiss 370 J-bend 15x110 28-Loch 6-Loch

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

00)0¢C

1 2

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 VR Abdeckung - FW COVER FOR TA15 mm 2 HCDO00100S4603S XCO05
VR Endanschlag links - FW ADAPT SP 100L
2 DBCL SATS S 1 HCA00100S4601S XC48
3 | Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XCO06
4 | Distanzhilse - SPACER @15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCO07
O-Ring - O-RING @18 X 2,5 mm NBR 70
5 SHORE 1SO360] 2 HSOXXX00X2164S XC04
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT SP
6 100R DBCL SAT5 S 1 HCA0010054602S XC47
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXX00N9793S XC1

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

175 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
DE

DT SWISS VORDERRADNABEN

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 32-Loch 6-Loch (bis MJ 2023)

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

00
5 2

4
BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
O-Ring - O-RING @18 X 2,5 mm NBR 70
1 SHORE 1503601 2 HSOXXX00X2164S XC04
2 | VR Abdeckung - FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 | Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06
4 SPACER @15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6449S XC46
VR Endanschlag rechts - FW ADAPT SP
5 100R DBCL SA15 S 1 HCAO00100S4602S XC47
VR Endanschlag links - FW ADAPT SP 100L
6 DBCL SA15 S 1 HCA00100S4601S XC48
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXXO00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXXOON9793S XC1

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

176 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
DE

DT SWISS VORDERRADNABEN

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 28-Loch 6-Loch (aus MJ 2024)

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufréder findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 VR Abdeckung - FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD0010054603S XCO05
5 VR Endanschlag lm1k55_|_FBW ADAPT SP XXX/ 1 HCAQO100S7745S XCO8
3 | Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
4 | Distanzhilse - SPACER @15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCO07
O-Ring - O-RING @18 X 2,5 mm NBR 70
5 SHORE 1503601 2 HSOXXX00X2164S XC04
6 VR Endanschlag rec1h5tsR— gW ADAPT SP XXX/ 1 HCAOO100577445S XC09
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
Montagefett DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Werkzeugsatz 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Werkzeuge
Montagewerkzeug HXTXXX00N9793S XC1

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler tber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

177| OQUO WHEELS

DT SWISS HINTERRADNABEN

DT Swiss 240 J-bend 12x148 28-Loch Centerlock

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrdder findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

2 7

)

75 4 6 5 55

0@

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA

HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP
1 XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
> HR Endanschlag Iir%kzsL— gh\//lv ADAPT WP XXX/ 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 Freilaufkorper - FE|vg/|_M[\;|]—B SHI MS EXP AL 1 HWRABLO0OS4863S XB89
4 Distanzhtilse - SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX00N8242S XB90

Wartungskit - SERVICE KIT RATCHET 36T
5 EXP W/O TOOL 1 HWYXXXO0ONO0042S XB91
Dichtung Nabe/Rotor - SEAL HUB/ROTOR

6 (@30 x 36 x 2,5 mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
7 Kugellager - B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0ON3741S XB93

HR Achse - RW AXLE AL XXX mm @15/
8 52,85 mm EXP 1 HCCXXX00S3303S XB94

HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP
9 XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 Freilaufkorper - FB W MTB SRA XD EXP AL 1 HWRABLO0OS3830S XB96

STSLM
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
Montagefett
DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagehilse 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Montage—/Demontagewerkzeug flr Zahnscheibe mit HXTXXXOON9S793S XB99
Gewinde
Werkzeuge
Montage—/Demontqgeweszeug Kugellager HWTXXXOON52905 XCOT
Antriebsseite

Montagewerkzeug fiir Nabendichtung HXTXXXOON9793S XC02

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich flir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

178 | OQUO WHEELS

DT SWISS HINTERRADNABEN

DT Swiss 350 J-bend 12x148 28/32-Loch Centerlock/6-Loch

MTB TECHNICAL MANUAL

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

4 1 10

DE

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S57912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISL B 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T SL 1 HWTXXXOONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX0051083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
" RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO0010057513S XC25
12 FBW MTB SRAXD RAT ALSTSLB 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAO0010057892S XC27
14 FBW MTB SHIRAT AL LISL B 1 HWRABL00S1239S XC28

BESCHREIBUNG

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXXOONMG20S XB72

Montagefett
DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagehilse 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Werkzeuge Montagewerkzeug fur Nabendichtung HXTXXX00N1000S XC02
Werkzeug flr Ringmutter HXTXXXO00N5027S XC32

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

179 | OQUO WHEELS

DT SWISS HINTERRADNABEN

DT Swiss 370 J-bend 12x148 28-Loch 6-Loch

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

1,2,3 4

130

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 HR-UMRUST-KIT XXX/12 B MS 1 HWGXXX0055643S X647
2 UMRUST-KIT X12 HG 2 HWGXXX0002193C X648
3 HR-UMRUST-KIT 142/@12 240 SRAM XD 1 HWGXXX0053188S X649
4 Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB M 1 HSBXXX00ON3221S XC06
Hinterradachse - RW AXLE AL 148 mm
5 ©15/48,2 mm 1 HCCXXX00S6450S XC24
6 Passscheibe - SHIl\r/InE:NG @®28/20 X 0,5 1 HCDXXX00510835 XC23
7 Ringmutter - RING NUT STEEL M34X1 240 2 HXDXXX0O0ON1131S XC22
Distanzhilse - SPACER ALLOY 15.4
8 (ROTORS) 2 HRDXXX00N4636S XC35
9 SERVICE-KIT H240/240S/FR/440 1 HWTXXX00NSK24S X650
10 FB KMTB SRA XD LNB12/142/48 AL ST SM 1 HWYABMOOS3766S X651
1 FBKMTBSHILN 12/142/48 AF ST SM B 1 HWYABMO00S3764S X653
12 FBKMTB SHIMS LN 12/142/48 AL LI SM 1 HWYABMOOS3765S X652

B

BESCHREIBUNG

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72

Montagefett
DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagehdilse 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Werkzeuge Montagewerkzeug fiir Nabendichtung HXTXXX00N1000S XC02
Werkzeug flr Ringmutter HXTXXXO00N5027S XC32

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X650TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X651TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X653TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X652TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

180 | OQUO WHEELS

DT SWISS HINTERRADNABEN
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32-Loch 6-Loch (bis MJ 2023)

MTB TECHNICAL MANUAL

DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufréddern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
1 Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
Dichtung Nabe/Rotor - SEAL HUB/ROTOR
2 (@30 x 36 x 2,5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
3 Ringmutter - RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00N1131S XC22
4 Passscheibe - SHIl\r/lniING ®28/20X 0,5 1 HCDXXX00S1083S XC23
Hinterradachse - RW AXLE AL 148 mm
5 ©15/48.2 mm 1 HCCXXX0056450S XC24
6 Freilaufkorper - FB W MHY SHI MS RAT ST 1 HWRABLOOSO7585 XC34
STSLB
Distanzhilse - SPACER ALLOY 15.4
7 (ROTOR S) 1 HRDXXXO0ON4636S XC35
8 Wartungskit - SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP
9 YXXR TAT2 B MS 1 HWAXXX00S0491S XC37
HR Endanschlag links - RW ADAPT WP 142L
10 DBIS SA12 S 1 HWAO0010052193C XC38
HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP
1 YXXR TA12 B SRAM XD 1 HWAXXX0053188S XC39
12 Freilaufkorper - FB W MHY SRA XD RAT ST 1 HWRAXLO0S32245 XC40

STSLB

BESCHREIBUNG

ART. NR. DT SWISS

ART. NR. ORBEA

DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXXOONMG20S XB72

Montagefett
DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagewerkzeug fur Nabendichtung HXTXXX00ON1000S XC02
Werkzeuge Werkzeug fiir Ringmutter HXTXXXO0O0N5027S XC32
Montagehtlse @15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Fur Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhaltlich.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC37TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC38TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC39TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

181| OQUO WHEELS

DT SWISS HINTERRADNABEN

MTB TECHNICAL MANUAL

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32-Loch 6-Loch (ab MJ 2024)

DE

In der Tabelle mit den technischen Daten der OQUO-Laufrader findest du Angaben zum Nabenmodell in deinen
Laufradern

BESCHREIBUNG ANZAHL PRO NABE ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA

1 HR Endanschlag llnl;SZ_LRéN ADAPT WP XXX/ 1 HWAOQ10057841S XC17
2 Kugellager - B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06

Hinterradachse - RW AXLE AL 148 mm
3 ©15/48,2 mm 1 HCCXXX00S6450S XC24
4 Passscheibe—SHIl\rfwlqEWING ©28/20X0,5 1 HCDXXX0051083S XC23
5 Ringmutter - RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00N1131S XC22

Dichtung Nabe/Rotor - SEAL HUB/ROTOR
6 (©30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
7 Distanzhlse - SPACER ALLOY 15,4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 Wartungskit - SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXXO0ONSKTFS XC36
10 Freilaufkorper - FB W MHY SRA XD RAT ST 1 HWRAXLO0S32245 XC40
STSLB

HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP
1 XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAQ0100S7513S XC25
12 Freilaufkérper - FB W MHY SHI MS RAT ST 1 HWRABLO0S32265 XC34

STSLB

HR Endanschlag rechts - RW ADAPT WP

13 XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
BESCHREIBUNG ART. NR. DT SWISS ART. NR. ORBEA
DT Swiss Universalfett 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Montagefett

DT Swiss Spezialfett 20 g HXT10032508S XB97
Montagewerkzeug fur Nabendichtung HXTXXXOON1000S XC02
Werkzeuge Werkzeug fir Ringmutter HXTXXXOON5027S XC32
Montagehtlse @15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken. Naben-Ersatzteile sind ausschlieBlich fir Orbea-Handler Gber
Kide (B2B-Zugang) erhéltlich.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

182 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
SPEICHEN. SPEICHENSATZE FUR OQUO-LAUFRADER
MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
LAUFRAD- VORDERRAD/ BESCHREIBUNG ARTIKELCODE
MODELL | HINTERRAD NABE ERSATZTEIL INHALT ANZ. ORBEA
VORDERRAD 29" | DT SWISS 240 SATZ SPEICHEN + Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 293 mm. Schwarz 2
24 LOCH CLASSIC 24 SPEICHENNIPPEL
LOCH E/IOPéEi \L/ID VR 24- Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Schwarz 2 XB61
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 240 SATZ SPEICHEN + Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Schwarz 2
MP30 LTD 28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
\% LOCH MP30 LTD VR 28- . i
bis MJ LOCH V1 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Schwarz 2 XB65
2024
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
HINTERRAD 29" DT SWISS 240 SATZ SPEICHEN + Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 295 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH ["géa \L/ID HR28- | sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Schwarz 2 XB86
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | OQUOLTDSP SATZ SPEICHEN + DT aerolite T-shape Straightpull 2,0-(0,9x2,2)-2 mm. 301 mm. 4
24 LOCH DT SWISS SPEICHENNIPPEL Schwarz
INSIDE 240 24- | MP30 LTD VR 24- XH58
:/4:30 LTD LOCH LOCH v2 DT Aluminium Double Square 2x15 mm. 4
M
2%2; HINTERRAD 29" OQUO LTD SP SATZ SPEICHEN + DT Aerolite T-shape Straightpull 2,0-(0,9x2,2)-2 mm. 304 mm. 4
28-LOCH DT SWISS SPEICHENNIPPEL Schwarz
INSIDE 240 28- | MP30 LTD HR 28- XH59
LOCH LOCH V2 DT Aluminium Double Square 2x15 mm. 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MP30 TEAM VR " e . -
28-LOCH V1 Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 297 mm. Schwarz 2 XC03
MP30 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
TEAM V1
isM
2824J HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 294 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MP30 TEAM HR . . o
28-LOCH V1 Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 295 mm. Schwarz 2 XC12
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | OQUO TEAM SP SATZ SPEICHEN + Sapim Sprint SP konifiziert 2,0/1,7/2,0 305 mm. Schwarz 4
28-LOCH DT SWISS SPEICHENNIPPEL XH61
MP30 :_’\g(l:?_{E 350 28- ;48P-3|_%EE|A\;42 VR Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
TEAM V2
M
S%ZSJ HINTERRAD 29" OQUO TEAM SP | SATZ SPEICHEN + Sapim Sprint SP konifiziert 2,0/1,7/2,0 304 mm. Schwarz 4
28-LOCH DT SWISS SPEICHENNIPPEL XH62
INSIDE 350 28- MP30 TEAM HR .
LOCH 28-LOCH V2 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH LM(l;(Z:Ei \P/?O VR 28- Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Schwarz 2 XC33
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
bis zu
MY2023 HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 296 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MP28 PRO HR 28- Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Schwarz 2 XC14
LOCH V1
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 370 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH Mp28 PRO VR 28- Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Schwarz 2 XD46
LOCH V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
MP28 PRO
ab MJ2024 . e
HINTERRAD 29" DT SWISS 370 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MP28 PRO HR 28- Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Schwarz 2 XD4T7
LOCH V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB65TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB86TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH58TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH59TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC12TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH62TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC33TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC14TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD47TTCC
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MTB TECHNICAL MANUAL

SPEICHEN. SPEICHENSATZE FUR OQUO-LAUFRADER
MOUNTAIN CONTROL (MC)

DE

LAUFRAD- VORDERRAD/ BESCHREIBUNG ARTIKELCODE
MODELL | HINTERRAD NABE ERSATZTEIL INHALT ANZ. ORBEA
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28~ SPEICHENNIPPEL
LOCH [Aé:gﬁ \L/ID VR 28- Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 301 m. Schwarz 2 XC29
MC32LTD
vi Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
bis MJ
2025
HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 292 mm. Schwarz 4
32-LOCH CLASSIC 32- SPEICHENNIPPEL XC30
LOCH MC32 LTD HR 32- .
LOCH V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | OQUO LTD SATZ SPEICHEN + Sapim Sprint Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 299 mm. Schwarz 4
28-LOCH JBEND 28- SPEICHENNIPPEL XJ99
MC32LTD :_NOS?SEDJSO LMOCgﬁ \L/ED VR 28- Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
v2
M
Z%ZGJ HINTERRAD 29" OQUO LTD SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Schwarz 4
32-LOCH JBEND 32- SPEICHENNIPPEL XKOO
LOCH DT MC32 LTD HR 32- .
INSIDE 350 DEG LOCH V2 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 299 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MC32 TEAM VR . . o
28-LOCH V1 Sapim D-Sprint. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 297 m. Schwarz 2 XC42
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
MC32
TEAM V1 HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Schwarz 4
bis MJ 32-LOCH CLASSIC 32- SPEICHENNIPPEL XC43
2024 LOCH MC32 TEAM HR .
29 32.LOCH V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
HINTERRAD DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 271 mm. Schwarz 4
27,5"32-LOCH CLASSIC 32- SPEICHENNIPPEL XC44
LOCH MC32 TEAM HR .
27.5 32-LOCH V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim D-Light konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 302 mm. Schwarz 2
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MC32 TEAM VR . o . -
28-LOCH V2 Sapim D-Light konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 300 mm. Schwarz 2 XH63
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
hes2 vz | HINTERRAD 29" | DTSWISS350 | SATZSPEICHEN+ | Sapim Sprint Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 295 mm. Schwarz 4
32-LOCH CLASSIC 32- SPEICHENNIPPEL
M) 2025 LOCH MC32 TEAM HR Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz KH64
29 32-LOCH V2 P 4 a : 4
HINTERRAD DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Sprint Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 276 mm. Schwarz 4
27,5" 32-LOCH CLASSIC 32- SPEICHENNIPPEL XH65
LOCH MC32 TEAM HR .
27,5 32-LOCH V2 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | OQUOLTD SATZ SPEICHEN + Sapim D-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Schwarz 2
28-LOCH JBEND 28- SPEICHENNIPPEL
LOCHDT MC32 TEAM VR . . .
INSIDE 350 28-LOCH V3 Sapim D-Light. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Schwarz 2 XKO02
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
MC32
TEAM V3 HINTERRAD 29" OQUOLTD SATZ SPEICHEN + Sapim Sprint Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 291 m. Schwarz 4
abMJ 32-LOCH JBEND 32- SPEICHENNIPPEL XK0O3
2026 LOCHDT MC32 TEAM HR .
INSIDE 350 DEG 29 32-LOCH V3 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
HINTERRAD OQUO LTD SATZ SPEICHEN + Sapim Sprint Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 272 m. Schwarz 4
27,5" 32-LOCH JBEND 32- SPEICHENNIPPEL XK04
LOCH DT MC32 TEAM HR .
INSIDE 350 DEG 27,5 32-LOCH V3 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 296 mm. Schwarz 4
28-LOCH CLASSIC 28- SPEICHENNIPPEL
LOCH MC32 TEAM .
RALLON DH VR Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz XKO5
Mcs2 28-LOCH (OEM) 4
TEAM V1
RALLON
DH (OEM) . e
ab MJ HINTERRAD DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim Race. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 272 mm. Schwarz 4
2026 27,5"32-LOCH CLASSIC 32- SPEICHENNIPPEL
LOCH MC32 TEAM .
RALLON DH HR Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz XKO6
27,5 32-LOCH 4

(OEM) V1



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC29TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC30TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK00TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC42TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC43TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC44TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK06TTCC
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SPEICHEN. SPEICHENSATZE FUR OQUO-LAUFRADER
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER

DE

LAUFRAD- VORDERRAD/ BESCHREIBUNG ARTIKELCODE
MODELL | HINTERRAD NABE ERSATZTEIL INHALT ANZ. ORBEA
HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 292 mm. Schwarz 2
MC32LTD 32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
POWER CLASSIC 32- MC32LTD . . ..
bis 2u LocH POWER HR 32- Sapim E-Light. Konfiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 294 mm. Schwarz 2 XC31
MY2023 bis zu MY2023 LOCH V1
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Schwarz 2
28-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
Egé?flc 28- ECEVBVZE;TV% 8- Sapim E-Light. Konfiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Schwarz 2 XD49
von MY2024 LOCH V2
MC32LTD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
POWER
\[:/(I)Q2024 HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert 14G (2 mm).J-Bend. 292 mm. Schwarz 2
32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
Eéé?flc 32- gocvzszI&L% 3. Sapim E-Light. Konfiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Schwarz 2 XD50
von MY2024 LOCH V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 292 mm. Schwarz 2
32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
chesic s NS Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 294 m. Schwarz 2 XC45
MC32 bis zu MY2023 LOCH V1
TEAM Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
POWER V1
bis MJ HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Schwarz 2
2023 32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
Eé’é?flc 32- [l;/IOCVz\IZE-lR—iAE%MSZf Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm). J-Bend. 293 mm. Schwarz 2 XC49
bis zu MY2023 LOCH V1
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 297 mm. Schwarz 2
28-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
Eéé?flc 28- ;/Ioc\i/ZEgE/ARMZ& Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Schwarz 2 XD51
von MY2024 LOCH V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
MC32 HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Schwarz 2
TEAM 32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
POWER V2 CLASSIC 32- MC32 TEAM . . s
ab MJ Loch POWER HR 29 32- Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 292 mm. Schwarz 2 XD52
2024 von MY2024 LOCH V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
HINTERRAD DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 271 mm. Schwarz 4
27,5"32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
CLASSIC 32- MC32 TEAM . XD54
LOCH POWER HR 27,5 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Schwarz 4
von MY2024 32-LOCH V2
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 301 mm. Schwarz 2
28-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
CLASSIC 28- MC32 TEAM . . e
Loch POWER VR 28- Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 300 mm. Schwarz 2 XHT71
von MY2024 LOCH V3-v4
Oquo Nippel eloxiert 2 x 18 mm + Unterlegscheiben 4
HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert 14G (2 mm).J-Bend. 294 mm. Schwarz 2
MC32 32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
TEAM CLASSIC 32- MC32 TEAM . . L
POWER V3 LOCH POWER HR 29 32- Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 295 mm. Schwarz 2 XH72
MJ 2025 von MY2024 LOCH V3-V4
Oquo Nippel eloxiert 2 x 18 mm + Unterlegscheiben 4
HINTERRAD DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 276 mm. Schwarz 2
27,5" 32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
cLsic s [l;/IOCVBVZE-lR—EiA}\QMZZS Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 275 mm. Schwarz 2 XHT3
von MY2024 32-LOCH V3-V4
Oquo Nippel eloxiert 2 x 18 mm + Unterlegscheiben 4

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC31TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD50TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC45TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD51TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD52TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD54TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC

185|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL

SPEICHEN. SPEICHENSATZE FUR OQUO-LAUFRADER
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER
LAUFRAD- VORDERRAD/ BESCHREIBUNG ARTIKELCODE
MODELL | HINTERRAD NABE ERSATZTEIL INHALT ANZ. ORBEA
VORDERRAD 29" | DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 301 mm. Schwarz 2
28-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
CLASSIC 28- MC32 TEAM . . e
Loch POWER VR 28- Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 300 mm. Schwarz 2 XH71
von MY2024 LOCH V3-V4
Oquo Nippel eloxiert 2 x 18 mm + Unterlegscheiben 4
MC32 HINTERRAD 29" DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert 14G (2 mm).J-Bend. 294 mm. Schwarz 2
TEAM 32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
CLASSIC 32- MC32 TEAM . . PP
P&\\I/]VJER va4 LOCH POWER HR 29 32- Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 295 mm. Schwarz 2 XH72
3026 von MY2024 LOCH V3-v4
Oquo Nippel eloxiert 2 x 18 mm + Unterlegscheiben 4
HINTERRAD DT SWISS 350 SATZ SPEICHEN + Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 276 mm. Schwarz 2
27,5"32-LOCH HYBRID SPEICHENNIPPEL
Egé?flc 32- gg@i;iﬁ%75 Sapim E-Light. Konifiziert. 14G (2 mm).J-Bend. 275 mm. Schwarz 2 XH73
von MY2024 32-LOCH V3-v4
Oquo Nippel eloxiert 2 x 18 mm + Unterlegscheiben 4

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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OQUO-TUBELESS-VENTILE

Montage des Tubesless-Ventils bei asymmetrischen
Felgen

Bei manchen OQUO-Felgen mit asymmetrischem Profil
muss zwischen der Felge und der Ventilmutter ein
asymmetrischer Adapter verwendet werden, um den
korrekten Sitz des Ventils auBen auf der Felge zu
gewadhrleisten.

Dieser Adapter liegt allen OQUO-Laufradern bei, fir
deren asymmetrisches Profil er erforderlich ist.

In der folgenden Tabelle mit den Ventilhéhen erfahrst
du, bei welchen OQUO-Laufradmodellen der
asymmetrische Tubeless-Ventiladapter eingesetzt
werden muss.

MTB TECHNICAL MANUAL
DE

Tubeless-Ventilhéhe

Die folgende Tabelle enthéalt Angaben zur Hohe des bei
deinen OQUO-Laufradern verbauten Tubeless-Ventils.

VENTILHOHE
MODELLREIHE LAUFRADMODELL ASYMETRISCHER
. VENTILADAPTER
Vorderrad Hinterrad
MP30LTD 44 mm 44 mm NEIN
MOUNTAIN
PERFORMANCE MP30TEAM 44 mm 44 mm NEIN
MP28PRO 40 mm 40 mm JA XB66
MC32LTD 44 mm 44 mm NEIN
44 mm
MC32LTD POWER 44 mm 57 mm beim Wild mit NEIN
Ventilmagnet
MC32 TEAM V1 (bis MJ
2024) 44 mm 44 mm JA XB66
MC32 TEAM V2-V3 (ab
MOUNTAIN MJ 2025) 44 mm 44 mm JAXHB7
CONTROL
MC32 TEAM RALLON
44 mm
MC32 TEAM POWER . . .
VA (bis MJ 2023) 44 mm 57 mm b§|m Wild mit JA XB66
Ventilmagnet
44 mm
MC32 TEAM POWER . . .
V2-V4 (ab MJ 2024) 44 mm 57 mm beim Wild mit JAXHB7
Ventilmagnet

Fur Online-Bestellung die Teilenummer anklicken.

In die OQUO-Ventilkappe integriertes Werkzeug
Bei OQUO-Tubeless-Ventilen ist ein Werkzeug zum

Entfernen des Tubeless-Ventileinsatzes in die
Ventilkappe integriert.

A

&


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
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OQUO-Zubehor

ART.
NR.

BESCHREIBUNG

ANZ.

X803

OQUO TUBELESS-
VENTIL-KIT 44 mm
Mit Ventilschlissel

X804

OQUO TUBELESS-
VENTIL-KIT 44 mm + 57
mm

Mit Ventilschlissel
Adapter fir asymmetrische
Felgen nicht enthalten

£

XB67

OQUO TUBELESS-
VENTIL-KIT
Integrierter Ventilschlissel

& 4

XB66

VENTILADAPTER-KIT V1
FUR ASYMMETRISCHE
FELGEN

In der Tabelle im
vorherigen Abschnitt ist
angegeben, ob der
Adapter bei deinen OQUO-
Laufradern benétigt wird

SRS

XH67

VENTILADAPTER-KIT V2
FUR ASYMMETRISCHE
FELGEN

In der Tabelle im
vorherigen Abschnitt ist
angegeben, ob der
Adapter bei deinen OQUO-
Laufradern benétigt wird

A

XH28

oQuo
VENTILVERSCHLUSS-KIT

Fir Online-Bestellung die Teilenummer anklicken.
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https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X803TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X804TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH28TTCC
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BAU VON OQUO-LAUFRADERN

Dieser Abschnitt bietet allgemeine Anweisungen
zum Einspeichen und Fertigstellen von OQUO-Lau-
fradern fir OQUO-H&ndler:innen, die eine OQUO-
Felge nach Genehmigung durch OQUO ersetzen
missen. Er ist nicht als Leitfaden fir den Laufrad-
bau gedacht.

Um ein Laufrad fachgerecht und sicher zu bauen,
bedarf es umfassender technischer Kompetenz und
Erfahrung. Benutzer:innen und Techniker:innen, die
nicht entsprechend geschult sind oder nicht Gber
die notige Erfahrung verfligen, sollten kein Laufrad
zum spateren Gebrauch selbst bauen.

Eine nicht fachgerecht durchgefiihrte Laufradkon-
struktion kann die strukturelle Integritat und Stra-
pazierféhigkeit des Laufrads beeintrachtigen und
zu einem nicht durch die Gewdhrleistung abge-
deckten Versagen von Komponenten fiihren, was
schwere oder gar tédliche Verletzungen zur Folge
haben kann.

WERKZEUGE

Im Abschnitt ,Wartung von OQUO-Laufréadern” wird
beschrieben, welche Werkzeuge fir die fachgerechte
Wartung und den Bau von OQUO-Laufradern
erforderlich sind.

Verwende stets die richtigen Werkzeuge und Produkte
fir den Laufradbau. Ungeeignete oder schlecht
gepflegte Werkzeuge, aber auch die Verwendung von
Allzweckprodukten, kdnnen Schaden an Komponenten
verursachen, die dann nicht unter die Gewahrleistung
fallen.

MTB TECHNICAL MANUAL
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ASYMMETRISCHE FELGEN

Bei Felgen mit asymmetrischem Profil (welche Modelle
eine asymmetrische Felge besitzen, kannst du der
Tabelle mit den technischen Daten in diesem
Handbuch entnehmen) richte die Felge immer wie
nachfolgend beschrieben aus.

* Vorderradfelgen

Der Felgenversatz muss der Antriebsseite zuge-
wandt sein.

* Hinterradfelgen

Der Felgenversatz muss der Nichtantriebsseite zu-
gewandt sein.

VORDERRADFELGEN

OFFSET

Spoke hole
l«——centerline

Q Drive Side

Rim center

HINTERRADFELGEN
F
W
0
L
Spoke hole 6

«_ Rim center

gDrive Side

centerline
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SYMMETRISCHE FELGEN

Bei symmetrischen Felgen (ohne Versatz) richtest du
die Felge so aus, dass alle Aufkleber von der gleichen
Seite des Fahrrads aus lesbar sind wie auf dem
Originallaufrad.

DIREKTIONALE SPEICHENLOCHER

Falls die Felge direktionale Speichenlécher besitzt,
achte beim Laufradbau stets darauf, dass die
Ausrichtung der Locher in der Felge mit der
entsprechenden Nabenseite Gibereinstimmt.

Drive Side

Non-Drive Side

SPEZIELLE VORDER- UND HINTERRADFELGEN

Achte bei OQUO-Modellen mit einer bestimmten
Vorder- bzw. Hinterradfelge darauf, dass du die fiir das
jeweilige Laufrad vorgesehene Felge verwendest.

In der Tabelle mit den technischen Daten in diesem
Handbuch kannst du nachsehen, ob bei deinem Modell
spezielle Vorder- und Hinterradfelgen verwendet
werden.

Bei speziell fir Vorderrader konzipierten Felgen ist der
Buchstabe F im Namen des Felgenmodells enthalten.

Bei speziell fir Hinterrdder konzipierten Felgen ist der
Buchstabe R im Namen des Felgenmodells enthalten.

Bei Felgen, die nicht vorder- oder hinterradspezifisch
sind, ist der Buchstabe B im Namen des Felgenmodells
enthalten.
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SPEICHEN UND NIPPEL

Verwende grundsétzlich die von OQUO fir das
Laufradmodell spezifizierten Speichen und Nippel.

Die Komponenten der einzelnen Modelle sind der
Tabelle mit den technischen Daten in diesem
Handbuch entnehmbar.

STRAIGHTPULL-SPEICHEN KLASSISCH ODER MIT T-
KOPF

Je nach Art der Speichenlécher im Flansch der
Straightpull-Nabe missen entweder klassische
Straightpull-Speichen oder solche mit T-Kopf montiert
werden.

Bei Naben fiir Straightpull-Speichen mit T-Kopf sind
die Speichenlécher im Flansch rechteckig und
umschlieBen den Speichenkopf, um diesen gegen
Verdrehen und Lockern zu sichern.

Bei Naben fir klassische Straightpull-Speichen sind die
Speichenldcher rund, daher missen hier Speichen mit
Standardkopf verwendet werden.

STRAIGHTPULL-SPEICHEN MIT T-KOPF

SPEICHENNIPPEL MIT UNTERLEGSCHEIBEN

Manche Nippel werden mit Unterlegscheiben zwischen
Nippel und Felgenwand montiert.

Uberpriife anhand der Datentabelle deines Laufrads,
ob Unterlegscheiben montiert werden missen.

MTB TECHNICAL MANUAL
DE
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SPEICHENMUSTER FUR J-BEND-SPEICHEN

Anders als bei Laufradaufbauten mit J-Bend-Spei-
chen ist das Speichenmuster bei Straightpull-Spei-
chen durch die Nabe vorgegeben und kann beim
Laufradbau nicht frei gewahlt werden.

Befolge beim Einspeichen auf beiden Laufradseiten
stets das urspriingliche Speichenmuster.

Achte darauf, dass sich die Speichen korrekt kreuzen
(oberhalb oder unterhalb).

3-FACH KREUZUNG

Jede Speiche kreuzt drei andere Speichen auf
derselben Laufradseite, bevor sie an der Felge
festgespannt wird.

Je nachdem, auf welcher Seite des Nabenflansches die
Speiche austritt, gibt es zwei mogliche Varianten fir
ihre Positionierung gegeniber den anderen drei
Speichen.

Wenn die Speiche an der AuBenseite des
Nabenflansches austritt, kreuzt sie die anderen
Speichen folgendermal3en:

01 Oberhalb
02 Oberhalb
03 Unterhalb

Wenn die Speiche an der Innenseite des
Nabenflansches austritt, kreuzt sie die anderen
Speichen folgendermal3en:

01 Unterhalb
02 Unterhalb
03 Oberhalb
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2-FACH KREUZUNG

Jede Speiche kreuzt zwei andere Speichen auf
derselben Laufradseite, bevor sie an der Felge
festgespannt wird.

Je nachdem, auf welcher Seite des Nabenflansches die
Speiche austritt, gibt es zwei mogliche Varianten fir
ihre Positionierung gegeniber den anderen beiden
Speichen.

Wenn die Speiche an der AuBenseite des
Nabenflansches austritt, kreuzt sie die anderen
Speichen folgendermal3en:

01 Oberhalb
02 Unterhalb

Wenn die Speiche an der Innenseite des
Nabenflansches austritt, kreuzt sie die anderen
Speichen folgendermal3en:

01 Unterhalb
02 Oberhalb
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POSITION VON DRUCK- UND ZUGSPEICHEN BEI
VERWENDUNG VON J-BEND-SPEICHEN

Bei Aufbauten mit Straightpull-Nabe und -Speichen
ist die Position der Nabe und Speichen vorgegeben
und kann beim Laufradbau nicht frei gewahit
werden.

Uberpriife die Anordnung der Druck- und Zugspeichen
in der Datentabelle in diesem Handbuch — oder auch
am Originallaufrad — und speiche das Laufrad dann auf
beiden Laufradseiten entsprechend ein.

Zugspeiche (Trailing)

Zugspeichen verlassen die Nabe in entgegengesetzter
Richtung zur Laufraddrehung.

Druckspeiche (Leading)

Druckspeichen verlassen die Nabe in Drehrichtung des
Laufrads.

Die folgenden Abbildungen zeigen Beispiele fir
Speichenmuster. Sieh dir das Speichenmuster am
Originallaufrad an oder kontrolliere die diesbezlgliche
Angabe in der Datentabelle.

— Laufrad-Drehrichtung

HINTERRAD ANTRIEBSSEITE

HINTERRAD
NICHTANTRIEBSSEITE
Zugspeiche: AuBenseite des
Nabenflansches
Druckspeiche: Innenseite des
Nabenflansches

Zugspeiche: Innenseite des
Nabenflansches
Druckspeiche: AuBenseite des
Nabenflansches
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VORDERRAD ANTRIEBSSEITE VORDERRAD
NICHTANTRIEBSSEITE
Zugspeiche: Innenseite des
Nabenflansches
Druckspeiche: AuBenseite des

Nabenflansches

Zugspeiche: Innenseite des
Nabenflansches
Druckspeiche: AuBenseite des
Nabenflansches

VENTILLOCHPOSITION

Das Ventilloch in der Felge sollte sich zwischen zwei
parallelen Speichen befinden, um das Aufpumpen des
Reifens zu erleichtern.
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POSITION DES NABENLOGOS

Tragt die Nabe ein Logo auf dem Nabenkédrper, sollte
die Nabe aus &sthetischen Griinden so zur Felge
angeordnet werden, dass das Nabenlogo zum
Ventilloch an der Felge ausgerichtet ist.

Diese Empfehlung hat keinerlei Auswirkung auf die
Funktion des Laufrads. Laufrad-Aufbauten mit anderer
Ausrichtung des Nabenlogos werden daher fir alle
Zwecke als zuldssig betrachtet, vorausgesetzt alle
anderen Konstruktionsparameter werden eingehalten.

‘\
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SPANNEN UND ZENTRIEREN

Um ein Laufrad fachgerecht und sicher zu bauen,
bedarf es umfassender technischer Kompetenz und
Erfahrung. Benutzer:innen und Techniker:innen, die
nicht entsprechend geschult sind oder nicht Gber die
ndtige Erfahrung verfiigen, sollten kein Laufrad zum
spateren Gebrauch selbst bauen.

Dieses Handbuch enthalt keine vollsténdige Anlei-
tung zum kompletten Einspeich- und Spannvorgang
bei Laufradern, sondern nur grundlegende Hin-
weise zur Fertigstellung von OQUO-Laufradern mit
Angabe der zuldssigen Toleranzen. Dementspre-
chend liefert es lediglich allgemeine Anweisungen
zum Einspeichen und Fertigstellen von OQUO-Lau-
fradern fir OQUO-Handler:innen, die eine OQUO-
Felge nach Genehmigung durch OQUO ersetzen
mussen, und ist nicht als Handbuch fir den Lau-
fradbau gedacht.

Eine nicht fachgerecht durchgefiihrte Laufradkon-
struktion kann die strukturelle Integritdt und Stra-
pazierféhigkeit des Laufrads kompromittieren und
zu einem nicht durch die Gewéhrleistung abge-
deckten Bauteilversagen fiihren, was schwere oder
gar todliche Verletzungen zur Folge haben kann.

Wenn das Laufrad eingespeicht und die Nippel
montiert sind, die Speichen aber noch keine Spannung
haben, kannst du das Laufrad gem&f den in diesem
Handbuch beschriebenen Toleranzvorgaben
zentrieren. Erhéhe die Speichenspannung am Laufrad
langsam und gleichm&fBig. Wenn du ein paar Speichen
angezogen hast, fihre folgende Kontrollen durch.

OQUO empfiehlt, die Laufradausrichtung wie folgt zu
Uberprifen:

01 Auf Seitenschlag prifen
02 Auf Hohenschlag prifen

03 Du musst das Laufrad auf beiden Seiten auf Seiten-
schlag prifen.
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Wenn du mehrere Speichen anziehst, wiederhole diese
Uberpriifung wéhrend des Spannvorgangs so oft wie
notig. Dadurch verhinderst du GberméRige
Rundlauffehler, durch die Felgenschaden entstehen
kénnen.

WARNUNG

Nach jeder Uberpriifung auf Seitenschlag, Héhen-
schlag und Mittigkeit das Laufrad entspannen, da-
mit die Speichen die richtige Position einnehmen
und die Uberpriifung korrekt durchgefihrt werden
kann.

Du kannst das Laufrad entspannen, indem du ein
Nabenende auf eine feste Unterlage legst und mit
den Handen die gegenliberliegenden Seiten der
Felge in Richtung Auflageseite der Nabe driickst.
Verlagere dabei dein gesamtes Gewicht auf die
Hande.

Fiihre diese Uberpriifung auf beiden Seiten des
Laufrads durch.
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PRUFEN DER SPEICHENSPANNUNG

In der Tabelle mit den technischen Daten in diesem
Handbuch (Abschnitt ,,Speichen”) findest du zu deinem
Laufradmodell die Sollspannung fir die starker
gespannte Laufradseite. Wenn die Sollspannung auf
der vorgegebenen Laufradseite erreicht ist und die
Werte flr Seitenschlag, Hohenschlag und Mittigkeit
innerhalb der Toleranzvorgaben liegen, muss die
Speichenspannung auf der weniger stark gespannten
Seite gleichmaBig sein.

Verwende stets ein hochwertiges
Spannungsmessgerdt und Uberpriife seine Kalibrierung
regelméBig gemal den Anweisungen des Herstellers.

Befolge die Herstelleranweisungen fiir einen
ordnungsgemafRen Gebrauch und eine korrekte
Auswertung der Spannungswerte unter
Berlicksichtigung der Speichenspezifikation.
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MONTAGEFETT

Wenn du eines der Laufrader wartest oder einspeichst,
empfehlen wir nach dem korrekten Zentrieren und
Spannen die Verwendung eines mittelfesten
Speichenfixiermittels, das am Speichengewinde
moglichst flissig ist.

SOLLWERTE UND TOLERANZEN BEIM EINSPEICHEN VON OQUO-LAUFRADERN

SOLLSPANNUNG BEIM EINSPEICHEN VON OQUO-LAUFRADERN

Uberpriife in der Tabelle mit den technischen Daten in diesem Handbuch (Abschnitt ,Speichen”) die zu deinem Laufradmodell

z gehorige Sollspannung fiir die stirker gespannte Laufradseite.

©) Wenn die Sollspannung auf der vorgegebenen Laufradseite erreicht ist und die Werte fiir Seitenschlag, Hohenschlag und Mittigkeit

2 innerhalb der Toleranzvorgaben liegen, muss die Speichenspannung auf der weniger stark gespannten Seite gleichmafig sein.

w

. DURCHSCHNITTLICHE SPANNUNGSTOLERANZ DER SPEICHEN AUF DER FESTER GESPANNTEN LAUFRADSEITE

+/-5%
SEITEN- =

Verwende stets ein hochwertiges SCHLAG HOHENSCHLAG MITTIGKEIT
Spannungsmessgerat und Uberpriife seine
Kalibrierung regelmaBig gemaRl den Aluunrwnini- 0.4 mm 0.6 mm 0.6 mm

Anweisungen des Herstellers. Befolge die
Herstelleranweisungen fiir einen

RUNOUT

ordnungsgemafen Gebrauch und eine korrekte
Auswertung der Spannungswerte unter Carbon 0,3mm 0,6 mm 0,3mm
Berlicksichtigung der Speichenspezifikation.
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ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

In den sozialen Medien findest du weitere Informationen ber OQUO.
FACEBOOK

www.facebook.com/oquo.wheels

INSTAGRAM

www.instagram.com/oquo.wheels/

LINKEDIN

www.linkedin.com/company/oquowheels/

YOUTUBE
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
HANDBUCHER

Die aktuellste Version dieses Handbuch sowie Informationen zu anderen OQUO-Produkten kannst du hier
herunterladen:

www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
KONTAKT
Bei Fragen zu unseren Produkten besuche bitte diese Seite:

www.oquowheels.com/en-int/support/contact

Orbea OQUO SL 2025

Poligono Industrial Kareaga, 2. NAV 49,
Markina-Xemein. 48270. Bizkaia
T.0034 943171950

Alle Rechte vorbehalten. Sémtliche Anderungen an diesem Dokument sind untersagt.

Dieses technische Produkthandbuch dient nur zu Informationszwecken beziiglich der Montage und Wartung des
Produkts und kann als solches Anderungen der technischen Daten und/oder zukiinftigen Aktualisierungen der
Informationen durch den Hersteller unterliegen. Sein Inhalt hat keinen Werbe- oder Vertragswert in Bezug auf
das beschriebene Produkt und kann vom Benutzer nicht als Teil einer Beratung in Bezug auf seine Entscheidung
zum Kauf des Produkts betrachtet werden. Daher (bernehmen wir keine Verantwortung gegenliber dem
Benutzer oder Dritten, falls dieses Handbuch fiir einen anderen als den beabsichtigten und darin angegebenen
Zweck verwendet wird.

Alle Rechte vorbehalten. Sémtliche Anderungen an diesem Dokument sind untersagt. Der Inhalt dieses
Handbuch kann sich ohne vorherige Ankiindigung dndern.

Die aktuellste Version findest du unter www.oquowheels.com


www.facebook.com/oquo.wheels
www.instagram.com/oquo.wheels/
www.linkedin.com/company/oquowheels/
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
www.oquowheels.com/en-int/support/contact
www.oquowheels.com
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Ricambi per mozzi DT Swiss 236
Mozzi anteriori DT Swiss 236
DT Swiss 240 J-bend 15x110 24/28H Centerlock/6-bulloni 236

DT Swiss 350 J-bend 15x110 28H Centerlock/6-bulloni 237
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INTRODUZIONE

Le informazioni contenute nel presente manuale sono
principalmente destinate ai distributori OQUO e agli
utenti con esperienza nella manutenzione delle ruote.

Se un utente non dispone delle conoscenze e
competenze per eseguire le procedure di
manutenzione descritte nel presente manuale tecnico o
per montare i ricambi elencati, le riparazioni e la
manutenzione delle ruote dovranno essere affidate a
un rivenditore OQUO.

Le informazioni di contatto dei distributori sono
disponibili sul nostro sito web.

www.oquowheels.com

| danni causati da operazioni di manutenzione o ri-
parazione inadeguate non sono coperti dalle condi-
zioni di garanzia.

Interventi errati di riparazione, manutenzione o
montaggio dei componenti possono avere effetti
negativi su integrita e funzionamento delle ruote, e
causare incidenti con lesioni gravi o letali.

MTB TECHNICAL MANUAL
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TIPI DI MANUALI

MANUALE TECNICO

Il presente manuale contiene specifiche, procedure di
manutenzione e ricambi originali per i prodotti OQUO
ed é destinato specificamente a distributori
specializzati o utenti con le necessarie competenze.

Le procedure di manutenzione per i componenti di
terze parti montati sulle nostre ruote sono incluse
mediante i link alla documentazione dei rispettivi
produttori.

Le procedure, le specifiche e i ricambi descritti nel
presente manuale sono soggetti alle variazioni delle
specifiche relative ai nostri prodotti.

L'ultima versione del presente manuale tecnico &
disponibile sul sito web OQUO.

MANUALE D'USO

Per accedere al manuale utente delle nostre ruote, che
elenca informazioni sul corretto uso delle ruote e
avvertenze per uso, trasporto, stoccaggio, montaggio,
ecc., consultare il manuale d'uso sul nostro sito web.

E possibile accedere alla documentazione del
prodotto, come anche alle relative informazioni sulla
garanzia e ai programmi di manutenzione sul nostro
sito web:

https://www.oquowheels.com/it-it/assistenza/
manuali

MTB TECHNICAL MANUAL
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LEGENDA DEI SIMBOLI

Nel presente manuale tecnico sono utilizzati simboli
che indicano istruzioni, avvertenze e informazioni
importanti per l'uso, la manutenzione e il montaggio.
Prestare attenzione a tali simboli, per evitare situazioni
pericolose e garantire un uso e un montaggio corretti
di tutti i componenti.

Il significato dei simboli viene illustrato qui di seguito.
Nel presente manuale, il simbolo potra apparire
accompagnato unicamente dall'istruzione pertinente
per il componente descritto. Leggere attentamente le
seguenti informazioni, assicurandosi di comprenderne
il significato.

ISTRUZIONI DI SICUREZZA

PERICOLO: situazione pericolosa che, se non evita-
ta, causera lesioni gravi o letali

AVVERTENZA: situazione pericolosa che, se non
evitata, potrebbe causare lesioni gravi o letali.

ATTENZIONE: situazione pericolosa che, se non
evitata, potrebbe causare lesioni da leggere a
moderate.

Situazione non connessa a lesioni fisiche. Informa-
zioni importanti.

| simboli PERICOLO e AVVERTENZA implicano sempre
un rischio di incidente se non si adottano le misure
necessarie per evitare la situazione descritta. Un
incidente in bicicletta pud comportare il rischio di
lesioni gravi o anche letali. Nel presente manuale, il
rischio di morte potrebbe pertanto non essere sempre
menzionato quando compaiono questi simboli, dato
che tale rischio viene illustrato in questo punto.

MTB TECHNICAL MANUAL
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STRUMENTI

Utilizzare sempre i prodotti o gli strumenti adeguati per
una specifica operazione di manutenzione o
riparazione. Strumenti non adatti o soggetti a scarsa
manutenzione, oppure l'utilizzo di prodotti generici,
possono causare danni ai componenti non coperti dalle
condizioni di garanzia.

Gli strumenti da usare sono specificati nel presente
manuale, oppure viene fornito un riferimento ai
manuali di manutenzione del produttore dei
componenti usati nella nostra ruota, nei quali sono
descritti gli strumenti appropriati.
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AVVERTENZE GENERALI PER IL MANUALE TECNICO

* Per le istruzioni di montaggio e manutenzione e le
avvertenze per l'uso di componenti di terze parti
presenti nelle nostre ruote, quali dischi dei freni,
cassette pignoni, pneumatici, ecc., consultare la do-
cumentazione del produttore dei rispettivi
componenti.

* Durante l'uso o la regolazione, tenere lontano dai
dischi dei freni o dai raggi qualsiasi parte del corpo
e/o degli indumenti, per evitare lesioni gravi e
ferite.

* Come regola generale, pulire tutti i componenti du-
rante la manutenzione o ispezione, prima di
rimontarli.

* Mantenere ruote e relativi componenti puliti e privi
di corpi estranei, per garantirne il funzionamento
adeguato e per essere in grado di valutarne le
condizioni.

* Utilizzare sempre un panno morbido e prodotti
specifici per la pulizia per pulire ruote e
componenti.

* Non usare getti d'acqua a pressione o sostanze chi-
miche aggressive per pulire ruote e relativi compo-
nenti. | getti d'acqua a pressione possono diluire i
lubrificanti, riducendo cosi la vita utile dei lubrifi-
canti e/o causando danni non coperti dalle condi-
zioni di garanzia.

RICAMBI

Utilizzare esclusivamente ricambi OQUO originali o
quelli indicati nel presente manuale oppure nella
documentazione del produttore dei componenti in
oggetto.

L'impiego di ricambi non originali pud dare luogo a
danni dei componenti non coperti dalle condizioni
di garanzia.

L'uso di ricambi non originali pud provocare guasti
ai componenti, che possono causare incidenti e le-
sioni gravi.

IT
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SPECIFICHE TECNICHE E DI MONTAGGIO PER RUOTE OQUO

Le tabelle seguenti elencano le specifiche dei componenti e di montaggio per tutti i modelli MTB OQUO

Nel manuale vengono indicati i riferimenti a tali tabelle, ove rilevante nelle specifiche sezioni. Consultare le tabelle
per trovare i dati necessari.

TABELLA GAMMA RUOTE OQUO MTB

FAMIGLIA MODELLO CATEGORIA
MP30LTD
o MOUNTAIN PERFORMANCE (MP) MP30TEAM XC, MARATHON, TRAIL
E MP28PRO
MC32LTD TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32LTD POWER E-ENDURO, GRAVITY
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32TEAM TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32TEAM POWER E-ENDURO, GRAVITY
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RAGGI

MOZzI
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (fino a MY2024)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZ-
MODELLO MATERIALE | TAGLIA GIA TI';gIE'ggIA TUBELESS ZA OFFSET DIREZIONALI PER FO;:;’(I;JIRA ERD ETRTO GIUNTO | ZANASTRO | VALVOLA ggPE/IUPMA¢;I;|(I:.II PSiSSSSI&NAE SEZIONE
CERCHIO INTERNA I RAGGI TUBELESS
CERCHIO MP10—F- Coperton- . .
ANTERIORE 29-28H Carbonio 29" cino Disco Sl 30 mm 2mm Sl 28 611 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" **
(28H) Hookless
CERCHIO MP11—F-29— Coperton- N N
ANTERIORE 24H Carbonio 29" cino Disco Sl 30 mm 2mm Sl 24 611 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" o
(24H) Hookless
_n. Coperton- R R
SR e | E10°R Carbonio 29" cino Disco si 30 mm 2mm Si 28 607.6 | 522,30Tss — 30 mm 44 mm 2,05"2,8" *
Hookless
Drive Side
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;’,‘JEU("Q(;) RIVE | RoCG A TuRe (':XO)N' "UD";‘I;\:'EEEIZDAE':“ASG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | pacc S'I'E’E'“(’JT)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
ANTERIORE (28H) 28 Sa%‘(g ?;;%;y\/ ]C;Cé?o 3incroci 3incroci 299 mm 297 mm 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
ANTERIORE (24H) 24 55%2 E;ﬁ:y\ ]CBSeﬁ(j:ro 3incroci 3incroci 293 mm 297 mm 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
Cani -Ra - . .
POSTERIORE 28 ;g.?gg (CZX E;\/\/ ]FBSefjro 3incroci 3incroci 295 mm 296 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
TURA MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- ASSE TIPO DISCO RAGGI RUOTA RUOTA LIBERA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA PESO
LIBERA
CHIO)
=z
MOZzZzO ss Asse P ANTERIORE | Sapim Alloy Doubl Sl ANTERIORE ' o S
ANTERIORE | PT SWP) 240 | Boost 110 passante | Centre Lock | 28 J-Bend — — & apim Aoy Jouble 2x18 mm (14G) No 2 G%SC,Q 3 (vd. Manuale d'uso)
Classic CL mm E (28H) Square (28H) +/-5% 3
(28H) 15 mm z Q .
a Peso max del sistema
MOZz0 a (bici + ciclista +
e Asse : i i =
DT SWISS 240 | Boost 110 ANTERIORE |  Sapim Alloy Double ANTERIORE | 591¢ equipaggiamento) =
ANTERIORE Classie CL g passante | Centre Lock | 24 J-Bend — — (24H) Square 2x18 mm (14G) No (24H) +/-5% 110 kg.
(24H) 15 mm
MOzz0O - Asse Sram XD o .
POSTERIO- | DT 51V155 240 | Boost 148 | occante | Centre Lock | 28 J-Bend | Shimano | Ratchet EXP 36 POSTERIO- | Sapim Alloy Double 2x18 mm (14G) No POSTERIO- | 7309
RE assic mm 12 mm Microspline quare +/os%

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (da MY2025)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZ-
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA | GIA | T'POLOSIA | rygpipss ZA OFFSET | DIREZIONALIPER | FORRTURA | gpp ETRTO GIUNTO | ZANASTRO | VALVOLA | EREUMATICI | PRESSIONE SEZIONE
CERCHIO INTERNA 1 RAGGI TUBELESS
CERCHIO MP11-F-29- Coperton- ; ;
ANTERIORE 24H Carbonio 29" cino Disco Sl 30 mm 2mm Sl 24 601 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" *x
Hookless
I
@)
[a4
w
(@]
_n. Coperton- R R
SR e | E10R Carbonio 29" cino Disco si 30 mm 2mm si 28 599 mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"2,8" *
Hookless
Drive Side
RAGGIATURA NON-DRIVE SIDE | LUNGHEZZA RAGGI DRIVE SIDE | LUNGHEZZA RAGGI NON- TENSIONE ASSEMBLAGGIO | TENSIONE ASSEMBLAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGGIATURA DRIVE SIDE (dx) (sx) (dx) DRIVE SIDE (sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO
IGE ANTERIO- DT aerolite T-shape SP* . . . .
§ RE (24H) 24 2,0—(0,9x2,2)-2 mm 2 incroci 2 incroci 301 mm 301 mm — 1200 N
[a 4
POSTE- DT e ite T-shape SP* . . . .
et 28 300 0x2.2) e 3 incroci 3 incroci 304 mm 304 mm 1300 N —
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO TURA ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RONDELLE < SN PESO
(VEC RUOTA LIBERA NIPPLI 2
N CHIO) LIBERA 5 o ) Condizione ASTM 3
B & g % (Vd. Manuale d'uso)
= Asse z b .
MOZZO | OQUOLTDDT | Boosti | (338 | Contre Lock | 24 .5p- - - ANTERIORE | DT Alloy Double Square | 2x15 mm (FG 2,3) No O AnTeriore | SML9 e e otocem
15 mm equipaggiamento) =
0 kg.
MOzz0 Asse Sram XD o .
hoSero. | 0QUOLTDDT | Boost1as | 258 | o\ | 2gspr | 5P Shimane | DT.Swiss Ratchet POSTERIO- | DT Alloy Double Square |  2x15 mm (FG 2,3) No POSTERIO- | 740g
Re 240 INSIDE mm assant Microeping | EXP10°/36 RE RE +/-5%

* SP: Straightpull
** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.
Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (fino aMY2024)
TIPOLO- LARGHEZ- LARGHEZZA PRESSIO-
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA | GIA | T'POLOSIA | ryge ess ZA offser | FORIDIREZIONALL | FORATURA | erp ETRTO GIUNTO | NASTRO | VALvoLA | ZAEUMATICH NE SEZIONE
CERCHIO INTERNA TUBELESS MASSIMA
CERCHIO MP10—F- Coperton- . .
ANTERIORE 29-28H Carbonio 29" cino Disco Sl 30 mm 2 mm Sl 28 611 mm 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" i
Hookless
3 2
& Drive Side
(@]
_p Coperton- . .
SR re | o San Carbonio 29" cino Disco Si 30 mm 2mm Si 28 807.6 1 622x30TsS — 30 mm 44 mm 2,05"2,8" o
Hookless
-2
Drive Side
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;’,‘J;?&;’ RIVE | RAGCIATUR gx‘))"' "UD":‘GI;'EEgﬁDAE':QSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Mpoc/o S';;Q'(’;T)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
— Sapim D-Sprint
8 ANTERIORE 28 Rinforzato 14G (2 mm) J- 3incroci 3incroci 298 mm 297 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
é Bend
Sapim D-Sprint
POSTERIORE 28 Rinforzato 14G (2 mm) J 3incroci 3incroci 294 mm 295 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
Bend
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO TURA ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RONDELLE Pl RuOTA PESO
(VEC LIBERA RUOTA LIBERA NIPPLI pus o .
N CHIO) = o N Condizione ASTM 3
8 a 2 g (Vd. Manuale d'uso)
= 10720 DT SWISS 350 | Boost110 | _ASSe z 7 700 = Peso max del sistema
5( 00s p g
ANTERIORE Classic CL mm piésante Centre Lock | 28 J-Bend — — ANTERIORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No -l ANTERIORE +/-5% (bici + ciclista +
mm equipaggiamento) =
110 kg.
MOZz0 e 2o Asse Sram XD o . g
POSTERIO- | DT oWISS 350 | Boost148 |\ conte | Centre Lock | 28 J-Bend | Shimano Ratchet 36 POSTERIO Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No POSTERIO- | 8309
RE Classic CL mm “ Mi . RE RE +/-5%
mm icrospline

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (da MY2025)
TIPOLO- LARGHEZ- LARGHEZZA PRESSIO-
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA | GIA | T'POLOSIA | ryge ess ZA offser | FORIDIREZIONALL | FORATURA | erp ETRTO GIUNTO | NASTRO | VALvoLA | ZAEUMATICH NE SEZIONE
CERCHIO INTERNA TUBELESS MASSIMA
CERCHIO MP10—F- Coperton- ; ;
ANTERIORE 29-28H Carbonio 29" cino Disco Sl 30 mm 2 mm Sl 28 611 mm 622x30TSS 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" i
Hookless
3 2
& Drive Side
(@]
_p Coperton- . .
SR re | o San Carbonio 29" cino Disco Si 30 mm 2mm Si 28 807.6 1 622x30TsS 30 mm 44 mm 2,05"2,8" o
Hookless
-2
Drive Side
RAGGIATURA NON-DRIVE SIDE |  LUNGHEZZA RAGGI DRIVE LUNGHEZZA RAGGINON- | TENSIONE ASSEMBLAGGIO | TENSIONE ASSEMBLAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGGIATURA DRIVE SIDE (dx) (sx) SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO
G pim Sprint SP* Rinforzati 2,0/1,7/ o o
U ANTERIORE 28 Sapim Sprint 5P Finforzati 2,0/1.1/ 3incroci 3 incroci 305 mm 305mm — 1200 N
g
oo P Rinferanti 5 017
POSTERIORE 28 Sapim Sprint SP ?RO”“Z““ 2.0/1,7/ 3incroci 3incroci 303 mm 303 mm 1300 N —
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO TURA ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RONDELLE Pl RuoTA PESO
(VEC Rioma | RUOTA LIBERA NIPPLI s o .
N CHIO) = o N Condizione ASTM 4
B a 2 E (Vd. Manuale d'uso)
&l 0220 OQUO TEAM | Boost110 | _Asse = Sapim Alloy Double 3 6959 5 Peso max del sistema
(€ * J— J— w
ANTERIORE | DT 350 INSIDE | mm | Passante | CentreLock | 28 5P ANTERIORE Square 2x18 mm (146) No el ANTERIORE |/ 5o/ (bici + ciclista +
mm equipaggiamento) =
0 kg.
MOZzz0O Asse Sram XD o . .
POSTERIO- DOTQBU’O TEAM Boost 148 passante | Centre Lock 28 5p* Shimano DT S\?\SSOS Rgtchet POSTERIO- SaD\mSAIon Double 2x18 mm (14G) No POSTERIO- 81009
RE 50 INSIDE mm 12 mm Microspline /3 RE quare RE +/-5%

* SP: Straightpull

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (fino aMY2023)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA PRESSIO-
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA GIA T";g'gﬁg“‘ s ZA OFFSET | DIREZIONALI Fog:gglm ERD ETRTO GIUNTO | NASTRO | VALVOLA ggsllxﬁ;ﬁ'l NE SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS MASSIMA
28
I gyl
g Copert
Tl ANTERIORE/ MP30-B- Alluminio p operton- ) . N Sleeved - " Drive Side
(@} POSTERIORE 29-28H AL6061 29 cino Disco Sl 28 mm 2mm Sl 28 600 mm 622x28TSS (giuntato) 28 mm 40 mm 2"-2,55
Hookless 28
- 28
REAR
-2 Drive Side
! LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE . . RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG&‘:‘JS?&? RIVE R‘I\)GR‘I;",’:T;SQ(':SN Luomfysglz&l:ﬁgel NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Npowe s'l'gé'(:ﬂy)‘; "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
o i Roce Rinforas
g ANTERIORE 28 S?Zgwéiﬁﬁwég;o 3 incroci 3incroci 298 mm 297 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
POSTERIORE 28 Sﬁgwéa&c{\ﬁ@!g;ﬁ}c 3incroci 3incroci 296 mm 297 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO {ygé\ ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RPeLE RUOTA PESO
LIBERA
CHIO) Condizione ASTM 4
< (Vd. Manuale d'uso)
= Asse - 6 850 8
INf MOzz0 DT SWISS 350 | Boost 110 ; _ _ 7 i > 9 P del sist
8 ANTERIORE Classic CL mm D?;s;r;:e Centre Lock | 28 J-Bend & ANTERIORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No g ANTERIORE +/-5% 5 es(c;};'\;afdilissg fma
p2 z a 5 equipaggiamento) =
MOZZ0 DT SWISS 350 | Boost 148 | _~55€ é[}a.rr:aig POSTERIO- i POSTERIO- | 955 rete
POSTERIO- Claseecl 7% passante | Centre Lock | 28 J-Bend | = p Ratchet 36 RE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE /,53
RE assic mm .‘2 mm Sh[CrOSp |ﬂg +, o
Imano

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (a partire da MY2024)
TIPOLO- LARGHEZ- LARGHEZZA PRESSIO-
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA | GIA | T'POLOTIA | TUBE: ZA ofrser | FORIDIRFZIONALL | FORRTSRA | ErD ETRTO GIUNTO | NASTRO | VALvoLA | ZNEUMATICH NE SEZIONE
CERCHIO INTERNA TUBELESS MASSIMA
28
T gy -l
g Copert
ol ANTERIORE/ MP31-B- Alluminio ” opsrton- ' ; . Sleeved - - Drive Side
] POSTERIORE 29-28H AL6061 29 HocolrllloeSS Disco Sl 28 mm 2 mm Sl 28 600 mm 622x28TSS (giuntato) 28 mm 40 mm 2"-2,55
-2 Drive Side
) LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;’I‘JEUF& ;’R'VE RA&‘I;";:";‘:SQ (':X°)N "UD":?‘I;‘?:%&?QSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO ASSEMBLAGGIO R‘,‘,‘f,ﬁ}g S','Sé"(’;':)‘; "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
g > Sapim Race Rinforzato . . . . > > >
&( ANTERIORE 8 14G (2 mm) J-Bend 3incroci 3incroci 97 mm 96 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
POSTERIORE 28 Q?Zgw(‘;(;i}\j‘jgcﬁgo 3incroci 3incroci 296 mm 296 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
Sq.ﬁ,zz':' CORPETTO | MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA RUOTA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA PESO
CHIO) LIBERA LIBERA Condizione ASTM 4
< (Vd. Manuale d'uso)
_ s @)
N Mozz0 DT SWiSS 570 | Boost 10 | L A%%2 | o i | 28 s-gend ANTERIORE | Sapim Brass Pol 2x14 mm (146) % ANTERIORE | 890¢ N Peso max del sistema
0 ANTERIORE Classic IS mm pfgsa”te ulion “ben - - apim Brass Folyax x4 mm o +/-5% | (bici + ciclista +
mm v 5 equipaggiamento) =
& 110 kg.
o Asse Sram XD
MOZZO DTSWISS 370 | Boost110 | % | ¢ ioni | 28 1-Bend | Shimano | Ratchet LN 18 POSTERIO- Sapim Brass Polyax 2414 mm (146) POSTERIO- | 1040 g
POSTERIORE Classic IS mm 15 mm Microspline RE RE +/-5%

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (fino a MY2025)
PRESSIO-
TIPOLO- LARGHEZ- LARGHEZZA
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA| GIA | TPOLOGIA | ype pss ZA ofrseT | FORIDIREZIONALI | FORRTURA | erp ETRTO | GIUNTO | NASTRO | VALvoLA | gREWMATICH | NE SEZIONE
CERCHIO INTERNA TUBELESS MA
32 ‘
e Coperton- :
PN Carbonio 29" cino Disco si 32 mm 2mm si 28 604,26 | 6apu32155 | — 32 mm 44 mm 2,4"-2,8" =
Hookless
S 2
& e
] Drive Side
30
44 mm
o Coperton- _ 57 mm su
ggE%EIIQ(IDORE ESJY?ZE Carbonio 29" cino Disco Si 30 mm -2mm Si 32 59”?',’”86 622ngTS — 30 mm Wild con 2,05"-2,8" **
Hookless magnete
nella valvola "
-—
-2
Drive Side
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;?J;’?&;’ RIVE R‘},GR?\',’;TS":SQ(':%N' "UD":“I;\:'EEEE,AE':“ASG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Nmoce SIFSQ?JQ)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
G Sapim D-Sprint
Gl ANTERIORE 28 Rinforzato. 14G (2 mm) 3incroci 3incroci 301 mm 298 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
g J-Bend
Sapim D-Sprint
POSTERIORE 32 Rinforzato. 14G (2 mm) 3 incroci 3 incroci 292 mm 292 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
J-Bend
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO JURA | AssE | TIPoDISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RONDELLE RUOTA | PESO
(VEC LIBERA RUOTA LIBERA NIPPLI .
CHIO) Condizione ASTM 5
< (Vd. Manuale d'uso)
- 5 0
N - Asse i N P
Nl MOZZO DT SWISS 350 | Boost 110 . a . =) 860g N Peso max del sistema
% ANTERIORE Cj\assic < i p1assante 6 bulloni 28 J-Bend — — EZL ANTERIORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No g ANTERIORE |/ 5 = (bici +ciclista +
5mm ool 5 equipaggiamento) =
a 135 kg.
MOzz0O - Asse
DT SWISS 350 | Boost 148 . ~ Sram XD POSTERIO- . POSTERIO- 1042¢g
;(E)STER\O— Classic IS mm pﬁ;sﬁirrmnte 6 bulloni 32J-Bend Shimano MS Ratchet 36 RE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE +/-5%

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32LTD (daMY2026)
PRESSIO-
TIPOLO- LARGHEZ- LARGHEZZA
MODELLO | MATERIALE | TAGLIA | GIA | T'POLOSIA | rygg pss zA orFser | FORDIREZIONALL | FORRTURA | ErD ETRTO | GIUNTO | NASTRO | VALvoLA | ZaEelfnich | & SEZIONE
CERCHIO INTERNA TUBELESS 7y
‘ : ‘
e Coperton- R R
RO | IS Carbonio | 29" cino Disco si 32mm 2mm si 28 604,26 | gooxz2Tss | — 32 mm 44 mm 2,4"-2,8" -
Hookless
5 2
2 e
5] Drive Side
30
44 mm
o Coperton- \ ‘ B 57 mm su :
SR e | MR Carbonio 29" cino Disco si 30 mm -2mm Si 32 399,86 | 622:30TS — 30 mm Wild con 2,05"-2,8" -
Hookless magnete
nella valvola .
-2
Drive Side
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " . RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO R CDE (= | FORIVE SIDE (o | "DRIVE Sik (dwy - | NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | AsseMBLAGGIO | RpRRPSRPINS" | TRAILING' DRIVE | "LEADING' NON- | “TRAILING® NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
& e L
2 ANTERIORE 28 Sap\m;ﬁ:\)rf Fé\:‘:.dMG @ 3incroci 3incroci 299 mm 299 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
o
POSTERIORE 32 Jdp‘mj;ief[;;l[la{j (@ 3incroci 3incroci 291 mm 291 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO (T\}’E'? ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANSMO MODELLO MISURE RONDELLE RUOTA PESO
CHIO) LIBERA Condizione ASTM 5
’<_( (Vd. Manuale d'uso)
_ 0
M Mozzo OQUO LTD DT | Boost 110 Asse P ) S 860 g N Peso max del sistema
8] A\ TERIORE 250 INSIDE o passante 6 bulloni 28 J-Bend — — [ ANTERIORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No g ANTERIORE +/-5% 0 (bici + ciclista +
= ’ 15 mm = @ 5 equipaggiamento) =
o 135 kg.
MOZZ0 0OQUO LTD DT Asse
POSTERIO- |  350DEG | BOOSt148 | poccante | Gbulloni | 32J-Bend | oo™ XD | Ratchet DEG 72 POSTERIO | Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) No POSTERIO- | 10952
RE INSIDE mm 12 mm imano %

** Per |la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (fino aMY2023)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA PRESSIO-
MODELLO MATERIALE | TAGLIA GIA T";gIE'SgIA T_légg- ZA OFFSET DIREZIONALI Fo;:gglRA ERD ETRTO GIUNTO NASTRO VALVOLA ggﬁllg:{l\.r;ﬁll NE SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS MASSIMA
I 44 mm
5 CERCHIO MC10-R Coperton- 599,86 Wik o,
-R- . " N . N N , _ ild con > qn .
Sl -0STERIORE 29-32H Carbonio 29 cino Disco S 30 mm -2mm s 32 e 622x30TSS 30 mm magnete 2,05"-2,8
Hookless
nella
valvola
Drive Side
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RACCDE (- | /DRIVE SIDE () | " DRIVE SioE () | NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | AssemBLAGGio | MpRR/® TEAPIUS' | *TRAILING® | "LEADING' NON- | “TRAILING® NON-
B (sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO DRIVE SIDE (dx) | DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
)
(U]
g Sapim E-Light.
POSTERIORE 32 Rinforzato 14G (2 mm) J 3 incroci 3incroci 292 mm 294 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
Bend
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO TURA | asse |TiPopisco | Racel RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RONDELLE RUOTA | PESO Condizione ASTM 5
(VEC- LIBERA RUOTA LIBERA NIPPLI h
CHIO) '<_( o (Vd. Manuale d'uso)
N o
N 7” 2 Q Peso max del sistema
g MOZ20 [:{T \SW‘KZ_[‘J 350 A o = (bici + ciclista +
ybrid Classic sse _ a _ equipaggiamento) =
~ < Boost 148 . Sram XD POSTERIO . i POSTE 1042¢g =] quipagg
ESSTERIO IS , m passante 6 bulloni 32 Shimano MS Ratchet 24 RE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No a RIORE +/-5% 135 kg.
modello fino a 12 mm
MY2023

** Per |la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (a partire da MY2024)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MopeLLo | MATERIA- | TAY gia | TIROLOSIA | TuBELESS ZA OFFSET | DIREZIONALI | FORATY: | ggp ETRTO | GIUNTO | NASTRO VALVOLA | B | P A SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
32 ‘
0. Coperton- R . ‘
RIS | V196297 | carbonio | 29" o Disco Si 32 mm 2 mm Si 28 604,26 | 622x327s5 — 32 mm 44 mm 2,42,8" o ;
I 2
O o "
@ Drive Side
(@]
30 ‘
CERCHIO MEIOR29 | o | agr | ™ | Do si 30 mm 2mm Si 32 59986 | 622430TsS — 30mm |27 S Wi 2,05"2,8" **p ‘
POSTERIORE 32H Hookless mm con magnete ! !
oKles nella valvola
-2
Drive Side
i LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE . . RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘:\J:F&;’ Rl Irilivticn (':SN Lunmfyéglz&?ﬁgel NON-DRIVE SIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO RAD?!?‘}?SII-I:EQ(DJE)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
O] R S :
g ANTERIORE 28 SCDWHA%EQL"?W:;;\ j\’nB:r;éaLo 3incroci 3incroci 299 mm 298 mm — 1300 N Esterno Interno Esterno Interno
POSTERIORE 32 Sapim E-Light, Rinforzato 3incroci 3 incroci 291 292 1300 N — Int Est Est Int
14G (2 VTT\T\> J-Bend INCroci INncroci mm mm nterno sterno sterno nterno
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO {‘}’;é\ ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RO IELLE RUOTA PESO
LIBERA
CHIO)
. - Condizione ASTM 5
E{T *5_'_’\5 E’;’ 350 A s (Vd. Manuale d'uso)
. M0ZZ0 yorc H8ssIc | Boost 110 sse : - . o 910g o
NI ANTERIORE IS o passante 6 bulloni 28 — — Il ANTERIORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No = ANTERIORE | [/ 5o/ N Peso max del sistema
o modello 15 mm [ o = (bici + ciclista +
b MY2024 z A 5 equipaggiamento) =
o 135 kg.
DT SWISS 350
MOzz0O Hybrid Classic Asse _ ~
POSTERIO- IS Boost 148 | hascante | 6 bulloni 32 | g XD | Ratchet 24 POSTERIO- | sapim Brass Polyax 214 mm (14G) No POSTERIO- | 19502
RE modello mm 12 mm ano °
MY 2024

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi




214|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (fino a MY2024)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MopeLLo | MATERIA- | A gia | TPOLOCIA | TuBELESS zA OFFSET | DIREZIONALI | FORRTURA | gpp ETRTO | GIUNTO | NASTRO |VALVOLA | PRFEUMATICH | PRESSIONE SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
32
- Coperton-
CERCHIO MC30-F-29- | Alluminio " : . N . Sleeved > qn %
ANTERIORE 29" 28H AL6061 29 Hocolﬂii,ss Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 28 604 mm | 622x32TSS (giuntato) 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
z 2
& Drive Side
© 44 mm
CERCHIO MC30-R- | Alluminio Coperton- Sleeved Wideon %
" ) | 3 _ N | W5 qu .
POSTERIORE 29” 29-32H AL6061 29 Hocc;rlzloess Disco S 30 mm 2 mm Sl 32 600 mm | 622x30TSS (giuntato) 30 mm magnete 2,05"-2,8
nella
valvola
44 mm
57 mm su
CERCHIO o7 . Coperton- .
POSTERIORE MC3T-R-27- | Alluminio | 57 50 | ™ing Disco si 30 mm -2 mm si 32 561,6 mm | 584x307ss | 0% | 30 mm | Widcon | 505058 e -
" 32H AL6061 (giuntato) magnete fiy)
27,5 Hookless I
netla Drive Side
valvola
_ LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘,“J:?&)D RV | R e (E?)N LU,%?&'%&?QSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | “pau/e s';g??;’:)‘; "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
Sapim D-Sprint
ANTERIORE 29" 28 Rinf. 14G (2 mm). J- 3incroci 3incroci 299 mm 297 mm —_ 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
Bend
©
@
é Sapim Race
POSTERIORE 29" 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 291 mm 291 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
mm). J-Bend
Sapim Race
;gngRlORE 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 271 mm 271 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
’ mm). J-Bend
SPAZIA-
CORPETTO
TURA MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- ASSE TIPO DISCO RAGGI E:.lsg'rl‘:: RUOTA LIBERA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA PESO
CHIO)
pas
S Asse o) 9 Condizione ASTM 5
A 2 = .
8 ggN'TER|ORE DT SY\C/\;CQ‘;BO BO(;:I:WHO passante 6 bulloni 28 J-Bend _ égN;I'ERIORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No g ANTE;I’ORE f/?go/go 5 (Vd. Manuale d'uso)
= 15 mm a 5 Peso max del sistema
o (bici + ciclista +
. Asse i i =
POSTERIO- DT SWISS 350 | Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- . POSTERIO- 1046 g equipaggiamento) =
RE 297 Classic 15 o p1azss:]r;:e 6 bulloni 32J-Bend | oim M Ratchet 36 RE 29" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE 20" /5% 135 kg.
ce Asse
POSTERIO- DT SWISS 350 | Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- . POSTERIO- 1010 g
RE 27.5" Classic IS I pfzss:]r;:e 6 bulloni 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 36 RE 27,5" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE 27,5" +/-5%




CERCHI

RAGGI

MOzZz|

215 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (MY2025)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MopeLLo | MATERIA- | A gia | TPOLOCIA | TuBELESS zA OFFSET | DIREZIONALI | FORRTURA | gpp ETRTO | GIUNTO | NASTRO |VALVOLA | PRFEUMATICH | PRESSIONE SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
32
- Coperton-
CERCHIO MC36-F-29- | Alluminio " N . N . Sleeved > qn o
ANTERIORE 29" 28H AL6061 29 Hocolﬂii,ss Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 28 612,3 mm | 622x32TSS (giuntato) 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
2
Drive Side
44 mm
CERCHIO MC36-R- | Alluminio Coperton- ' . Sleeved Wideon %
POSTERIORE 29” 29-32H AL6061 29 Hocc;rlzloess Disco S 30 mm -2mm Sl 32 610,9 mm | 622x30TSS (giuntato) 30 mm magnete 2,05"-2,8
nella
valvola
44 mm
57 mm su
CERCHIO b7 . Coperton- .
POSTERIORE MC3372E| ¢ AX‘LUQSET 27,5" cino Disco Si 30 mm -2mm si 32 5729 | 5ga.s07ss | Sleeved 30 mm Wild con 2,05"-2,8" o -
" mm (gluntato) magnete -2
27,5 Hookless I . X
vgﬁ/oala Drive Side
_ LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘,“J:?&)D RV | R e (E?)N Lu;ﬁy:gmnzﬁgsl NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | “pau/e s'l'gé“(’;':)‘; "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
Sapim D-Light
ANTERIORE 29" 28 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 302 mm 300 mm — 1300 N Esterno Interno Esterno Interno
mm). J-Bend
Sapim Sprint
POSTERIORE 29” 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 295 mm 295 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
mm). J-Bend
POSTERIORE Sapim Sprint
” 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 276 mm 276 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
’ mm). J-Bend
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO TURA ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANISMO MODELLO MISURE RONDELLE RUOTA PESO
(VEC RUOTA LIBERA NIPPLI
CHIO) LIBERA
P
Asse S Sanim Alloy Doub g ,Q‘ Condizione ASTM 5
WISS 35 N !
ggN'TERIORE DTcs‘, ISS 330 Boost 110 passante 6 bulloni 28 J-Bend _ & AN;l'ERlORE apim Alloy Double 2x18 mm (14G) No = ANTERJ’ORE 97009 o (Vd. Manuale d'uso)
“lassic IS mm 15 mm sz & Square o 29 +/-5% =
a o) Peso max del sistema
- o (bici + ciclista +
POSTERIO- Boost 148 sse ' Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- | 1108g equipaggiamento) =
RE 20" o piss;rge 6 bulloni 32J-Bend | ot s Ratchet 36 RE 20 Square 2x18 mm (14G) No RE 29" +/5% 135 kg.
- Asse .
POSTERIO- DT SWISS 350 | Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- 10559
RE 27,5” Classic IS mm | Possante | Gbulloni | 32JBend | ghipang s | Ratchet 36 RE 27,5” Square 2x18 mm (146) No RE27,5" | +/-5%




CERCHI

RAGGI

MOzZz|

216 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (da MY2026)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MopeLLo | MATERIA- | A gia | TPOLOCIA | TuBELESS zA OFFSET | DIREZIONALI | FORRTURA | gpp ETRTO | GIUNTO | NASTRO |VALVOLA | PRFEUMATICH | PRESSIONE SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
32
- Coperton-
CERCHIO MC36-F-29- | Alluminio " N . N . Sleeved > qn ek
ANTERIORE 29" 28H AL6061 29 Mi?]liﬂgok Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 28 612,3 mm | 622x32TSS (giuntato) 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
2
Drive Side
44 mm
Coperton- < q 57 mm su - 30 >
CERCHIO MC36-R- Alluminio ” A . N \ eevel Wild con > qn o
POSTERIORE 29" 29.32H AL6061 29 Miﬁliﬂzok Disco S 30 mm -2 mm Si 32 610,9 mm | 622x30TSS (giuntato) 30 mm magnete 2,05"-2,8
nella
valvola
44 mm
57 mm su
CERCHIO . Coperton- .
POSTERIORE MCST-R-27- | Alluminio | 57 50 | ™ ing Disco sl 30 mm -2 mm si 32 5729 | 5gax307ss | Jeeved gy | Wildcon |5 o556 e -
" 32H AL6061 e mm (giuntato) magnete -2
27,5 Minihook I . .
nefla Drive Side
valvola
_ LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE [t " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘:JEU(RQ)DRIVE RADGR(:\I/AETSL:SQ(’:SN LUD":‘G“';EEglzDAEF::‘SGI NON-DRIVE SIDE ASSEMBLAGGIO ASSEMBLAGGIO Rg(;?vlg SIFEEQ(DJQ)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
Sapim D-Light
ANTERIORE 29" 28 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 298 mm 297 mm — 1300 N Esterno Interno Esterno Interno
mm). J-Bend
Sapim Sprint
POSTERIORE 29” 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 291 mm 291 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
mm). J-Bend
POSTERIORE Sapim Sprint
” 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 272 mm 272 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
, mm). J-Bend
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO E"ERé ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANSMO MODELLO MISURE ROPELLE RUOTA | PESO
LIBERA
CHIO)
pas
Asse - o 9 Condizione ASTM 5
ANTERIORE | OQUO LTD DT | Boost 110 . _ _ el ANTERIORE Sapim Alloy Double =l ANTERIORE 950¢g N (Vd. Manuale d'uso)
Y 350 INSIDE m p1a§sante 6 bulloni 28 J-Bend % Y Square 2x18 mm (14G) No Eoc 20 /5% =
mm a o) Peso max del sistema
= N o (bici + ciclista +
OQUO LTD DT sse . i i =
POSTERIO- - Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- 1259 equipaggiamento) =
RE 29" B\J\JOQ\[E)EtG v p1azssante 6 bulloni 32J-Bend | ot Mo | Ratchet DEG 72 RE 20" Square 2x18 mm (14G) No RE 20" +/-5% 135 kg.
¢ mm
OQUOLTD DT Asse i
POSTERIO- - Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- | 1075¢g
RE 27,5" 3‘3\1(1 ‘[[))E[G g pizss:]r;:e 6 bulloni 32 J-Bend Shimano MS Ratchet DEG 72 RE 27,5" Square 2x18 mm (14G) No RE 27,5 +/-5%
S




217| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM RALLON DH MY2026 (OEM)
AVVISO
Questo set ruote MC32 TEAM e disponibile solo sulle configurazioni complete della Orbea Rallon DH MY2026.
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MopELLo | MATERIA- | TA- Gia | TIPOLOSIA | TuBELESS ZA OFFSET | DIREZIONALI | FORRTURA | gpp ETRTO | GIUNTO | NASTRO |VALVOLA | ZREUMATICH | FRESSION: SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
32
. Coperton-
CERCHIO MC36-F-29- | Alluminio " ) . N . Sleeved Wo qu
ANTERIORE 29” 28H AL6061 29 Miglirl-:gok Disco Sl 32mm 2 mm Sl 28 612,3 mm | 622x32TSS (giuntato) 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
- Drive Side
v
30
44 mm
57 mm su
CERCHIO . Coperton- .
POSTERIORE MC37-R-27- | Alluminio | 57 50 | =700 Disco si 30 mm 2mm si 32 5729 | 5gauz07ss | oleeved | zgmm | Wildcon 2,05"-2,8"
" 32H AL6061 e mm (giuntato) magnete
27,5 Minihook nella
valvola
-2
Drive Side
; LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE . " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘,“JS?&)DR'VE R“\D(;R?",':Tslfgé(":%"' "UD'ﬁygﬁ?ﬁgG' NON-DRIVE SIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO Rﬁ?«ﬂ?sfﬁ?ﬂ'ﬁf "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
— Sapim Race
8 ANTERIORE 29" 28 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 296 mm 296 mm — 1300 N Esterno Interno Esterno Interno
< mm). J-Bend
o
Sapim Race
POSIEMORE 32 Rinforzati. 14G (2 3incroci 3incroci 272 mm 272 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
’ mm). J-Bend
SPAZIA-
CORPETTO
MODELLO (T‘}"E"é ASSE | TIPODISCO | RAGGI RUOTA | MECCANSMO MODELLO MISURE RO LE Pl ruoTA PESO
N CHIO) LIBERA 5 o N Condizione ASTM 5
S - 2 N (Vd. Manuale d'uso)
o a o |
> Asse z [ .
WISS 35 . . 0 7 Peso max del sistema
ANTERIORE | 0T iS5 350 | Boost 10 | \A50 | 6 iuioni | 2808end | — ANTERIORE | s pim grass patyox | 2414 mm (146) No il cnrerore | oro | MY Pesomoxdelsie
20 mm equipaggiamento) =
135 kg.
Asse
POSTERIO- | DT SWISS 350 | Boost 148 ) ) POSTERIO- . POSTERIO- | 1055¢
RE 27,5" Classic 1S T pizssnir;e 6 bulloni 32 J-Bend | Shimano HG Ratchet 36 SL RE 27,5" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE 27,5" +/5%




218| OQUO WHEELS

MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (fino a MY2023)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MopeLLo | MATERIA- | TA gia | TIROLOSIA | TuBELESS ZA OFFSET | DIREZIONALI | FORATU- | gpp ETRTO | GIUNTO | NASTRO VALVOLA e | oA | sEziONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
32
. Coperton-
CERCHIO MC31-F- Alluminio " N . , N Sleeved w_o gn .
ANTERIORE 29-32H AL6061 29 HO‘;E'OQSS Disco Sl 32 mm 2 mm Sl 32 604 mm | 622x32TSS (giuntato) 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
5
& Drive Side
(0]
30 ‘
CERCHIO MC30-R-29- | Alluminio Coperton- Sleeved 57 r:ri I?umvvnd ‘
29" cino Disco Si 30 mm -2mm Si 32 600 mm | 622x30TSS . 30 mm 2,05"-2,8" ** .
POSTERIORE 32H AL6061 Hookless (giuntato) cnc;r‘v‘amvaag‘;\r}glt:
_2‘7
Drive Side
. LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " . RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;’;‘J;’F&;’ RV | R e (I:XO)N "UD":S‘;'E%ZD‘;':QSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Mpaue S';S’E'"(’JT)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
6 . . - .
g ANTERIORE 32 S(‘;‘Z&E( Z";:’)TBE:SLO 3incroci 3incroci 294 mm 292 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
POSTERIORE 32 Sa:?\;neifiwr%t%?\g:)r:[zjato 3incroci 3incroci 291 mm 293 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
TURA MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- ASSE | TIPODISCO | RAGGI E:Jsg;: RUOTA LIBERA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA PESO
CHIO)
e o Condizione ASTM 5
E{T ?W{‘é? 3%0 A ’<_( (Vd. Manuale d'uso)
_ yoric assic sse O
o hozzo . Boost 110 | passante | 6 bulloni 32 — — ll ANTERIORE | Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) ol AnterioRe | P22 N Peso max del sistermna
o modello fino a 15 mm o & = (bici + ciclista +
p MY2023 z 2 % equipaggiamento) =
& 135 kg.
DT SWISS 350
MOzz0O Hybrid Classic Asse _ _
POSTERIO- Is Boost 148 | passante | 6 bulloni 52 | gD | Retchet24 POSTERIO- | sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) POSTERIO- | 10802
RE modello fino a 12 mm ! °
MY2023

** Per la pressione massima degli pneumatici, consultare il manuale d'uso o la decalcomania presente sulla ruota.

Fare clic o tap sul modello di mozzo o raggio per accedere alle informazioni sui ricambi




219 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MY2024)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MODELLO MAT_ER'A' gﬁ;\ GIA T";g'E'ﬁg'A TUBELESS ZA OFFSET DIREZIONALI ;gﬁ':'ggl ERD ETRTO GIUNTO NASTRO | VALVOLA gg%”ﬁ;';ﬁ_‘l P&iii'&”f SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
CERCHIO Fooo. . Coperton-
ANTERIORE | MC30-F-29- 1 Alluminio | 59, cino Disco si 32 mm 2 mm 28 604mm | 622x32Tss | Sleeved 32 mm 44 mm 2,4'2,8" xx
" 28H AL6061 (giuntato)
29 Hookless
I
O
o
O 5?4 mm 30
CERCHIO e - Coperton- mm su
POSTERIORE | MCE3Q-R-29- | Alluminio | 59, cino Disco si 30 mm -2 mm 32 600 mm | 622x30Tss | Sleeved 30 mm Wildicon 2,05"2,8" -
M 32H AL6061 (giuntato) magnete
29 Hookless
nella
valvola
44 mm "
57 mm su T
CERCHIO . Coperton- " -2
POSTERIORE | MC3T-R-27- | Alluminio | 57 5» cino Disco si 30 mm -2 mm 32 561,6 mm | 584x30Tss | Sleeved 30 mm Wild con 2,05"2,8" - Drive Side
M 32H AL6061 (giuntato) magnete
27,5 Hookless
nella
valvola
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " . RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘:‘JS?&;’ RV | R b Sie (':XO)N' LUD":??\:'Egﬁ)AE?ﬁSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Npaarc SII-IEQI(J::)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
- ANTERIORE 29" 28 )ai‘zgiz"‘?';:')Fj‘,g:"éa‘o 3incroci 3incroci 298 mm 297 mm — 1200 N Esterno Interno Esterno Interno
U]
é Sapim E-Light. Rinforzato
POSTERIORE 29" 32 e (2 rom) J-Bond. 3incroci 3incroci 291 mm 292 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
;?zIERIORE 32 Ja?;&iggm')ijg:r:éalo 3incroci 3incroci 271 mm 271 mm 1200 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
TURA TIPO MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- | ASSE | pisco | RAGGI R OTA | RUOTALIBERA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA | PESO
CHIO)
s
o TRy
_ — o) Condizione ASTM 5
N DT SWISS 350 Asse S 9 N ‘
B égN,TER‘ORE Hybrid Classic IS BO(;::“HO passante | 6 bulloni | 28 J-Bend — — & égN,TER‘ORE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No g ANT;S!,ORE ?/8_2% E (vd. Manuale d'uso)
= modello MY2024 15 mm z Q 5 Peso max del sistema
T SWisS 350 A o (bici + ciclista +
POSTERIO- 2Wo= 290 1 Boost 148 sse ) Sram XD o POSTERIO- ) POSTERIO- | 1160 g equipaggiamento) =
RE 29" Hybrid Classic IS i passante | 6 bulloni | 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 24 RE 29" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE 20" +/-5% 135 kg.
modello MY2024 12 mm
DT SWISS 350 Asse
POSTERIO- 220 | Boost 148 ) Sram XD o POSTERIO- ) POSTERIO- | 1085g
RE 27,5" Hybrid Classic IS mm passante | 6 bulloni | 32 J-Bend Shimano MS Ratchet 24 RE 27,5" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) No RE 275" +/-5%
modello MY2024 12 mm




220 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (MY2025)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MODELLO MAT_ER'A' gﬁ;\ GIA T";g'E'Sg'A TUBELESS ZA OFFSET DIREZIONALI ;gﬁ':z‘gl ERD ETRTO GIUNTO | NASTRO | VALVOLA gg;%”&;';ﬁ_‘l P&iii'&'f SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
CERCHIO .. Coperton-
ANTERIORE | MC36-F-29- 1 Alluminio | 59, cino Disco si 32 mm 2 mm si 28 612,3mm | 622x32Tss | Sleeved 32 mm 44 mm 2,4'2,8" xx
" 28H AL6061 (giuntato)
29 Hookless
T
O
&
8 (44 mm 30
CERCHIO poo. - Coperton- mm su
POSTERIORE | MCE38-R-29- | Alluminio | 59, cino Disco si 30 mm -2 mm si 32 610,9 mm | 622x30Tss | Sleeved 30 mm Wild con 2,05"-2,8" *x
M 32H AL6061 (giuntato) magnete
29 Hookless
nella
valvola
44 mm "
57 mm su T
CERCHIO . Coperton- " -2
POSTERIORE | ME37-R-27- | Alluminio | 57 5» cino Disco si 30 mm -2 mm 32 572,9 mm | 584x307Ss | ,/eeved 30 mm Wild con 2,05"2,8" - Drive Side
M 32H AL6061 (giuntato) magnete
27,5 Hookless
nella
valvola
LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " . RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;‘:‘JS?&;’ RV | R b Sie (':XO)N' LUD":??\:'Egﬁ)AE?ﬁSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Npaarc SII-IEQI(J::)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
- ANTERIORE 29" 28 )ai‘zgiz"‘?';:')Fj‘,g:"éa‘o 3incroci 3incroci 301mm 300 mm — 1300 N Esterno Interno Esterno Interno
(O]
é Sapim E-Light. Rinforzato
POSTERIORE 29" 32 e (2 rom) J-Bond. 3incroci 3incroci 294 mm 295 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
;?zIERIORE 32 Ja?;&iggm')ijg:r:éalo 3incroci 3incroci 275 mm 276 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
TURA TIPO MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- ASSE | piece RAGGI E:JB(E);: RUGTA LIBERA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA PESO
CHIO)
<
= @) .o
— ciee 2e — o) N Condizione ASTM 5
NI ANTERIORE | PTSWISS 350 1 g 110 | Asse ) =l ANTERIORE |  Sapim Alloy Double 2418 mm (14G =B ANTERIORE | 1030 g N (Vd. Manuale d'uso)
o By Hybrid Classic IS g passante | 6 bulloni | 28 J-Bend — . BN Square x18 mm (14G) No S 29" +/-5% o
> modello MY2024 15 mm z @ 5 Peso max del sistema
T Swise 350 A 2y (bici + ciclista +
POSTERIO- oY= 290 | Boost 148 sse ) Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- | 1180 ¢ equipaggiamento) =
RE 29" ‘,Wb id Classic IS mm passante | 6 bulloni | 32 J-Bend Shimano MS 10 ° Ratchet 32 RE 29" Square 2x18 mm (14G) No RE 29" +/-5% 135 kg.
modello MY2024 12 mm
DT SWISS 350 Asse :
POSTERIO- 20152 200 1 Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- | 1130 g
RE 27,5 ‘:11(\?9\‘(‘15\\4:1\;28\22 mm p&ss:]r;:e 6 bulloni 32 J-Bend Shimano MS 10 °© Ratchet 32 RE 27,5 Square 2x18 mm (14G) No RE 27,5" +/-5%
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (da MY2026)
TIPOLO- LARGHEZ- FORI LARGHEZZA
MODELLO MA"I'_ER'A‘ gﬁ;\ GIA T";g'E'Sg'A TUBELESS ZA OFFSET DIREZIONALI ;2%:2& ERD ETRTO GIUNTO NASTRO | VALVOLA ggm”ﬁ;';ﬁ_‘l P&iii'&"f SEZIONE
CERCHIO INTERNA PER | RAGGI TUBELESS
CERCHIO Fooq. - Coperton- R .
ANTERIORE | MC36-F-29- 1 Alluminio | 5g. cino Disco si 32 mm 2 mm si 28 612,53 mm | 622x32Tss | >eeved 32 mm 44 mm 2,4"-2,8" wx
" 28H AL6061 et (giuntato)
29 Minihook
T
O
(o
w
O 44 mm
57 mm su
CERCHIO poo. -~ Coperton- .
POSTERIORE | MCE38-R-29- | Alluminio | 59, cino Disco si 30 mm 2 mm si 32 610,9 mm | 622x30Tss | Seeved 30 mm Wild con 2,05"-2,8" *x
M 32H AL6061 A (giuntato) magnete
29 Minihook
nella
valvola
44 mm
57 mm su |
CERCHIO . Coperton- - ~
POSTERIORE | MC37-R-27- | Alluminio | 57 o cino Disco si 30 mm -2mm si 32 572,9 mm | 584x30Tss | ,o/eeved 30 mm Wild con 2,05"-2,8" *x 2
B 32H AL6061 e (giuntato) magnete Drive Side
27,5 Minihook nella
valvola
. LUNGHEZZA RAGGI TENSIONE TENSIONE " " RAGGIO RAGGIO RAGGIO
No. RAGGI MODELLO RAGG;’I"JEUF& pRIvE R (':xo)N "UD':?GI‘:'gIZDAE':ﬁSG' NON-DRIVESIDE | ASSEMBLAGGIO | ASSEMBLAGGIO | Mpaco S';;Q'(’;T)G "TRAILING" DRIVE | "LEADING" NON- | "TRAILING" NON-
(sx) DRIVE SIDE (dx) LATO DISCO SIDE (dx) DRIVE SIDE (sx) | DRIVE SIDE (sx)
- L
B ANTERIORE 29" 28 ')”?‘Z’TG[(Z’E%‘j‘fgf;?o 3incroci 3incroci 301mm 300 mm — 1300 N Esterno Interno Esterno Interno
(U]
&( Sapim E-Light. Rinforzato
POSTERIORE 29” 32 - ﬂ‘%!{é (;r;'m’) ngndﬂ 3incroci 3incroci 294 mm 295 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
S?EIEMORE 32 ;a?\;g;(fz E,’;:ﬁ‘gg:;ato 3incroci 3incroci 275 mm 276 mm 1300 N — Interno Esterno Esterno Interno
SPAZIA-
CORPETTO
TURA TIPO MECCANISMO RONDELLE
MODELLO (VEC- ASSE DISCO RAGGI Ell:;é;: RUOTA LIBERA MODELLO MISURE NIPPLI RUOTA PESO
CHIO)
<
= o .
N SWISS 25 5 e} N Condizione ASTM 5
NI ANTERIORE | DT SWISS 350 | g giqqg | Asse ) =l ANTERIORE |  Sapim Alloy Double =B ANTERIORE | 1030 g N (Vd. Manuale d'uso)
o} 5o Hybrid Classic IS e passante | 6 bulloni | 28 J-Bend — — . Square 2x18 mm (14G) No s 20" /5% o
s modello MY2024 15 mm z @ 5 Peso max del sistema
DT SWisS 350 A a (bici + ciclista +
POSTERIO- 15> 200 Boost 148 sse ) Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- | 1180 g equipaggiamento) =
RE 20" Hybrid Classic IS . passante | 6 bulloni | 32J-Bend | Jio e | 10 ° Ratchet 32 RE 207 Square 2x18 mm (14G) No RE 20" +/-5% 135 kg.
modello MY2024 12 mm
DT SWISS 350 Asse ~
POSTERIO- i Boost 148 . Sram XD o POSTERIO- Sapim Alloy Double POSTERIO- 113049
RE 275" \!ZSQ‘\dOCr\‘/B\;SZCCJ‘ZSA m p;azssnir;e 6 bulloni | 32 J-Bend Shimano MS 10 ° Ratchet 32 RE 27,5" Square 2x18 mm (14G) No RE 27,5" +/-5%
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MANUTENZIONE DELLE RUOTE OQUO

Le informazioni contenute nel presente manuale sono
principalmente destinate ai distributori OQUO e agli
utenti con esperienza nella manutenzione delle ruote.

Se un utente non dispone delle conoscenze e
competenze per eseguire le procedure di
manutenzione descritte nel presente manuale tecnico o
per montare i ricambi elencati, le riparazioni e la
manutenzione delle ruote dovranno essere affidate a
un rivenditore OQUO.

Le informazioni di contatto dei distributori sono
disponibili sul nostro sito web.

www.oquowheels.com

| danni causati da operazioni di manutenzione o ri-
parazione inadeguate non sono coperti dalle condi-
zioni di garanzia.

Interventi errati di riparazione, manutenzione o
montaggio dei componenti possono avere effetti
negativi su integrita e funzionamento delle ruote, e
causare incidenti con lesioni gravi o letali.

STRUMENTI

Utilizzare sempre i prodotti o gli strumenti adeguati per
una specifica operazione di manutenzione o
riparazione. Strumenti non adatti o soggetti a scarsa
manutenzione, oppure |'utilizzo di prodotti generici,
possono causare danni ai componenti non coperti dalle
condizioni di garanzia.

Attenersi alla tabella relativa ai periodi di manutenzione
presente nel manuale per i controlli e gli intervalli di
manutenzione delle ruote e dei loro componenti.

Consultare la sezione sulla manutenzione dei mozzi
contenuta in questo manuale per i manuali di
manutenzione dei produttori dei mozzi.

TABELLA DEL PROGRAMMA DI MANUTENZIONE

Attenersi alla seguente tabella per i controlli e gli
intervalli di manutenzione delle ruote e dei loro
componenti.

Gli intervalli di manutenzione dei componenti indi-
cati di seguito valgono come riferimento generale,
e dipendono in gran parte da fattori come le condi-
zioni meteo in cui si usa la bicicletta (le condizioni
avverse riducono notevolmente la durata dei com-
ponenti e aumentano la frequenza della manuten-
zione), la pulizia della bicicletta e dei suoi
componenti (i componenti con sporco accumulato
si usurano pill velocemente), e I'uso (un uso pit im-
pegnativo della bicicletta richiede intervalli di ma-
nutenzione piu brevi).

| danni ai componenti causati dalla non osservanza
degli intervalli di manutenzione non sono coperti
dalle condizioni di garanzia.

Gli strumenti da usare sono specificati nel presente
manuale, oppure viene fornito un riferimento ai
manuali di manutenzione del produttore dei
componenti usati nella nostra ruota, nei quali sono
descritti gli strumenti appropriati.


http://www.oquowheels.com/
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CONTROLLO FREQUENZA
Prima di . Ogni 4-6 mesi
ogni ol?t?lllzzz]s (40-60 ore)
utilizzo * [rx

Pulire le ruote con acqua e sapone o con prodotti specifici per la
pulizia delle biciclette.

v

v

Verifica del serraggio e delle condizioni degli assi passanti o degli assi

a sgancio rapido

<\

Verifica delle condizioni dei dischi dei freni

<\

Verifica del serraggio dei dischi dei freni

Verifica della centratura dei cerchi

Ispezione delle condizioni degli pneumatici (tagli e usura)

Controllo manuale della tensione e delle condizioni dei raggi

Controllo manuale della rotazione e del gioco dei mozzi del corpo
della ruota libera

Verifica della pressione di gonfiaggio e delle perdite d'aria

Ricerca di eventuali danni a cerchi, mozzi e raggi

NSNS |SISS

Ispezione e/o rabbocco del sigillante negli pneumatici tubeless

Pulizia del sigillante liquido nel cerchio, nello pneumatico e nella
valvola

Sostituzione del nastro del cerchio (standard o tubeless), se
necessario

Controllo della tensione dei raggi con tensiometro

Ispezione del funzionamento del mozzo, manutenzione dei cuscinetti e

del corpo mozzo nel rispetto delle istruzioni del produttore, se
necessario.

Sostituzione camere d'aria sugli pneumatici standard

NS (SIS SNISNS

*| tempi potranno essere piu brevi a seconda dello stile
di guida e delle condizioni di utilizzo.

**Gli utenti pit pesanti o coloro che utilizzano le ruote
in prossimita dei loro limiti di peso potrebbero dover
accorciare gli intervalli di manutenzione.
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STRUMENTI PER LA MANUTENZIONE E L'ASSEMBLAGGIO DELLE RUOTE

Qui sono elencati gli strumenti necessari per la corretta manutenzione delle ruote OQUO in relazione
all'assemblaggio e alla centratura. Consultare la documentazione del produttore per gli strumenti richiesti per la
manutenzione del mozzo.

Questo elenco e soggetto a modifiche delle specifiche della ruota che potrebbero richiedere I'uso di altri strumenti
non mostrati qui. In caso di dubbi, consultare OQUO.

1. DISPOSITIVO PER LA CENTRATURA DELLE RUOTE A DOPPIO LATO

Utilizzare sempre un dispositivo di qualita a doppio lato per la centratura
delle ruote, per controllare la centratura e la deviazione delle ruote. Non
eseguire questi interventi di verifica e manutenzione con la ruota montata
sulla bicicletta. | risultati potrebbero essere imprecisi.

2. CHIAVE TIRARAGGI

Est.: per la regolazione dei nippli dall'esterno del cerchio. Per la maggior
parte dei nippli.

Int.: per la regolazione dei nippli dall'interno del cerchio (gola del cerchio).
E possibile regolare i nippli Sapim Double Square dall'interno del cerchio,
o dal lato esterno, mediante una chiave tiraraggi esterna.

Indipendentemente dall'uso di una chiave tiraraggi raggi esterna o
interna, questa dovra essere della dimensione giusta per i nippli, per
evitare di danneggiare e/o arrotondare i nippli stessi. E utile avere a
disposizione chiavi di diverse misure, testandole sui nippli da regolare,
per garantire |'impiego della chiave della dimensione adeguata.

3. CHIAVE TIRARAGGI PIATTA

Durante il serraggio di un nipplo, utilizzare uno strumento per bloccare i
raggi piatti, per evitare la torsione del raggio.
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4. TENSIOMETRO

Utilizzare sempre un tensiometro di qualita e verificarne regolarmente la
taratura in base alle istruzioni del produttore.

Attenersi alle istruzioni del produttore per un uso adeguato e per
interpretare correttamente la lettura dei valori di tensione, in base alle
specifiche del produttore.

5. DIMA PER ALLINEAMENTO

Utilizzare sempre una dima per verificare l'allineamento del cerchio in
relazione alle estremita del mozzo in contatto con l'interno del telaio o
della forcella.
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VERIFICA DELLA TENSIONE DEI RAGGI

Controllare regolarmente la tensione e la condizione
dei raggi.

Controllare regolarmente la deviazione laterale (1) e
radiale (2), e la campanatura (3) delle ruote su un
dispositivo di centraggio ruote. Le verifiche e le
regolazioni effettuate con la ruota montata sulla bici
potrebbero risultare imprecise.

Qualora fosse necessaria la regolazione di alcuni raggi,
usare una chiave tiraraggi delle dimensioni corrette per
regolare la tensione dei raggi stessi.

Usare una chiave tiraraggi piatta per bloccare i raggi
mantenendoli piatti e impedirne la torsione. | raggi
tondi si ponno anche bloccare con una pinza liscia, per
impedirne la torsione. Evitare di danneggiare i raggi.

Quando si regolano uno o pili raggi, verificare
nuovamente la deviazione laterale e radiale della ruota
e la campanatura. Se si regola la tensione di 4 o piu
raggi, allentare la tensione della ruota e verificarne la
centratura.

MTB TECHNICAL MANUAL
IT

I metodo per allentare la tensione della ruota &
consultabile nella sezione Assemblaggio della ruota del
presente manuale. Verificare gli obiettivi di deviazione
e tensione per le ruote OQUO, nella sezione
Assemblaggio della ruota del presente manuale.
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SOSTITUZIONE DI UN RAGGIO

| raggi rotti, piegati o danneggiati vanno sostituiti al piu
presto.

Per sostituire un raggio, rimuovere lo pneumatico e il
nastro del cerchio dalla ruota.

Per la sostituzione di un raggio, potrebbe essere
necessario rimuovere il disco del freno e anche la
cassetta pignoni nel caso delle ruote posteriori.

Utilizzare una chiave tiraraggi per rimuovere il nipplo
(1,2)

Rimuovere il raggio dal mozzo (3). Se il raggio € rotto,
sara possibile rimuoverlo assieme al nipplo e smontare
il segmento del mozzo separatamente (4).

Installare il nuovo raggio dal lato mozzo e nella stessa
posizione del raggio originale.

MTB TECHNICAL MANUAL
IT

Consultare la sezione Raggiatura del capitolo
Assemblaggio della ruota nel presente manuale per
una guida sul posizionamento dei raggi con le diversi
raggiature. Consultare la tabella delle specifiche
tecniche presente in questo manuale per verificare il
modello e la lunghezza del raggio delle proprie ruote
OQUO.

Utilizzare un dispositivo di centratura e gli strumenti
adeguati per il tensionamento del nuovo raggio. Dopo
il montaggio, verificare che la tensione del raggio, la
deviazione laterale e radiale, e la campanatura della
ruota corrispondano ai valori corretti.

Potrebbe rendersi necessario regolare vari raggi oltre a
quello sostituito. Se € necessario regolare piu raggi,
allentare la tensione della ruota come indicato alla
sezione Assemblaggio della ruota del presente
manuale e verificare che i valori di allineamento,
tensione e deviazione rientrino nelle tolleranze.

Installare nuovamente il nastro del cerchio, lo
pneumatico e la cassetta, se & stato necessario
rimuoverli.
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MANUTENZIONE MOZ2Z0

MANUTENZIONE MOZZO

Fare riferimento alla tabella delle specifiche tecniche
della ruota OQUO nel presente manuale per verificare
quale modello di mozzo viene montato sul proprio
modello di ruota.

Le informazioni contenute nel presente manuale e nei
manuali di altri produttori a cui si fa riferimento sono
principalmente destinate ai distributori OQUO e di altri
produttori di componenti e agli utenti con esperienza
nella manutenzione delle ruote.

Se un utente non dispone delle conoscenze e
competenze per eseguire le procedure di
manutenzione descritte nel presente manuale tecnico o
per montare i ricambi elencati, le riparazioni e la
manutenzione delle ruote dovranno essere affidate a
un rivenditore OQUO.

Le informazioni di contatto dei distributori sono
disponibili sul nostro sito web
www.oquowheels.com

| danni causati da operazioni di manutenzione o ri-
parazione inadeguate non sono coperti dalle condi-
zioni di garanzia.

Interventi errati di riparazione, manutenzione o
montaggio dei componenti possono avere effetti
negativi su integrita e funzionamento delle ruote, e
causare incidenti con lesioni gravi o letali.

MOZZI DT SWISS MTB & OQUO DT INSIDE

Vedere la pagina seguente per i link ai manuali dei
mozzi DT Swiss MTB sul sito web del produttore:

| mozzi Oquo DT Inside sono realizzati con gli stessi
componenti dei mozzi equivalenti DT Swiss (eccet-
to il corpo del mozzo), pertanto le procedure di
manutenzione sono le stesse previste per i mozzi
equivalenti DT Swiss.



http://www.oquowheels.com/
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MODELLO TIPO MANUALE/

MOZZO NOME CONTENUTI LINK AL DOCUMENTO

Tuttii . Manuale d'uso * Informazioni generali https://www.dtswiss.com/pmt/00/

OU ! IS‘I?IZZI'd MANUALE D'USO e Avvertenze per I'uso 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
gl_)ros [ Inside MOZZI TUTTI I ] 00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_

e wiss MOZZI ¢ Montaggio WEB_ZZ_001.pdf

e Manutenzione e cura

Mozzi anteriori
Oquo DT Inside

Manuale tecnico/
MANUALE
TECNICO MOZzzI

e Smontaggio, pulizia e sostituzione dei cuscinetti
e dell'asse

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/56/2/MAN_

e DT Swiss - . o . HXD10000005562S_WEB_EN_0O01.
ANT. ¢ Utensili, componenti e materiali necessari pdf
Manuale tecnico/ . .. . . https://www.dtswiss.com/pmt/00/
MANUALE 3 Sm?ndtalgglo, pulizia e sostituzione di tutte le 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
TECNICO MOZZI parti del mozzo 03/11/1/MAN_HXD10000003111S_
RATCHET EXP ¢ Utensili, componenti e materiali necessari WEB_EN_001.pdf
Manuale
manutenzione .
. .. L . https://www.dtswiss.com/pmt/00/
Mozzo corpetto e Smontaggio, pulizia e sostituzione del sistema OO?OO/OO/OO/OO/OO/WO?OO/OO/

posteriore Oquo
LTD DT Inside e

MANUTENZIONE
CORPETTO RUOTA

Ratchet Exp

o Utensili, componenti e materiali necessari

04/19/3/MAN_HXD10000004193S_
XXX_EN_0O01.pdf

DT Swiss 240 LIBERA RATCHET
EXP
Manuale
sostituzione da EXP - . . https://www.dtswiss.com/pmt/00/
26D a EXP 54D . S‘OtStltUZEQS Ecsiéellew,tema Ratchet EXP 36D coniil 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
CONVERSIONE sistema 03/77/3/MAN_HXD100000037735_
EAX(I)DZDZ/IARB%TACEET e Utensili, componenti e materiali necessari WEB_EN_001.pdf
gEgODSELg TOZZO * Ricambi https://www.dtswiss.com/en/support/
Pagina Assistenza o Manuali product-support?matnr=
DT Swiss H350TDDRR32SA5051S

¢ Video
Mozzo

posteriore Oquo
LTD DT Inside e

Manuale Tecnico/
MOZZI RATCHET

e Smontaggio, pulizia e sostituzione di tutte le
parti del mozzo

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/10/4/MAN_

DT Swiss 350 DEG N , - , HXD100000051045_WEB_EN_001.
DEG 72 e Utensili, componenti e materiali necessari pdf
Video/ . . - .
350 DEG . Sm?ndtalgglo, pulizia e sostituzione di tutte le https://www.youtube.com/watch?v=
COMPLETE parti del mozzo UMLquGPw2Jg
SERVICE ¢ Utensili, componenti e materiali necessari
Mozzo Manuale tecnico https://www.dtswiss.com/pmt/00/

posteriore Oquo
Team DT Inside
E DT Swiss 350

MANUALE
TECNICO MOZzZI
RATCHET

e Smontaggio, pulizia e sostituzione di tutte le
parti del mozzo

e Utensili, componenti e materiali necessari

00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/89/6/MAN_
WXD10000000896S_WEB_EN_001.
pdf

https://www.dtswiss.com/pmt/00/

:;/Iozzt(ze?iore oT Vanuale tecnico * Smontaggio, pulizia e sostituzione di tutte le 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
Swiss 350 TECNICO MOZZ| parti del mozzo 00/89/6/MAN_
i ” . L . WXD10000000896S_WEB_EN_0O01.
Hybrid RATCHET ¢ Utensili, componenti e materiali necessari pdf
M Manuale tecnico e Smontaqgi lizi tituzione di tutte | https://www.dtswiss.com/pmt/00/
oo DT MANUALE i cadaah it 00/00/00/00/00/00/10/00/00/
e o TECNICO MOZzI parti del mozzo 03/77/4/MAN_HXD100000037745_
RATCHET LN « Utensili, componenti e materiali necessari WEB_EN_001.pdf



https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
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RICAMBI

RICAMBI MOZZ| OQUO DT SWISS INSIDE

MTB TECHNICAL MANUAL

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

MOZZI ANTERIORI OQUO DT SWISS INSIDE

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 15x110 24H Centerlock

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 CUSCINETTI 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N9115S XB68
> Adattatore ant. FW ADIIDSACPT WP XXX/15 L BM . HWAXXX00S2760S XB69
Adattat. ant. RUOTA ANT. ADAPT WP XXX/
3 15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70
4 ASSE ANTERIORE ArI%:gO mm diam 17/64,3 1 HRCXXXOON3296S XB71
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il . .
montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG205S XB72
Cilindro di montaggio @17 / 28 mm x 40 mm HXTXXX00N9345S XB73
Strumenti
Utensile asse @17 mm HXTXXXO0ON5067S XB74

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC
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IT
MOZZI ANTERIORI OQUO DT SWISS INSIDE
Oquo TEAM DT Swiss 350 Inside Straight Pull 15x110 28H Centerlock/6 bulloni
Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
O-RING diam 18X2,5 mm NBR 70 SHORE
1 1203601 2 HSOXXX00X2164S XC04
2 COPERTURA ASSE PASS. ANT. 15 mm 2 HCD00100S4603S XCO05
3 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XCO06
4 DISTANZIALE diam. 15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCO7
5 ADATT. ANT. SP XXX/15L B 1 HCAO0100S7745S XCO08
6 ADATT. ANT. ADAPT SP XXX/15 RB 1 HCAO00100S7744S XC09
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il . .
montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00N9793S XCM

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOZZI ANTERIORI OQU

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside J-bend 15x110 28H 6 bulloni

O DT SWISS INSIDE

MTB TECHNICAL MANUAL

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 O-RING diam 18X2,5 mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04
1SO3601
2 COPERTURA ASSE PASS. ANT. 15 mm 2 HCDO0010054603S XCO05
3 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XCO06
4 DISTANZIALE diam. 15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCO7
5 ADATT. ANT. SP XXX/15L B 1 HCAO00100S7745S XCO08
6 ADATT. ANT. ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCA00100S7744S XCO09

DESCRIZIONE

N. ARTICOLO DT SWISS

N. ARTICOLO ORBEA

Composto per il

montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 15mm HWTXXXO00N5290S XC10
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00ON9793S XC11

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOZZI POSTERIORI OQUO DT SWISS INSIDE

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 12x148 28H Centerlock

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

2 7 8

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
] Adattatore RW ADﬁ/IPST WP XXX/12 R BM 1 HWAXXX00S27665 XB&7
2 ADATT. POST. WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 FBW MTB SHIMS EXP AL LISLM 1 HWRABL00S4863S XB89
4 DISTANZIALE LEGA 10,7 EXP 1 HRDXXX00N8242S XB90
KIT MANUTENZIONE RATCHET 36D EXP
5 SENZA UTENSILE 1 HWYXXX00N0042S XB91
GUARNIZIONE MOZZO/ROTORE (diam.
6 30x36x2,5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
7 CUSCINETTO 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON3741S XB93
ASSE POSTERIORE AL XXX mm diam 15/
8 52 85 mm EXP 1 HCCXXX00S3303S XB94
Adattatore posteriore RW ADAPT WP XXX/
9 12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FBW MTB SRA XD EXP ALSTSLM 1 HWRABL0O0S3830S XB96
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Cilindro di montaggio 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Strumento di montaggi_o/smontaggio per cricchetto HXTXXXOON9793S XB99
filettato
Strumenti S p /
trumento di montaggio/smontaggio cuscinetto a
sfera drive side (dx) HWTXXX00N5290S XCO1
Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXXO0ON9793S XC02

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
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MOZZI POSTERIORI OQUO DT SWISS INSIDE

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside Straight Pull 12x148 28/32H Centerlock/6 bulloni

MTB TECHNICAL MANUAL

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

4 1

2)0)

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZz20O N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06
2 GUARN'Z'O’;'EX'\;K;XZZZ,?;R%TORE (diam. 1 HSOXXXOON1031S XB92
3 ADATT. POST. WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S7912S XC15
4 ADATT. POST. WP XXX/12 L B 1 HWAO00100S57841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 KIT MANUTENZIONE RATCHET 36D SL 1 HWTXXX00ONSK36S XC20
7 DISTANZIALE LEGA 15,4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 DADO A GHIERA ACCIAIO M34X1 240 1 HXDXXX0O0N1131S XC22
9 ANELLO SPESSORE diam. 28/20X0,5 mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
10 ASSE POSTERIO4R8E,£\;1H?8 mm diam. 15/ 1 HCCXXX00S6450S XC24
M ADATT. POST. WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSLB 1 HWRAALOO0S3114S XC26
13 ADATT. POST. WP XXX/12 R B 1 HWAO0010057892S XC27
14 FBW MTB SHIRAT AL LISL B 1 HWRABLO00S1239S XC28

DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Cilindro di montaggio 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Strumenti Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXXOON1000S XC02
Utensile per ghiera HXTXXX00ON5027S XC32

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
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MOZZI POSTERIORI OQUO DT SWISS INSIDE
Oquo LTD DT Swiss Inside 350 DEG J-bend 12x148 32H 6 bulloni

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

6,7,8

6,9

0D 7.10

oy 8.1
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZz0O N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 ASSE POSTERIORE AL 148 mm diam. 15/ 1 HCCXXX00S64505 XC24
48,2 mm
2 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON2336S XCO06
3 GHIERA ST M45X2-2MM DEG 1 HXDXXX0OON9037S XJ88
4 DISTANZIALE LEGA 2,95 mm N 1 HCD14200N9313S XJ89
5 KIT MANUTENZIONE RATCHET 72T DEG 1 HWYXXX00N6599S XJ90
KIT ADATT. RUOTA POST. 142/@12 240
6 SRAM XD (SOLO TAPPI) 1 HWGXXX0053188S X649
KIT ADATT. RUOTA POST. XXX/12 B MS
7 (SOLO TAPPI) 1 HWGXXX00S5643S X647
8 KIT CONVERSIONE X12 HG (SOLO TAPPI) 1 HWGXXX0002193C X648
9 FB KMTB SRA XD DEG 12/148 AL STSL B 1 HWYABLOOS2779S XJ91
10 FBKMTB SHIMS DEG 12/148 ALSTSL B 1 HWYABL0O0S2787S XJ92
1 FBKMTBSHIDEG 12/148 ALSTSL B 1 HWYABLO0S2786S XJ93
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Cilindro di montaggio 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Strumenti Diametro cil. installazione 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N50245S XC02
utensile per ghiera DEG HXTXXX00N2612S —

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
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MOZZ| POSTERIORI OQUO DT SWISS INSIDE
RICAMBI PER MOZZI DT SWISS
Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.
MOZZI ANTERIORI DT SWISS
DT Swiss 240 J-bend 15x110 24/28H Centerlock/6-bulloni
Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.
) ) , :
@) oy W )
2 1 4 1 3
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 CUSCINETTI 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0ON91155 XB68
> Adattatore ant. FW ADIIDSACPT WP XXX/15 L BM . HWAXXX00S2760S XB69
Adattat. ant. RUOTA ANT. ADAPT WP XXX/
3 15 R BM DISC 1 HWAXXX00S527615 XB70
4 | ASSE ANTERIORE Aan::o mm diam 17/64,3 1 HROXXXOON32965S o
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Cogg:tsat;g;i):r il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG205S XB72
Cilindro di montaggio @17 / 28 mm x 40 mm HXTXXX00N9345S XB73
Strumenti
Utensile asse @17 mm HXTXXX00ON5067S XB74

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC
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IT
MOZZI ANTERIORI DT SWISS
DT Swiss 350 J-bend 15x110 28H Centerlock/6-bulloni
Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZzO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 O-RING diam 18X2,5 mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X21645 XC04
1ISO3601
2 COPERTURA ASSE PASS. ANT. 15 mm 2 HCD0010054603S XC05
3 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON23365 XCO06
4 DISTANZIALE diam. 15 mm x 67,2 mm 1 HXDO0OO0OONGE567C XCO7
5 ADATT. ANT. SP XXX/15 L B 1 HCAO0100S7745S XC08
6 ADATT. ANT. ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCA00100S7744S XC09
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il . .
montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00ON9793S XC1

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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IT
MOZZI ANTERIORI DT SWISS
DT Swiss 350 J-bend 20x110 28H 6-bulloni
Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZzZ0O N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 FW COVER FOR TA20mm 2 HCDXXX0051461S XJ95
2 FW ADAPT SP 110X DBIS TA20 B 2 HCAXXX005S6824S XJ96
3 CUSCINETTI 6904 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00N1414S XJoT7
4 DISTANZIALE ANT. 65,1x25 mm 1 HXDXXX0OON6823S XJ98
5 O-RING diam 18X2,5 mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XCO4
1ISO3601
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il . .
montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 20 mm HWTXXX00N5292S —
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00N9793S XC1

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOZZI ANTERIORI DT SWISS

DT Swiss 370 J-bend 15x110 28H 6 bulloni

MTB TECHNICAL MANUAL

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

a7

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 COPERTURA ANT. PER TAT5 mm 2 HCD00100546035 XCO5
2 ADATT. ANT. SP 100L DBCL SA15 S 1 HCA0010054601S XC48
3 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0ON23365 XCO06
4 DISTANZIALE @ 15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6E567C XCO7
5 O-RING 018X, MV NBR 70 SHORE 2 HSOXXX00X2164S XC04
6| ADATT.ANT.T SP100R DBCL SAT5S 1 HCA00100546025 XC47

DESCRIZIONE

N. ARTICOLO DT SWISS

N. ARTICOLO ORBEA

Composto per il

montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00N9793S XC1

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOZZI ANTERIORI DT SWISS
DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 32H 6-bulloni (fino a MY2023)
Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 O-RING diam 18X2,5 mm NBR 70 SHORE 5 HSOXXX00X2164S XC04
ISO3601
2 COPERTURA ASSE PASS. ANT. 15 mm 2 HCDO0010054603S XCO5
3 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
4 DISTANZIALE @ 15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6449S XC46
5 ADATT. ANT.T SP 100R DBCL SA15 S 1 HCA0010054602S XC47
6 ADATT. ANT. SP 100L DBCL SA15 S 1 HCA00100S4601S XC48
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il . .
montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00ON9793S XC11

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOZZI ANTERIORI DT SWISS

MTB TECHNICAL MANUAL

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 15x110 28H 6-bulloni (da MY2024)

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

v)

1 1

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA

1 COPERTURA ASSE PASS. ANT. 15 mm 2 HCDO00100S4603S XCO05

2 ADATT. ANT. SP XXX/15 L B 1 HCA00100S7745S XC08

3 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XC06

4 DISTANZIALE @ 15 mm x 67,2 mm 1 HXDOOOOON6567C XCO7

5 O-RING diam 18X2,5 mm NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04

ISO3601

6 ADATT. ANT. ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09

DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il . .
montaggio Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Set strumenti 350 15mm HWTXXX00N5290S XC10
Strumenti - )
Strumento di montaggio HXTXXX00ON9793S XC11

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOZZI POSTERIORI DT SWISS

DT Swiss 240 J-bend 12x148 28H Centerlock

MTB TECHNICAL MANUAL

IT

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

2 7

)

75 4 6 5 55

0000

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 Adattatore RW AD,;AAPST WP XXX/12 R BM 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 ADATT. POST. WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 FBW MTB SHIMS EXP AL LISLM 1 HWRABL0O0S4863S XB89
4 DISTANZIALE LEGA 10,7 EXP 1 HRDXXXOON8242S XB90
KIT MANUTENZIONE RATCHET 36D EXP
5 SENZA UTENSILE 1 HWYXXXO0N0042S XB91
GUARNIZIONE MOZZO/ROTORE (diam.
6 30x36x2,5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
7 CUSCINETTO 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON3741S XB93
ASSE POSTERIORE AL XXX mm diam 15/
8 52,85 mm EXP 1 HCCXXX00S3303S XB94
Adattatore posteriore RW ADAPT WP XXX/
9 12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FB W MTB SRA XD EXP AL ST SL M 1 HWRABL0O0S3830S XB96
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG205S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Cilindro di montaggio 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Strumento di montaggfli?e/érarj(gntagglo per cricchetto HXTXXXOONS793S XB99
Strumenti S P /
trumento di montaggio/smontaggio cuscinetto a
sfera drive side (dx) HWTXXX00N5290S XCO1
Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXX00ON9793S XC02

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
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MOZZI POSTERIORI DT SWISS
DT Swiss 350 J-bend 12x148 28/32H Centerlock/6 bulloni

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

4 1 10

@6@@68666

12
14
DESCRIZIONE NUMERO PER MOZzZ0O N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XC06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
3 ADATT. POST. WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S7912S XC15
4 ADATT. POST. WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 KIT MANUTENZIONE RATCHET 36D SL 1 HWTXXXOONSK36S XC20
7 DISTANZIALE LEGA 15,4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 DADO A GHIERA ACCIAIO M34X1 240 1 HXDXXX0ON1131S XC22
9 ANELLO SPESSORE diam. 28/20X0,5 mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
10 ASSE POSTERIO4R8E,£;1;8 mm diam. 15/ 1 HCCXXX00S64505 XC24
1 ADATT. POST. WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSLB 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 ADATT. POST. WP XXX/12 R B 1 HWAQ010057892S XC27
14 FBW MTB SHIRAT AL LISL B 1 HWRABL00S1239S XC28
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Cilindro di montaggio 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Strumenti Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXXOON1000S XC0?2
Utensile per ghiera HXTXXX00N5027S XC32

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
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MOZZI POSTERIORI DT SWISS

DT Swiss 370 J-bend 12x148 28H 6 bulloni

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

1,2,3 4

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 KIT ADATT. RUOTA POST. XXX/12 B MS 1 HWGXXX0055643S X647
2 KIT CONVERSIONE X12 HG 2 HWGXXX0002193C X648
KIT ADATT. RUOTA POST. 142/@12 240
3 SRAM XD 1 HWGXXX0053188S X649
4 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB M 1 HSBXXX00ON3221S XCO06
5 ASSE POSTERIORE AL 148 mm diam. 15/ 1 HCCXXX00S6450S XC24
48,2 mm
6 ANELLO SPESSORE diam. 28/20X0,5 mm 1 HCDXXX0051083S XC23
7 DADO A GHIERA ACCIAIO M34X1 240 2 HXDXXX00N1131S XC22
8 RONDELLA LEGA 15,4 (ROTOR S) 2 HRDXXX00ON4636S XC35
9 KIT MANUTENZIONE H240/240S/FR/440 1 HWTXXX00NSK24S X650
10 FB K MTB SRA XD LNB12/142/48 AL ST SM 1 HWYABMOOS3766S X651
1 FB K MTB SHI LN 12/142/48 AF ST SM B 1 HWYABMO00S3764S X653
12 FB KMTB SHI MS LNB12/142/48 AL LI SM 1 HWYABMOOS3765S X652
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT100325085 XB97
Cilindro di montaggio 15x26x40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Strumenti Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXXOON1000S XC02
Utensile per ghiera HXTXXX00ON5027S XC32

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X650TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X651TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X653TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X652TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
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MOZZI POSTERIORI DT SWISS

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32H 6-bulloni (fino a MY2023)

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZZO N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N2336S XCO06
2 GUARN'Z'O%X'\Q(QEZZ,??”?)TORE (diam. 1 HSOXXX00N1031S XB92
3 DADO A GHIERA ACCIAIO M34X1 240 1 HXDXXX00N1131S XC22
4 ANELLO SPESSORE diam. 28/20X0,5 mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
5 ASSE POSTERI%RSI%ZA;;?S mm diam 15/ 1 HCCXXX00S64505 XC24
6 FB W MHY SHI MS RAT ST STSL B 1 HWRABLO0S0758S XC34
7 RONDELLA LEGA 15,4 (ROTOR S) 1 HRDXXXO0ON4636S XC35
8 KIT MANUTENZIONE CRICCHETTO 24A 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
9 ADATT. POST. WP XXXR TA12 B MS 1 HWAXXX00S0491S XC37
10 RW ADAPT WP 142L DBIS SA12 S 1 HWAO0010052193C XC38
1 ADATT. POST. WP XXXR TA12 B SRAM XD 1 HWAXXX0053188S XC39
12 FB W MHY SRA XD RAT STSTSL B 1 HWRAXL00S3224S XC40

DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXX00ON1000S XCO02
Strumenti Utensile per ghiera HXTXXX0ON5027S XC32
Diametro cil. installazione 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC37TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC38TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC39TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

MTB TECHNICAL MANUAL
IT

246 | OQUO WHEELS

MOZZI POSTERIORI DT SWISS

DT Swiss 350 Hybrid J-bend 12x148 32H 6-bulloni (da MY2024)

Consultare la tabella delle specifiche tecniche delle ruote OQUO per il modello di mozzo delle proprie ruote.

i

)

DESCRIZIONE NUMERO PER MOZ20O N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
1 ADATT. POST. WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
2 CUSCINETTI 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON2336S XCO06
3 ASSE POSTERIOREIV]Al\I/_I 148MM ©15/48,2 1 HCCXXX00S6450S XC24
4 ANELLO SPESSORE ©28/20X0,5 MM 1 HCDXXX00S1083S XC23
5 DADO A GHIERA ACCIAIO M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
GUARNIZIONE MOZZO/ROTORE
6 (@30x36x2,5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
7 DISTANZIALE LEGA 15,4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 KIT MANUTENZIONE CRICCHETTO 24A 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
10 FB W MHY SRA XD RAT STSTSL B 1 HWRAXL00S3224S XC40
1 ADATT. POST. WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAOO0100S7513S XC25
12 FB W MHY SHI MS RAT ST STSL B 1 HWRABL00S3226S XC34
13 ADATT. POST. WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
DESCRIZIONE N. ARTICOLO DT SWISS N. ARTICOLO ORBEA
Composto per il Grasso universale DT Swiss 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
montaggio Grasso speciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Strumento di montaggio guarnizione mozzo HXTXXX00ON1000S XC02
Strumenti Utensile per ghiera HXTXXX0O0N5027S XC32
Diametro cil. installazione 15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online. | ricambi per i mozzi sono disponibili esclusivamente per i
rivenditori Orbea attraverso Kide (accesso B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

247 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RAGGI. KIT RAGGI RUOTA OQUO
MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MODELLO DESCRIZIONE COD. ART.
RUOTA ANT. / POST. MO0zzOo RICAMBIO INCLUDE QUANT. ORBEA
ANTERIORE 29" DT SWISS 240 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 293 mm. Nero 2
24H CLASSIC 24H MP30 LTD ANT.
24HW1 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Nero 2 XB61
Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 240 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Nero 2
MP30LTD 28H CLASSIC 28H MP30LTD ANT.
M 28HW1 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Nero 2 XB65
MY2024
Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
POSTERIORE DT SWISS 240 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 295 mm. Nero 2
29" 28H CLASSIC 28H MP30LTD POST.
28H V1 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Nero 2 XB86
Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" OQUO LTD SP KIT RAGGI + DT aerolite T-shape Straightpull 2,0-(0,9x2,2)-2 mm. 301 mm. 4
24H DT SWISS NIPPLI MP30OLTD Nero
INSIDE 240 24H | ANT. 24H V2 XH58
\I;I:SO LTD DT Alloy Double Square 2x15 mm. 4
S/IaYZOZS POSTERIORE OQUO LTD SP KIT RAGGI +NIPPLI DT aerolite T-shape Straightpull 2,0-(0,9x2,2)-2 mm. 304 mm. 4
29" 28H DT SWISS MP30LTD POST. Nero
INSIDE 240 28H | 28H V2 XH59
DT Alloy Double Square 2x15 mm. 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim D-Sprint. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 298 mm. Nero 2
28H CLASSIC 28H MP30TEAM ANT.
28H V1 Sapim D-Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 297m. Nero 2 XCO3
MP30 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
TEAM V1
i
[\\/InYozaO24 POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim D-Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 294m. Nero 2
29" 28H CLASSIC 28H MP30TEAM POST.
28H VI Sapim D-Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 295m. Nero 2 XC12
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" OQUO TEAM SP KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Sprint SP Rinf. 2,0/1,7/2,0 305 mm. Nero 4
28H DT SWISS MP30 TEAM ANT. XH61
MP30 INSIDE 350 28H | 28H V2 Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
TEAM V2
d
MaY2025 POSTERIORE OQUO TEAM SP | KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Sprint SP Rinf. 2,0/1,7/2,0 304 mm. Nero 4
29" 28H DT SWISS MP30 TEAM XH62
INSIDE 350 28H POST. 28H V2 Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Nero 2
28H CLASSIC 28H MP28PRO ANT.
28H V1 Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Nero 2 XC33
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
fino a
MY2023 POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 296m. Nero 2
29" 28H CLASSIC 28H MP28PRO POST.
28HV1 Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Nero 2 XC14
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 370 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Nero 2
28H CLASSIC 28H MP28PRO ANT.
28HV2 Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Nero 2 XD46
MP28 PRO Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
a partire da
MY2024 POSTERIORE DT SWISS 370 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Nero 2
29" 28H CLASSIC 28H MP28PRO POST.
28H V2 Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 296 mm. Nero 2 XD47
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB65TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB86TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH58TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH59TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC12TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH62TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC33TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC14TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD47TTCC

248 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RAGGI. KIT RAGGI RUOTA OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MODELLO DESCRIZIONE COD. ART.
RUOTA ANT. / POST. MOzzo RICAMBIO INCLUDE QUANT. ORBEA
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim D-Sprint. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 298 mm. Nero 2
28H CLASSIC 28H MC32LTD ANT.
28H V1 Sapim D-Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 301 m. Nero 2 XC29
MC32LTD
Y1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
fino a
MY2025
POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 292 mm. Nero 4
32H CLASSIC 32H MC32LTD POST. XC30
AR 32H V1 .
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" OQUO LTD KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 299 mm. Nero 4
28H JBEND 28H DT MC32LTD ANT. XJ99
\’;‘2(:32 LTD INSIDE 350 28HV2 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
S/IaYZOZG POSTERIORE 29" | OQUOLTD KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Nero 4
32H JBEND 32H DT MC32LTD POST. XK0O
INSIDE 350 DEG 32HVe Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim D-Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 299 mm. Nero 2
28H CLASSIC 28H MC32TEAM TEAM
ANT. 28H V1 e . .
Sapim D-Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 297 mm. Nero 2 XC4?
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
MC32
TEAM V1 POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI+NIPPLI | Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Nero 4
&”\(02%24 32H CLASSIC 32H MC32TEAM XC43
POST. 29 32H V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 271 mm. Nero 4
27,5"32H CLASSIC 32H MC32TEAM XC44
POST. 27,5 32H Sapi |
Vi apim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim D-Light Rinforzati. 14G (2 mm). J-Bend. 302 mm. Nero 2
28H CLASSIC 28H MC32 TEAM ANT.
28H V2 Sapim D-Light Rinforzati. 14G (2 mm). J-Bend. 300 mm. Nero 2 XH63
Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
MC32 X . .
TEAM V2 POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Sprint. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 295 mm. Nero 4
MY2025 32H CLASSIC 32H MC32 TEAM XH64
POST. 29 32H V2 .
Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim Sprint. Rinforzati. 14G (2 mm).J-Bend. 276 mm. Nero 4
27,5" 32H CLASSIC 32H MC32 TEAM
POST. 27,5 32H XH65
V2 sl Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" OQUO LTD KIT RAGGI +NIPPLI Sapim D-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Nero 2
28H JBEND 28H DT MC32 TEAM ANT.
INSIDE 350 28HV3 Sapim D-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 297 mm. Nero 2 XKO2
Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
MC32
TEAM V3 POSTERIORE 29" | OQUOLTD KIT RAGGI+NIPPLI | Sapim Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Nero 4
Ic\]/IaYZOZB 32H JBEND 32H DT MC32 TEAM XK03
INSIDE 350 DEG POST. 29 32HV3 Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
POSTERIORE OQUO LTD KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Sprint. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 272 mm. Nero 4
27,5"32H JBEND 32H DT MC32 TEAM XKO4
INSIDE 350 DEG \P/?ST‘ 27,532H Lega Sapim Double Square 2 x 18 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim Race. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 296m. Nero 4
CLASSIC 28H MC32 TEAM XKOS5
MC32 RALLON DH ANT. .
TEAM 28H (OEM) V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
RALLON
DH (OEM) POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI+NIPPLI | Sapim Race. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 272 mm. Nero 4
da 27,5"32H CLASSIC 32H MC32 TEAM
MY2026 RALLON DH . XKO06
POST. 27.5 32H Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4

(OEM) V1



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC29TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC30TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK00TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC42TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC43TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC44TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK06TTCC

249 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RAGGI. KIT RAGGI RUOTA OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER
MODELLO DESCRIZIONE COD. ART.
RUOTA ANT. / POST. M0zzo RICAMBIO INCLUDE QUANT. ORBEA
POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 292 mm. Nero 2
MC32LTD 32H HYBRID MC32LTD POWER
POWER CLASSIC 32H POST. 32H V1 . . .
fino a fino a MY2023 Sapim E-Light. Rinforzato 14G (2 mm). J-Bend. 294 mm. Nero 2 XC31
MY2023
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 298 mm. Nero 2
28H HYBRID MC32LTD POWER
CLASSIC 28H ANT. 28H V2 Sapim E-Light. Rinforzato 14G (2 mm). J-Bend. 299 mm. Nero 2 XD49
a partire da
MY2024
MC32LTD Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
POWER
a partire da . . .
MY2024 POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 292 mm. Nero 2
32H HYBRID MC32LTD POWER
CLASSIC 32H POST. 32H V2 Sapim E-Light. Rinforzato 14G (2 mm). J-Bend. 291 mm. Nero 2 XD50
a partire da
MY2024
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 292 mm. Nero 2
32H HYBRID MC32TEAM
CLASSIC 32H POWER ANT. 32H . 0 . ~
fino a MY2023 Vi Sapim E-Light. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 294 mm. Nero 2 XC45
MC32 .
TEAM Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
POWER V1
fino a POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Nero 2
MY2023 32H HYBRID MC32TEAM
CLASSIC 32H POWER POST. . . .
fino 3 MY2023 3oH V1 Sapim E-Light. Rinforzato. 14G (2 mm). J-Bend. 293 mm. Nero 2 XC49
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim E-Light. Rinforzato. 14G (2 mm).J-Bend. 297m. Nero 2
HYBRID MC32TEAM
CLASSIC 28H POWER ANT. 28H . . .
a partire da V2 Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 298 mm. Nero 2 XD51
MY2024
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
MC32 POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI+NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 291 mm. Nero 2
TEAM 32H HYBRID MC32TEAM
POWER V2 CLASSIC 32H POWERPOST. 29 | gqnim E-Light. Rinf. 146 (2 mm). J-Bend. 292 mm. Nero 2 XD52
MY2024 a partire da 32H V2
MY2024
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 271 mm. Nero 4
27,5" 32H HYBRID MC32TEAM
CLASSIC 32H POWER POST. . XD54
a partire da 27,5 32H V2 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Nero 4
MY2024
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 3017 mm. Nero 2
28H HYBRID MC32 TEAM
CLASSIC 28H POWER ANT. 28H . . .
a partire da V3-Va Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 300 mm. Nero 2 XH71
MY2024
Ogquo nippli anodizzati 2 x 18 mm + rondelle 4
POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 294 mm. Nero 2
MC32 32H HYBRID MC32 TEAM
TEAM CLASSIC 32H POWER POST. 29 . . .
POWER V3 a partire da 32H V3-v4 Sapim E-Light. Rinf. 14G (2mm).J-Bend. 295 mm. Nero 2 XH72
MY2025 MY2024
Oquo nippli anodizzati 2 x 18 mm + rondelle 4
POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim E-Light. Rinforzati. 14G (2 mm).J-Bend. 276 mm. Nero 2
27,5"32H HYBRID MC32 TEAM
CLASSIC 32H POWER POST. . . .
a partire da 27,5 32H V3-v4 Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 275 mm. Nero 2 XH73
MY2024
Oquo nippli anodizzati 2 x 18 mm + rondelle 4

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC31TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD50TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC45TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD51TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD52TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD54TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC

250 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
IT

RAGGI. KIT RAGGI RUOTA OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER

MODELLO DESCRIZIONE COD. ART.
RUOTA ANT. / POST. M0zzo RICAMBIO INCLUDE QUANT. ORBEA
ANTERIORE 29" DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 301 mm. Nero 2
28H HYBRID MC32 TEAM
CLASSIC 28H POWER ANT. 28H . . .
a partire da V3-Va Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 300 mm. Nero 2 XH71
MY2024
Oquo nippli anodizzati 2 x 18 mm + rondelle 4
Mc32 POSTERIORE 29" | DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI | Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm).J-Bend. 294 mm. Nero 2
TEAM 32H HYBRID MC32 TEAM
CLASSIC 32H POWER POST. 29 . h .
POWER V4 a partire da 32H V3-Va Sapim E-Light. Rinf. 14G (2mm).J-Bend. 295 mm. Nero 2 XH72
da
MY2026 MY2024
Oquo nippli anodizzati 2 x 18 mm + rondelle 4
POSTERIORE DT SWISS 350 KIT RAGGI +NIPPLI Sapim E-Light. Rinforzati. 14G (2 mm).J-Bend. 276 mm. Nero 2
27,5"32H HYBRID MC32 TEAM
CLASSIC 32H POWER POST. o . .
a partire da 27.5 32H V3-V4 Sapim E-Light. Rinf. 14G (2 mm). J-Bend. 275 mm. Nero 2 XH73
MY2024
Oquo nippli anodizzati 2 x 18 mm + rondelle 4

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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VALVOLE TUBELESS OQUO Lunghezza valvola Tubeless

Installazione valvola tubeless su cerchi asimmetrici Consultare la tabella seguente per la lunghezza della

MTB TECHNICAL MANUAL

valvola Tubeless usata per le tue ruote OQUO

Su alcuni cerchi OQUO con profilo asimmetrico
occorre utilizzare I'adattatore asimmetrico tra il cerchio
e il dado della valvola per far si che la valvola si
posizioni correttamente all'esterno del cerchio.

L'adattatore viene fornito con le ruote OQUO con
profilo asimmetrico che lo richiedono.

Consultare la tabella nella sezione seguente per
verificare quali modelli di ruota OQUO richiedono
l'installazione dell'adattatore valvola asimmetrico.

LUNGHEZZA VALVOLA

FAMIGLIA MODELLO RUOTA QSAMHQ_IT'SSS
Anteriore Posteriore
MP30LTD 44 mm 44 mm NO
MOUNTAIN
PERFORMANCE MP30TEAM 44 mm 44 mm NO
MP28PRO 40 mm 40 mm SI XB66
MC32LTD 44 mm 44 mm NO
44 mm
MC32LTD POWER 44 mm 57 mm sulla Wild con NO
magnete nella valvola
MC32TEAM V1 (fino a N
MY2024) 44 mm 44 mm SI XB66
MC32TEAM V2-V3 (da N
MOUNTAIN MY2025) 44 mm 44 mm SI XH67
CONTROL
MC32 TEAM RALLON N
44 mm
MC32 TEAM POWER . .
V1 (fino a MY2023) 44 mm 57 mm sulla Wild con Si XB66
magnete nella valvola
44 mm
MC32 TEAM POWER . N
V2-V4 (da MY2024) 44 mm 57 mm sulla Wild con Si XH67

magnete nella valvola

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online.



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
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Strumento integrato nel tappo valvola OQUO

Le valvole OQUO Tubeless sono dotate di uno
strumento per la rimozione del nucleo valvola Tubeless
integrato nel tappo valvola.

A A

Accessori OQUO

N.
ARTI-
COoLO

DESCRIZIONE

QUAN-
T.

X803

KIT VALVOLA TUBELESS
OQUO 44 mm

Con utensile per interno
valvola

X804

KIT VALVOLA TUBELESS
OQUO 44 mm + 57 mm
Con utensile per interno
valvola

Adattatore per cerchi
asimmetrici non incluso

XB67

KIT VALVOLA TUBELESS
OoQuUOo
Interno valvola integrato

XB66

KIT ADATTATORE
VALVOLA PER CERCHIO
ASIMMETRICO V1
Consultare la tabella nella
sezione precedente per
verificare se le ruote Oquo
della bici necessitano di un
adattatore

SRS

XH67

KIT ADATTATORE
VALVOLA PER CERCHIO
ASIMMETRICO V2
Consultare la tabella nella
sezione precedente per
verificare se le ruote Oquo
della bici necessitano di un
adattatore

SESY

XH28

KIT CHIUSURA VALVOLA
oQuo

Cliccare sul codice ricambio per acquistare online.
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https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X803TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X804TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH28TTCC
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ASSEMBLAGGIO RUOTE OQUO

Questa sezione contiene istruzioni generali per la
raggiatura e la finitura per ruote OQUO, destinate
ai rivenditori OQUO che debbano sostituire un cer-
chio dopo l'approvazione da parte di OQUO, e non
€ destinata all'uso come manuale per I'assemblag-
gio di ruote da bici.

L'assemblaggio corretto e sicuro delle ruote richie-
de conoscenze tecniche ed esperienza. Gli utenti o
i tecnici che non hanno ricevuto una formazione
adeguata o non hanno l'esperienza necessaria non
possono assemblare ruote destinate all'utilizzo su
una bici.

L'assemblaggio errato di una ruota pué compro-
mettere l'integrita strutturale e la durata della ruota
stessa, e puo essere causa di guasti dei componenti
non coperti dalle condizioni di garanzia che posso-
no a loro volta causare lesioni gravi o letali.

STRUMENTI

Consultare la sezione Manutenzione delle ruote

OQUO, nella quale si descrivono gli strumenti richiesti

per la corretta manutenzione e I'assemblaggio delle
ruote OQUO.

Per I'assemblaggio delle ruote, utilizzare sempre

strumenti e prodotti adeguati. Strumenti non adatti o

soggetti a scarsa manutenzione, oppure I'utilizzo di
prodotti generici, possono causare danni ai
componenti non coperti dalle condizioni di garanzia.

MTB TECHNICAL MANUAL
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CERCHI ASIMMETRICI

Se il cerchio ha un profilo asimmetrico (consultare la
tabella delle specifiche nel presente manuale per
verificare se un dato modello monta un cerchio
asimmetrico), e orientare sempre il cerchio nel rispetto
delle istruzioni seguenti.

¢ Cerchi anteriori

L'offset del cerchio deve essere orientato verso il
lato drive side

* Cerchi posteriori

L'offset (disassamento) del cerchio va orientato
verso il lato non-drive side.

CERCHIO ANTERIORE

Spoke hole
l«——centerline

Drive Side

OFFSET

CERCHIO POSTERIORE
-

OFFSE

Spoke hole

centerline <« Rim center

gDrive Side

MTB TECHNICAL MANUAL
IT

CERCHI SIMMETRICI

In caso di cerchi simmetrici (non disassati), orientare il
cerchio in modo tale che le decalcomanie e gli adesivi
siano leggibili dallo stesso lato della bici dal quale
erano leggibili sulla ruota originale.

FORI DIREZIONALI PER | RAGGI

Se il cerchio & dotato di fori direzionali per i raggi,
assemblare sempre la ruota in modo tale che
I'orientamento dei fori nel cerchio corrisponda al
relativo lato del mozzo.

Drive Side

Non-Drive Side

CERCHI SPECIFICI PER RUOTA ANTERIORE E
POSTERIORE

Sui modelli OQUO con cerchio specifico per ruota
anteriore o posteriore, utilizzare sempre il cerchio
progettato specificamente.

Nella tabella delle specifiche tecniche del presente
manuale, & possibile verificare se il modello di bici
monta cerchi specifici per la ruota anteriore o
posteriore.

| cerchi specifici per ruote anteriori riportano la lettera
F nel nome del modello.

| cerchi specifici per ruote posteriori riportano la lettera
R nel nome del modello.

| cerchi che non sono specifici per ruote anteriori o
posteriori riportano la lettera B nel nome del modello.
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RAGGI E NIPPLI

Utilizzare sempre i modelli di raggi e nippli specificati
da OQUO per il modello di ruota.

| componenti di ciascun modello possono essere
verificati nella tabella delle specifiche tecniche del
presente manuale.

RAGGI CLASSICI O STRAIGHTPULL CON TESTAAT

Su un mozzo straightpull si possono montare raggi
classici o raggi straightpull con testaa T, a seconda
della sede della testa del raggio.

Sui mozzi per raggi straightpull con testa a T, la sede
della testa del raggio & rettangolare, per accogliere la
testa del raggio e impedire che possa ruotare o
allentarsi.

Sui mozzi classici straightpull la sede della testa del
raggio & circolare, quindi i raggi dovranno avere la
testa standard.

RAGGI STRAIGHTPULL CON TESTAAT

NIPPLI CON RONDELLE DI RINFORZO

Per alcuni nippli si utilizzano rondelle di rinforzo
installate tra il nipplo e la spalla del cerchio.

Consultare la tabella delle specifiche per verificare
I'eventuale necessita delle rondelle di rinforzo.

MTB TECHNICAL MANUAL
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RAGGIATURE J-BEND

A differenza delle configurazioni con raggi J-bend,
nelle configurazioni con raggi straightpull la raggia-
tura & predefinita dal mozzo e non puo essere scel-
ta al momento dell'assemblaggio della ruota.

Assemblare la ruota seguendo sempre la disposizione
dei raggi originale, per ciascun lato della ruota stessa.

Verificare che i raggi si incrocino correttamente (sopra
o sotto).

3 CROSS

Ciascun raggio incrocia altri tre raggi sullo stesso lato
della ruota prima di essere fissato al cerchio.

In base al lato della flangia del mozzo da cui fuoriesce il
raggio, vi sono due possibili posizioni del raggio
rispetto agli altri tre raggi.

Se il raggio fuoriesce dal lato esterno della flangia del
mozzo, la posizione rispetto ai raggi che attraversa
dovra essere:

01 Sopra
02 Sopra
03 Sotto

Se il raggio fuoriesce dal lato interno della flangia del
mozzo, la posizione rispetto ai raggi che attraversa
dovra essere:

01 Sotto
02 Sotto
03 Sopra
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2 CROSS

Ciascun raggio incrocia altri due raggi sullo stesso lato
della ruota prima di essere fissato al cerchio.

A seconda del lato della flangia del mozzo da cui
fuoriesce il raggio, vi sono due possibili posizioni del
raggio rispetto agli altri due raggi.

Se il raggio fuoriesce dal lato esterno della flangia del
mozzo, la posizione rispetto ai raggi che attraversa
dovra essere:

01 Sopra
02 Sotto

Se il raggio fuoriesce dal lato interno della flangia del
mozzo, la posizione rispetto ai raggi che attraversa
dovra essere:

01 Sotto
02 Sopra
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POSIZIONE DEI RAGGI J-BEND "LEADING" E
"TRAILING"

Nelle configurazioni con mozzo e raggi straightpull,
la posizione dei raggi e del mozzo ha un solo verso
e non puod essere scelta al momento dell'assem-
blaggio della ruota.

Verificare la posizione dei raggi "leading" e "trailing"
nella tabella delle specifiche presente in questo
manuale, oppure sulla ruota originale, quindi raggiare
la ruota nella stessa maniera, per ciascun lato della
ruota.

Raggio "trailing"

Raggio che fuoriesce dal mozzo in direzione opposta
alla direzione di rotazione della ruota.

Raggio "leading"

Raggio che fuoriesce dal mozzo nella stessa direzione
di rotazione della ruota.

Le seguenti immagini sono esempi di disposizioni dei
raggi. Verificare la disposizione dei raggi della ruota
originale o la disposizione dei raggi nella tabella delle
specifiche.

‘ Direzione di rotazione della ruota

LATO DRIVE SIDE DELLA LATO NON-DRIVE SIDE DELLA
RUOTA POSTERIORE RUOTA POSTERIORE

Trailing: All'esterno della Trailing: All'interno della flangia
flangia del mozzo del mozzo

Leading: All'interno della Leading: All'esterno della

flangia del mozzo flangia del mozzo
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LATO DRIVE SIDE DELLA LATO NON-DRIVE SIDE DELLA
RUOTA ANTERIORE RUOTA ANTERIORE

Trailing: All'interno della flangia  Trailing:All'interno della flangia
del mozzo del mozzo

Leading: All'esterno della Leading: All'esterno della
flangia del mozzo flangia del mozzo

POSIZIONE DEL FORO VALVOLA

Per facilitare il gonfiaggio della ruota, il foro della
valvola nel cerchio va posizionato tra due raggi
paralleli.
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POSIZIONE DEL LOGO DEL MOZzZO

Per motivi estetici, se sul corpo del mozzo & presente
un logo, la posizione del mozzo in relazione al cerchio
dovra essere tale da consentire al logo di essere
allineato con il foro valvola del cerchio.

Questo aspetto non ha effetti sul funzionamento della
ruota, dunque gli assemblaggi che non soddisfano

questa condizione sono considerati validi a tutti i fini, a

condizione che tutti gli altri parametri di assemblaggio
siano corretti.
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PROCEDURA DI TENSIONAMENTO E CENTRATURA.

L'assemblaggio corretto e sicuro delle ruote richiede
conoscenze tecniche ed esperienza. Gli utentio i
tecnici che non hanno ricevuto una formazione
adeguata o non hanno l'esperienza necessaria non
possono assemblare ruote destinate all'utilizzo su una
bici.

Il presente manuale non include istruzioni complete
sul processo completo di raggiatura e tensiona-
mento delle ruote da bici, ma linee guida generali in
merito a finitura e tolleranze delle ruote OQUO. Si
tratta soltanto di una guida generale per il fissaggio
e la finitura dei raggi per ruote OQUO, rivolta ai ri-
venditori OQUO che debbano sostituire un cerchio
dopo l'approvazione da parte di OQUO, e non &
prevista come manuale per I'assemblaggio di ruote
da bici.

L'assemblaggio errato di una ruota pué compro-
mettere l'integrita strutturale e la durata della ruota
stessa, e puo essere causa di guasti dei componenti
non coperti dalle condizioni di garanzia che potreb-
bero a loro volta causare lesioni gravi o letali.

Una volta che sono stati inseriti raggi e nippli della
ruota senza aggiungere tensione, procedere con la
centratura della ruota nel rispetto delle specifiche di
tolleranza descritte nel presente manuale. Aumentare il
tensionamento della ruota gradualmente e in modo
uniforme. Eseguire le seguenti verifiche dopo aver
regolato alcuni raggi.

OQUO consiglia il seguente processo di verifica
dell'allineamento della ruota:

01 Verificare l'allineamento laterale
02 Verificare la centratura radiale

03 Verificare la centratura laterale sui due lati della
ruota.
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Ripetere queste verifiche secondo la necessita durante
il processo di tensionamento dei raggi, ogni volta che si
aumenta la tensione di pit raggi, per evitare deviazioni

eccessive che potrebbero danneggiare il cerchio.

Dopo ciascuna verifica di allineamento laterale, ra-
diale e di campanatura, ridurre la tensione della
ruota per consentire ai raggi di entrare in posizione
e per ottenere verifiche veritiere.

Per rilasciare la tensione si puo appoggiare la ruota
su una faccia del mozzo su una superficie solida e
spingere con le mani i lati opposti del cerchio in di-
rezione della parte appoggiata del mozzo, con tutto
il peso del corpo.

Effettuare questa verifica su entrambi i lati della
ruota.
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VERIFICA DELLA TENSIONE DEI RAGGI

Per il modello, in oggetto, verificare la tensione
ottimale sul lato pil in tensione di ciascuna ruota, nella
Tabella delle specifiche tecniche del presente manuale
(sezione Raggi). Una volta raggiunta la tensione
prevista sul lato specificato della ruota, con i valori di
deviazione laterale, radiale e di campanatura entro i
limiti della tolleranza specificata, la tensione dei raggi
sul lato meno in tensione dovra risultare uniforme.

Utilizzare sempre un tensiometro di qualita e
verificarne regolarmente la taratura in base alle
istruzioni del produttore.

Attenersi alle istruzioni del produttore per un uso
adeguato e per interpretare correttamente la lettura
dei valori di tensione, in base alle specifiche del
produttore.
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COMPOSTO PER IL MONTAGGIO

Se si sta effettuando la manutenzione o la raggiatura di
una delle nostre ruote, quando la ruota sara stata
correttamente centrata e tensionata, si consiglia
I'applicazione sui filetti dei raggi di un composto
frenafiletti di media resistenza che sia il piu fluido
possibile.

ISTRUZIONI DI ASSEMBLAGGIO RUOTE OQUO E TOLLERANZE

TENSIONE DI ASSEMBLAGGIO DELLA RUOTA OQUO

Controllare la tensione prevista per il lato piu serrato di ciascuna ruota per il proprio modello nella tabella delle Specifiche Tecniche

w del presente manuale (sezione Raggi).

(Z) Una volta raggiunta la tensione prevista sul lato specificato della ruota, con i valori di deviazione laterale, radiale e di campanatura

n entro i limiti della tolleranza specificata, la tensione dei raggi sul lato meno in tensione dovra essere uniforme.

pd

L <

= TOLLERANZA DI TENSIONE MEDIA DEI RAGGI, SUL LATO PIU SERRATO DELLA RUOTA

+/-5%
. ) ) . LATERALE RADIALE INCURVAMENTO

Utilizzare sempre un tensiometro di qualita e
verificarne regolarmente la taratura in base alle Alluminio 0.4 mm 0.6 mm 0.6 mm

istruzioni del produttore. Attenersi alle istruzioni
del produttore per un uso adeguato e per
interpretare correttamente la lettura dei valori
di tensione, in base alle specifiche del Carbonio 0,3mm 0,6 mm 0,3mm
produttore.

DEVIAZIONE




261| OQUO WHEELS

INFORMAZIONI AGGIUNTIVE

Trova maggiori informazioni su OQUO nei social media
FACEBOOK

www.facebook.com/oquo.wheels

INSTAGRAM

www.instagram.com/oquo.wheels/

LINKEDIN

www.linkedin.com/company/oquowheels/

YOUTUBE
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9olLzLzAnnwuaGCg
MANUALI

Scarica l'ultima versione di questo manuale e di tutti gli altri prodotti OQUO sul sito:

www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
CONTATTI
Per porre domande sui nostri prodotti, visita il sito:

www.oquowheels.com/en-int/support/contact

MTB TECHNICAL MANUAL
IT

Orbea OQUO SL 2025

Poligono Industrial Kareaga, 2. NAYV 49,
Markina-Xemein. 48270. Bizkaia
T.0034 943 171 950

Tutti i diritti riservati. La modifica del presente documento e vietata.

Il presente manuale tecnico per il prodotto ha uno scopo puramente informativo in relazione all'assemblaggio,
l'installazione e la manutenzione del prodotto e, pertanto, sara soggetto a modifiche delle specifiche e/o a futuri
aggiornamenti dei contenuti da parte del produttore. | contenuti del manuale non hanno alcun valore
promozionale o contrattuale in relazione al prodotto descritto e non dovranno essere considerati dall'utente
come suggerimenti riguardo alla decisione di acquistare il prodotto. Pertanto, non assumiamo alcuna
responsabilita nei confronti dell'utente o di terze parti nel caso in cui questo manuale dovesse essere utilizzato

per finalita diverse da quelle previste e specificate in esso.

Tutti i diritti riservati. La modifica del presente documento é vietata. | contenuti del presente manuale sono

soggetti a variazioni delle specifiche senza preavviso.

Per la versione pill aggiornata, visita: www.oquowheels.com


www.facebook.com/oquo.wheels
www.instagram.com/oquo.wheels/
www.linkedin.com/company/oquowheels/
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
www.oquowheels.com/en-int/support/contact
www.oquowheels.com
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INTRODUCTION

Les informations reprises dans ce manuel sont
destinées avant tout aux revendeurs OQUO et aux
utilisateurs qui possédent un peu d'expérience en
entretien de roues.

Si vous étes un utilisateur qui ne dispose pas des
connaissances requises pour exécuter les interventions
d'entretien décrites dans ce manuel technique ou pour
installer les pieces de rechange mentionnées, rendez-
vous chez un revendeur OQUO qui se chargera de la
réparation ou de l'entretien.

Vous trouverez les coordonnées du revendeur le plus
proche sur notre site Internet :

www.oquowheels.com

ATTENTION

Tout dégéat provoqué par une réparation ou un en-
tretien mal exécuté est exclu de la garantie.

Une réparation, un entretien ou une installation de
composants incorrects peut avoir un impact sur l'in-
tégrité et le fonctionnement des roues et provo-
quer un accident entrainant des blessures graves
ou mortelles.

MTB TECHNICAL MANUAL
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TYPES DE MANUEL

MANUEL TECHNIQUE

Ce manuel présente les caractéristiques techniques,
décrits les procédures d'entretien et fournit une liste
de piéces de rechange d'origine pour les produits
OQUO. Il est destiné aux revendeurs spécialisés et aux
utilisateurs dotés des compétences nécessaires.

S'agissant des procédures d'entretien de composants
tiers utilisés sur nos roues, nous fournissons les liens
vers la documentation pertinente du fabricant.

Les procédures, les caractéristiques techniques et les
pieces de rechange décrites dans ce manuel peuvent
changer dans les caractéristiques techniques des
produits.

La version la plus récente de ce manuel technique est
disponible sur le site Internet d'OQUO.

MANUEL DE L'UTILISATEUR

Si vous souhaitez consulter le manuel d'utilisation de
nos roues, qui explique en détails I'utilisation adéquate
des roues, présente les mises en garde d'utilisation, de
transport et de rangement, explique l'installation, etc.,
lisez le manuel publié sur notre site Internet.

Toute la documentation relative aux produits ainsi que
les informations pertinentes liées a la garantie et aux
programmes d'entretien sont disponibles sur notre site
Internet :

www.oquowheels.com/es-es/soporte/manuales

MTB TECHNICAL MANUAL
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LEGENDE DES SYMBOLES

Vous retrouverez tout au long de ce manuel différents
symboles qui signalent des instructions ou des
avertissements sur |'utilisation, I'entretien et
I'assemblage. Il convient de préter attention a ces
symboles afin d'éviter des situations dangereuses et de
garantir I'assemblage et I'utilisation corrects de
I'ensemble des composants.

Vous trouverez ci-dessous la signification de ces
symboles. Dans ce manuel, un symbole peut étre
accompagné uniquement des instructions pertinentes
pour le composant qu'il décrit. Lisez attentivement les
informations suivantes pour en comprendre la
signification.

CONSIGNES DE SECURITE

DANGER : une situation dangereuse qui, si elle n'est
pas évitée, entrainera des blessures graves, voire
mortelles.

AVERTISSEMENT : une situation dangereuse qui, si
elle n’est pas évitée, pourrait entrainer des blessu-
res graves, voire la mort.

MISE EN GARDE : une situation dangereuse qui, si
elle n’est pas évitée, peut entrainer des blessures
mineures ou modérées.

ATTENTION

Situation non liée a une blessure physique. Informa-
tions pertinentes.

Les symboles DANGER et AVERTISSEMENT
impliquent toujours un risque d’accident si des
mesures ne sont pas prises afin d’éviter la situation
qu'ils décrivent. Un accident a vélo peut toujours
entrainer un risque de blessure grave, voire mortelle.
Le risque de décés ne sera pas toujours répété dans ce
manuel lorsque ces symboles apparaissent, car le
risque est détaillé ici.

MTB TECHNICAL MANUAL
FR

OUTILLAGE

Utilisez toujours les outils et les produits adéquats pour
une intervention d'entretien ou une réparation
particuliere. L'utilisation d'outils mal adaptés ou en
mauvais état ou de produits génériques peut
endommager les composants et ces dégats ne sont pas
couverts par la garantie.

Les outils a utiliser sont spécifiés dans ce manuel.
S'agissant des outils a utiliser pour I'entretien des
composants d'autres fabricants utilisés sur nos roues,
vous trouverez des références vers les manuels
d'entretien et les listes respectives d'outils requis.
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AVERTISSEMENTS GENERAUX CONCERNANT CE MANUEL

TECHNIQUE

* Pour lire les instructions d'installation, la procédure
d'entretien et les avertissements concernant I'utili-
sation des composants de fabricants tiers utilisés
sur nos roues, comme les disques de frein, les cas-
settes, les pneus, etc., consultez la documentation
du fabricant de ce composant.

* Tenez éloigné tout membre de votre corps et/ou
vétement des disques de frein et des rayons pen-
dant I'utilisation ou le réglage afin d’éviter de vous
coupez ou de vous blesser grievement.

* Enrégle générale, lavez tous les composants aprées
I'entretien avant de les reposer.

* Veillez a ce que les roues et de leurs composants
restent propres et évitez I'accumulation de corps
étrangers. Ainsi, vous garantirez leur bon fonction-
nement et I'évaluation de leur état sera simplifiée.

* Nettoyez toujours vos roues et leurs composants a
I'aide d'un chiffon doux et de produits de nettoyage
spécifiques.

* Evitez de nettoyer les roues et leurs composants
avec un nettoyeur haute pression ou avec des pro-
duits chimiques agressifs. L'eau sous haute pres-
sion peut diluer le lubrifiant, réduire sa durée de vie
et/ou provoquer des dégats qui ne sont pas cou-
verts par la garantie.

PIECES DE RECHANGE

Utilisez uniguement les pieces de rechange OQUO
d'origine ou celles citées dans ce manuel ou dans la

documentation fournie par le fabricant du composant.

ATTENTION

L'utilisation de piece de rechange qui ne sont pas
d'origine peut endommager les composants. Ce
genre de dégat n'est pas couvert par la garantie.

Le recours a des pieces de rechange qui ne sont
pas d'origine peut également provoquer un dys-
fonctionnement des composants et entrainer des
accidents et des blessures graves.
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SPECIFICATIONS TECHNIQUES ET DE MONTAGE DES ROUES OQUO

Les tableaux suivants reprennent les détails relatifs aux composants et a I'assemblage de tous les modéles OQUO
VTT.

Les données de ces tableaux sont référencées tout au long de ce manuel, lorsqu'elles se rapportent a des sections
spécifiques. Consultez ces tableaux pour trouver les données que vous cherchez.

TABLEAU DE LA GAMME DE ROUE OQUO VTT

GAMME MODELE CATEGORIE
MP30LTD
_ MOUNTAIN PERFORMANCE (MP) MP30TEAM XC, MARATHON, TRAIL
'; MP28PRO
MC32LTD TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32LTD POWER E-ENDURO, GRAVITY
MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32TEAM TRAIL, ENDURO, GRAVITY
MC32TEAM POWER E-ENDURO, GRAVITY
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (jusqu'a I'année-modéle 2024)
MODELE | MATERIAU | TAILLE | TYPEDE | TYPEDE | p,pp pog | LARGEUR | ppprpy | TROUSDERAYON | TROUSDE | ppp ETRTO Rac- | LERENE | vavie PNEUS PRESSION PROFIL
JANTE FREIN INTERNE DIRECTIONNELS RAYON CORD | rUBELESS COMPATIBLES | MAXIMALE
Chambre a &»
e (28H) e Carbone 29" . Disque oul 30 mm 2 mm oul 28 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" o ‘ ‘
crochet
Chambre a
JANTE MP11-F-29- . air . "> qu o
Wl AVANT (24H) 24H Carbone 29 sans Disque oul 30 mm 2mm Qoul 24 611 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8
== crochet
<
30
Chambre a
e e Carbone 29" ar Disque oul 30 mm 2 mm oul 28 607,6 mm| 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"2,8" *
crochet
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
P AVANT (28H) 28 m?%%ﬁaﬂ?)zziﬁ:ro 3 rayons croisés 3 rayons croisés 299 mm 297 mm — 1200N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
pd
9
< api “X-Ra _C ., ., . . . .
o ¢¥éﬁg)(24 24 5 q‘f&ié ri%/)zgicffo 3 rayons croisés 3 rayons croisés 293 mm 2917 mm — 1200 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
ARRIERE 28 SEa!CWGC/é}ii?)ISi(QmO 3 rayons croisés 3 rayons croisés 295 mm 296 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
X Z"\?AY,\‘EE(ZS DT SWISS 240 Boost | Thruaxle | Verrouillage | 5g o qa _ _ 2 AVANT Sapim Alloy Double 2 x 18 mm (14G) N " AVANT 625 gr ASTM Condition 3
8 TROUS) Classic CL 110 mm 15mm central coude 8 (28H) Square on % (28H) +/-5% u (cf. manuel d'utilisateur)
[e) o =}
> MOYEU % & Poids maximal du systéme
DT SWISS 240 Boost Thru axle | Verrouillage ) _ _ AVANT (24 Sapim Alloy Double AVANT (24 | 591gr (vélo +cycliste + équipement)
,'?\\R/SIL\J‘;— (24 Classic CL 110 mm 15mm central 24 coudé TROUS) Square 2x18 mm (146) Non TROUS) +/-5% N
) 110 kg.
MOYEU DT SWISS 240 Boost Thru axle | Verrouillage 28 dé Sg?;ﬁfaagu Ratchet EXP 36 ARRIERE Sapim Alloy Double 2 x18 mm (14G) N ARRIERE 730 gr
ARRIERE Classic CL 148 mm 12 mm central coude Microspline atche Square on +/-5%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 LTD (a partir de I'année-modéle 2025)
. . TYPEDE | TYPEDE LARGEUR . TROUS DE RAYON | TROUS DE RAC- | LARGEUR PNEUS PRESSION
MODELE | MATERIAU | TAILLE | ' ),\NnrE FREIN | TUBELESS | \nrernE | DEPORT | DiRECTIONNELS | RAYON ERD ETRTO corp | PEFOND | VAVLE | cOMPATIBLES | MAXIMALE PROFIL
Chambre a
iﬁ/’\,‘{ll;lE'l' MP1‘]2;|;297 Carbone 29" 52:5 Disque oul 30 mm 2mm oul 24 601 mm 622 x 30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" **
crochet
(%]
w
[
prd
<
Chambre a
e o Carbone 29" ar Disque oul 30 mm 2 mm oul 28 599 mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" wx
crochet
Drive Side
NON-DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE SPOKE DRIVE SIDE ASSEMBLY DISC SIDE ASSEMBLY
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE PATTERN SATTERN DRIVE SIDE SPOKE LENGTH U ENeTH TENSION TENSION
R AVANT i Cps
% (24 24 ZE%T(%Tg‘fzrg‘&g S:W 2 rayons croisés 2 rayons croisés 301 mm 301 mm — 1200N
=l TROUS) 0=(0,9xe,2)
[a 4
ARRIERE 28 ZE%T(%TQ(S‘%‘)‘S ip”ﬂ 3 rayons croisés 3 rayons croisés 304 mm 304 mm 1300 N —_
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
é g % ASTM Condition 3
S e} g u (cf. manuel d'utilisateur)
[} MOYEU OQUO LTD DT Boost Thru axle | Verrouillage " o _ Q 5 : 611g >
bl \VANT 240 INSIDE 110 mm 15mm central 24sp g AVANT DT carré double alliage | 2x15 mm (FG 2,3) Non all  AVANT +/-5 % Poids maximal du systéme
(vélo + cycliste + équipement)
MOYEU OQUOLTDDT | Boost | Thruaxle | Verrouillage 2ram XD ou | yr g ice Ratchet 740¢ 1oke
ARRIERE 40 INSIDE 148 2 Central 28 SP* ;F’ég‘sﬂ;ﬁgg EXP10°/ 36 ARRIERE DT carré double alliage 2x15 mm (FG 2,3) Non ARRIERE /5%

*SP : Straightpull
** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a l'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliguez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les piéces détachées
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (jusqu'a I'année-modéle 2024)
LARGEUR DE PRESSION
. . TYPEDE | TYPEDE LARGEUR . TROUS DE RAYON | TROUS DE RAC- PNEUS
MODELE | MATERIAU | TAILLE | 'j i FREIN TUBELESS | |NTerne | PEPORT | DIECTIONNELS |  RAYON ERD ETRTO CORD TUF;:;’:ESS VAVLE COMPATIBLES MA{IEMA- PROFIL
30
Chambre a
AR N ey | Carbone 29" . Disque oul 30 mm 2mm oul 28 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05-2,8" -
crochet
%]
w
= Drive Sid
i( rive >Side
Chambre a
JANTE MP10-R- . air ’ _ "> g .
ARRIERE 29-28H Carbone 29 sans Disque oul 30 mm -2 mm oul 28 607,6 mm| 622 x 30TSS 30 mm 44 mm 2,05"-2,8
crochet
Drive Side
DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL " " ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
z
9 AVANT 28 58&@ (Dziiﬁg)wzgﬁfd 3 rayons croisés 3 rayons croisés 298 mm 297 mm — 1200 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
g
: 28 Sapim D-Sprint Butted 3 rayons croisés 3 rayons croisés 294 295 1300 N Intéri Extéri Extéri Intéri
ARRIERE 14G (2 mm) coudé Y % mm mm — ntérieur xtérieur xtérieur ntérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
x 2 I ASTM Condition 3
=) w L
@ o % 0 (cf. manuel d'utilisateur)
[e}l MOYEU DT SWISS 350 Boost Thru axle | Verrouillage . _ _ Q f o 700 gr =
P AVANT Classic CL 1710 mm 15mm central 28 coude E AVANT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) Non AVANT +/-5% Poids maximal du systeme
(vélo + cycliste + équipement)
110 kg.
MOYEU DTSWISS 350 | Boost | Thruaxle | Verrouillage | »g (o e Sfﬂmxaagu Ratchet 36 ARRIERE Sapim Brass Polyax 214 mm (146) Non ARRiERE | 8309 Oks
ARRIERE Classic CL 148 mm 12 mm central u Microspline +/-5%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.
Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP30 TEAM (a partir de I'année-modéle 2025)
LARGEUR DE PRESSION
- - TYPE DE TYPE DE LARGEUR B TROUS DE RAYON | TROUS DE RAC- PNEUS
MODELE MATERIAU TAILLE JANTE FREIN TUBELESS INTERNE DEPORT DIRECTIONNELS RAYON ERD ETRTO CORD TUFBOETgss VAVLE COMPATIBLES MA{IEMA- PROFIL
Chambre a
AURNT e Carbone 29" . Disque oul 30 mm 2 mm oul 28 611mm | 622x30TSS — 30 mm 44 mm 2,05"-2,8" wx
crochet
g 2
= -
& Drive Side
Chambre a
JANTE MP10-R- " air : _ W qn .
ARRIERE 29-28H Carbone 29 sans Disque Qul 30 mm -2 mm oul 28 607,6 mm| 622 x 30TSS 30 mm 44 mm 2,05"-2,8
crochet
-2
Drive Side
NON-DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE SPOKE DRIVE SIDE ASSEMBLY DISC SIDE ASSEMBLY
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE PATTERN PATTERN DRIVE SIDE SPOKE LENGTH LENGTH TENSION TENSION
w
% AVANT 28 Sapim Sprint SP* Butted 2,0/1,7/2,0 3 rayons croisés 3 rayons croisés 305 mm 305 mm —_ 1200 N
3
ARRIERE 28 Sapim Sprint SP* Butted 2,0/1,7/2,0 3 rayons croisés 3 rayons croisés 303 mm 303 mm 1300 N —
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
x 2 I ASTM Condition 4
= W e
f o % A (cf. manuel d'utilisateur)
[ef MOYEU OQUO TEAM Boost Thru axle | Verrouillage " _ _ == Sapim Alloy Double 695g >
P AVANT DT 350 INSIDE 110 mm 15mm central 28 sp E AVANT Square 2x18 mm (14G) Non . AVANT +/-5% Poids maximal du systéme
(vélo + cycliste + équipement)
Sram XD ou 110 kg.
MOYEU OQUO TEAM Boost Thru axle | Verrouillage " . DT Swiss Ratchet N Sapim Alloy Double N 810g
ARRIERE DT 350 INSIDE | 148 mm | 12mm central 285P M?:;gg?f;e 10°/ 36 ARRIERE Square 2x18 mm (146) Non ARRIERE | /59

*SP : Straightpull

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.
Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (jusqu'a I'année-modéle 2023)
TROUS DE
LARGEUR DE PRESSION
. . TYPEDE | TYPEDE | TUBE- | LARGEUR . RAYON TROUS DE PNEUS
MODELE | MATERIAU | TAILLE | '/ 00 PREIN LEse INTERNE | DEPORT DIRECTION- RAYON ERD ETRTO RACCORD FONDSS VAVLE COMPATIBLES | MAXIMA- PROFIL
NELS TUBELE LE
(%]
w
[
<Z( Chambre a K
Bl AVANT/ MP30-B- Aluminium " air : A u_ " "
ARRIERE 59-28h LRoeT 29 o Disque oul 28 mm 2mm oul 28 600mm | 622x28TsS | A 28 mm 40 mm 2'-2,55 *
crochet
-
-2 Drive Side
DRIVESIDESPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVESIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL . - ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
2
a a 4 - .
9 AVANT 28 Sm”gépmﬁfxauuiq lae 3 rayons croisés 3 rayons croisés 298 mm 297 mm — 1200N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
% nm) coudé
o
ARRIERE 28 SGD‘TZ‘T;?\ Bcgtjjg 146 3 rayons croisés 3 rayons croisés 296 mm 297 mm 1200 N —_ Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES oy MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
ASTM Condition 4
MOYEU DTSWISS350 | B Thru | errouil " 850 (cf. manuel d'utilisateur)
é AVANT C\ o VC)Lb g HSOSt axle erroul a‘ge 28 coudé — — = AVANT Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Non " AVANT /75%;
| assic mm 15mm centra 3 fa} AR Pl Poids maximal du systéme
6 g g =l (vélo +cycliste + équipement)
: MOYEU DT SWISS 350 |  Boost Thru 1 verrouillage S * X . X 955 gr 10 ks.
ARRIERE Classie CL 148 mm aﬂ]eI;Z contral 28 coudé Microspline Ratchet 36 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Non ARRIERE +/5%
Shimano HG

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les piéces détachées
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MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
MP28 PRO (a partir de I'année-modéle 2024)
LARGEUR DE PRESSION
= - TYPE DE TYPE DE TUBE- LARGEUR - TROUS DE RAYON | TROUS DE PNEUS
MODELE MATERIAU TAILLE JANTE FREIN LESS INTERNE DEPORT DIRECTIONNELS RAYON ERD ETRTO RACCORD TUFB%':gss VAVLE COMPATIBLES MA{IEMA- PROFIL
28
(%]
Ll gy i
= Chambre & .
E@l AVANT/ MP31-B- Aluminium " air . A W " . Drive Side
Bl /RRIERE 29-28H AL6061 29 sans Disque Ooul 28 mm 2 mm 28 600 mm | 622 x 28TSS manchon 28 mm 40 mm 2"-2,55
crochet
-2 Drive Side
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE poi et LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
. PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
%]
z Sapim Race Butted 14G ., L,
9 AVANT 28 (2 mm) dé 3 rayons croisés 3 rayons croisés 297 mm 296 mm — 17200N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
% ( ) coudé
o
ARRIERE 28 sap szsiegiﬁg 146 3 rayons croisés 3 rayons croisés 296 mm 296 mm 1200 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
) coud
MODEL S'(’gfg;G AXLe | DiscTYPE | spokes | FRSHUB | EREEHUS MODEL MEASUREMENTs | SPOKETIPPLE ROUE POIDS
ASTM Condition 4
Thru " (cf. manuel d'utilisateur)
x A 7 .
@ ZI&)AY,\I‘ETU DTCS\:ZECS gl ° 1?8?1?; axle 6 boulons 28 coudé - - = AVANT Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Non Aa AVANT f/g—g %}: w Poids maximal du systéme
6 15mm % 9 E (vélo + cycliste + équipement)
z =
iee Thru Sram XD . 110 kg.
,IZI&TEgE DT(S\:IES\Z,WO 1?(())(;?;1 axle 6 boulons 28 coudé Shimano Ratchet LN 18 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Non ARRIERE 13?‘;?(;"
“lassic IS 15mm Microspline )

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a l'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieéces détachées
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (jusqu'a I'année-modéle 2025)
. . TYPEDE | TYPEDE LARGEUR . TROUS DERAYON | TROUS DE LARGEUR DE PNEUS SioN
MODELE MATERIAU TAILLE JANTE FREIN TUBELESS INTERNE DEPORT DIRECTIONNELS RAYON ERD ETRTO RACCORD TUFBOE':EDSS VAVLE COMPATIBLES MAXIMA- PROFIL
LE
Chambre a
JANTE MC10-F- " air . 604,26~ 622 x > qu %
AVANT 29-28H Carbone 29 sans Disque oul 32 mm 2mm oul 28 i 32755 32 mm 44 mm 2,4"-2,8 *
crochet
[%2]
=
% Drive Side
30
Chambre a S;fnm?ur :
JANTE MC10-R- " air . 599,86- 622 x | ; > qn "
ARRIERE 29-32H Carbone 29 sans Disque oul 30 mm -2 mm oul 32 o 307TSS 30 mm al\jeggea?;lgrr:t 2,05"-2,8 *
crochet dans la valve .
-2
Drive Side
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE 22'5\/;‘455'55 ADSI?E:NSIIBEI’.EY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
: PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
z
9 AVANT 28 )aﬂlg (DZ%T?;‘;[((B)H(Ed 3 rayons croisés 3 rayons croisés 301 mm 298 mm — 1200N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
&
ARRIERE 32 Sa&g ([)Z?T::;Tcgidtsd 3 rayons croisés 3 rayons croisés 292 mm 292 mm 1300N Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS ( fASTM ?‘:j?d;%!onts )
CT. manue utilisateur
5 2
= MOYEU DT SWISS 350 Boost Thru axle . =) n 0 860¢g . N N
w o 6 boulons | 28 coudé — — AVANT Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Non a AVANT 5 il  Poids maximal du systéme
3 AVANT Classic IS 110 mm 15mm % o +/-5% Bl (vélo + cycliste + équipement)
= & =
MOYEU DT SWISS 350 Boost Thru axle . Sram XD - . - 1042 gr 135 kg.
ARRIERE Classic IS 148 mm | 12mm | Oboulons | 32coudé | gnioms | Retchet 36 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2x14mm (146) Non ARRIERE | /g%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a l'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD (a partir de I'année-modéle 2026)
= - TYPE DE TYPE DE LARGEUR - TROUS DE RAYON | TROUS DE LARGEUR DE PNEUS l;?gfl-
MODELE MATERIAU | TAILLE JANTE FREIN TUBELESS INTERNE DEPORT DIRECTIONNELS RAYON ERD ETRTO RACCORD TUFBOEEIEJSS VAVLE COMPATIBLES MAXIMA- PROFIL
LE
32 ‘
Chambre a !
JANTE MC10-F- " air : 604,26~ 622 x _ > qu o
AVANT 29-28H Carbone 29 sans Disque oul 32 mm 2 mm oul 28 i 32755 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
crochet
n .y
e 2
g Drive Side
30
Chambre a S;fnmr:ur
JAAR’;I;ERE 28—12275!7 Carbone 29" s?r:s Disque oul 30 mm -2mm oul 32 593;,‘367 ??OZTZSXS — 30 mm I'extension 2,05"-2,8" **
crochet avec aimant
dans la valve B
-—
-2
Drive Side
DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL " ’ ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
2
of AVANT 28 S*’””Y;fﬂm Jutted MG | 3 rayons croisés 3 rayons croisés 299 mm 299 mm — 1200 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
&
ARRIERE 32 Sdp”& i:’:ne) %%%Zi 146G 3 rayons croisés 3 rayons croisés 29T mm 291 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS ASTM Condition 5
" (cf. manuel d'utilisateur)
iy MOYEU OQUO LTD DT Boost Thru axle . [ . 860¢g
2 AVANT 350 INSIDE 110 mm 15mm 6 boulons 28 coudé — — 8 AVANT Sapim Brass Polyax 2x 14 mm (14G) Non 5 AVANT /5% w Poids maximal du systéme
5 g 8 =8 (vélo + cycliste + équipement)
z =
OQUOLTD DT m
MOYES 350 DEG (Boost | Thruade | 6 poulons | 32couds | o™X | Ratchet DEG 72 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (146) Non ARRIERE 1&?5' 135 kg-
INSIDE °

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (jusqu'a I'année-modéle 2023)
TROUS DE LARGEUR DE PRESSION
MODELE | MATERIAU | TAILLE | TYPEDE | TYPEDE | TUBE- | LORCEUR | DEPORT RAYON iyt ERD ETRTO | RACCORD FOND VAVLE commrrs e | MAXIMA- PROFIL
DIRECTIONNELS TUBELESS LE
n 44 mm
w
= Chambre a 5,7 mm sur
e JANTE MC10-R- Carbone 29" air Disque oul 30 mm -2 mm oul 32 599.86m-|  622x — 30 mm fexenson 2,05"2,8" -
Bl ARRIERE 29-32H sans q m 30TSS e ' '
crochet
dans la
valve
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVESIDE | NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
. TENSION TENSION
z
¢]
3 Sapim E-Light. Butted
3 ARRIERE 32 D?Zgw(z ”ﬂ‘%ﬂ) .Cotdd»ée 3 rayons croisés 3 rayons croisés 292 mm 294 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE ASTM Condition 5
MODEL (oLD) AXLE | DISCTYPE | SPOKES BoDY MEGHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE | POIDS st
d'utilisateur)
> %]
X DT SWISS 350 E " ) i
m 1 Clace: = la) w Poids maximal du
v Hybrid Classic Q o 1042 ) te
[el MOYEU IS Boost Thru axle Sram XD Q . - & N = | systeme
Sl \RRIERE modéle jusqus | 148 mm | 12mm | ©boulons 32 Shimano Ms | Retchet 24 3 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2x14mm (146) Non ARRIERE | gr+/-5 (vélo+ cycliste +
l'année- % équipement) =
modéle 2023 135 kg.

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliguez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 LTD POWER (a partir de I'année-modéle 2024)
TROUS DE LARGEUR DE PNEUS
MODELE | MATERIAU | TR~ | TYFEDE | TYPEDE | tuseLess | LARGEUR | peport RAYON TROven: | EmD ETRTO | RACCORD | FOND VAVLE coMpATI- | PRESSION PROFIL
DIRECTIONNELS TUBELESS BLES
32 ‘
Chambre a :
JANTE MC10-F-29- " air . 604,26~ 622 x _ W qn . :
AVANT 28H Carbone 29 sans Disque Qul 32 mm 2mm Qul 28 n 32755 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
crochet
) 2
Z Drive Side
E: rive
30 ‘
Chambre a S;ﬁnmrgur '
JANTE MC10-R-29- N air f 599,86- 622 x _ ; h w_> x
ARRIERE 32H Carbone 29 sans Disque oul 30 mm -2 mm oul 32 i 307SS 30 mm I'extension 2,05"-2,8 b
crochet avec aimant
dans la valve B
-2
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
. PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
z
2 AVANT 28 S?Z‘(T(EZ rLr‘%:W)trStjé:d 3 rayons croisés 3 rayons croisés 299 mm 298 mm — 1300 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
[24
ARRIERE 32 ﬁ%ﬂ:ﬁ%i&%bfd 3 rayons croisés 3 rayons croisés 291 mm 292 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
( )
MODEL S'(’gfg;G AXLE | DISCTYPE | spokes | FREsHUB | R MODEL MEASUREMENTs | SPOKETIPPLE ROUE POIDS
DT SWISS 350
Hybrid Classic ASTM Condition 5
MOYEU IS Boost Thru axle o o . 910 gr f | d'utilisat
D8 AVANT modéle & partir 110 mm 15mm 6 boulons 28 o AVANT Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) AVANT /5% (cf. manuel d'utilisateur)
@ de \jawweef 8 é) w Poids maximal du systéme
6 modele 2024 % Q =l (vélo +cycliste + équipement)
z =
DT SWISS 350 . 135 kg.
Hybrid Classic
MOYEU IS Boost Thru axle Sram XD N . N 1056 gr
ARRIERE modéle & parti | 148mm | 12mm | ©Poulons 32 Shimano Mg | Retehet24 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) ARRIERE | /5%
de l'année-
modele 2024

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliguez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (jusqu'a I'année-modéle 2024)
MODELE MATE- TAIL- TYPE DE TYPE DE TUBELESS LARGEUR DEPORT TROUS DE TROUS DE ERD ETRTO RAC- IB‘;';%,E’}:S VAVLE PNEUS PRESSION PROFIL
RIAU LE JANTE FREIN INTERNE RAYON DIREC. RAYON CORD TUBELESS COMPATIBLES MAXIMALE
Chambre a K
JANTE AVANT MC30-F-29- | Aluminium " air p 622 x A u_> qn wx
>gn >8H ALE061T 29 sans Disque oul 32 mm 2mm oul 28 604 mm 35755 manchon 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
crochet
n
w
[
z
<
Chambre a 5¢?nr:nr2n
JANTE ARRIERE MC30-R- Aluminium " air . _ 622 x A S w5 qn -
59" 29-32H AL6061 29 sans Disque oul 30 mm 2mm Qul 32 600 mm 307SS manchon 30 mm Wild wn.h 2,05"-2,8
crochet magnetin
valve
. o Chambre a ) 5¢4mr:nm;n
JANIE ARRIERE MC31-R-27- | Aluminium 275 air Disque oul 30 mm > mm oul 32 561,6 mm 584 x A 30 mm Wild with 2,05"-2,8" %
27,5 32H AL6061 sans 30TSS manchon N -—
crochet magrlwet in )
valve . .
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
. PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH TENSION TENSION DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
Sapim D-Sprint
AVANT 29" 28 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 299 mm 297 mm — 1200N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
g Coudé
o
Z( R Sapim Race
s ARRIERE 29" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 291 mm 291 mm 1200 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
N Sapim Race
ARRIERE 27,5" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 271 mm 271 mm 1200 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
x . I hal " 898 ASTM Condition 5
» | DT SWISS 350 Boost Thru axle . _ _ = M : B ar w (cf. manuel d'utilisateur)
Sl AVANT 29 Classic 1 110 rom 15mm 6 boulons 28 coudé 8 AVANT 29 Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Non g AVANT 29 +/-5% u
(Z) > a Poids maximal du systeme
w . . . . s
: . | DT SWISS 350 Boost Thru axle . | Sram XD ou ARRIERE . . .| 1046 gr (vélo + cycliste + équipement)
ARRIERE 29 Classic 13 148 rom 12 mm 6 boulons 32.coudé | it Ms Ratchet 36 29" Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm (14G) Non ARRIERE 29" | '/ &'o -
135 kg.
ARRIERE DT SWISS 350 Boost | Thruaxle . | SramXDou ARRIERE ; ARRIERE | 1010 gr
27,5" Classic IS 148mm | 12mm | Bboulons | 32coude | ginanoms | Ratchet36 27,5" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Non 27,5 +/-5%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a l'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (Année-modéle 2025)
. LARGEUR
. MATE- | TAIL- | TYPEDE | TYPEDE LARGEUR . TROUS DE TROUS DE RAC- PNEUS PRESSION
MODELE RIAU LE JANTE FREIN | TUBELESS | \NTepne | DEPORT | pAYONDIREC. | RAYON ERD ETRTO corp | PEFOND | VAVLE | cOMPATIBLES | MAXIMALE PROFIL
32
Chambre a R
JANTE AVANT MC36-F-29- | Aluminium . air ' 622 x A . -
>g 28 trous AL6061 29 sans Disque oul 32 mm 2 mm oul 28 612,3 mm 32755 manchon 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
crochet
) 2
Z Drive Side
Chambre a 5;‘??{2[} 30
JANTE ARRIERE MC36-R- | Aluminium . air . 622 x A mm | o - - -
>g7 29-32 trous AL6061 29 sans Disque Ooul 30 mm -2 mm Qoul 32 610,9 mm 307SS manchon 30 mm Wwild Wlt'h 2,05"-2,8 ‘
crochet magnet in
valve
. Chambre a R 5;‘#:]{2'1
Jz‘;'\‘JE ARRIERE M%iZE? A,L“[g'g&m 27,5 . Disque oul 30 mm -2 mm oul 32 572,9 355;‘52 o 30mm | Wild with 2,05"-2,8" x5 ‘
, us mm manchon magnet in X -
crochet valve 2
Drive Side
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVESIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE 22'5‘;;5‘8'?5 :;ZESL'E LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
- PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
Sapim D-Light
AVANT 29" 28 Butted. 14G (2 mm) 3 rayons croisés 3 rayons croisés 302 mm 300 mm — 1300 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
% Coudé
o
é R Sapim Sprint
[ ARRIERE 29" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 295 mm 295 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
N Sapim Sprint
ARRIERE 27,5” 32 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 276 mm 276 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
MODEL S'(’éfg‘;s AXLE | DISCTYPE | SPOKES F’;chg\‘("’ M:gfmﬁgM MODEL MEASUREMENTS spv?lﬁ”ézr;m ROUE POIDS
2 swiss350 | B Thru ax! 2 Sapim Alloy Doubl " 570 ASTM Condition 5
» | DT SWISS 35 oost ru axle . _ =) " apim Alloy Double " g cf. manuel d'utilisateur
il AVANT 29 22 oot | Mimeexe | 6 boulons | 28 couds G ~vANT 29 Square 2x18 mm (146) Non e Avant2o” | 03 w )
g s a Poids maximal du systéme
w \ . . L, N
. , | DTSWISS350 | Boost | Thruaxle . | sramXDou ARRIERE Sapim Alloy Double : .| mosg (velo + cycliste + équipement)
ARRIERE 29 Coee |2 agomt | IS4 ] B boulons | 32couds |Gl o8 | Ratchet 36 Son Square 2x18 mm (14G) Non ARRIERE 29" |/ "5's) -
135 kg.
ARRIERE DTSWISS 350 |  Boost | Thruaxle . | sramxDou ARRIERE Sapim Alloy Double ARRIERE | 1055¢
27,5" Classic IS 148 mm 12 mm 6 boulons 32 coudé Shimano MS Ratchet 36 27,5" Square 2x18 mm (14G) Non 27,5 +/-5%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM (a partir de I'année-modéle 2026)
B LARGEUR
- MATE- TAIL- TYPE DE TYPE DE LARGEUR . TROUS DE TROUS DE RAC- PNEUS PRESSION
MODELE RIAU LE | JANTE FREIN | TUBELESS | |nrerne | PEPORT | pAYONDIREC. | RAYON ERD ETRTO | corp | ARFOND | VAVLE | cOMPATIBLES | MAXIMALE PROFIL
32
JANTEAVANT | MC36-F-29- | Aluminium Chambre & » 622 A
w 29" air Disque Qul 32mm 2mm Qul 28 612,3 mm 32 mm 44 mm 2,4"-2,8" *x
29 28 trous AL6061 LS 32TSS manchon
Minihook
g 2
4 Drive Side
B 44 mm 30
N . Chambre a A 57 mm on [ -]
JANTEARRIERE | MCSeR | Anoem | 29" air Disque oul 30 mm ~2mm oul 32 610,9mm | S22 A 30mm | Wild with 2,05"2,8" *
u Minihook manchon magnet in
valve
44 mm
. . Chambre a A 57 mmon
JAN'I;E ARRIERE MC37-R-27- | Aluminium 27,5 air Disque oul 30 mm 22 mm oul 32 572,9 584 x A 30 mm Wild with 2,05"-2,8" %
) 32 trous AL6061 LS mm 30TSS manchon . -
Minihook magnet in 2
| . .
valve Drive Side
DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL . » ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
Sapim D-Light
AVANT 29" 28 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 298 mm 297 mm — 1300 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
g Coudé
o
Z R Sapim Sprint
L ARRIERE 29” 32 Butted. 14G (2 mm) 3 rayons croisés 3 rayons croisés 291 mm 2917 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
R Sapim Sprint
ARRIERE 27,5" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 272 mm 272 mm 1300N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (OoLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
x OQUOLTD DT Boost Thru axle . 2 Sapim Alloy Double 950¢g ASTM Condition 5
35 " _ " n "
o AVANT 29 350 INSIDE 110 mm 15mm 6 boulons 28 coudé 3 AVANT 29 Square 2x 18 mm (14G) Non Al AVANT 29 5% w (cf. manuel dutilisateur)
o) o O =
> OQUO LTD DT . | S % N Sapim Alloy Doubl & 25 Poids maximal du systéme
: ” = ~ Boost Thru axle . ram XD ou ARRIERE apim Alloy Double : ” e} (vélo + cycliste + équipement)
ARRIERE 29 B‘J\IOS‘DDEE(, 148 rom 12 mm 6 boulons 32.coudé | Cpimang Ms | Ratchet DEG 72 5o Square 2x18 mm (14G) Non ARRIERE 29" | /"'y i
135 kg.
: OQUO LTD DT N . N
ARRIERE - - Boost Thru axle . | Sram XD ou ARRIERE Sapim Alloy Double ARRIERE 1075¢g
275" B\J\JOQ\[E)EtC 148 mm 2 mm 6 boulons 32coudé | it s | Ratchet DEG 72 275" Square 2x18 mm (14G) Non 27.5" /5%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM RALLON DH Année-modéle 2026 (OEM)
ATTENTION
Ce jeu de roue MC32 TEAM est uniguement disponible sur les ensembles complets de vélo Orbea Rallon DH Année-modéle 2026
MODELE | MATE- | TAIL- | TYPEDE | TYPEDE | yioc cco | LARGEUR | oo TROUS DE TROUS DE ERD ETRTO RAC- e | vavie PNEUS PRESSION PROFIL
RIAU LE JANTE FREIN INTERNE RAYON DIREC. RAYON CORD TUBELESS COMPATIBLES | MAXIMALE
32
JANTEAVANT | MC36-F-29- | Aluminium Chambre & ) 622 x A
" 29" air Disque Qul 32mm 2mm Qul 28 612,3 mm 32 mm 44 mm 2,4"-2,8" *x
29 28 trous AL6061 LS 32TSS manchon
Minihook
% Drive Side
44 mm
JANTE ARRIERE | MC37-R-27- | Aluminium Chambre & . 572,9 584 x A 57 mm on
” 27,5 air Disque oul 30 mm -2 mm oul 32 ! 30 mm Wild with 2,05"-2,8" *k
27,5 32 trous AL6061 .o mm 30TSS manchon .
Minihook magnet in
valve
-2
Drive Side
DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL o ’ ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
g Sapim Race
[lell AVANT 29" 28 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 296 mm 296 mm — 1300 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
<>( Coudé
(a4
N Sapim Race
ARRIERE 27,5" 32 Butted. 14G (2 mm). 3 rayons croisés 3 rayons croisés 272 mm 272 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
Coudé
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
> ﬂ ASTM Condition 5
2 8 A w (cf. manuel d'utilisateur)
> = n
S c o
g AVANT 29" DTCS‘VY‘%‘?O ”BSOSt Tl;(r)u axle 6 vis 28 coudé — % AVANT 29” Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Non 9 A\VANT 29" :—723 Poids maximal du systéme
assic mm mm w ° (vélo + cycliste + équipement)
135 kg.
ARRIERE DT SWISS 350 Boost Thru axle . ) ) ARRIERE : ARRIERE 1055¢g
27,5" Classic IS 148 mm 12 mm 6 vis 32 coudé | Shimano HG Ratchet 36 SL 275" Sapim Brass Polyax 2 x14 mm (14G) Non 27,5" +/ 5%

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MTB TECHNICAL MANUAL

MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (jusqu'a I'année-modéle 2023)
TROUS DE LARGEUR DE
= MATE- TAIL- TYPE DE TYPE DE LARGEUR B RAYON TROUS DE PNEUS PRESSION
MODELE RIAU LE JANTE FREIN | TUBELESS | Nterne | PEPORT | pipecrion- RAYON ERD ETRTO | RACCORD | _ FOND VAVLE COMPATIBLES | MAXIMALE PROFIL
NELS TUBELESS
Chambre a K
MC31-F- Aluminium " air . 622 x A w5 Qn .
JANTE AVANT 29-32H AL6061 29 sans Disque Oul 32 mm 2mm Oul 32 604 mm 32TSS manchon 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
” crochet
w
=
z
< Drive Side
Chambre a 44 mm
JANTE MC30-R-29- | Aluminium " air : 622 x A 57 mm on Wild w5 qn o
ARRIERE 32H AL6061 29 sans Disque oul 30 mm -2mm oul 32 600 mm 30TSS manchon 30 mm with magnet in 2,05-2,8
crochet valve
Drive Side
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
Z
ol AvANT 32 Swjgémyciﬁfd 3 rayons croisés 3 rayons croisés 294 mm 292 mm — 1200N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
&
N Sapim E-Light. Butted L . - - - -
ARRIERE 32 14G (2 mm) coudé 3 rayons croisés 3 rayons croisés 291 mm 293 mm 1200N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE DISC TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
DT SWISS 350
MOYEU HYbHd\"C‘aSS‘C Boost Th | 930 gr ASTM Condition 5
S 00S ru axle _ _ i f. | d'utilisat
oY AVANT modele jusqu'a 110 mm 15mm 6 boulons 32 n AVANT Sapim Brass Polyax 2x 14 mm (14G) Non AVANT V5% (cf. manuel d'utilisateur)
o \‘a'meefm;)de € 8 5 w Poids maximal du systéme
5 2023 g 9 =l (vélo + cycliste + équipement)
> =
DT SWISS 350 W 135 kg.
Hybrid Classic
MOYEU IS Boost Thru axle Sram XD . . - 1060 gr
ARRIERE modéle jusqu'a 148 mm 12 mm 6 boulons 32 Shimano MS Ratchet 24 ARRIERE Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Non ARRIERE +/-5 %
|'année-modéle
2023

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modéle de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MC32 TEAM POWER (Année-modéle 2024)
TROUS DE LARGEUR DE
. < TAIL- TYPE DE TYPE DE LARGEUR - TROUS DE PNEUS PRESSION
MODELE MATERIAU TUBELESS DEPORT RAYON ERD ETRTO RACCORD FOND VAVLE PROFIL
LE JANTE FREIN INTERNE DIRECTIONNELS RAYON TUBELESS COMPATIBLES MAXIMALE
Chambre a N
JANTE MC30-F-29- | Aluminium " air . 622 x A > qn o
AVANT 29" 28H AL6O61 | 2° sans Disque oul 32 mm 2mm oul 28 604mm | 5155 | manchon | 32MM 44 mm 2,428
crochet
(%]
w
=
z
<
Chambre a . S;L?nnn?\rgn 30
JANTE MC30-R-29- | Aluminium N air . 622 x A . . w5 ,x
ARRIERE 29" 3oH AL606T 29 sans Disque oul 30 mm -2 mm oul 32 600 mm 307SS manchon 30 mm Wild with 2,05"-2,8
magnet in
crochet valve
N 44 mm
Chambre a
JANTE . h N 57 mm on
ARRIERE MC3T-R-27- | Aluminium | 57 g air Disque oul 30 mm 2mm oul 32 s61,6mm | 84X A 30mm | Wild with 2,05"-2,8" e 5
>7 57 32H AL6061 sans 30TSS manchon magnet in o
’ crochet alve Drive Side
DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDESPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL . ” ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
AVANT 29” 28 Sapim E-Light. Butted 3 rayons croisés 3 rayons croisés 298 mm 297 mm — 1200 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
2 14G (2 mm) coudé
o
Z Sapim E-Light. Butted
[~ ARRIERE 29” 32 ?Z”GT(Z m‘% C;Edg’ 3 rayons croisés 3 rayons croisés 291 mm 292 mm 1200 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
ARRIERE 27,5" 32 Sepim E-Light. Butted 3 rayons croisé 3 rayons croisé 27 271 1200N Intéri Extéri Extéri Intéri
! 14G (2 mm) coudé ayons croises ayons croises mm mm — ntérieur xtérieur xtérieur ntérieur
SPACING DISC FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
DT SWISS 350
Hybrid Classic IS
< " NP Boost Thru axle . . _ _ [l " . " 985 gr
Sl AVANT 29 nm,e\g a pam] de 110 mm 15mm 6 vis 28 coudé 5 AVANT 29 Sapim Brass Polyax 2x14 mm (14G) Non R AVANT 29 +/-5% w ASTM Condition 5
w I'année-modéle o = ] (cf. manuel d'utilisateur)
o 2024 g Q =) :
= N L w Poids maximal du systéme
HD bS\J/\/C‘TS 35‘05 5 " ‘ Sram XD . . 1160 (vélo + cycliste + équipement)
> " ybrid Classic oost ru axle : . ram ou ARRIERE h ARRIERE gr =
ARRIERE 29" | 1 J4s e apartirde | 148 mm 12 mm 6 vis 32 coudé Shimano MS Ratchet 24 29" Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) Non 29" +/-5 % 135 kg.
MY2024
. DT SWISS 350 ) )
ARRIERE Hybrid Classic IS Boost Thru axle . . Sram XD ou ARRIERE . ARRIERE 1085gr
27,5" modeéle a partir de 148 mm 12 mm 6 vis 32 coudé Shimano MS Ratchet 24 27,5” Sapim Brass Polyax 2x14 mm (146) Non 27,5" +/-5%
MY2024

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a l'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les piéces détachées
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (Année-modéle 2025)
TROUS DE LARGEUR DE
. B TAIL- TYPE DE TYPE DE LARGEUR z TROUS DE PNEUS PRESSION
MODELE MATERIAU LE JANTE FREIN TUBELESS INTERNE DEPORT DlRElé"AFIYooNNNELS RAYON ERD ETRTO RACCORD TUFBOEEEDSS VAVLE COMPATIBLES MAXIMALE PROFIL
Chambre a N
JANTE MC36-F-29- | Aluminium " air . 622 x A > qn o
AVANT 29" 28 trous AL6061 29 sans Disque oul 32 mm 2 mm oul 28 612,3 mm 32755 manchon 32 mm 44 mm 2,4"-2,8
crochet
(%]
w
=
z
<
Chambre a . S;L?nnn?\rgn 30
JANTE MC36-R-29- | Aluminium N air . 622 x A . . w5 ,x
ARRIERE 29" 32trous | AL6061 | 2° sans Disque oul =R -2 mm 32 610,9mm | 257cc | manchon 30 mm Wild with 2,05"-2,8
crochet magnet in
valve
N 44 mm
Chambre a
JANTE . . N 57 mm on
ARRIERE MCST-R-27- | Aluminium | 57 g air Disque oul 30 mm 2mm 32 |5729mm| 284X A 30mm | Wild with 2,05"-2,8" e 5
>7 57 32 trous AL6061 sans 30TSS manchon magnet in o
' crochet 9 Drive Side
valve
DRIVE SIDE DISC SIDE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE SPOKE NON-DRIVE SIDE ASSEMBLY ASSEMBLY LEADING SPOKE TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
. PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH TENSION TENSION DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
” Sapim E-Light. Butted . . - - - -
[%) ~ (D \ dé -
9 AVANT 29 28 14G (2 mm) coudé 3 rayons croisés 3 rayons croisés 301 mm 300 mm 1300 N Extérieur Intérieur Extérieur Intérieur
o
Z Sapim E-Light. Butted
[~ ARRIERE 29” 32 ?Z”GT(Z m‘% C;Edg’ 3 rayons croisés 3 rayons croisés 294 mm 295 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
N ” Sapim E-Light. Butted L L - - - -
ARRIERE 27,5 32 14G (2 mm) coudé 3 rayons croisés 3 rayons croisés 275 mm 276 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING DISC FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
DT SWISS 350 Thru
> B Hybrid Classic IS Boost . . o o n M Sapim Alloy Double » | 1030g
o *VANT29" | modele s partirde | 110mm | 2Xe Gvis | 28coude =gl AVANT 29 Square 2x18 mm (14G) Non P AVANT 29" | ) 25'e, w ASTM Condition 5
6 MY2024 mm 8 19 g (cf. manuel d'utilisateur)
S a
> DT SWISS 350 Thru . ( Poids maximal du SYStémet)
. » | Hybrid Classic IS Boost . . | Sram XD ou o ARRIERE Sapim Alloy Double ARRIERE 1180¢g velo + cycliste + equipemen
ARRIERE 29 modele a partir de 148 mm axle 12 6 vis 32 coudé Shimano MS 10 Ratchet 32 29" Square 2x18 mm (14G) Non 29" +/-5% =
MY2024 mm 135 kg.
N DT SWISS 350 Thru ) )
ARRIERE Hybrid Classic IS Boost . . | Sram XD ou ° ARRIERE Sapim Alloy Double ARRIERE 1130g
27,5" modele a partirde | 148 mm a>;]|qer:2 6 vis 32coudé | ginano Ms | 10 ° Ratchet 32 27,5" Square 2x18 mm (14G) Non 27,5" +/-5%
MY2024

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a I'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées
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MOUNTAIN CONTROL (MC)
MC32 TEAM POWER (a partir de I'année-modéle 2026)
TROUS DE LARGEUR DE
. < TAIL- TYPE DE TYPE DE LARGEUR - TROUS DE PNEUS PRESSION
MODELE MATERIAU TUBELESS DEPORT RAYON ERD ETRTO RACCORD FOND VAVLE PROFIL
LE JANTE FREIN INTERNE DIRECTIONNELS RAYON TUBELESS COMPATIBLES MAXIMALE
JANTE MC36-F-29- | Aluminium | o, | <MemEred Disque oul 2 S oul o8 6123 mm | 622x A 52 admm > 412 g "
AVANT 29" 28 trous AL6061 Minihook ! 32TSS manchon ! !
(%]
w
=
z
E
44 mm
. Chambre a A 57 mmon
JANTE MC36-R-29- | Aluminium N . : _ 622 x A . . w_> qu o
ARRIERE 29" 22 trous AL6061 29 ~air Disque oul 30 mm 2mm oul 32 610,9 mm 30755 manchon 30 mm Wild with 2,05"-2,8
Minihook magnet in
valve
44 mm
JANTE - Chambre a N 57 mm on
ARRIERE MCSTR 27- | Aumicium | 57,5 air Disque oul 30 mm -2mm oul 32 s729mm | 81X " 30 mm Wild with 2,05"2,8" * -~
27,5" u Minihook manchon magnet in -2
valve Drive Side
0 NON-DRIVESIDE | DRIVE SIDE SPOKE | NON-DRIVE SIDE DRIVE SIDE DISC SIDE LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE | LEADING SPOKE | TRAILING SPOKE
No. SPOKES MODEL DRIVE SIDE SPOKE - - ASSEMBLY ASSEMBLY
PATTERN SPOKE PATTERN LENGTH SPOKE LENGTH DRIVE SIDE DRIVE SIDE NON-DRIVE SIDE | NON-DRIVE SIDE
TENSION TENSION
AVANT 29" 28 Sapim E-Light. Butted 3¢ s Croisé 3¢ ns Croisé 301 300 1300 N Extéri Intéri Extéri Intéri
9 14G (2 mm) coudé ayons croisés ayons croisés mm mm — xtérieur ntérieur xtérieur ntérieur
o
<>( Sapim E-Light. Butted
*l ARRIERE 29” 32 ﬁ‘g Iz m‘?nw) ;(jtidé 3 rayons croisés 3 rayons croisés 294 mm 295 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
ARRIERE 27,5" 32 7]2‘5(5 #?Jﬂj\r‘czﬂggd 3 rayons croisés 3 rayons croisés 275 mm 276 mm 1300 N — Intérieur Extérieur Extérieur Intérieur
SPACING DISC FREEHUB FREEHUB SPOKE NIPPLE
MODEL (oLD) AXLE TYPE SPOKES BODY MECHANISM MODEL MEASUREMENTS WASHERS ROUE POIDS
DT SWISS 350 Thru
< » | Hybrid Classic IS Boost ) . _ _ n p Sapim Alloy Double » | 1030g
> AVANT 29 modeéle & partir de 110 mm 1gxle 6 vis 28 coudé I5 AVANT 29 Square 2 x18 mm (14G) Non @ AVANT 29 +/5% w ASTM Condition 5
> MY2024 mm Q 19 A (cf. manuel d'utilisateur)
o < & =
= DT SWISS 350 - w Poids maximal du systéeme
. . | Hybrid Classic IS Boost ru . . | SramXDou o ARRIERE Sapim Alloy Double ARRIERE | 1180¢ (vélo +cycliste + équipement)
ARRIERE 29 modele a partir de 148 mm axle 12 6 vis 32 coudé Shimano MS 10 Ratchet 32 29" Square 2x18 mm (14G) Non 29" +/-5% =
MY2024 mm 135 kg.
N DT SWISS 350 Thru . )
ARRIERE Hybrid Classic IS Boost . . | Sram XD ou ° ARRIERE Sapim Alloy Double ARRIERE 1130g
27,5" modeéle a partir de 148 mm a>|<q|qem1|2 6 vis 32 coude Shimano MS 10 © Ratchet 32 27,5 Square 2x18 mm (14G) Non 27,5" +/-5%
MY2024

** Pour connaitre la pression des pneus maximale, reportez-vous au manuel du propriétaire ou a l'autocollant qui se trouve sur la roue.

Cliquez sur le modele de moyeu ou de rayon pour accéder aux informations sur les pieces détachées




287| OQUO WHEELS

ENTRETIEN DES ROUES OQUO

Les informations reprises dans ce manuel sont
destinées avant tout aux revendeurs OQUO et aux
utilisateurs qui possedent un peu d'expérience en
entretien de roues.

Si vous étes un utilisateur qui ne dispose pas des
connaissances requises pour exécuter les interventions
d'entretien décrites dans ce manuel technique ou pour
installer les pieces de rechange mentionnées, rendez-
vous chez un revendeur OQUO qui se chargera de la
réparation ou de l'entretien.

Vous trouverez les coordonnées du revendeur le plus
proche sur notre site Internet :

www.oquowheels.com

ATTENTION

Tout dégéat provoqué par une réparation ou un en-
tretien mal exécuté est exclu de la garantie.

Une réparation, un entretien ou une installation de
composants incorrects peut avoir un impact sur l'in-
tégrité et le fonctionnement des roues et provo-
quer un accident entrainant des blessures graves
ou mortelles.

OUTILLAGE

Utilisez toujours les outils et les produits adéquats pour
une intervention d'entretien ou une réparation
particuliere. L'utilisation d'outils mal adaptés ou en
mauvais état ou de produits génériques peut
endommager les composants et ces dégats ne sont pas
couverts par la garantie.

MTB TECHNICAL MANUAL
FR

Reportez-vous aux calendriers d'entretien dans ce
manuel pour connaitre les vérifications a réaliser et les
intervalles d'entretien des roues et de leurs
composants.

Consultez la rubrique consacrée a l'entretien des
moyeux dans ce manuel pour savoir ol obtenir les
manuels d'entretien des fabricants.

TABLEAU DU CALENDRIER D'ENTRETIEN

Reportez-vous au tableau suivant pour connaitre les
éléments a vérifier et les intervalles d'entretien des
roues et de leurs composants.

ATTENTION

Le calendrier d’entretien des composants indiqué
ci-dessous sert de référence et dépend en grande
partie de facteurs tels que les conditions météoro-
logiques (des conditions défavorables réduisent
considérablement la durée de vie des composants
et les intervalles d’entretien), la propreté du vélo et
de ses composants (les composants avec de la sa-
leté accumulée s'usent plus rapidement) et I'utilisa-
tion (une utilisation plus exigeante du vélo
nécessitera des intervalles d’entretien plus courts).

Les dommages causés aux composants résultant
du non-respect des intervalles d'entretien ne sont
pas couverts par les conditions de garantie.

Les outils a utiliser sont spécifiés dans ce manuel.
S'agissant des outils a utiliser pour I'entretien des
composants d'autres fabricants utilisés sur nos roues,
vous trouverez des références vers les manuels
d'entretien et les listes respectives d'outils requis.


http://www.oquowheels.com/
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VERIFICATION FREQUENCE
Avant Toutes | Tousles4a6
chaque les2a3 | mois(40a60
sortie sorties heures)*/**

Nettoyez les roues avec de I'eau savonneuse ou des produits de
nettoyage spécifiques pour les vélos. (N'utilisez pas de produits
contenant de 'ammoniaque ou des solvants)

v

v

Contréle du serrage et de I'état des axes traversants ou des blocages
rapides

<\

Controle de I'état des disques de frein

<\

Vérification du serrage des disques de frein

Contrdle du centrage de la jante

Contréle de I'état des pneus (coupures et usure)

Contréle manuel de la tension et de I'état des rayons

Contréle manuel de la rotation et du jeu des moyeux et des corps de
roue libre

Contréle de la pression des pneus et des fuites d'air

Contréle des dommages au niveau de la jante, des moyeux et des
rayons

SIS SISISNIS

Contréle et/ou ajout de produit d’étanchéité pour les pneus tubeless

Nettoyage du produit d’étanchéité liquide dans la jante, le pneu et la
valve

Remplacement de la bande de la jante (standard ou tubeless) si
nécessaire

Contréle de la tension des rayons avec un tensiométre

Entretien des roulements et de la structure selon les instructions du
fabricant si nécessaire

Remplacement de la chambre a air pour les pneus standard

NSNS ISISS

*Ces intervalles peuvent étre plus courts selon le style
de conduite et les conditions d’utilisation.

**|_es utilisateurs plus lourds ou ceux qui utilisent les
roues prés des limites de poids de leur systeme
peuvent avoir besoin de réduire les intervalles
d’entretien.
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OUTILLAGE POUR L'ENTRETIEN ET LE MONTAGE DES ROUES

Voici la liste des outils nécessaires pour réaliser I'entretien correct des roues OQUO au niveau du montage et du
centrage. Veuillez consulter la documentation du fabricant des outils requis pour avoir des informations sur
I'entretien du moyeu.

Cette liste peut faire I'objet de changement en fonction des caractéristiques des roues, ce qui pourrait nécessiter
l'utilisation d'outils qui ne sont pas indiqués ici. En cas de doute, consultez OQUO.

1. CENTREUR DE ROUE BILATERAL

Utilisez toujours un centreur de roue bilatéral de qualité pour vérifier le
centrage et identifier un éventuel voilage des roues. La vérification et
I'entretien des roues ne peuvent étre réalisés quand les roues sont
montées sur le vélo. Les résultats pourraient ne pas étre exacts.

2. CLE ARAYON

Externe : pour régler les embouts de rayon depuis l'extérieur de la jante.
Pour la majorité des embouts de rayon.

Interne : pour régler les embouts depuis l'intérieur de la jante (fond de
jante). Il est possible de régler les embouts de rayon Sapim Double Square
aussi bien depuis l'intérieur de la jante que depuis l'extérieur avec une clé a
rayon externe.

ATTENTION

QU'il s'agisse d'une clé a rayon externe ou interne, elle doit étre de la
dimension adéquate a I'embout afin d'éviter d'endommager les
embouts et/ou de les arrondir. Il est conseillé de disposer de plusieurs
clés a rayon de tailles différentes afin de pouvoir trouver celle qui
convient le mieux aux embouts de rayon a régler.

3. CLE ARAYON PLAT

Utilisez cet outil pour tenir les rayons plats lorsque vous serrez I'embout
pour éviter de tordre le rayon.
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4. TENSIOMETRE

Utilisez toujours un tensiometre de qualité et vérifiez régulierement son
étalonnage conformément aux instructions du fabricant.

Suivez les instructions du fabricant pour utiliser le tensiométre
correctement et pouvoir interpréter comme il se doit les relevés en
fonction des caractéristiques techniques des rayons.

5. JAUGE D'ALIGNEMENT

Utilisez toujours un comparateur d'alignement de roue afin de vérifier Jm
I'alignement de la jante par rapport aux extrémités du moyeu en contact

avec le c6té intérieur du cadre ou de la fourche.
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VERIFICATION DE LA TENSION DES RAYONS

Vérifiez régulierement la tension des rayons et leur
état.

Recherchez régulierement la présence éventuelle d'un
voile (1) et d'un saut (2) de la roue et vérifiez
également son angle d'inclinaison (3) a l'aide du
centreur de roue. Les vérifications et les réglages
réalisés sur les roues quand celles-ci sont montées sur
le vélo ne sont pas toujours exacts.

Si le réglage d'un rayon s'impose, utilisez une clé a
rayon de la bonne taille pour régler la tension de ces
rayons.

MTB TECHNICAL MANUAL
FR

Pour savoir comment détendre une roue, consultez la
rubrique consacrée au montage de la roue dans ce
manuel. Les valeurs de voilage et de tension des roues
OQUO sont reprises dans la rubrique consacrée au
montage de la roue de ce manuel.

REMPLACEMENT D'UN RAYON

Un rayon cassé, plié ou endommagé doit étre remplacé
immédiatement.

Pour remplacer un rayon, déposez le pneu et le fond
de jante de la roue.

Il faudra peut-étre déposer le disque de frein et la
cassette (sur la roue arriére) pour remplacer un rayon.

Utilisez une clé pour rayon plat afin de maintenir le
rayon pour éviter sa torsion. Il est possible également
de tenir des rayons ronds a I'aide d'une pince lisse pour
éviter qu'il ne tourne. Evitez d'endommager les rayons.

Aprés le réglage d'un ou de plusieurs rayons,
recherchez a nouveau un éventuel voile ou saut de la
roue et revérifiez son alignement. Si vous ajustez la
tension de 4 rayons ou plus, détendez la roue et
vérifiez son centrage.

Retirez le rayon du moyeu (3). Si le rayon est cassé,
vous pouvez retirer celui-ci avec I'embout et démontez
séparément la partie du rayon attachée au moyeu (4).
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Posez le nouveau rayon depuis le c6té du moyeu et
dans la position du rayon d'origine.

Consultez la rubrique consacrée au rayonnage du
chapitre Construction de la roue de ce manuel pour en
savoir plus sur le positionnement des rayons dans les
différents croisements. Veuillez consulter le tableau
des caractéristiques techniques de ce manuel pour
connaitre les modeéles de rayon et les longueurs
compatibles avec vos roues OQUO.

Utilisez un centreur de roue et les outils adéquats pour
tendre le nouveau rayon. Une fois la pose terminée,
confirmez que la tension du rayon est correcte.
Confirmez l'absence de voile et de saut ainsi que
I'alignement correct de la roue.

Il faudra peut-étre réglé plusieurs rayons en plus du
rayon remplacé. En cas de pose de plusieurs rayons,
détendez la roue conformément aux explications de la
rubrique Construction de la roue de ce manuel et
confirmez que les valeurs de tolérance d'alignement,
de tension et de voile sont correctes.

Reposez le fond de jante, le pneu, le disque de frein et
la cassette, dans les cas ou la dépose avait été
nécessaire.

MTB TECHNICAL MANUAL
FR
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ENTRETIEN DU MOYEU

ENTRETIEN DU MOYEU

Consultez le tableau des caractéristiques techniques
des roues OQUO dans ce manuel pour identifier le
modeéle de moyeu adopté par votre roue.

Les informations reprises dans ce manuel ainsi que
dans les manuels des autres fabricants cités ici sont
destinées avant tout aux revendeurs OQUO ou aux
revendeurs des fabricants du composant et aux
utilisateurs quelque peu expérimentés dans I'entretien
de roues.

Si vous étes un utilisateur qui ne dispose pas des
connaissances requises pour exécuter les interventions
d'entretien décrites dans ce manuel technique ou pour
installer les pieces de rechange mentionnées, rendez-
vous chez un revendeur OQUO qui se chargera de la
réparation ou de l'entretien.

Vous trouverez les coordonnées du revendeur le plus
proche sur notre site Internet a l'adresse
www.oquowheels.com.

ATTENTION

Tout dégéat provoqué par une réparation ou un en-
tretien mal exécuté est exclu de la garantie.

Une réparation, un entretien ou une installation de
composants incorrects peut avoir un impact sur l'in-
tégrité et le fonctionnement des roues et provo-
quer un accident entrainant des blessures graves
ou mortelles.

MOYEUX INSIDE DT OQUO ET VTT DT SWISS

Consultez la page suivante pour connaitre les liens vers
les manuels des moyeux DT Swiss VTT sur le site
Internet du fabricant :

ATTENTION

Les moyeux Inside DT Oquo se composent des mé-
mes composants que les moyeux DT Swiss équiva-
lents (a I'exception du corps du moyeu), les
procédures d'entretien et de maintenance sont
donc les mémes que pour les moyeux DT Swiss
équivalents.

MTB TECHNICAL MANUAL
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MODELE DE
MOYEU

TYPE DE MANUEL/
NOM

TABLE DES MATIERES

LIEN VERS LE DOCUMENT

Tous les moyeux
DT Swiss et DT
Inside Oquo

Manuel d'utilisation/
MANUEL
D'UTILISATION DU
MOYEU TOUS LES
MOYEUX

o Généralités
e Avertissements concernant I'utilisation
e Montage

e Entretien et soin

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_
WEB_ZZ_001.pdf

Moyeux avant
DT Swiss et DT
Inside Oquo

Manuel technique/
MANUEL
TECHNIQUE POUR
MOYEUX AVANT

e Démontage, nettoyage et remplacement des
roulements et de I'essieu

e Outils, composant et matériels requis

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/56/2/MAN_
HXD100000055625_WEB_EN_001.
pdf

Moyeu arriére
Oquo LTD DT
Inside et DT
Swiss 240

Manuel technique/
MANUEL
TECHNIQUE DU
MOYEU RATCHET
EXP

¢ Démontage, nettoyage et remplacement de
toutes les pieces du moyeu

o Outils, composant et matériels requis

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/11/1/MAN_HXD10000003111S_
WEB_EN_001.pdf

Manuel d'entretien
de la carrosserie
ENTRETIEN DE LA
ROUE LIBRE
RATCHET EXP

o Démontage, nettoyage et remplacement du
systeme Ratchet EXP et de la carrosserie

e QOutils, composant et matériels requis

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
04/19/3/MAN_HXD10000004193S_
XXX_EN_0O01.pdf

Manuel de
remplacement du
Ratchet EXP 36T a
EXP 54T
CONVERSION DES
MOYEUX RATCHET
EXP HUBS 36 A 54

¢ Remplacement du systeme Ratchet EXP 36T par
le systeme EXP 54T

e QOutils, composant et matériels requis

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/3/MAN_HXD10000003773S_
WEB_EN_0O1.pdf

Moyeu arriére
Oquo LTD DT
Inside et DT
Swiss 350 DEG
72

Page d'aide
concernant le
moyeu 350 DEG/
DT Swiss

e Pieces de rechange
e Manuels

e Vidéos

https://www.dtswiss.com/en/support/
product-support?matnr=
H350TDDRR32SA5051S

Manuel technique/
MOYEUX RATCHET
DEG

e Démontage, nettoyage et remplacement de
toutes les pieéces du moyeu

e Outils, composant et matériels requis

https://d2a13k6araex7u.cloudfront.
net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/
10/00/00/05/10/4/MAN_
HXD10000005104S_WEB_EN_0OT.
pdf

Vidéo/
ENTRETIEN
COMPLET 350 DEG

¢ Démontage, nettoyage et remplacement de
toutes les pieéces du moyeu

e QOutils, composant et matériels requis

https://www.youtube.com/watch?v=
UMLquGPw2Jg

Moyeu arriére
Oquo Team DT
Inside et DT
Swiss 350

Manuel technique/
MANUEL
TECHNIQUE DU
MOYEU RATCHET

¢ Démontage, nettoyage et remplacement de
toutes les pieces du moyeu

o Outils, composant et matériels requis

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/89/6/MAN_
WXD10000000896S_WEB_EN_001.
pdf

Moyeu arriere
DT Swiss 350
Hybrid

Manuel technique/
MANUEL
TECHNIQUE DU
MOYEU RATCHET

¢ Démontage, nettoyage et remplacement de
toutes les pieces du moyeu

e QOutils, composant et matériels requis

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
00/89/6/MAN_
WXD10000000896S_WEB_EN_001.
pdf

Moyeu arriére
DT Swiss 370

Manuel technique
MANUEL
TECHNIQUE DU
MOYEU RATCHET
LN

¢ Démontage, nettoyage et remplacement de
toutes les pieéces du moyeu

e Outils, composant et matériels requis

https://www.dtswiss.com/pmt/00/
00/00/00/00/00/00/10/00/00/
03/77/4/MAN_HXD10000003774S_
WEB_EN_001.pdf



https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/86/2/MAN_HXWXXXXXX1610S_WEB_ZZ_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/56/2/MAN_HXD10000005562S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/11/1/MAN_HXD10000003111S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/04/19/3/MAN_HXD10000004193S_XXX_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/3/MAN_HXD10000003773S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://www.dtswiss.com/en/support/product-support?matnr=H350TDDRR32SA5051S
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://d2a13k6araex7u.cloudfront.net/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/05/10/4/MAN_HXD10000005104S_WEB_EN_001.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.youtube.com/watch?v=UMLquGPw2Jg
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/00/89/6/MAN_WXD10000000896S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf
https://www.dtswiss.com/pmt/00/00/00/00/00/00/00/10/00/00/03/77/4/MAN_HXD10000003774S_WEB_EN_001.pdf

295|OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

PIECES DE RECHANGE

PIECES DE RECHANGE POUR MOYEUX DT SWISS INSIDE OQUO

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

MOYEUX AVANT DT SWISS INSIDE OQUO

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 15x110 24 trous Centerlock

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

2 4
DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON9115S XB68
2 FW ADAPT WP XXX/15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
3 FW ADAPT WP XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70
4 FW AXLE AL 110 mm diam 17/64.3 mm 1 HRCXXX00ON32965S XB71
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Douille courte de montage @17 / 28 mm x 40 mm HXTXXX00N9345S XB73
Outillage
Outil d'axe @17 mm HXTXXX00ON5067S XB74

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC
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MOYEUX AVANT DT SWISS INSIDE OQUO

Oquo TEAM DT Swiss 350 Inside Straight Pull 15x110 28 trous Centrerlock/6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 O-RING diam 18é20§rg(3n1 NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD0010054603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON2336S XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOON6567C XCO07
5 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCAO00100S7745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXO00ONMG20S XB72
Jeu d'outil 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Outillage
Outil de montage HXTXXX00ON9793S XC11

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOYEUX AVANT DT SWISS INSIDE OQUO

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside coudé 15x110 28 trous 6 vis

MTB TECHNICAL MANUAL

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 O-RING diam 18|)é%_’-‘3>rg(r;11 NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XCO4
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD0010054603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0ON2336S XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOONG6567C XCO7
5 FW ADAPT SP XXX/15L B 1 HCAO0100S7745S XC08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX0OONMG20S XB72
Jeu d'outil 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Outillage
Outil de montage HXTXXXOON9793S XC1

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (acces B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC
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MOYEUX ARRIERE DT SWISS INSIDE OQUO

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 240 Inside Straight Pull 12x148 28 trous Centrerlock

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 RW ADAPT WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 FBW MTBSHIMS EXPALLISLM 1 HWRABL00S4863S XB89
4 SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX00N8242S XB90
5 SERVICE KIT RATCHET 36T EXP W/O 1 HWYXXX0ON0042S XB9
TOOL
6 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
7 B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXX0ON3741S XB93
g RW AXLE AL XXX n;r)r(wpdlam 15/52.85 mm 1 HCCXXX00S3303S XB94
9 RW ADAPT WP XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FB W MTB SRA XD EXP AL ST SL M 1 HWRABL0O0S3830S XB96
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72

Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Douille courte de montage 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Outil de montage/démontage pour ratchet fileté HXTXXXOON9793S XB99

Outillage . ) L s
Outil de montage/demonta}geT roulement a bille coté HWTXXXOON52905 XCOT
transmission

Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXXO0ON9793S XC02

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les pieces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (acces B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

299|OQUO WHEELS

MOYEUX ARRIERE DT SWISS INSIDE OQUO

MTB TECHNICAL MANUAL

Oquo LTD DT Swiss 350 Inside Straight Pull 12x148 28/32 trous Centrerlock/6 vis

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modeéle de moyeu de vos roues

4 1

2)0

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XC06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXX00ON1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAQ0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISLB 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T 1 HWTXXX00ONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00N1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
1 RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSLB 1 HWRAALO00S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAO0O0100S7892S XC27
14 FB W MTB SHI RAT AL LI 1 HWRABL00S1239S XC28
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72

Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Douille courte de montage 15 x 26 x 40 mm HWTXXX0O0N5290S XB98
Outillage Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXX00N1000S XCO02
Outil pour bague de cliquet filetée HXTXXXO0O0N5027S XC32

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les pieces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

300 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

MOYEUX ARRIERE DT SWISS INSIDE OQUO

Oquo LTD DT Swiss Inside 350 DEG coudé 12x148 32 trous 6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

6,7,8

6,9
0o 7.10

@); 8,11

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
2 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
3 RING NUT ST M45X2-2MM DEG 1 HXDXXX00ON9037S XJ88
4 SPACER ALLOY 2.95mm N 1 HCD14200N9313S XJ89
5 SERVICE KIT RATCHET 72T DEG 1 HWYXXXOON6599S XJ90
6 RW ADAPT K(I&JE\Z(/?AESZfO SRAMXD 1 HWGXXX0053188S X649
7 | RW ADAPT KIT XXX/12 B MS (ONLY CAPS) 1 HWGXXX0055643S X647
8 CONVERSION KIT X12 HG (ONLY CAPS) 1 HWGXXX0002193C X648
9 FB KMTB SRA XD DEG 12/148 ALSTSL B 1 HWYABL0O0S2779S XJ91
10 FB K MTB SHI MS DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABLO0S2787S XJ92
1 FB K MTB SHI DEG 12/148 AL ST SL B 1 HWYABLOO0S2786S XJ93
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Douille courte de montage 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Outillage Douille courte de montage @15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC02
Outil pour écrou a anneau DEG HXTXXX00N2612S XJ94

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ94TTCC

301| OQUO WHEELS

PIECES DE RECHANGE POUR LES MOYEUX DT SWISS

MTB TECHNICAL MANUAL

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

MOYEUX AVANT DT SWISS

DT Swiss 240 coudé 15X110 24/28 trous Centerlock/6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

1 3

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 B.BEARING 1728 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N9115S XB68
2 FW ADAPT WP XXX/15 L BM DISC 1 HWAXXX00S2760S XB69
3 FW ADAPT WP XXX/15 R BM DISC 1 HWAXXX00S2761S XB70
4 FW AXLE AL 110 mm diam 17/64.3 mm 1 HRCXXXO00ON3296S XB71
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Douille courte de montage @17 / 28 mm x 40 mm HXTXXX00N9345S XB73
Outillage
Outil d'axe @17 mm HXTXXXO0ON5067S XB74

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (acces B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB73TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB74TTCC

302 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

MOYEUX AVANT DT SWISS

DT Swiss 350 coudé 15x110 28 trous Centerlock/6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 O-RING diam 18|)é2c5§rg(r)n1 NBR 70 SHORE > HSOXXX00X21645 XCO4
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD001005S4603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXOON2336S XCO06
4 SPACER diam 15mm x 67.2mm 1 HXDOOOOONG6567C XCO7
5 FW ADAPT SP XXX/15 L B 1 HCAO00100S7745S XCO08
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCAO00100S7744S XC09
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Jeu d'outil 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Outillage
Outil de montage HXTXXX00ON9793S XC1

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

303 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR
MOYEUX AVANT DT SWISS
DT Swiss 350 coudé 20x110 28 trous 6 vis
Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues
1
DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 FW COVER FOR TA20mm 2 HCDXXX00S1461S XJ95
2 FW ADAPT SP 110X DBIS TA20 B 2 HCAXXX00568245 XJ96
3 B.BEARING 6904 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00N14145 XJ97
4 FW SPACER 65.1x25MM 1 HXDXXX0ON6823S XJ98
5 O-RING diam 18X2.5mm NBR 70 SHORE 5 HSOXXX00X2164S XC04
1ISO3601
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Jeu d'outil 350 20 mm HWTXXX00N5292S —
Outillage
Outil de montage HXTXXX00ON9793S XCT1

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

304 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

MOYEUX AVANT DT SWISS

DT Swiss 370 coudé 15x110 28 trous 6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

0)C

0)

1 2

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

1 FW COVER FOR TA15MM 2 HCD00100S4603S XCO05

2 FW ADAPT SP 100L DBCL SA15 S 1 HCA0010054601S XC48

3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06

4 SPACER @15MM x 67.2MM 1 HXDOOOOONG567C XCO7

5 O-RING 218X2.3MM NBR 70 SHORE 2 HSOXXX00X21645 XC04

6 FW ADAPT SP 100R DBCL SA15 S 1 HCA0010054602S XC4T7
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72

Jeu d'outil 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10

Outillage
Outil de montage HXTXXXO0ON9793S XC1

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (acces B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

305 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

MOYEUX AVANT DT SWISS

DT Swiss 350 Hybrid coudé 15x110 32 trous (jusqu'a I'année-modéle 2023) 6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

4

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 O-RING diam 18|)é%.53>rggn1 NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XCO4
2 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD0010054603S XCO05
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
4 SPACER diam 15mm x 67.2M 1 HXDOOOOON6449S XC46
5 FW ADAPT SP 100R DBCL SA15 S 1 HCA0010054602S XC47
6 FW ADAPT SP 100L DBCL SA15 S 1 HCA0010054601S XC48

DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX0ONMG20S XB72
Jeu d'outil 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10

Outillage

Outil de montage HXTXXX00ON9793S XC1

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC47TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC48TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

306 | OQUO WHEELS

MOYEUX AVANT DT SWISS

DT Swiss 350 Hybrid coudé 15x110 28 trous (a partir de I'année-modéle 2024) 6 vis

MTB TECHNICAL MANUAL

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 FW COVER FOR TA15 mm 2 HCD0010054603S XCO05
2 FW ADAPT SP XXX/15L B 1 HCA00100S7745S XCO08
3 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XC06
4 SPACER @15MM x 67.2MM 1 HXDOOOOON6567C XCO07
5 O-RING diam 18|>§%§%’1811 NBR 70 SHORE > HSOXXX00X2164S XC04
6 FW ADAPT SP XXX/15 R B 1 HCA00100S7744S XCO09
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Pate d'assemblage Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXX00ONMG20S XB72
Jeu d'outil 350 15 mm HWTXXX00N5290S XC10
Outillage
Outil de montage HXTXXX00ON9793S XC11

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC08TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC07TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC09TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC10TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC11TTCC

307 | OQUO WHEELS

MOYEUX ARRIERE DT SWISS

DT Swiss 240 coudé 12x148 28 trous Centerlock

MTB TECHNICAL MANUAL

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

2 7

@)

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 R BM MS 1 HWAXXX00S2766S XB87
2 RW ADAPT WP XXX/12 L BM 1 HWAXXX00S2763S XB88
3 FBW MTB SHIMS EXP AL LISLM 1 HWRABL0O0S4863S XB89
4 SPACER ALLOY 10.7 EXP 1 HRDXXX00N8242S XB90
5 SERVICE KIT RATCHET 36T EXP W/O 1 HWYXXX0ONO042S XB91
TOOL
6 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO0O0N1031S XB92
7 B.BEARING 1526 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO0ON3741S XB93
3 RW AXLE AL XXX nEr>1(1Pd|am 15/52.85 mm 1 HCCXXX00533035 XB94
9 RW ADAPT WP XXX/12 R BM SRAM XD 1 HWAXXX00S2767S XB95
10 FBW MTB SRA XD EXP AL STSLM 1 HWRABL0OO0S3830S XB96
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72

Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Douille courte de montage 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Outil de montage/démontage pour ratchet fileté HXTXXX00ON9793S XB99

Outillage . i < s
Outil de montage/demontgge_ roulement a bille coté HWTXXXOON5290S XCOT
transmission

Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXX00N9793S XC02

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB87TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB88TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB89TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB90TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB91TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB93TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB94TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB95TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB96TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC01TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC

308 | OQUO WHEELS

MOYEUX ARRIERE DT SWISS

DT Swiss 350 coudé 12x148 28/32 trous Centerlock/6 vis

MTB TECHNICAL MANUAL

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues

4 1 10

@6@@66666

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5mm) 1 HSOXXXO0ON1031S XB92
3 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO00100S7912S XC15
4 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
5 FBW MTB SHIMS RAT AL LISL B 1 HWRABL00S2148S XC19
6 SERVICE KIT RATCHET 36T SL 1 HWTXXX00ONSK36S XC20
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00N1131S XC22
9 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX0051083S XC23
10 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
n RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAQ00100S7513S XC25
12 FBW MTB SRA XD RAT ALSTSLB 1 HWRAALO0S3114S XC26
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B 1 HWAO0010057892S XC27
14 FBW MTB SHIRAT AL LISLB 1 HWRABLO00S1239S XC28
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXO0ONMG20S XB72

Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Douille courte de montage 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Outillage Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXX00ON1000S XC02
Outil pour bague de cliquet filetée HXTXXX0ON5027S XC32

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC19TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC20TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC26TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC27TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC28TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

309 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

MOYEUX ARRIERE DT SWISS

DT Swiss 370 coudé 12x148 28 trous 6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modele de moyeu de vos roues

DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 RW ADAPT KIT XXX/12 B MS 1 HWGXXX0055643S X647
2 CONVERSION KIT X12 HG 2 HWGXXX0002193C X648
3 RW ADAPT KIT 142/@12 240 SRAM XD 1 HWGXXX0053188S X649
4 B.BEARING 6902 ESB/ESNB M 1 HSBXXX00ON3221S XCO06
5 RW AXLE AL 148mm diam 15/48.2mm 1 HCCXXX0056450S XC24
6 SHIM RING diam 28/20X0.5mm 1 HCDXXX00S1083S XC23
7 RING NUT STEEL M34X1 240 2 HXDXXX00N1131S XC22
8 SPACER ALLOY 15.4 (ROTORS) 2 HRDXXX00N4636S XC35
9 SERVICE KIT H240/240S/FR/440 1 HWTXXX00NSK24S X650
10 FB K MTB SRA XD LNB12/142/48 AL ST SM 1 HWYABMOOS3766S X651
M FBKMTB SHILN 12/142/48 AF ST SM B 1 HWYABMO0O0S3764S X653
12 FB KMTB SHI MS LNB'|2/142/48 AL LI SM 1 HWYABMOOS37655 X652
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72

Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Douille courte de montage 15 x 26 x 40 mm HWTXXX00N5290S XB98
Outillage Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXX00ON1000S XC02
Outil pour bague de cliquet filetée HXTXXX00ON5027S XC32

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles
exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X647TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X648TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X649TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X650TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X651TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X653TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X652TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB98TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC

310 | OQUO WHEELS

MOYEUX ARRIERE DT SWISS

MTB TECHNICAL MANUAL

DT Swiss 350 Hybrid coudé 12x148 32 trous (jusqu'a I'année-modéle 2023) 6 vis

FR

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues
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DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXX00ON2336S XCO06
2 SEAL HUB/ROTOR (diam 30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXO00ON1031S XB92
3 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXXO0ON1131S XC22
4 SHIM RING diam 28/20X0.5 mm 1 HCDXXX0051083S XC23
RW AXLE AL 148 mm diam 15/48.2 mm 1 HCCXXX0056450S XC24
6 FB W MHY SHI MS RAT ST STSL B 1 HWRABLOOS0758S XC34
7 SPACER ALLOY 15.4 (ROTORS) 1 HRDXXX00ON4636S XC35
8 SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
9 RW ADAPT WP XXXR TA12 B MS 1 HWAXXX00S0491S XC37
10 RW ADAPT WP 142L DBIS SA12 S 1 HWAO0010052193C XC38
M RW ADAPT WP XXXR TA12 B SRAM XD 1 HWAXXX0053188S XC39
12 FB W MHY SRA XD RAT STSTSLB 1 HWRAXL00S3224S XC40
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA

Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72

Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXX0O0N1000S XC02
Outillage Outil pour bague de cliquet filetée HXTXXX00ON5027S XC32
Douille courte de montage @15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (accés B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC35TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC37TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC38TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC39TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC
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MOYEUX ARRIERE DT SWISS

DT Swiss 350 Hybrid coudé 12x148 32 trous (a partir de I'année-modéle 2024) 6 vis

Voir le tableau des spécifications techniques des roues OQUO pour connaitre le modéle de moyeu de vos roues
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DESCRIPTION QTE PAR MOYEU N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
1 RW ADAPT WP XXX/12 L B 1 HWAO0010057841S XC17
2 B.BEARING 6902 ESB/ESNB L 2 HSBXXXO00ON2336S XCO06
3 RW AXLE AL 148MM ©15/48.2MM 1 HCCXXX0056450S XC24
4 SHIM RING ©28/20X0.5MM 1 HCDXXX00S51083S XC23
5 RING NUT STEEL M34X1 240 1 HXDXXX00N1131S XC22
6 SEAL HUB/ROTOR (©30x36x2.5 mm) 1 HSOXXXOO0ON1031S XB92
7 SPACER ALLOY 15.4 mm BL 1 HCDXXX00S1077S XC21
8 SERVICE KIT RATCHET 24T 1 HWTXXXOONSKTFS XC36
10 FB W MHY SRA XD RAT STSTSL B 1 HWRAXL00S3224S XC40
1 RW ADAPT WP XXX/12 R B SRAM XD 1 HWAO00100S7513S XC25
12 FBW MHY SHIMS RAT STSTSL B 1 HWRABL00S3226S XC34
13 RW ADAPT WP XXX/12 R B MS 1 HWAO0010057912S XC15
DESCRIPTION N° D'ARTICLE DT SWISS N° D'ARTICLE ORBEA
Graisse universelle DT Swiss 20 g HXTXXXOONMG20S XB72
Pate d'assemblage
Graisse spéciale DT Swiss 20 g HXT10032508S XB97
Outil d'installation pour joint de moyeu HXTXXXOON1000S XC02
Outillage Outil pour bague de cliquet filetée HXTXXX0ON5027S XC32
Douille courte de montage @15 / 28 x 35 mm HXTXXX00N5024S XC41

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne. Les piéces de rechange pour les moyeux sont disponibles

exclusivement chez les revendeurs Orbea via Kide (acces B2B)



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC17TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC06TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC24TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC23TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC22TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB92TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC21TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC36TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC40TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC25TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC34TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC15TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB97TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC32TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC41TTCC

312 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RAYONS. JEUX DE RAYONS POUR ROUE OQUO
MOUNTAIN PERFORMANCE (MP)
= DESCRIPTION DE
MODELE AVANT/ & B CODE ART.
> MOYEU LA PIECE DE INCLUT QTE
DE ROUE ARRIERE RECHANGE ORBEA
AVANT 29" 24 DT SWISS 240 JEU DE RAYONS Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). Coudé. 293 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 24 +EMBOUTS MP30
TROUS LTD AVANT 24 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). Coudé. 291 mm Noir 2 XB61
TROUS V1
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
MP30 LTD AVANT 29" 28 DT SWISS 240 JEU DE RAYONS + Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). Coudé. 299 mm Noir 2
V1 TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP30
jusqu'a TROUS LTD AVANT 28 . _ . .
lannée- TROUS V1 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). Coudé. 297 mm Noir 2 XB65
modéle
2024 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
ARRIERE 29" 28 DT SWISS 240 JEU DE RAYONS + Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). Coudé. 295 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP30
TROUS LTD ARRIERE 28 Sapim CX-Ray TCS Aero. 14G (2 mm). Coudé. 296 mm Noir 2 XB86
TROUS V1
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
AVANT 29" 24 OQUO LTD SP JEU DE RAYONS Droits en T DT aerolite 2,0-(0,9x2,2)-2 mm. 301 mm. Noir 4
TROUS DT SWISS +EMBOUTS MP30
MP30 LTD INSIDE 24024 | LTD AVANT 24 DT corré double allisge 2x1 XH58
V2 TROUS TROUS V2 carré double alliage 2x15 mm. 4
a partir de
Iannée- .
modets ARRIERE29"'28 | OQUOLTDSP | JEUDERAYONS+ | Droitsen T DT aerolite 2,0~(0,9x2,2)-2 mm. 304 mm. Noir 4
2025 TROUS DT SWISS EMBOUTS MP30 XH59
INSIDE 240 28 LTD ARRIERE 28 . .
TROUS TROUS V2 DT carré double alliage 2x15 mm. 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim D-Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 298 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP30
TROUS TEAMAVANT 28 | go0im D-Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 297 m Noir 2 XCO3
TROUS V1
MP30
TEAM V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
jusqu'a
I Se- N
pivsited ARRIERE 29"28 | DTSWISS 350 | JEUDE RAYONS+ | Sapim D-Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 294 m Noir 2
5024 TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP30
TROUS TEAM ARRIERE 28 f . 4 .
TROUS V1 Sapim D-Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 295 m Noir 2 XC12
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 OQUO TEAM SP JEU DE RAYONS Sapim Sprint SP Butted 2,0/1,7/2,0 305 mm. Noir 4
MP30 TROUS DT SWISS +EMBOUTS MP30 XH61
TEAM V2 ITNRS(IDIZL)JESSSO 28 ¥E(A;JSA\\//2ANT 28 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
a partir de
I'année- .
n,?gnge ARRIERE 29" 28 OQUO TEAM SP JEU DE RAYONS + Sapim Sprint SP Butted 2,0/1,7/2,0 304 mm. Noir 4
5095 TROUS DT SWISS EMBOUTS MP30 XHE2
INSIDE 350 28 TEAM ARRIERE 28 . .
TROUS TROUS V2 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 298 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP28
TROUS PRO AVANT 28 Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 297 mm Noir 2 XC33
TROUS V1
MP28 PRO - -
(jusqu'a Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
l'année-
modele ARRIERE 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 296 mm Noir 2
2023) TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP28
TROUS PRO ARRIERE 28 . < .
TROUS V1 Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 297 mm Noir 2 XC14
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 370 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 297 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP28
TROUS PRO AVANT 28 . < .
TROUS V2 Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 296 mm Noir 2 XD46
MP28 PRO ) )
a partir de Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
l'année-
modéle ARRIERE 29" 28 DT SWISS 370 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 296 mm Noir 2
2024 TROUS CLASSIC 28 EMBOUTS MP28
TROUS PRO ARRIERE 28 . . .
TROUS V2 Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 296 mm Noir 2 XD47
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4

Cliquez sur la référence pour acheter la piece en ligne.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB65TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB86TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH58TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH59TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC12TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH61TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH62TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC33TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC14TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD46TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD47TTCC

313 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
RAYONS. JEUX DE RAYONS POUR ROUE OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC)
. DESCRIPTION DE
MODELE AVANT/ s 3 CODE ART.
= MOYEU LA PIECE DE INCLUT QTE
DE ROUE ARRIERE RECHANGE ORBEA
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS Sapim D-Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 298 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 +EMBOUTS MC32
MC32LTD TROUS LD LVANT 28 Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 301 mm. Noir 2 XC29
\4l
JiVUSClU"é Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
année-
modéle N . . .
2025 ARRIERE 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 292 mm Noir 4
TROUS CLASSIC 32 EMBOUTS MC32 XC30
TROUS #Lgﬁg@lf% 32 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 OQUO LTD JEU DE RAYONS Sapim Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 299 mm Noir 4
o | ST et | A 098
v2 INSIDE 350 TROUS V2 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
a partir de
I de- N
modele ARRIERE 29"32 | OQUOLTD JEUDE RAYONS + | Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 291 mm Noir 4
2026 TROUS JBEND 32 EMBOUTS MC32 XKOO
TROUS DT LTD ARRIERE 32 . .
INSIDE 350 DEG TROUS V2 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS Sapim D-Sprint. Butted 14G (2 mm) coudé 299 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 +EMBOUTS MC32
TROUS TE AVANT 28 | Sapim D-Sprint. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 297 m. Noir 2 XC42
MC32 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
TEAM V1
jusqu'a ARRIERE 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 291 mm Noir 4
I'année- TROUS CLASSIC 32 EMBOUTS MC32 XC43
rzn(t))gzle TROUS ggATl\lgOASgl\llst 29 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
ARRIERE 27,5" DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 271 mm Noir 4
32 TROUS CLASSIC 32 EMBOUTS MC32 XC44
TROUS ;’EASI\ABQFFEISEES Vi Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS Sapim D-Light Butted. 14G (2 mm). Coudé. 302 mm Noir 2
TROUS CLASSIC 28 +EMBOUTS MC32
TROUS e EVANT 28 | Sapim D-Light Butted. 14G (2 mm). Coudé. 300 mm Noir 2 XH63
Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
MC32
TEAM V2 ERE 29" SWISS 350 | JEUDERAYONS+ | Sapim Sprint. Butted. 14G (2 dé 295 mm. Noi
Anné- ARRIERE 29" 32 DT + apim Sprint. Butted. (2 mm) coudé mm. Noir 4
. TROUS CLASSIC 32 EMBOUTS MC32
modele TROUS TEAM ARRIERE 29 XH64
2025 32 TROUS V2 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
ARRIERE 27,5" DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Sprint. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 276 mm. Noir 4
32 TROUS CLASSIC 32 EMBOUTS MC32 XH6E5
TROUS ;'EASI\ASQ?I'RI;ISEES V2 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 OQUO LTD JEU DE RAYONS Sapim D-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 298 mm Noir 2
TROUS JBEND 28 +EMBOUTS MC32
KS%’ES%TO e AVANT 28 | Sapim D-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 297 mm. Noir 2 XKO2
MC32 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
TEAM V3
a partir de ARRIERE 29" 32 OQUO LTD JEU DE RAYONS + Sapim Sprint. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 291 m. Noir 4
I'année- TROUS JBEND 32 EMBOUTS MC32 XKO3
modéle TROUS DT TEAM ARRIERE 29 . .
2026 INSIDE 350 DEG 32 TROUS V3 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
ARRIERE 27,5" OQUO LTD JEU DE RAYONS + Sapim Sprint. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 272 m. Noir 4
32 TROUS JBEND 32 EMBOUTS MC32 XKO4
IT\IRS?Il)JESEJO DEG ;s,AS%ZA?RRIgEES V3 Sapim Alloy Double Square 2 x 18 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS Sapim Race. Butted 14G (2 mm) coudé 296 mm Noir 4
TROUS CLASSIC 28 +EMBOUTS MC32
'IMECASIS TROUS -Ille—lAAl\ﬂ/iQI:I'L?SN Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir XKO5
4
RALLON TROUS (OEM) V1
DH (OEM)
a partir de ARRIERE 27,5" DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim Race. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 272 mm. Noir 4
|'ang?'|fe- 32 TROUS CLASSIC 32 EMBOUTS MC32
?(?26? © TROUS EEHA/:AREI’?ELRLIE()ZN? 5 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir XK0O6
32 TROUS (OEM) 4
V1



https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC29TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC30TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XJ99TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK00TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC42TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC43TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC44TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH68TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH69TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH70TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK02TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK03TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK04TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK05TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XK06TTCC

314| OQUO WHEELS

RAYONS. JEUX DE RAYONS POUR ROUE OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER

MTB TECHNICAL MANUAL

FR

. DESCRIPTION DE
MODELE AVANT/ : < CODE ART.
= MOYEU LA PIECE DE INCLUT QTE
DE ROUE ARRIERE RECHANGE ORBEA
MC32LTD ARRIERE 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 292 mm Noir 2
POWER TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
jusqua CLASSIC 32H LTD POWER S . .
lannée- up to MY2023 ARRIERE 32 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). Coudé. 294 mm Noir 2 XC31
modele TROUS V1
2023 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 298 mm Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS
CLASSIC 28H MC32LTD POWER . . . .
from MY2024 AVANT 28 TROUS Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). Coudé. 299 mm Noir 2 XD49
MC32LTD V2
POWER Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
a partir de
l'année- N
models ARRIERE 29'32 | DTSWISS350 | JEUDERAYONS+ | Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 292 m Noir 2
2024 TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 32H LTD POWER . . . .
from MY2024 ARRIERE 32 Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm). Coudé. 2917 mm Noir 2 XD50
TROUS V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 292 mm Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 32H TEAM POWER . . . .
MC32 up to MY2023 AVANT 32 TROUS Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 294 m. Noir 2 XC45
TEAM A . .
POWER V1 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
jusqu'a
I'année- ARRIERE 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 291 mm Noir 2
modéle TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
2023 CLASSIC 32H TEAM POWER . . . .
up to MY2023 ARRIERE 32 Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 293 mm Noir 2 XC49
TROUS V1
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 297 m Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS
CLASSIC 28H MC32TEAM . . . .
from MY2024 POWER AVANT Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 298 mm Noir 2 XD51
28 TROUS V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
1MECA3I3I ARRIERE 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 291 mm Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
el CLASSIC 32H TEAM POWER Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 292 mm Noir 2 XD52
o alo from MY2024 ARRIERE 29 32 P S
2024 TROUS V2
Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
ARRIERE 27,5" DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted 14G (2 mm) coudé 271 mm Noir 4
32 TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 32H TEAM POWER ) ) XD54
from MY2024 ARRIERE 27,5 32 Sapim Brass Polyax 2 x 14 mm. Noir 4
TROUS V2
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 301 mm. Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 28H TEAM POWER . . . .
from MY2024 FRONT 28 TROUS Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 300 mm. Noir 2 XH71
V3-v4
Embouts anodisés Oquo 2 x 18 mm. + rondelles 4
MC32 ARRIERE 29" 32 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 294 mm. Noir 2
TEAM TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
POWER V3 CLASSIC 32H TEAM POWER . . . .
Année- from MY2024 ARRIERE 29 32 Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 295 mm. Noir 2 XH72
modele TROUS V3-V4
2025 Embouts anodisés Oquo 2 x 18 mm. + rondelles 4
ARRIERE 27,5" DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 276 mm. Noir 2
32 TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 32H TEAM POWER . . . .
from MY2024 ARRIERE 27,5 32 Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 275 mm. Noir 2 XH73
TROUS V3-V4
Embouts anodisés Oquo 2 x 18 mm. + rondelles 4

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC31TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD50TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC45TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XC49TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD51TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD52TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XD54TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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RAYONS. JEUX DE RAYONS POUR ROUE OQUO
MOUNTAIN CONTROL (MC) POWER
= DESCRIPTION DE
MODELE AVANT/ - < CODE ART.
= MOYEU LA PIECE DE INCLUT QTE
DE ROUE ARRIERE RECHANGE ORBEA
AVANT 29" 28 DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 301 mm. Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 28H TEAM POWER . . . .
from MY2024 FRONT 28 TROUS Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 300 mm. Noir 2 XH71
V3-V4
Embouts anodisés Oquo 2 x 18 mm. + rondelles 4
T2 ARRIERE29"32 | DTSWISS350 | JEUDERAYONS+ | Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 294 mm. Noir 2
TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
POWER V4 CLASSIC 32H TEAM POWER o . .
a partir de from MY2024 ARRIERE 29 32 Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 295 mm. Noir 2 XH72
fannce TROUS V3-V4
modele Embouts anodisés Oquo 2 x 18 mm. + rondelles 4
2026
ARRIERE 27,5" DT SWISS 350 JEU DE RAYONS + Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 276 mm. Noir 2
32 TROUS HYBRID EMBOUTS MC32
CLASSIC 32H TEAM POWER . . 5 .
from MY2024 ARRIERE 27,5 32 Sapim E-Light. Butted. 14G (2 mm). Coudé. 275 mm. Noir 2 XH73
TROUS V3-V4
Embouts anodisés Oquo 2 x 18 mm. + rondelles 4

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne.


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH71TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH72TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH73TTCC
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VALVES TUBELESS OQUO

Installation de la valve tubeless sur des jantes
asymétriques

Pour certaines jantes OQUO a profil asymétrique, il est
nécessaire d’utiliser I'adaptateur asymétrique entre la
jante et I'écrou de la valve afin que I'ensemble de la
valve soit placé correctement a I'extérieur de la jante.

L'adaptateur est inclus avec des roues OQUO a profil
asymétrique qui en ont besoin.

Consultez le tableau des longueurs de valves dans la
section suivante pour voir les modeles de roue OQUO
qui requiérent la pose de I'adaptateur de valve
asymétrique.

MTB TECHNICAL MANUAL
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Longueur de valve Tubeless

Consultez le tableau ci-dessous pour connaitre la
longueur de la valve Tubeless de vos roues OQUO.

LONGUEUR DE LA VALVE
GAMME MODELE DE ROUE ADAF;EAYEE"’-?R?SUVEALVE
Avant Arriére
MP30LTD 44 mm 44 mm NON
MOUNTAIN
PERFORMANCE MP30TEAM 44 mm 44 mm NON
MP28PRO 40 mm 40 mm OUIXB66
MC32LTD 44 mm 44 mm NON
44 mm
MC32LTD POWER 44 mm 57 mm sur l'extension avec NON
aimant de valve
MC32TEAM V1 (jusqu'a
I'année-modele 2024) 44 mm 44 mm OUIXB66
MC32TEAM V2-V3 (a
partir de I'année- 44 mm 44 mm OUI XHB67
MOUNTAIN modele 2025)
CONTROL
MC32 TEAM RALLON
DH (a partir de l'année- 44 mm 44 mm OUI XHB67
modele 2026)
MC32 TEAM POWER 44 mm
V1 (jusqu'a l'année- 44 mm 57 mm sur l'extension avec OUIXB66
modeéle 2023) aimant de valve
MC32 TEAM POWER 44 mm
V2-V4 (a partir de 44 mm 57 mm sur l'extension avec OUI XHB7
I'année-modéle 2024) aimant de valve

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne.

Outil intégré dans le capuchon de valve OQUO

Les valves Tubeless OQUO possedent dans le
capuchon un outil de dépose de I'embout de la valve.

AAAA


https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
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Accessoires OQUO

NO
D'AR-
TICLE

DESCRIPTION

QTE

X803

KIT DE VALVE TUBELESS
OQUO 44 mm

Avec outil de dépose
d'embout de valve

X804

KIT DE VALVE TUBELESS
OQUO 44 mm + 57 mm
Avec outil de dépose
d'embout de valve
N'inclut pas d'adaptateur
pour jantes asymétriques

XB67

KIT DE VALVE TUBELESS
oQuo

Outil de dépose d'embout
de valve intégré

XB66

KIT D'ADAPTATEUR DE
VALVE DE JANTE
ASYMETRIQUE V1

Vérifiez le tableau de la
section précédente pour
voir si vos roues OQUO ont
besoin d'un adaptateur

SRS

XH67

KIT D'ADAPTATEUR DE
VALVE DE JANTE
ASYMETRIQUE V2
Vérifiez le tableau de la
section précédente pour
voir si vos roues OQUO ont
besoin d'un adaptateur

SRS

XH28

KIT DE FERMETURE DE
VALVE OQUO

Cliquez sur la référence pour acheter la piéce en ligne.
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https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X803TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/X804TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XB66TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH67TTCC
https://www.orbea.com/es-es/equipamiento/recambios/XH28TTCC
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MONTAGE DE ROUE OQUO

Cette rubrique fournit des informations générales

sur le rayonnage et la finition des roues OQUO aux
revendeurs OQUO qui doivent remplacer une jante
OQUO apreés avoir recu l'autorisation d'OQUO. Il ne
s'agit pas d'un manuel de montage de roue de vélo.

Le montage correct et s(r d'une roue requiert des
connaissances techniques poussées et de l'expé-
rience. Les utilisateurs ou les mécaniciens qui n'ont
pas suivi la formation adéquate ou qui ne posse-
dent pas l'expérience requise doivent s'abstenir de
monter des roues en vue d'une utilisation.

Le montage incorrect d'une roue peut compromet-
tre l'intégrité structurelle et la durabilité de la roue.
Il pourrait provoquer une défaillance du composant
non couverte par la garantie, ce qui pourrait entrai-
ner des blessures graves, voire mortelles.

OUTILLAGE

Veuillez consulter la rubrique Entretien des roues
OQUO ol vous trouverez une description des outils
requis pour I'entretien et le montage corrects des
roues OQUO.

Utilisez toujours les outils et les produits adéquats lors
du montage d'une roue. L'utilisation d'outils mal
adaptés ou en mauvais état ou de produits génériques
peut endommager les composants et ces dégats ne
sont pas couverts par la garantie.

MTB TECHNICAL MANUAL
FR
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JANTES ASYMETRIQUES

Si la jante possede un profil asymétrique (consultez le
tableau des caractéristiques techniques dans ce
manuel pour connaitre les modeles qui utilisent une
jante asymétrique), veillez a toujours orienter la jante
conformément aux instructions ci-apreés.

* Jantes avant

Le déport de jante doit étre orienté vers le coté
transmission

« Jantes arriére

Le déport de jante doit étre orienté vers le c6té op-

posé a la transmission.

JANTE AVANT
-
il
0
L
L Spoke hole
Rim center 0 "

l«——centerline

Drive Side

JANTE ARRIERE
)_
w
[0)
W
Spoke hole 6

centerline <« Rim center

gDrive Side

MTB TECHNICAL MANUAL
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JANTES SYMETRIQUES

Pour les jantes symétriques (sans déport), orientez la
jante de telle sorte que les décalcomanies ou les
autocollants puissent étre lus depuis le méme coté du
vélo que sur la roue d'origine.

TROUS DE RAYON DIRECTIONNELS

Si la jante possede des trous de rayon directionnels,
montez la roue de sorte que l'orientation des trous de
la jante corresponde au c6té du moyeu adéquat.

Non-Drive Side

Drive Side

JANTES SPECIFIQUES POUR ROUE AVANT ET
ARRIERE

Sur les modeles de roue OQUO dotés d'une jante
spécifique pour roue avant ou arriere, veillez a utiliser
la jante spécifique congue pour cette roue.

Le tableau des caractéristiques techniques de ce
manuel permet de confirmer si votre modele de roue
utilise des jantes spécifiques pour roue avant ou
arriére.

Le nom des modéles de jantes prévues pour la roue
avant contient la lettre F.

Le nom des modeles de jantes prévues pour la roue
avant contient la lettre R.

Le nom des modeles de jantes qui ne sont pas prévues
spécialement pour la roue avant ou arriére contient la
lettre B.
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RAYONS ET EMBOUTS

Utilisez toujours les modeles de rayon et d'embout
indiqués par OQUO pour le modeéle de roue.

Vous pouvez vérifier les composants de chaque
modeéle dans le tableau des caractéristiques techniques
de ce manuel.

RAYONS DROITS CLASSIQUESOUENT

Il faut monter des rayons droits classiquesouen T, en
fonction du logement pour la téte de rayon sur un
moyeu straightpull.

Sur un moyeu avec rayons droits en T, le logement de
la téte de rayon est rectangulaire. Il accueille
complétement la téte de rayon et empéche que celle-ci
se torde ou se desserre.

Sur les moyeux a rayons droits classiques, le logement
de la téte de rayon est rond, ce qui signifie que le rayon
doit avoir une téte standard.

RAYONS DROITSENT

EMBOUTS AVEC RONDELLES DE RENFORT

Certains embouts utilisent des rondelles de renfort
placées entre I'embout et |a jante.

Vérifiez le tableau des caractéristiques techniques de
la roue afin de voir s'il faut monter des rondelles de
renfort.

MTB TECHNICAL MANUAL
FR
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RAYONNAGES AVEC RAYONS COUDES

A la différence des assemblages avec rayons cou-
dés, le rayonnage dans les assemblages avec des
rayons droits est déterminé par le moyeu. Il ne peut
étre choisi au moment d'assembler la roue.

Veillez a toujours monter la roue en respectant le
rayonnage d'origine de chaque c6té de la roue.

Assurez-vous que les rayons se croisent correctement
(au-dessus ou en-dessous).

3 RAYONS CROISES

Chaque rayon croise trois autres rayons du méme c6té
de laroue avant d'étre fixé a la jante.

Selon le c6té de la bride du moyeu d'ou sort le rayon, il
existe deux positions possibles par rapport aux trois
autres rayons.

Si le rayon sort du c6té extérieur de la bride du moyeu,
la position par rapport aux rayons qu'il croise doit étre :

01 Dessus
02 Dessus
03 Dessous

Sile rayon sort du coté intérieur de la bride du moyeu,
la position par rapport aux rayons qu'il croise doit étre :

01 Dessous
02 Dessous

03 Dessus

MTB TECHNICAL MANUAL
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2 RAYONS CROISES

Chaque rayon croise deux autres rayons du méme co6té
de la roue avant d'étre fixé a la jante.

Selon le c6té de la bride du moyeu d'ou sort le rayon, il
existe deux positions possibles par rapport aux deux
autres rayons.

Sile rayon sort du cété extérieur de la bride du moyeu,
la position par rapport aux rayons qu'il croise doit étre :

01 Dessus
02 Dessous

Sile rayon sort du cété intérieur de la bride du moyeu,
la position par rapport aux rayons qu'il croise doit étre :

01 Dessous

02 Dessus
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POSITION DES RAYONS COUDES DE TETE ET DE
QUEUE

Dans les assemblages avec moyeu straightpull et
rayons droits, la position des rayons et du moyeu
est unique et elle ne peut étre définie au moment
d'assembler la roue.

Vérifiez la position des rayons de téte et de queue dans
le tableau des caractéristiques techniques de ce
manuel ou sur la roue d'origine, puis reproduisez le
rayonnage des deux cotés de la roue.

Rayon de queue

Rayons qui sortent du moyeu dans la direction
opposée a la rotation de la roue.

Rayon de téte

Rayons qui sortent du moyeu dans la méme direction
que celle de la rotation de la roue.

Les images ci-apres illustrent des exemples de
rayonnage. Vérifiez le rayonnage sur la roue d'origine
ou dans le tableau des caractéristiques techniques.

- Direction de la rotation de la roue

ROUES ARRIERE COTE
OPPOSE A LA TRANSMISSION

ROUES ARRIERE COTE
TRANSMISSION

En aval : A I'extérieur du flasque  En aval : A l'intérieur du flasque

du moyeu du moyeu
En téte : A l'intérieur du flasque  En téte : A I'extérieur du flasque
du moyeu du moyeu

MTB TECHNICAL MANUAL
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ROUES ARRIERE COTE
TRANSMISSION

En aval : A l'intérieur du flasque
du moyeu
En téte : A I'extérieur du flasque
du moyeu

ROUES AVANT COTE OPPOSE
A LA TRANSMISSION

En aval : A l'intérieur du flasque
du moyeu
En téte : A l'extérieur du flasque
du moyeu

POSITION DE L'ORIFICE DE LA VALVE

L'orifice de la valve sur la jante doit se trouver entre
deux rayons paralleles pour faciliter la pose du pneu.
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POSITION DU LOGO DU MOYEU

Pour des raisons esthétiques, si le corps du moyeu
affiche un logo, la position du moyeu par rapport a la
jante doit permettre d'aligner le logo du moyeu sur
l'orifice de la valve sur la jante.

Ce point n'a aucun impact sur le fonctionnement de la
roue. Un montage qui ne remplit pas cette condition
est considéré comme étant valide, pour autant que
tous les autres parametres d'assemblage soient
corrects.

MTB TECHNICAL MANUAL
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MISE EN TENSION ET CENTRAGE

Le montage correct et sGr d'une roue requiert des
connaissances techniques poussées et de I'expérience.
Les utilisateurs ou les mécaniciens qui n'ont pas suivi la
formation adéquate ou qui ne possedent pas
I'expérience requise doivent s'abstenir de monter des
roues en vue d'une utilisation.

Ce manuel n'inclut pas des instructions complete
sur le rayonnage et la mise en tension des roues de
vélo, mais bien des consignes générales sur la fini-
tion des roues OQUO et les tolérances admises. Il
s'agit d'un guide générique sur le rayonnage et la fi-
nition des roues OQUO pour les revendeurs OQUO
qui doivent remplacer une jante OQUO apres avoir
recu l'autorisation d'OQUO. Il ne s'agit pas d'un ma-
nuel de montage de roue de vélo.

Le montage incorrect d'une roue peut compromet-
tre l'intégrité structurelle et la durabilité de la roue.
Il pourrait provoquer une défaillance du composant
non couverte par la garantie, ce qui pourrait entrai-
ner des blessures graves, voire mortelles.

Une fois que les rayons ont été posés avec les embouts
sans mettre la roue en tension, passez au centrage de
la roue dans le respect des tolérances décrites dans ce
manuel. Augmentez la tension progressivement et
équitablement. Réalisez les vérifications suivantes
aprés avoir réglé quelques rayons.

OQUO recommande de vérifier I'alignement de la roue
de la maniére suivante :

01 Vérification de l'alignement latéral
02 Vérifiez le centrage radial

03 Vérifiez le central latéral sur les deux cotés de la
roue.
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Répétez ces vérifications aussi souvent que nécessaire
lors de la mise en tension des rayons chaque fois que
vous augmentez la tension de plusieurs rayons et ce,
dans le but d'éviter un voilement excessif qui pourrait
endommager la jante.

ATTENTION

Apres chaque vérification des alignements radial et
latéral et de I'angle d'inclinaison de la roue, éliminez
les contraintes de la roue pour permettre aux
rayons de trouver leur position et d'éliminer les dé-
battements et de conserver 'angle.

Pour éliminer les contraintes d'une roue, posez une
extrémité du moyeu sur une surface solide, puis ap-
puyez sur les cOtés opposés de la jante avec les
mains et appliquez le poids de votre corps.

Réalisez cette vérification des deux cotés de la
roue.

MTB TECHNICAL MANUAL
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VERIFICATION DE LA TENSION DES RAYONS

Vérifiez la tension cible sur le c6té le plus tendu de
chaque roue pour votre modele dans le tableau des
caractéristiques techniques de ce manuel (rubrique
consacrée aux rayons). Une fois que la tension cible sur
le c6té indiqué de la roue a été atteinte, et que les
valeurs de débattement radial et axial et de I'angle
d'inclinaison de la roue se trouvent dans les tolérances
prescrites, la tension des rayons du c6té moins tendu
doit étre uniforme.

Utilisez toujours un tensiometre de qualité et vérifiez
régulierement son étalonnage conformément aux
instructions du fabricant.

Suivez les instructions du fabricant pour utiliser le
tensiométre correctement et pouvoir interpréter
comme il se doit les relevés en fonction des
caractéristiques techniques des rayons.




325 | OQUO WHEELS MTB TECHNICAL MANUAL
FR

PATE D'ASSEMBLAGE

Si vous effectuez un entretien ou un lagage sur I'une de
nos roues, une fois que la roue est correctement
centrée et tendue, nous recommandons l'utilisation
d'un produit de blocage des rayons de force moyenne
qui soit aussi fluide que possible sur les filets des
rayons.

INSTRUCTIONS ET TOLERANCES DE MONTAGE DE ROUE OQUO

TENSION CIBLE DE MONTAGE DE ROUE OQUO

Vérifiez la tension cible sur le c6té le plus tendu de chaque roue pour votre modéle dans le tableau des caractéristiques techniques de
ce manuel (rubrique consacrée aux rayons).
Une fois que la tension cible sur le c6té indiqué de la roue a été atteinte, et que les valeurs de débattement radial et latéral et de I'angle
d'inclinaison de la roue se trouvent dans les tolérances prescrites, la tension des rayons du c6té moins tendu doit étre uniforme.

TENSION

TOLERANCE DE TENSION MOYENNE DES RAYONS DU COTE LE PLUS TENDU DE LA ROUE

+/-5%

ANGLE
Utilisez toujours un tensiometre de qualité et LATERAL RADIAL D'INCLINAISON

vérifiez régulierement son étalonnage DE ROUE
conformément aux instructions du fabricant.
Suivez les instructions du fabricant pour utiliser
le tensiometre correctement et pouvoir
interpréter comme il se doit les relevés en
fonction des caractéristiques techniques des Carbone 0,3mm 0,6 mm 0,3mm
rayons.

Aluminium 0,4 mm 0,6 mm 0,6 mm

VOILE
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INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Trouvez de plus amples informations sur OQUO dans les réseaux sociaux
FACEBOOK

www.facebook.com/oquo.wheels

INSTAGRAM

www.instagram.com/oquo.wheels/

LINKEDIN

www.linkedin.com/company/oquowheels/

YOUTUBE

www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9olLzLzAnnwuaGCg

MANUELS

Téléchargez la derniére version du présent manuel, ainsi que tous les autres produits OQUO sur le site Internet :
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals

CONTACT

Sivous avez des questions relatives a nos produits, veuillez consulter :

www.oquowheels.com/en-int/support/contact

Orbea OQUO SL 2025

Poligono Industrial Kareaga, 2. NAYV 49,
Markina-Xemein. 48270. Bizkaia
T.0034 943 171 950

Tous droits réservés. La modification du présent document est interdite.

Le manuel technique du produit est fourni a titre informatif uniquement. Il concerne l'assemblage, l'installation et
l'entretien dudit produit et, en tant que tel, peut faire I'objet de modifications des caractéristiques et/ou de
mises a jour futures de ces informations par le fabricant. Son contenu n'a aucune valeur publicitaire ou
contractuelle par rapport au produit décrit, et celui-ci ne doit pas étre considéré par l'utilisateur comme un
élément ayant une influence sur sa décision d'acheter le produit ou non. Par conséquent, nous ne pourrons en
aucun cas étre tenus comme responsables si l'utilisateur ou un tiers utilise ce manuel a des fins autres que celles
prévues et spécifiées.

Tous droits réservés. La modification du présent document est interdite. Le contenu du présent manuel est sujet
a modifications des spécifications sans préavis.

Pour obtenir la derniére version, veuillez consulter www.oquowheels.com


www.facebook.com/oquo.wheels
www.instagram.com/oquo.wheels/
www.linkedin.com/company/oquowheels/
www.youtube.com/channel/UCpXzSOB_9oLzLzAnnwuaGCg
www.oquowheels.com/en-int/support/manuals
www.oquowheels.com/en-int/support/contact
www.oquowheels.com
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